Candace Camp

Szkola zalotow

Rozdzial pierwszy

Nikt nie odgadiby ze sposobu, w jaki lady Francesca Haughston
przemieszczata si¢ w sali balowe; Whittingtonéw, ze oto wykonuje pierwsze
posuni¢cia nowej kampanii. Jak zwykle ptynnie przechodzita od grupki do
grupki, przystajac tu 1 dwdzie, by wypowiedzie¢ komplement pod adresem sukni
jakiejs damy lub chwile poflirtowac z adoratorem, ktérych miata tu wielu.

Rozsytala usmiechy 1 zrgcznie manipulowata wachlarzem, grajac role
eterycznej zjawy w jasnoniebieskich jedwabiach, a z wysoko upietego koczka
sptywaly jej na wszystkie strony kaskady loczkéw. Tymczasem jednak
dyskretnie rozgladatla si¢ za wybrang ofiarg.

Minat prawie miesigc, odkad przysiggla sobie, ze znajdzie zong¢ dla ksiecia
Rochforda, a tego wieczoru zamierzala wreszcie rozpoczgC realizacje tego
planu. Wczesniej poczynita niezb¢dne przygotowania. Przyjrzata si¢ miodym,
niezame¢znym damom z towarzystwa i1 po zebraniu informacji oraz starannym
namysle zdotala ograniczy¢ liczbe potencjalnych kandydatek do trzech, ktore jej
zdaniem byty odpowiednie dla Sinclaira.

Byla pewna, ze wszystkie trzy mtode damy zaszczyca to zgromadzenie
swo0jg obecnoscig. Bal u Whittingtonow stanowit jeden ze szczytowych punktow
sezonu 1 oprocz naprawde¢ powaznej choroby nic nie odwiodloby panny na
wydaniu od wzigcia w nim udziatu. Co wigcej, istniaty duze szanse, ze 1 ksigze
pojawi si¢ wsrdd gosci, a to znaczyto, ze Francesca moze zainicjowac intryge.

Wiedziala, ze 1 tak bierze si¢ do tego zbyt pézno. Nie potrzebowala przeciez



pelnych trzech tygodni, aby wybra¢ potencjalne narzeczone dla Rochforda.
Panien, ktére nadawaly si¢ do roli ksieznej, byto doprawdy niewiele.

Tak si¢ jednak zlozylo, ze od czasu Slubu i1 wesela Callie, siostry ksigcia,
Francesca trwata pogragzona w nietypowym dla niej nastroju. Nie chciato jej si¢
sktada¢ wizyt, uczestniczy¢ w przyjeciach ani chodzi¢ do teatru. Nawet zaufany
przyjaciel, sir Lucien, zwrdcil uwage na zupeinie niezwykte dla niej upodobanie
do pozostawania w domu.

Francesca sama nie byla pewna przyczyny tego stanu. Wszystko nagle
wydato jej si¢ nudne 1 wilasciwie niewarte zachodu. Musiata przyznac, ze
poddaje si¢ melancholii, a byt to zapewne skutek gwaltownej zmiany. Dopdki
wybierata meza dla Callie, dop6ty podopieczna mieszkata w jej domu, ale odkad
szczesliwa mezatka si¢ wyprowadzita, zapanowala tu pustka. Brakowalo
dzwigku jej radosnego glosu 1 widoku ujmujacego 1 serdecznego usmiechu.

Mimo wszystko Francesca czula si¢ w obowigzku naprawi¢ zlo, jakie
wyrzadzita bratu Callie, Sinclairowi, przed pi¢tnastoma laty. Naturalnie nie
sposdéb byto wszystko pouktada¢, ale mogta przynajmniej wyswiadczyc
przystuge ksieciu, znajdujac mu odpowiednig zong. Jej talenty matrymonialne 1
szczgsliwa rgka do kojarzenia par byly znane w towarzystwie. Mimo
minorowego nastroju przyszta wi¢c na bal tego wieczoru, aby rozpocza¢ w
imieniu ksiecia subtelng gre zalotow.

W dalszym ciggu przesuwata si¢ po obwodzie olbrzymiej biato-ztotej sali z
debowymi parkietami w odcieniu miodu, roz§wietlonej trzema mienigcymi Si¢
tysigcami Swiatet kandelabrami. Dodatkowo palily si¢ grube woskowe Swiece w
ztotych lichtarzach, a bialo-zlote kinkiety zdobity Sciany. Caty ten blask
tonowatly nieco wielkie wazony pelne krwistoczerwonych r6z i piwonii.

Kwiatami udekorowano roéwniez balustrade majestatycznych schodow
prowadzacych na pietro. Sala imponowata wigc elegancja godng patacu 1

krazyly nawet pogloski, ze to wlasnie ona sklonita lady Whittington do



pozostania w tej olbrzymiej 1 wiekowej juz rezydencji usytuowanej niefortunnie
poza granicami modnego obecnie Mayfair.

Francesca, zrgcznie pokonujac ludzkg cizbe, dotarta do schodéw z nadzieja,
ze zajecie stanowiska przy balustradzie na pigtrze pomoze jej zlokalizowac
mtode damy, ktére musiata odszuka¢ w sali balowej. Wspinajac si¢, pomyslata,
ze wybor balu u WhittingtonOw na poczatek kampanii byt jedynym stlusznym
posuni¢ciem. Badz co badz, doktadnie w tym samym miejscu skonczyta przed
pietnastoma laty z ksigciem Rochfordem. To wiasnie tutaj jej Swiat obrdcit si¢ w
gruzy.

Tamtego wieczoru wszystkie kwiaty byty biale. Olbrzymie bukiety roz,
piwonii, kamelii 1 stodko pachnacych gardenii ozywianych zielenig wystajaca z
wielkich wazonéw. To byl wieczor jej oszatamiajacego sukcesu. Zaledwie kilka
tygodni wczesniej debiutowata, bezdyskusyjnie jednak zdobyla status krolowe;
sezonu. Mezczyzni ciggneli do niej jak ¢my do $wiatta, flirtowali, zapraszali do
tanca, sktadali ekstrawaganckie deklaracje mitosci 1 prawili kwieciste
komplementy. Tymczasem ona przez caly czas zyla ze swoja tajemnica,
radosnie przejeta oczekiwaniem 1 rozwijajaca si¢ mitoscig... dopdki lokaj nie
wsunat jej w dton lisciku.

Tymczasem doszla na pi¢tro 1 zajeta wybrany punkt obserwacyjny. Znad
balustrady spojrzata na wirujacych tancerzy. Sytuacja bardzo przypominata t¢
sprzed lat. Suknie byly naturalnie inne, zmienity si¢ kolory $cian 1 dekoracje, ale
blask, podniecenie, nadzieje i1 intrygi byly takie same. Francesca wodzita
wzrokiem po ludziach, lecz tak naprawde widziata tylko przesztosc.

- Smutno na balu? - rozlegt si¢ tuz obok znajomy gtos.

Odwrdcita si¢ 1 ujrzata jasnowlosg kobiete.

- O, Irene. Jak mito ci¢ zobaczyc.

Lady Irene Radbourne byla damg zwracajaca uwage. Natura szczodrze
wyposazyla ja w geste, krecace si¢ jasne wlosy 1 niezwykle zlociste oczy. W

wieku dwudziestu siedmiu lat miata status starej panny, a co wigcej byla



zdecydowana go zachowa¢ i wytrwata w swym postanowieniu az do ubiegtej
jesieni, kiedy Francesca, szukajac odpowiedniej zony dla hrabiego Radbourne'a,
uswiadomita sobie, ze Irene idealnie nadaje si¢ do tej roli. Poniewaz obie przez
cale zycie obracaly si¢ w zblizonych kregach, Francesca od lat dobrze znata
bezceremonialng, pewng swoich opinii lady Irene, ale zaprzyjaznily si¢ dopiero
wtedy, gdy spedzily razem dwa tygodnie w Radbourne. Teraz Francesca
zaliczata Irene do najlepszych przyjaciotek.

- Czyzby nowa trzodka panien na wydaniu sprawila ci gieboki zawod? -
spytata Irene, wodzac wzrokiem po barwnym ttumie zgromadzonym na dole.

Francesca wzruszyta ramionami. Chociaz obie elegancko uciekaly si¢ do
przemilczen, Irene prawdopodobnie domyslata si¢, ze wysitki swatki byly w
wickszym stopniu metodg na przezycie niz zabawa.

- Prawd¢ méwigc, nie poswigcitam im dotad wiele uwagi. Obawiam si¢, ze
od czasu slubu Callie popadtam w rozleniwienie.

- Cos cie gryzie, prawda? - bystro spytata Irene. - Czy moge¢ jakos pomd6c?

Francesca pokrecita gtowa.

- To naprawde¢ nic wielkiego. Po prostu troche¢ zaczetam wspominac... to
juz byto tak dawno. Catkiem inny bal wiasnie w tym miejscu. - Zmusita si¢ do
usmiechu, a na jej policzku ukazal si¢ doleczek. - Gdzie si¢ podziewa hrabia
Gideon?

W ciggu ostatniego pot roku, odkad si¢ pobrali, rzadko widywato si¢ lady
Irene bez me¢za. Oboje pasowali do siebie nawet lepiej, niz zdawato si¢
Francesce. Wygladato na to, ze z kazdym mijajacym dniem ich mitos¢ si¢
pogitebiala.

- Zaraz kiedy weszliSmy, uprowadzila go cioteczna babka - wyjasnila ze

smiechem Irene.



- Lady Odelia? - upewnita si¢ Francesca. - Wielki Boze, co ona tu robi? -
Rozejrzata si¢ dookotla, tknigta najgorszym przeczuciem.

- Tu jesteSmy bezpieczne - uspokoita jg Irene. - Schody wydajg si¢
przekraczac¢ jej mozliwosci. Miedzy innymi wtasnie dlatego uciektam na galerie,
gdy tylko wysztam z garderoby i1 przekonatam si¢, ze ma w swych szponach
Gideona.

- I zostawitas go na tasce losu? - spytata rozbawiona Francesca. - Wstyd,
hrabino Radbourne. Jak to si¢ ma do tresci sSlubéw matzenskich?

- Nie bylo zadnej wzmianki o ciotce Odelii, mozesz mi wierzyc.
Wprawdzie mialam troch¢ wyrzutow sumienia, ale pocieszam si¢, ze Gideon
jest silnym cztowiekiem, u wielu budzacym lek.

- Nawet najsilniejsi rejterujg przed lady Odelig. Pamig¢tam, ze sam
Rochford wyszedt raz tylnymi drzwiami prosto do stajni, kiedy zauwazyl na
podjezdzie jej powoz. Co gorsza, zostawit mnie z matka i jego babka, abySmy
stawity czoto temu kataklizmowi.

- Potrafi¢ to sobie wyobrazi¢ - odparta ze sSmiechem Irene. - Musze mu to
wytknac, kiedy si¢ spotkamy.

- A jak si¢ ma ksigze? - spytata Francesca, odwracajac wzrok. - Widziatas
g0 ostatnio?

- Jakis tydzien temu. ByliSmy razem w teatrze. - Irene przyjrzata jej si¢ z
uwagy. - Od pewnego czasu sg z Gideonem nie tylko kuzynami, lecz rowniez
przyjaciotmi. Nie watpie jednak, ze i ty widujesz Rochforda.

- Od slubu siostry Rochforda, Callie, raczej rzadko. W istocie przyjaznitam
Si¢ przeciez z nig.

Prawde mdéwiac, od tamtej pory Francesca bardzo starannie unikata ksigcia.
Czuta si¢ winna, a ilekro¢ go widziata, wyrzuty sumienia ogarniaty ja ze
zwigkszong sitg. Dobrze wiedziata, ze powinna mu powiedzie¢, co odkryla, 1

przeprosic¢ go za swoje zachowanie. Uniki byly z jej strony tchérzostwem.



Nie potrafita jednak zdobyc¢ si¢ na nic wiecej. Wszystko si¢ w niej burzyto
na samg mysl, ze moglaby wyznac btad i1 poprosi¢ o wybaczenie. Przynajmnie;j
po tylu latach osiggneli stan wzgledne; rOwnowagi. Pewnie trudno byloby
nazwac to przyjaznia, ale nie tak wiele do niej brakowato. Gdyby odwazyla si¢
na wyznanie, moglaby sprowokowac¢ wybuch gniewu Rochforda.

W rezultacie starata si¢, by ich drogi si¢ nie krzyzowaty. Ilekro¢ sadzita, ze
moze spotka¢ Rochforda na wieczorku czy balu, po prostu zostawata w domu.
Jesli zas juz si¢ stato, ze przyszli w to samo miejsce, uwazala, by si¢ do niego
nie zbliza¢. A jesli mimo wszystko los zetknat ich twarza w twarz, co zdarzyto
si¢ chyba dwa razy, czula si¢ bardzo skrepowana, wiec korzystata z pierwsze;j
okazji do ucieczki.

To naturalnie musiato si¢ skonczy¢, jesli chciala znalez¢ ksigeciu zong.
Trzymajac si¢ z dala od niego, nie bylaby przeciez w stanie zaaranzowac
spotkania z zadng potencjalng narzeczona.

- Callie powiedziala mi, ze Rochford nieelegancko si¢ wobec ciebie
zachowat - zaczeta ostroznie Irene.

- Nieelegancko? - Francesca spojrzata na przyjaciotke zaskoczona. - A co
on takiego zrobit?

- Nie wiem - przyznala Irene. - Odniostam wrazenie, ze mialo to cos
wspolnego z zalotami hrabiego Bromwella do Callie.

- Ach, o tym moéwisz. - Francesca skwitowata domyst pstryknieciem
palcami. - Ksigze¢ mial powdd do niepokoju, ale... I tak nie mogtam nic na to
poradzi¢, odkad si¢ w sobie zakochali, co Rochford w koficu zrozumiat. Nie
jestem taka delikatna, zeby ostra odprawa zrobita na mnie wrazenie.

Francesca zndéw skierowata wzrok na tanczacych, a Irene poszta za jej
przyktadem.

- Kogo szukasz? - spytata po chwili.

- Stucham? Och, nikogo szczegblnego.

- Hm, to chyba nie wyjasnia twojej gorliwosci w poszukiwaniach.



Francesce trudno bylo co§ ukry¢ przed Irene, ktorej wyjatkowa
bezposrednio$¢ zdawata si¢ zachgca¢ do wzajemnosci.

- Miatam nadziej¢ spotka¢ tu dzisiaj lady Althe¢ Robart - wyznala po
krotkim wahaniu Francesca.

- Althe¢? - zdziwila si¢ Irene. - Po co?

- Nie lubisz jej?

- To zbyt mocno powiedziane. Po prostu wolalabym nie przebywacé w jej
towarzystwie. Za bardzo zadziera nosa jak na mdj gust.

Francesca skin¢ta glowa. Wspomniana mtoda dama rzeczywiscie grzeszyta
pewng sztywnoscig, ale niewielka doza pychy niekoniecznie byla wada u
kandydatki na ksi¢zng.

- Nie znam jej dobrze.

- Ja tez nie - przyznata Irene.

- A Damaris Burke?

- Corke lorda Burke'a? - upewnila si¢ lekko zdumiona Irene. - Tego
dyplomaty?

- Wtasnie jego.

Irene si¢ zamyslita.

- Trudno mi wydac opini¢ - stwierdzita po chwili. - Nigdy nie obracatam
si¢ w kregach rzadowych.

- Mnie ona wydaje si¢ catkiem przyjemna.

- Ma ogtade¢ - zauwazyla Irene. - To zresztg nic dziwnego u kobiety, ktora
wydaje przyjecia dla dyplomatéw. - Zerkneta na przyjacidtke z niematym
zainteresowaniem. - Dlaczego o nie pytasz? Nie powiesz mi chyba, ze zwrdcity
si¢ do ciebie, abys$ znalazta im megzow?

- Nie - odparta szybko Francesca. - Po prostu... chciatam si¢ o nich czegos
wiecej dowiedzied.

- Aha, wigc to dzentelmen zwrdcit si¢ do 1 ciebie - domyslita si¢ Irene.

- Niezupelnie. Te rozwazania prowadze¢ na wtasng reke.



- Dopiero teraz naprawdg¢ rozbudzitas moja ciekawos¢. Swatasz kogos, kto
nawet ci¢ o to nie poprosit? Czy znowu zalozytas si¢ z ksigciem?

Francesca wyraznie si¢ zaczerwienita.

- Nic podobnego. Pomyslatam... Kiedys wyrzadzitam komus$ krzywde i
szukam sposobu, zeby to wynagrodzic.

- Znajdujac mu zong¢? - Irene wydawata si¢ mocno zdziwiona. - Znam sporo
mezczyzn, ktorzy nie podzigkowaliby ci za takg przystuge. O kim méwimy?

Co odpowiedzie¢? - zadata sobie w duchu pytanie Francesca. Ze
wszystkich przyjaciétek Irene wiedziala o niej najwiecej; jej ojciec w dawnych
czasach przyjaznit si¢ z me¢zem Franceski. Przyjaciotka z pewnoscig domyslata
sie, jak bardzo nieudane bylo to malzenstwo, chociaz Francesca nie wspomniata
o me¢zu ani razu. Do tej pory nikomu nie powiedziata tez ani stowa o tym, co
przed laty zaszto migdzy nig a Rochfordem, nagle jednak wbrew rozsadkowi,
odczula przemozng chec, by si¢ zwierzyc.

- Czy to on jest powodem twojej melancholii? - zagadneta Irene.

- Melancholi¢ przypisywalabym raczej zblizajacym si¢ nieubtaganie
kolejnym urodzinom - odparta zartobliwie Francesca, ale westchnienie
dowodzito, ze si¢ poddata. - Czgsciowo zawinito rowniez to, ze go urazitam,
chociaz wcale na to nie zastugiwal. Jest mi z tego powodu bardzo przykro.

- Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, ze mogtabys zrobi¢ co§ nagannego -
odrzekta Irene, marszczac czoto.

- On pewnie bylby innego zdania. - Francesca spojrzala w pelne
wspolczucia oczy przyjaciotki. - Pamietaj, nikt nie moze o tym wiedzie¢, nawet
hrabia Gideon, bo on zna tego cztowieka.

Irene zrobita domyslng ming¢ 1 Francesca zrozumiala, ze przyjacidtka juz
wie.

- Ksigze? - spytata. - Mowisz o Rochfordzie?

- Tak, to on, ale obiecaj mi, ze nikomu nie powiesz.



- Bede milcze¢ jak grob nawet przed Gideonem, ale jednego nie rozumiem.
Rochford jest twoim przyjacielem. Co to za wielka krzywda, ktérg miatas mu
wyrzadzic?

Francesca wcigz si¢ wahata. Ta historia bardzo cigzyla jej na sercu mimo
czasu, jaki od niej uptynat.

- Zerwatam nasze zar¢czyny.

- Wiedziatam, ze was co$ tagczy! Nie bylam tylko pewna, w czym rzecz. Nie
rozumiem jednak, dlaczego nigdy o tym nie styszatam. Taki skandal musiat
odbic si¢ gtosnym echem.

- Nie. - Francesca pokrecita glowa. - ZargczyliSmy si¢ potajemnie, wigc 1
skandalu nie byto.

- Potajemnie? Do ksigcia to mi nie bardzo pasuje.

- Och, nie byto w tym niczego niestosownego - zapewnita jg Francesca. -
Rochford zawsze pedantycznie przestrzegal zasad. Powiedzial, ze nie chce
wigza¢ mi rgk o$wiadczynami w czasie mojego pierwszego sezonu. To si¢
zdarzyto latem tego roku, kiedy debiutowatam. Ksigze¢ liczyt si¢ z tym, ze po
sezonie moje nastawienie moze si¢ zmieni¢. Co do mnie, bylam pewna, ze tak
si¢ nie stanie, ale znasz Rochforda. On musi przewidzie¢c wszystkie
ewentualnosci. Bez watpienia nie ufat tez statosci moich uczuc.

- Bytas mloda - przyznata Irene.

Francesca wzruszyla ramionami.

- Tak. W dodatku nie grzeszylam przesadng powaga i nigdy grzeszy¢ nie
bede. - Pigknie usmiechneta sie do towarzyszki. - On poréwnywal mnie do
motyla.

- Czyli nie pasowaliscie do siebie.

- Nie w tym rzecz. Wydaje mi si¢, ze Rochford byt catkiem zadowolony, a
przynajmniej nie wyrazal niezadowolenia. A ja... - Zamilkia na moment, a na jej
wargach zamajaczyl rozmarzony u$smiech. - Ja bylam w nim zakochana do

szalenstwa uczuciem, na jakie moze si¢ zdoby¢ tylko osiemnastoletnia panna.



- Co si¢ wobec tego stalo? - spytata Irene.

- Daphne - odparta ponuro Francesca.

- Daphne?! Lady Swithington? - Irene nie posiadata si¢ ze zdumienia. -
Siostra hrabiego Bromwella?

- Tak. - Francesca skineta glowa. - To ona posiata niesnaski miedzy
ksigciem a Bromem 1 wlasnie dlatego Rochford potem tak zdecydowanie
sprzeciwial si¢ matzenstwu Broma z Callie. Nie ja jedna nabralam si¢ na
ktamstwa Daphne. Jej brat tez sadzil, ze Daphne 1 ksigz¢ mieli romans.

- Co ty méwisz! - Irene krzepigco potozyla jej rgke na ramieniu. - Myslatas,
ze ona jest jego kochankg?

- Poczatkowo nie. Wprawdzie sama jednoznacznie mi to powiedziata, ale
jej nie uwierzylam. Znatam Rochforda, a przynajmniej zdawalo mi si¢, ze go
znam. Wiedziatam, ze on mnie nie kocha tak jak ja jego, ale uwazalam, ze jest
zanadto honorowy, aby ozeni¢ si¢ z jedng kobieta, a druga utrzymywac jako
kochanke. Tymczasem pewnego wieczoru wlasnie w tym domu przekonatam
si¢, ze jestem w bledzie. Akurat schodzitam z parkietu, kiedy lokaj podal mi
bilecik. Ktos napisal, zebym przyszia zaraz do oranzerii, jesli chce zobaczy¢ co$
ciekawego.

- Och.

- Wtasnie. Myslalam, ze napisat do mnie ksigze, bo przygotowat dla mnie
jakas niespodziankg, moze nawet co$ romantycznego. Tydzien wczesnie]
podarowal mi par¢ szafirowych kolczykéw ze stowami, ze to najlepsze klejnoty,
jakie potrafit znalez¢, ale 1 tak nie ma w nich tyle blasku, co w moich oczach.

- Masz jeszcze te kolczyki? - spytala Irene.

- Oczywiscie. Sg piekne. Nie nositam ich, ale nie mogtam si¢ ich pozby¢.
Naturalnie po zerwaniu zargczyn chcialam mu je zwrdécic, lecz odmowit.

- Rozumiem, ze zastatas ksiecia i lady Daphne w kompromitujacej sytuacji.

Francesca skineta glowa. Przypomniato jej sie, co czuta, kiedy w uniesieniu

spieszyta dtugimi korytarzami do oranzerii. Miata nadzieje, ze Rochford znalazt



troch¢ czasu, aby mogli poby¢ tylko we dwoje. W Londynie byto to jeszcze
trudniejsze niz na wsi, przeszkadzaly bowiem nie tylko przyzwoitki, lecz
rOwniez cale towarzystwo. Naturalnie schadzki nie pasowaly do ksigcia, ktory
zawsze bardzo uwazal, by nie postawi¢ jej w dwuznacznej sytuacji. Zanadto
dbat o reputacj¢. Liczyta jednak na to, ze udzielit si¢ Rochfordowi balowy
nastroj.

Trudno jej bylo wyobrazi¢ sobie ksigcia rozpalonego namigtnoscia.
Rochford nalezat do ludzi, ktérzy mimo najwigkszego zame¢tu umiejg wytrwac
w chtodnej elegancji. Form przestrzegal az do przesady. Raz czy dwa zdarzyto
mu si¢ jednak ja pocatowac. Napor jego warg byl przyjemny, czuta wtedy
rOwniez bijace od niego cieplo 1 miala wrazenie, ze cate jej ciato budzi si¢ do
zycia. I cho¢ chwile te mijaly bardzo szybko, Francesce zdawato si¢, ze widzi w
oczach Sinclaira zapowiedz czego$ budzacego Igk swa intensywnoscia, lecz
zarazem wspanialego.

- Posztam do oranzerii - podjeta. - Cicho zawotatam go po imieniu. Sinclair
byt w glebi, nie widzialam go wyraznie, bo dzielity nas drzewka pomaranczowe.
Kiedy zblizat si¢ do mnie, zauwazytam, ze ma przekrzywiony fular i potargane
wlosy. Poczatkowo nie zrozumialam, co si¢ dzieje, ale ustyszatam hatas, wigc
spojrzalam mu za plecy. Za nim szta Daphne, w sukni rozpig¢tej az do talii.

Nawet nie zdawala sobie sprawy z tego, ze twarz jej nagle sposg¢pniata.
Dobrze pamigtata czgsciowo zniszczong fryzure tej kobiety, krgcace si¢ wlosy
opadajace jej na twarz, rozwigzang cienka koszulke i niemal catkowicie
obnazone pelne biate piersi. Daphne usmiechneta si¢ do niej jak kot, ktory
wlasnie wyjadt gospodyni smietanke. To byla kleska.

- Zrozumialam wtedy, jaka bylam naiwna. Na szczeScie wczesnie] nie
ulegtam ztudzeniu do tego stopnia, by sadzi¢, ze Rochford mnie kocha.
Oswiadczajac mi si¢, podat wszak kilka bardzo rozsadnych powodéw, dla
ktéorych jego zdaniem dobrze do siebie pasowaliSmy. Nie wygtaszat

porywajacych zapewnien o mitosci, nie pisal 6d na moja cze$S¢ 1 w ogole nie



pozwalal sobie na zadne ekstrawagancje. Wierzytam jednak, ze jestem dla niego
wazna. Bylam tez pewna, ze nigdy mnie nie skrzywdzi ani nie potraktuje bez
szacunku. A gdybym byta dla niego dobrg zong i1 czulby si¢ ze mng szczesliwy,
to moze ktdregos dnia pokochalby mnie tak samo jak ja jego.

- Tymczasem on byt zar¢czony z tobg, ale romansowat z lady Daphne.

- Tak. A wilasciwie nie. To bylo ktamstwo, tylko ze wtedy o tym nie
wiedziatam, a tego, co wydawalo mi si¢ prawda, znies¢ nie moglam. Bez
watpienia wiele kobiet puscitoby sprawe w niepami¢¢, zadowalajac si¢ tytutem i
godzac sie z tym, ze serce ksiecia nalezy do innej, ale ja nie potrafitam.
Zerwatam.

- Rozumiem, ze Daphne zaaranzowata t¢ sceng¢ i przystata ci bilecik.

- Tak. Na weselu Callie wyznata mi, ze to byta intryga. On wcale nie byt jej
kochankiem, tak jak zresztg si¢ zarzekal. Naturalnie wtedy nie uwierzytam w
jego zapewnienia. W ogoéle nie miatam zamiaru go stlucha¢. A potem, kiedy
probowalt ztozy¢ mi wizyte, nie chciatam go przyjac.

- I dlatego poslubitas lorda Haughstona? - domyslita si¢ Irene.

Francesca skingta gtowa.

- Byl absolutnym przeciwienstwem Rochforda. Uwielbial pompatyczne
oswiadczenia 1 ekstrawaganckie gesty. Mowit mi, ze jestem jego ksiezycem i
wszystkimi gwiazdami. To dzialalo jak balsam na moja zraniong dusze.
Ttumaczytam sobie, ze wlasnie na tym polega prawdziwa mitos¢, 1 poslubitam
go. Tyle ze nawet nie mingl nasz miodowy miesigc, gdy uswiadomitam sobie,
jak wielkg popetnitam omytke.

- Przykro mi. - Irene Scisne¢ta dton przyjacidiki.

- Byto, ming¢lo.

- Wiesz, nie chce mi si¢ tylko wierzyC, ze lady Daphne przyznata si¢ do

oszustwa.



- Zapewniam ci¢, ze nie zrobila tego w naglym przyptywie szlachetnosci.
Chciata po prostu, zebym zrozumiata, jak bylam glupia i co stracitam. Bo
przeciez nie zostalam przez to ksi¢zng.

- Tymczasem najbardziej zatujesz krzywdy, jaka wyrzadzitas Rochfordowi.

- Musiatam bardzo gl¢boko urazi¢ jego dume. To boli, kiedy cztowiek traci
honor, chociaz jest niewinny.

- Och, Francesco... to straszne. Pomysl jednak, ze nie tylko on cierpial.

- Prawda, tyle ze ja sama bylam sobie winna. Mozna powiedzie¢, ze w
pewnym sensie na to zastluzylam. Przeciez uwierzylam w jej klamstwa. I nie
chciatam da¢ wiary Sinclairowi, chociaz méwit prawde 1 nic ztego nie zrobit.

- Czyzbys$ uwazata, ze znalezieniem mu zony zrekompensujesz dawng
krzywde? - spytata Irene, nie kryjac sceptycyzmu.

- Nie wiem, czy to jest w ogdle do naprawienia. Obawiam si¢ jednak, ze...
Sama pomysl. A jesli Rochford wiasnie przeze mnie nigdy si¢ nie ozenit...? - Na
twarzy Franceski pojawit si¢ lekki rumieniec. - Nie chce przez to powiedziec, ze
ztamatam mu serce na cate zycie. Nie wydaje mi si¢, abym byla niezastgpiona.
Obawiam si¢ jednak, ze podkopatam jego zaufanie do kobiet, i to dlatego
Rochford nie chce si¢ ozeni¢. Z czasem przyzwyczait si¢ do samotnosci 1 nie
czuje potrzeby zmian. Przeciez tytut odziedziczyt we wczesnej mtodosci, wigc
zdazy? sie juz nauczy¢, ze ludzie chcg sobie zaskarbi¢ jego przychylnos¢, bo jest
bogaty 1 ma wysokg pozycje. Mysle, ze wlasnie stad wzigt si¢ u niego pomyst,
by mnie poslubi¢. Znamy si¢ od dziecinstwa i1 nigdy nie darzylam go Slepym
uwielbieniem. Zawsze widzialam w nim tego, kim jest naprawde, a nie ksi¢cia.
No, ale kiedy zarzucitam mu ktamstwo, musial potraktowa¢ to jak zdradg.
Zreszta odniostam wrazenie, ze od tej pory wzrosta jego nieufno$¢ wobec
Swiata.

- To mozliwe, ale jesli on nie chce si¢ ozeniC...

- Musi, 1 wie to réwnie dobrze jak ja. Jest ksieciem, wigc cigzy na nim

obowigzek sprowadzenia na $wiat dziedzica, ktory odziedziczy tytul 1 majatek.



Poczucie odpowiedzialnosci nie pozwoli mu si¢ przed tym uchyli¢. Chce wiec
poméc mu przeprowadzi¢ to, czego nie uniknie. Dobrze wiesz, ze potrafi¢
zaprowadzi¢ do ottarza nawet zdeklarowanych zwolennikéw zycia w pojedynke.

- Przyznaje, ze z wielkim znawstwem 1aczysz w pary nawet najbardziej
nieufnych - powiedziata z przekgsem Irene. - Interesuje mnie jednak, jak ksigze
ustosunkuje si¢ do twojego planu.

- Och, wcale nie zamierzam go wtajemnicza¢ - odrzekta Francesca. -
Witasnie dlatego prositam ci¢, zebys nie zdradzita Gideonowi ani slowa z tego, o
czym rozmawiamy. Jestem pewna, ze Rochford uznalby to za niedopuszczalne
wscibstwo z mojej strony 1 zazyczyt sobie, zebym odstgpita od zamiar6w. Nie
moge¢ do tego dopuscic.

Irene skineta glowa. Wydawata si¢ rozbawiona.

- Znalezienie kobiety, ktora chce poslubi¢ ksigcia, nie powinno by¢ trudne.
To jest bodaj najwyzej ceniona partia na rynku matzenskim w catym kraju.

- Owszem, w to nie watpi¢. Zauwaz jednak, ze chociaz chetnych bytoby z
pewnoscig bez liku, to ksigz¢ nie moze poslubi¢ byle kogo. Musze znalez¢ dla
niego odpowiednig kobiete, a to jest duzo trudniejsze zadanie, niz wydawalo mi
si¢ na poczatku. W kazdym razie Rochford zastuguje na kogos$ absolutnie
wyjatkowego, wiec kandydatek po prostu nie moze by¢ wiele.

- Rozumiem, ze Althea i Damaris do nich nalezg. Kogo jeszcze bierzesz
pod uwage?

- Przeprowadzilam eliminacj¢ 1 zostaty mi trzy panny. Oprécz Damaris 1
Althei jeszcze lady Caroline Wyatt. Musze porozmawia¢ z wszystkimi trzema
dzi§ wieczorem 1 wymysli¢, w jaki sposob zapoznac¢ kazdg z osobna z ksi¢ciem.

- A jesli zadna z nich mu si¢ nie spodoba? - spytata Irene.

- Wtedy poszukam innych. Ktos powinien go w koncu zadowolic.

- Moze si¢ myle, ale wydaje mi si¢, ze najlepsza kandydatka jeste$ ty sama

- orzekla Irene.



- Ja?! - Francesca spojrzala na nig z wyrazem najwyzszego zdumienia.

- Ty. Jeste$ przeciez jedyna kobieta, o ktérej mozna powiedzie¢ z niezbitg
pewnoscia, ze Rochford bylby gotéw ja poslubi¢, zwazywszy na to, ze kiedys
miat takie zamiary. Gdybys powiedziala mu, Zze poznata§ prawde 1 ze
przepraszasz za brak zaufania, jakiego si¢ dopuscitas...

- Nie, nie... - zaoponowala Francesca wyraznie zmieszana. - To
niemozliwe. Mam prawie trzydziesci cztery lata, to stanowczo zbyt wiele jak na
zon¢ dla ksiecia. Przeprosze go naturalnie i przyznam si¢ do btedu i braku
rozsadku, bo to musz¢ zrobi¢, ale my dwoje razem... Nie, to juz przesziosc.

- Na pewno?

- Na pewno. Prosze, nie patrz na mnie z takim niedowierzaniem. Jestem o
tym Swiecie przekonana. Dobrze wiesz, ze malzenstwo juz nie dla mnie. A
zresztag nawet gdyby byto inaczej, ta historia jest zbyt stara i zbyt wiele nas
podzielitfo. Rochford nigdy tak naprawde nie moéglby mi wybaczyC tego
zerwania. Jest bardzo dumnym cztowiekiem. Poza tym nawet jesli kiedykolwiek
zywitl do mnie jakie$ uczucia, to dawno wygasty. Mine¢lo przeciez pigtnascie lat.
Ja go nie kocham, wigc on mnie tym bardziej nie. Zreszta od dawna prawie ze
mng nie rozmawia. Dopiero w ostatnich latach nasze stosunki uktadajg si¢ nieco
lepie;.

- Coz, skoro jestes pewna...

- Jestem.

- Co wobec tego zamierzasz?

- Myslg... O, jest lady Althea. - Francesca dostrzegla panne¢ stojaca na
obrzezu cizby tancerzy, zajeta rozmowa z inng kobietg. - Od niej zaczng. Jesli
troch¢ pogawedzimy, to moze zaplanujemy wspdlny piknik. Wtedy bed¢ mogta
si¢ postarac, zeby Rochford dotaczyt do towarzystwa.

- Jesli masz wlasnie takie plany, to fortuna zdaje si¢ by¢ po twojej stronie -
stwierdzita Irene, dyskretnie wskazujac skinieniem glowy inng czes¢ sali

balowej. - Ksigze wtasnie przyszedt.



- Naprawde? - spytata Francesca 1 ostroznie odwrdcita si¢ we wskazanym
kierunku.

Rzeczywiscie byt to Rochford we wlasnej osobie. Jak zwykle ubrany w
nieskazitelny formalny strgj, latwo mogt przy¢mi¢ wszystkich obecnych
mezczyzn. Geste czarne wlosy mial starannie przystrzyzone w taki sposob, ze
fryzura sprawiata wrazenie raczej swobodnej 1 niedbatej, a cho¢ wielu
probowato ten styl nasladowac, tylko nielicznym si¢ to udawato.

Obcisty frak 1 takiez spodnie, holdujagce najnowszej modzie, podkreslaty
jego wzrost 1 smuklos¢ sylwetki. Nie bylo w nim cienia ostentacji - jedyng
ozdobg w calym stroju byla szpilka do fularu z onyksowa gtoéwka, pasujaca
odcieniem do ciemnych oczu. W kazdym razie nikt, widzgc go, nie miatby
watpliwosci, ze stoi przed prawdziwym arystokratg.

Francesca mocniej zacisneta dion na wachlarzu, obserwujac, jak ksigze
rozglada si¢ po sali. Ilekro¢ widywata go ostatnio, popadata w uczuciowy zamet.
Tyle lat min¢to, odkad doznawata podobnej mieszaniny niepokoju, podniecenia
1 nadziei zarazem! USwiadomita sobie, ze rozmowa z Irene ozywila przesziosc,
obudzita uczucia, ktére wydawaty si¢ od dawna uspione.

Nawet jesli Rochford jej nie zdradzit, niczego to nie zmieniato. Mimo to
jego widok znéw zaczal wprawiac¢ ja w dobry nastr6j. Sinclair nigdy nie nalezat
do Daphne, nie calowat jej swoimi ksztaltnymi ustami, nie szeptatl czutych
stowek. Jego dionie nie obsypywaly jej ani pieszczotami, ani klejnotami.
Dreczace obrazy, ktére przez ostatnie pigtnascie lat wyobraznia podsuwata
Francesce, nie mialy nic wspolnego z rzeczywistoscig. Musiata przyznac przed
sobg, ze j3 to cieszy.

Odwrécita gltowe, nagle bowiem okazato sig, ze trzeba poprawic
rekawiczki, inaczej uchwyci¢ wachlarz, wygtadzi¢ spodnice.

- Musz¢ mu powiedzieC - szepne¢la.

Wiedziala, ze nie poczuje si¢ w jego obecnosci swobodnie dop6ty, dopdki

tego nie zalatwi. Przeprosiny byty konieczne. Przeciez nie mogta go swatac, nie



bedac w stanie przebywa¢ w jego obecnosci bez skrepowania. Tylko jak si¢ do
tych przeprosin zabrac?

- Zdaje sig¢, ze okazja sama pcha ci si¢ w rgce - stwierdzita Irene.

- Stucham? - Francesca roztargniona odwrdcita glowe.

Schodami zblizat si¢ ku nim ksigz¢ Rochford.

Rozdzial drugi

Francesca znieruchomiata, cho¢ najche¢tniej by uciekta. Jednak nie miata
szans, poniewaz Rochford zmierzal wprost do nich. Nie mogta po prostu si¢
odwrdcic, jesli nie chciata, by poczytano to za nietakt. Zresztg Irene miata racje,
nadarzyla si¢ okazja, aby nareszcie wszystko wyjasnic.

Czekata wiec na ksigcia, stojac na swoim miejscu z obowigzkowym
usmiechem na twarzy.

- Lady Haughston. Lady Radbourne.- Rochford sklonit si¢ przed nimi na
powitanie.

- Rochford, mito mi - odrzekta Francesca.

- Dawno si¢ nie widzielismy. Rzadko panig spotykam.

Powinna byla wiedzie¢, ze ksigz¢ zauwazy, iz unikala kontaktow
towarzyskich. Uwagi Rochforda rzadko cos umykato.

- To prawda. Od czasu $lubu Callie odpoczywam.

- Czyzby pani niedomagata? - Zmarszczyt czoto.

- Och, nie, skadze. Nic takiego... - Francesca zzymata si¢ w duchu.

Ledwo zdazyta powiedzie¢ par¢ stOw, a juz zaczela sie platac. Klopot
polegal na tym, ze nie potrafita oszukiwa¢ Rochforda. Nawet najbardziej
niewinne kiamstewko, ktére w innych okolicznosciach wypowiedziataby bez
mrugni¢cia okiem, pod wptywem jego posepnego spojrzenia zamieralo jej na
wargach. Czasem odnosila wrazenie, jakby Rochford umiatl zajrze¢ w glab jej

duszy.



Nieco odwrdcita gtowe 1 dodata:

- Nie bylam chora... po prostu troche zmegczona. Sezon moze kazdemu dac
si¢ we znaki, nawet mnie.

Byta przekonana, ze jej nie uwierzyl. Przez chwil¢ bacznie jej si¢
przygladal, zanim odpowiedzial gtadko:

- Nikt by tego nie zauwazyt, daje stowo. Wyglada pani tak samo wspaniale
jak zawsze.

Francesca przyjeta ten komplement skinieniem glowy, a ksigze zwrdcit si¢
do Irene:

- Pani réwniez. Matzenstwo zdaje si¢ pani stuzyc.

- Owszem, stuzy - przyznala Irene odrobing zaskoczona.

- Czy Radbourne tu jest? Dziwi mnie, ze nie widz¢ go przy pani.

- To dlatego, ze Irene go porzucita - wtracita z szerokim usmiechem
Francesca.

- Przyznaj¢ si¢ - potwierdzila Irene. - Zostawitam go w szponach lady
Pencully i tchérzliwie uciektam na gore.

- Wielki Boze! Czy to znaczy, ze jest tutaj rOwniez ciotka Odelia? - spytal
ksigze, rozgladajac si¢ z zaniepokojeniem.

- Prosze¢ si¢ nie obawiaC. Schody s3 teraz dla niej nie do pokonania -
uspokoita go Francesca. - Na gorze jest pan bezpieczny.

- Nie bylbym tego taki pewien. Ta dama zdaje si¢ mie¢ coraz wigce]
wigoru, odkad §wigtowala na balu osiemdziesigte urodziny.

Irene zerkneta na przyjaciotke 1 powiedziata:

- Chyba musze¢ zachowac si¢ jak dobra zona 1 wybawi¢ Gideona z opresji,
zanim biedak straci cierpliwos¢ 1 powie cos, czego bedzie potem zatowat.

Francesca skupita si¢ na opanowaniu objawow paniki, ktérg spowodowato
u niej odejscie Irene. Nie rozumiata tego naglego poczucia zazenowania, skoro
rozmawiala z ksigciem setki razy.

- Jak zdrowie ksieznej? - spytala wreszcie w braku lepszego tematu.



- Babka ma si¢ dobrze 1 obecnie przebywa w Bath. Wprawdzie odgrazata
si¢ nieraz, ze przyjedzie do Londynu przynajmniej na kilka tygodni sezonu, ale
mysle, ze tego nie zrobi. Za bardzo si¢ cieszy, ze nie musi by¢ przyzwoitka
Callie.

Francesca skingta glowa. Temat wydawal si¢ wyczerpany. Nerwowo
przestgpila z nogi na noge¢ 1 znOw potoczyla wzrokiem po sali balowe;.
Rozumiata doskonale, ze chwila wyznania nieuchronnie si¢ zbliza. Nie mogta
przeciez bez konca w obecnosci Rochforda czu¢ si¢ jak niedoswiadczona
debiutantka.

Tesknita zresztg do rozméw z ksieciem, gdyz jego cigte poczucie humoru
sprawialo, ze najnudniejsze przyjecie moglo stac si¢ tatwiejsze do zniesienia.
Mogta tez liczy¢ na zaproszenie do walca, co oznaczalo przynajmniej jeden
taniec w ciggu wieczoru bez obaw o calos¢ palcow.

Musiata wreszcie zatatwic te sprawe. Szczerze przyznac si¢ do bledu i
poprosi¢ o wybaczenie. Spojrzata ksieciu w oczy 1 zrozumiala, ze on to wie. Jest
stanowczo zbyt spostrzegawczy, pomyslata Francesca.

- Moze zechce pani obejrze¢ ze mng galeri¢ Whittingtonow -
zaproponowat, podajac jej rami¢. - Styszalem, ze jest interesujaca.

- Dziekuje, chetnie. Pomyst wydaje si¢ atrakcyjny.

Francesca potozyta mu reke na ramieniu 1 wkrétce znalezli si¢ w dlugim
korytarzu. W galerii oprocz portretow przodkéw wisialo mnéstwo innych dziet
0 najrozmaitsze] tematyce, w tym wizerunki ulubionych koni 1 psow
Whittingtonéw z réznych epok. Przechodzili od obrazu do obrazu, tu 1 6wdzie
przystajac na chwile, ale zadne z nich nie zdradzato autentycznego
zainteresowania. W galerii byli sami, a odglos ich krokéw echo niosto w giab
rezydencji. Milczenie stawato si¢ z kazdg chwilg coraz bardziej niezreczne.

- Czyzbym czyms smiertelnie panig obrazil? - spytat w koncu Rochford.

- Stucham? - Zdumiona Francesca spojrzata mu w oczy. - Nie rozumiem.



- Chodzi mi o to, ze ostatnio rzeczywiscie widuj¢ panig rzadko, ale jednak
kilka razy si¢ na siebie natkn¢liSmy. Tyle ze natychmiast po dostrzezeniu mojej
obecnosci znikata pani w ttoku. A jesli juz przypadkiem wpadliSmy na siebie,
korzystala pani z pierwszej okazji, by si¢ oddalic. W zwigzku z tym moge
przypuszczac jedynie, ze nadal nie wybaczyta mi pani tego, co powiedziatem na
temat zalotow Bromwella do Callie.

- Nie! - zaoponowala goragco Francesca. - To nieprawda. Nie mam do pana
pretensji, prosz¢ mi wierzy¢. Moze rzeczywiscie zabrzmialo to dos¢ brutalnie,
ale przeciez pan przeprosit. A poza tym mial pan powazny powdd, aby
odczuwac¢ zatroskanie. Nie moglam jednak zawies¢ zaufania Callie, a jej
swigtym prawem byto samodzielnie decydowac o wilasnej przysztosci.

- Wiem. Callie jest dos$¢ niezalezna - przyznat z westchnieniem Rochford. -
Zdaje sobie sprawe z tego, ze wlasciwie nie miala pani wyboru, brakuje mi tez
podstaw, by sadzi¢, ze mogta pani zapanowa¢ nad mojq siostrg. Mnie tez nie
bardzo to si¢ udawato. Dlatego gdy ming¢ta mi zlo$¢, zrozumialem, ze
zachowatem si¢ niewtasciwie. Przeprositem 1 zdawato mi si¢, ze przeprosiny
zostaty przyjete. Tymczasem pani zaczeta si¢ przede mng ukrywac.

- To nie calkiem tak... Przeprosiny rzeczywiscie przyjetam i wcale nie
jestem zta za to, co wtedy pan powiedzial. Zreszta juz wczes$niej doSwiadczytam
probek panskiego temperamentu.

- Czy to znaczy, ze nie jest pani na mnie obrazona? Nawet na weselu Callie
nie rozmawialiSmy. - Rochford zamyslit si¢, po czym spytat: - Czy to z powodu
sceny w domku mysliwskim? Chodzi o to, ze... - Urwal.

- Ze powalit pan na podtoge przysztego szwagra? - spytata z u$miechem
Francesca. - 1 ze biliScie si¢ w salonie, thtukac wazony 1 przewracajac krzesta?

Rochford chciat zaprotestowaé, ale zapanowal nad tym odruchem 1
powiedziat:

- No c¢6z, zachowatem si¢ jak kompletny grubianin i w dodatku

wystawiatem si¢ na posmiewisko.



- M6j drogi ksigze, a dlaczego miatabym z tego powodu czu€ si¢ urazona? -
zainteresowata si¢ Francesca.

Rozesmiat sig.

- Przynajmniej wykazata pani dos$¢ zyczliwosci, aby nie powiedzie¢, ze to
dla mnie typowe. Naturalnie mégtbym wspomnieC, ze cho¢ zdarzalo mi si¢
zawini¢ nieokrzesaniem, to przynajmniej nie opowiadalem niestworzonych
historii, jak to si¢ zdarza niektérym - rzekt z przekasem.

- Niestworzone historie! - Francesca lekko uderzyta go wachlarzem, nawet
nie zauwazywszy, ze zaktopotanie ming¢to 1 przekomarzajg si¢ jak za
najlepszych czasoéw. - To bardzo krzywdzaca ocena.

- Chyba pani nie zaprzeczy, ze byla pani tamtego ranka... nazwijmy to
,niezwykle tworcza".

- Kto$ musiat zaprowadzi¢ tad w tym balaganie - odci¢ta si¢. - Inaczej
wszyscy znalezlibySmy si¢ w sytuacji nie do pozazdroszczenia.

- Wiem. - Spowazniat i ku zaskoczeniu Franceski ujal ja za reke. - Zdaje
sobie sprawe, jak wiele pani zrobila dla Callie. Zastuzyta pani na moja
nieustajagcg wdziecznos¢. Gdyby nie pani, moja siostra bylaby niechlubng
bohaterka skandalu.

Francesca poczuta, ze si¢ rumieni. Spuscita wzrok.

- Nie ma potrzeby mi dzickowac. Bardzo lubi¢ Callie, jest dla mnie jak
siostra.

Przyszto jej do glowy, ze te stowa zabrzmialy dwuznacznie, i splong¢ta
jeszcze mocniejszym rumiencem. Na wszelki wypadek odwrdcita si¢ 1 ruszyla
przed siebie, kurczowo zaciskajac dton na wachlarzu. Rochford dostosowat si¢
do jej kroku. Czuta na sobie jego wzrok. Wiedziat, ze cos jest nie w porzadku, a
ona tylko pogarszata sprawe 1 przedluzata swoje cierpienia.

- Musze pana przeprosi¢ - wyrzucita z siebie niespodziewanie.

- Przeprosi¢? Mnie?! - Zdumienie w jego glosie zabrzmiato szczerze.

Francesca przystane¢la i z determinacjg zwrdcita si¢ do ksiecia:



- Wyrzadzitam panu krzywde. Pigtnascie lat temu, gdy... - Urwala, bo
dalsze stowa nie chcialy jej przejs¢ przez gardio.

Rochford lekko zesztywnial, a wyraz zaciekawienia na jego twarzy ustgpit
miejsca zaskoczeniu.

- ...kiedy byliSmy zar¢czeni - dokonczyt za nig.

Francesca nie byla w stanie znies¢ jego spojrzenia. Odwrocita glowe.

- Na weselu Callie lady Swithington przyznata si¢, ze sktamata wtedy o was
dwojgu. Wyjasnita mi, ze miedzy wami nigdy do niczego nie doszto.

Nie zareagowal, wiec Francesca zebrala si¢ w sobie 1 znéw spojrzata mu w
oczy. Jednak z maski obojetnosci na twarzy Rochforda nie sposéb byto
czegokolwiek wyczytac.

- Postgpitam niegodnie - ciggneta. - Niesprawiedliwie pana oskarzytam. W
dodatku nawet nie chciatam wystucha¢. Przepraszam teraz za to wszystko, co
wtedy powiedziatam.

- Tak, rozumiem... - Przez chwile Rochford milczat. - Obawiam si¢, ze
zupelnie nie wiem, co w tej sytuacji powiedziec.

- Nie jestem pewna, czy trzeba cos mowic€ - przyznala Francesca ruszyli z
powrotem droga, ktorg przyszli. - Nic juz nie mozna zrobi¢. Wszystko dawno
si¢ skonczyto. Nie zaznam jednak spokoju, dopoki nie bedzie pan wiedzial, ze
zrozumialam swoéj btad. Nie oczekuje wybaczenia. Chce tylko, zeby pan mial
swiadomos¢, ze poznalam prawde¢ i1 jest mi przykro z powodu krzywdzacego
osadu, jaki wydatam. Powinnam byta mie¢ wi¢cej zaufania.

- Byta pani bardzo mtoda.

- Owszem, tyle ze to niczego nie usprawiedliwia.

- No coz, tak.

Francesca zerkneta katem oka na Sinclaira. Obawiata si¢, ze jej wyznanie
wywota zjadliwg uwage albo ze ksigz¢ wpadnie w gniew i1 odejdzie bez stowa.

W ogdle nie brata pod uwage takiej mozliwosci, ze zabraknie mu stow.



Przez podwoéjne drzwi wrdcili na galeri¢ sali balowej i zaklopotani
zatrzymali si¢ twarzg w twarz. Francesca nie chciata rozstawac si¢ z ksieciem.
Zalezato jej na tym, by si¢ przekonac, jaki efekt wywarto jej wyznanie. Nie
zniostaby, gdyby okazato sig¢, ze zburzyta kruchg przyjazn, jaka udalo im si¢
zawrze¢ ostatnimi czasy.

- Zatanczymy? - spytata pod wptywem naglego impulsu.

- Dlaczego nie? - Ksigze z lekkim usmiechem podat jej rami¢ 1 zeszli
schodami na parkiet.

Orkiestra akurat zaczeta walca. Przez ostatnie lata Francesca tanczyla z
ksigciem wielokrotnie, a mimo to ogarn¢to jg niespotykane uniesienie. To byto
cos$ nowego. Nie, poprawila si¢ w myslach. To byto cos podobnego jak przed
laty.

Wyraznie czuta site otaczajacych ja ramion, aromat wody kolonskiej 1
stabszy, trudny do opisania, lecz niezaprzeczalnie obecny zapach meskiego
ciala. Pamigtata bal w Dancy Park, wydany przed laty w drugi dzien Bozego
Narodzenia, kiedy wtlasnie podczas walca zrozumiata, ze dziewczgce
zauroczenie Rochfordem, ktére towarzyszyto jej przez wiele lat, jest w istocie
czyms$ wigcej. Patrzyta w jego ciemne oczy, wiedzac, ze kocha tego cztowieka
do szalenstwa. Czuta podniecajgce mrowienie, a gdy spojrzal na nig i przestat jej
usmiech, oblata jg fala goraca.

Pod wpltywem tego wspomnienia Francesce lekko por6zowiaty policzki.
Uptyw lat nie odebrat Rochfordowi niczego z jego chwaty.

Wrecz przeciwnie, cho¢ nieco starszy, wydawal jej si¢ jeszcze bardziej
przystojny, a drobne zmarszczki przy kacikach oczu ztagodzily surowos¢ rysow.
Czarne oczy, bardzo ciemne wilosy 1 wydatne kosci policzkowe nadawaty mu
nieco piracki wyglad zwlaszcza wtedy, gdy mierzyl kogos chlodnym
spojrzeniem, lekko S$ciagajac brwi. W takich chwilach wydawal si¢ wrecz

niebezpieczny.



Jednak gdy byl w pogodnym nastroju, sprawial zupelnie inne wrazenie. Z
twarzy bita radoSc¢, a usta uktadaty si¢ w dyskretny usmiech. I cho¢ jeszcze nie
znikt on z warg, juz ogarniata t¢sknota za nastepnym.

Francesca ztapala si¢ na tej mysli 1 mocno jg to zmieszato. Miata nadzieje,
ze przynajmniej Rochford nie odgadt, skad si¢ wzial jej rumieniec. Naturalnie
jej niespodziewana nerwowo$é nie miala najmniejszego sensu. Smieszne tez
bylo, ze przypomniaty jej si¢ chwile mtodzienczego oczarowania. Przeciez
dawno juz wyrosta z takich sentymentéw. Wyleczyly ja z tego dtugie bezsenne
noce 1 przelane 1zy.

- Mial pan ostatnio wiadomosci od Callie? - spytata, zeby przetamac
milczenie.

- Dostatem list, bardzo zresztag krotki. ,Paryz jest pigkny. Bromwell
cudowny. Jestem ciekawa Witoch".

Francesca cicho si¢ rozesmiata.

- Och, na pewno nie byt az taki krotki.

- Rzeczywiscie nie. Jest jeszcze maty opis Paryza, ale w sumie to naprawde
wzOr zwigztosci. Zamierzaja niedlugo wroci¢ do Londynu, chyba ze zechce im
si¢ jeszcze przedtuzy¢ podroz poslubng.

- Wyglada wigc na to, ze Callie jest szczgsliwa.

- Owszem. Nigdy bym nie uwierzyl, ze Bromwell moze naprawde¢ ja
kochac.

- Musi pan czu¢ si¢ bez niej samotny.

- Przyznaje, ze w domu jest podejrzanie cicho. Mimo wszystko mam duzo
zajeC. A pani?

- Pyta pan o zajecia czy o Callie?

- O jedno 1 drugie. Przez ostatnie dwa miesigce przed Slubem Callie
spedzita wigcej czasu u pani niz w domu.

- To prawda. Rzeczywiscie teraz troch¢ za nig teskni¢ - przyznata. - Nawet

sobie nie wyobrazatam, jak bardzo si¢ do niej przywigzatam.



- Moze powinna pani wzig¢ pod swoje skrzydta kolejng pann¢ - podsunat
ustuznie Rochford. - Widzialem tu dzisiaj przynajmniej kilka takich, ktérym
pani fachowe umiejetnosci moglyby bardzo si¢ przydac.

- Niestety, zadna z nich nie prosita mnie o pomoc. Sam pan rozumie, ze
bytoby dos¢ nieelegancko przedstawia¢ bez pytania swojg opini¢ na taki temat.

- Zapewne tak. Chociaz na przyktad lady Livermore bez watpienia
odniostaby duzg korzys¢ z zastosowania si¢ do kilku pani rad.

Francesca przygryzia warge, zeby nie parskng¢ smiechem. Lady Livermore
wlasnie tanczyta z kuzynem. Wlozyla na ten wieczér sukni¢ w ulubionym
intensywnie pasowym odcieniu. Niewiele kobiet dobrze w nim wyglada, a
mtoda dama bez watpienia do nich nie nalezata. Co gorsza, niewatpliwie
uwazala, ze 0zdob nigdy nie za duzo, bo jej kreacja tongta w falbanach. Nawet
na krétkich bufiastych rgkawach udato si¢ pomiesci¢ dwa ich rzedy. Do tego na
przodzie sukni i na rgbku znalazto si¢ jeszcze miejsce na jedwabne rézyczki
taczone rzadkami perel. Calo$¢ uzupelnial pgsowy toczek réwniez bogato
przyozdobiony.

- Mam wrazenie, ze lady Livermore nie ma ochoty niczego zmienia -
powiedziata Francesca. Po chwili milczenia spytata: - Zna pan lady Altheg¢?

Ledwie padly te stowa, Francesca zorientowala si¢, ze popelnita powazng
niezrecznos¢. Jak mogta tak bezceremonialnie wprowadzi¢ ten temat?

- Corke Robarta? - spytal wyraznie zaskoczony ksigze. - Sadzi pani, ze
potrzebna jej pomoc w znalezieniu m¢za?

- Lady Althea na pewno nie wymaga mojego wsparcia. Przyszto mi to do
gltowy, bo akurat patrzylam na nig, jak tanczy z sir Corneliusem. - Po male;j
pauzie dodata: - Jej na pewno nie brakuje adoratoréw. Jest calkiem atrakcyjna,
nie sadzi pan?

- Mysle, ze tak - przyznat Rochford.

- I utalentowana. Dobrze gra na fortepianie.

- Rzeczywiscie. Nawet mialem okazje styszec.



- Naprawde¢? Wiele os6b wyraza si¢ o niej z niematym podziwem.

- Bez - watpienia.

Francesca nie mogta nie ustyszec zniecierpliwienia w glosie Rochforda. Na
pewno czulaby si¢ lepiej, gdyby ksigze wykazal w rozmowie o lady Althei
wigce] entuzjazmu. Przeciez nie byla na tyle prézna, by nie moéc zniesé
komplementowania innej kobiety. Mimo to z najwyzszym trudem zapanowata
nad ztoscig, chociaz sama poruszyla ten temat.

Szybko zacze¢ta mOowi¢ o czym innym, ale kiedy muzyka ucichta, zrecznie
pokierowata Rochfordem tak, by zeszli z parkietu w poblizu miejsca, do ktérego
partner odprowadzit lady Althe¢. Udato si¢ znakomicie, bo sir Cornelius akurat
si¢ oddalat.

- Lady Althea - powitata Francesca mloda dame. - Jak milo panig spotkac.
Wieki nie rozmawiatySmy. Z pewnoscig zna pani ksigcia Rochforda, prawda?

Lady Althea usmiechneta si¢ uprzejmie.

- Tak, naturalnie. Mito mi pana widziec.

Rochford sktonit si¢ nad jej dtonig 1 zapewnit, ze cata przyjemnos¢ po jego
stronie, a Francesca zmierzyta kandydatke badawczym spojrzeniem. Biata
suknia balowa robita bardzo dobre wrazenie, aczkolwiek prezentowata si¢ nieco
za malto szykownie. Lady Althea byla wysoka 1 szczupta, miata geste
ciemnobrazowe wlosy i1 duze piwne oczy z dtugimi rz¢sami, a cho¢ waskie usta i
nieco zbyt wydluzony podbrédek odbieraly jej prawo do miana pigknosci, to bez
watpienia wielu mezczyzn uznatoby ja za tadna.

Francesca dyskretnie zerkneta na Rochforda, aby sprawdzi¢, czy 1 on
podzielatby ich opinig.

Lady Althea zapytala uprzejmie o samopoczucie babki Rochforda i
rodzicow Franceski, po czym zaczeta wychwalac slub Callie. Byt to ten rodzaj
konwersacji, w ktorym Francesca doskonalila si¢ przez wigksza czeS¢ zycia,
podobnie zresztg jak Rochford i lady Althea, udato im si¢ wiec spedzi¢ kilka

minut, na dobrg sprawe nie rozmawiajac o niczym konkretnym.



Kiedy skonczyli zachwycac si¢ balem lady Whittington, ktora zdaniem lady
Althei przeszta samg siebie, 1 zdazyli wspoiczujagco omowi¢ zty stan nerwow
matki lady Althei, zmuszajacy ja do pozostania tego wieczoru w domu, przeszli
do najnowszej sztuki wystawionej w Drury Lane. Okazato si¢ jednak, ze nikt z
nich jeszcze jej nie widzial.

- Och, musimy to nadrobi¢! - zawotata Francesca, zerkajac na lady Althee.

Ta wydawala si¢ nieco zaskoczona, ale odpowiedziata postusznie:

- Naturalnie. To dobry pomyst.

Francesca si¢ rozpromienita i zauwazyta:

- Pozostaje nam naméwic ksigcia, aby nas tam zabrat.

Rochford nie kryt zdziwienia, ale przytaknat.

- Oczywiscie. Bedzie mi bardzo przyjemnie towarzyszy¢ dwom tak
uroczym damom w teatrze.

- To wspaniale. - Francesca ponownie zwrdcita si¢ ku Althei, ktora
wyprawg z udziatem ksigcia wydala si¢ zainteresowana. - Wobec tego musimy
ustali¢ dzien. Moze we wtorek? Czy to panstwu odpowiada?

Ksigze 1 Althea wyrazili zgode, a Francesca podzigkowata im usmiechem.
Zwykle zdobywala si¢ na bardziej finezyjne manewry 1 sama nie rozumiata, co
jej sie stato, ale przynajmniej osiggneta cel, a tamci dwoje zdawali si¢ niczego
nie podejrzewac.

Przez kilka minut podtrzymywata rozmowe¢ o niczym, po czym zostawila
Rochforda z Altheg, sama zas powedrowala na drugag stron¢ sali, po drodze
wymieniajac pozdrowienia i1 uprzejmosci. Powinna triumfowac. Badz co badz,
wlasnie rozpoczeta realizacj¢ planu. Tymczasem czuta jedynie bdl glowy.

Przystane¢ta 1 rozejrzata si¢ dookota. Zobaczyta w oddali Irene, a chwilg
potem zwrdcit jej uwage sir Lucien, ktory wirowal w walcu. Mogta podejs¢ do
Irene albo zaczekal, az przyjaciel opusci parkiet, mogta tez znalez¢ innych
partnerow do rozmowy lub poczekac, az kto§ zaprosi ja do tanca. Stwierdzita

jednak, ze zadne z tych rozwigzan jej nie odpowiada. Pulsowanie w skroniach



stawato si¢ z kazda chwilg bardziej ucigzliwe, uznata wigc, ze najlepiej bedzie
wroci¢ do domu.

Zalac sie na migrene, wyjatkowo nieudawana, pozegnata pania domu i
wyszla, aby odszuka¢ swoj powoOz. Staruszek miat juz dziesie¢ lat i byt dos¢
staro§wiecki, ale Francesce wydat si¢ bardzo przytulny, od muzyki, Swiatel
odgrodzita si¢ w nim od gwaru niezliczonych rozmow.

Fenton sprawial wrazenie zaskoczonego wczesnym  powrotem
chlebodawczyni. Natychmiast tez si¢ zatroszczyt.

- Czy wszystko w porzadku? Moze milady si¢ przezigbita?

Kamerdyner pracowat u Franceski od ponad czternastu lat. Najeta go
wkrétce po swoim S$lubie z lordem Haughstonem. Zawsze zachowywal si¢
wobec niej niezwykle lojalnie, podobnie jak cata stuzba. Nie raz i nie dwa
spOzniala si¢ z wyptatami, Fenton jednak nigdy na to nie narzekal, a bez
watpienia rowniez dyscyplinowat tych, ktérym przyszio to do gtowy.

- Dzigkuje, nic mi nie jest - uspokoita go z usmiechem. - Troche¢ boli mnie
gltowa, to wszystko.

Na goérze osobista stuzgca, Maisie, zapytata ja doktadnie o to samo, co
Fenton. Zaraz potem szybko rozpuscita 1 wyszczotkowata Francesce wiosy,
zdjeta jej suknie 1 pomogla si¢ przebra¢ w strdj do spania. Przyniosta tez wode¢
lawendowg na bdl gtowy. Wkrotce Francesca lezata otulona poscielg na stercie
poduch, majac na czole oktad z chusteczki namoczonej w wodzie lawendowe;j.
Knot lampki naftowej przy 16zku zostat maksymalnie przykrecony.

Z westchnieniem przymkneta powieki. Nie byla senna, bo zwykta pora snu
jeszcze nie nadeszta. Kiedy przed pigcioma laty zmart jej maz, nie zostawiajac
prawie niczego oproécz domu w Londynie, ktéry na szczgscie nie zostat
zastawiony wraz z posiadtoscig na wsi, Francesca nie czekata z zatozonymi
rekami, az straci i to.

Zredukowata wydatki do minimum i skupila si¢ na sptaceniu dlugéw

pozostatych po me¢zu. Czg$S¢ domu zamkneta, zwolnita sporo stuzby i rozpoczeta



stopniowg wyprzedaz srebrnej 1 zlote] zastawy, a nawet wilasnej bizuterii.
Szybko nauczyta si¢ tez praktycznej ekonomii 1 raczej przerabiala stare suknie,
niz kupowata nowe, a pantofelki wzuwata, poki nie mialy dziur w podeszwach.

Mimo to oszczedzanie plus niewielka renta nie przynosity dostatecznych
srodkow, tak by Francesca mogta na dluzszg mete utrzymac siebie 1 chocby
nieliczng stuzbe. Wigkszos¢ kobiet w jej sytuacji poszukataby me¢za, ona jednak
po zlych doswiadczeniach wyniesionych z pierwszego malzenstwa nie
zamierzala ponownie popetni¢ tego samego btedu.

Wygladato na to, ze w perspektywie czeka jg przeprowadzka do domu po
ojcu, obecnie bedacego wtasnoscig jej brata, 1 rezydowanie tam do konca zycia
w charakterze ubogiej krewnej.

Francesca postanowita poszuka¢ mozliwosci zdobycia dodatkowych
dochodéw. Naturalnie pracy dla szlachetnie urodzonych kobiet nie byto, z
wyjatkiem takich posad jak dama do towarzystwa lub guwernantka. Te
Franceski nie interesowaly, a gdyby nawet, to nikt nie zatrudnitby jej w takim
charakterze.

Atuty, ktérymi dysponowala - wySmienity gust, sztuka komponowania
strojow podkreslajacych urod¢ kobiety, doskonata znajomos¢ londynskiej sceny
towarzyskiej, umiej¢tnos¢ flirtowania tak, by nie posuna¢ si¢ za daleko, 1
ozywienia najnudniejszego przyjecia oraz roztadowania najbardziej niezrecznej
sytuacji - nie byly tego rodzaju, aby czerpa¢ z nich wymierne zyski.

Kiedy jednak kolejna matrona zwrdcita si¢ do niej z prosbg, by pomogta
podczas sezonu jej corce, ktéra nie ma powodzenia, Francesca zorientowata sie,
ze jej talenty mogg bardzo si¢ przyda¢ wilasnie damom z towarzystwa. Dla
naiwnych panien wkraczajacych w dorosty Swiat okazata si¢ idealng
przewodniczka, ktéra mogta przeprowadzi¢ je przez wszystkie niebezpieczne
miejsca wielkiego Swiata, a przy tym potrafita znalez¢ odpowiednig suknig,
doradzi¢, jak podkresli¢ urode¢ 1 zatuszowac¢ niedostatki, albo wymysli¢ ciekawag

fryzure.



Cierpliwos¢, takt i poczucie humoru pomogly jej przetrwac trudne lata
malzenstwa, a potem przez kolejnych pig¢ utrzymac¢ si¢ na niepewnej wszak
pozycji dyktatorki mody beau monde.

Juz od trzech lat Francesca zajmowala si¢ swataniem par, naturalnie pod
pretekstem przystugi wyswiadczanej przyjaciotce, 1 dzigki temu udawalo jej sie
przynajmniej zwigza¢ koniec z koncem. Wreszcie wystarczato jej na jedzenie,
utrzymanie nielicznej stuzby 1 ogrzanie cze¢sci domu zimg, cho¢ wigksze
pomieszczenia musiala wtedy zamyka¢. Poza tym dzigki pracy, ktorg
zapewniala szwaczkom 1 modystkom swoich podopiecznych, uzyskata
przywileje 1 czesto mogta korzystnie kupi¢ zamoéwiong przez kogo innego, lecz
nieodebrang toalet¢ albo uzyskac¢ znizke na suknie lub kapelusz.

Z. pewnoscig nie byto to zycie, o jakim marzyta w mtodosci, 1 bez watpienia
zbyt czesto rachunki do zaptacenia spedzaly jej sen z powiek, ale przynajmnie;j
mogta by¢ niezalezna, a przy tym cieszyC si¢ statusem szanowanej kobiety.
Naturalnie jej matka bytaby wstrzasnieta, gdyby si¢ dowiedziata, czym para si¢
jej corka. Podobnie zareagowatoby wiele matron. Szczerze mowiac jednak,
Francesca odczuwala niemalg satysfakcje, gdy udato jej sie calkowicie
pozbawiong gustu pann¢ przemieni¢ w atrakcyjng 1 modng mtoda dame, nawet
jesli byto to zajecie niegodne szlachetnie urodzonej kobiety. Cieszylo jg tez, ze
pomaga ludziom znalez¢ si¢ nawzajem.

Kréotko mowigc, byta catkiem zadowolona z wlasnego zycia przynajmnie]
do tej pory. Niestety, w ciggu ostatnich tygodni co$ si¢ zmienito. Ogarneto ja
znuzenie, a chwilami byta gotowa przyzna¢ nawet, ze czuje si¢ samotna.

Wydawalo si¢ to naturalnie do$¢ niedorzeczne, poniewaz jej kalendarz
towarzyski byt nieustannie zapelniony. Dostawata zaproszenia na kazdy wieczor
tygodnia, czesto nawet wiece] niz jedno. Codziennie przyjmowata licznych
gosci, kobiety 1 mezczyzn. Nigdy nie brakowato jej partnera do tanca ani
towarzystwa, w ktorym mogta iS¢ na przyjecie. Tyle ze ostatnio nie miata

ochoty nigdzie chodzi¢ ani nikogo widywac.



Ciagle wracaty do niej mysli o btedzie popetnionym przed pigtnastoma laty.
Gdyby w swoim czasie poslubita Rochforda, z pewnoscig nie musiataby tamac
sobie gtowy nad przerobkg kazdej znoszonej sukni. Jednak to nie sprawy
materialne byly najwazniejsze. O wiele czesciej zastanawiata si¢, czy bylaby z
nim szczesliwa. Pamigetata przeciez radosc, jaka kiedy$ budzita w niej sama jego
obecnosc.

Naturalnie pamig¢tata tez wszystkie jego pocatunki. Nie byto ich duzo, a
wigkszo$¢ miescita si¢ w granicach przyzwoitosci. Mimo to za kazdym razem
serce zaczynato jej bi¢ mocniej. Dwa razy Rochford pozwolit sobie na wigksza
smiato$¢ 1 mimo ze zaraz potem cofnat si¢ 1 przeprosit za brak opanowania,
Francesca ledwie go slyszala. Cala zyla oczekiwaniem, zafascynowana
nieznanymi do tej pory doznaniami, ktére pobudzity jej zmysty. Chciata mie¢
ich wiece;.

Rochford jg lubil, cho¢ bytoby naiwnoscig wierzy¢, ze mogtaby zaskarbi¢
sobie jego mitos¢. Naturalnie w malzenstwie postepowatby bardziej honorowo
niz Haughston. Nie upokarzalby jej 1 nie zapraszal kochanek do domu. Bez
watpienia jednak tak mile pocatunki konczylyby si¢ tym samym, czego zawsze
chciat od niej mgz. To za$ byto okropne, a Andrew nazywat ja potem brytg lodu.
Z. pewnoscia 1 Rochford przezytby z jej powodu wielkie rozczarowanie. Czy
mimo to ich zazyto§¢ mogtaby przetrwac?

Nie, stanowczo lepiej bylo zy¢ tak jak teraz. W chwilach smutku
przywotywata wspomnienia szcz¢sliwe] miodosci. Rochford powinien sig
cieszyC, ze jej nie poslubit. Zawiodiby sie na niej glteboko, a tak wcigz mogt
kogos poslubic i sptodzi¢ dziedzica.

Nie watpita, ze trzy wybrane przez nig kobiety doskonale nadaja si¢ na
zon¢ Rochforda 1 matke jego dzieci, a on tatwo mdgt si¢ zakocha¢ w kazdej z
nich. Do tej pory wszystkie malzenstwa, ktore udato jej si¢ skojarzyC, zyly

zgodnie, miala wiec prawo przypuszczac, ze 1 Rochford bedzie zadowolony.



Powinna si¢ cieszy¢, ze moze mu w tym pomoc, jednak mysl o swataniu tym

razem nie budzila u niej entuzjazmu.

Rozdzial trzeci

Szta przez ogréod w Dancy Park. Stonce grzato jg w plecy, w powietrzu
unosit sie zapach roz. W promieniach stonca Isnity roznobarwne kwiaty:
niebieskofioletowe ostrozki, biate i Zétte Iwie paszcze, olbrzymie czerwone i
rozowe piwonie i oczywiscie wszechobecne roze we wszystkich mozliwych
kolorach, rosnqce na krzaczkach, pngce sie po murach i oplatajgce kraty altan.
Wiatr kotysat ciezkimi gtowkami, targat im platki, a tu i éwdzie zrywat jakis i
unosit w dal.

- Francesco.

Odwrdocita si¢ i ujrzata Rochforda. Widziata go pod stonce, wigc rysy miat
zamazane, ale gtos, sylwetka, ruchy, kiedy do niej sie zblizat, nie pozostawiaty
watpliwosci, ze to on. Poczuta tez, ze si¢ usmiecha, i w jej sercu drgneta
wrazliwa struna.

- Zobaczytem paniq 7 okna gabinetu - powiedzial, oddalony juz tylko o kilka
krokow.

Pojawit sie zarys twarzy i Francesca pomyslata, zZe chciataby powies¢
dtoniq po jej wyrazistych ptaszczyznach. Stonce rozjasniato mu oczy, teczowki
wokot czarnych jak smota Zrenic wydawaty sie pozyczac kolor od stopionej
czekolady. Przesuneta wzrok na wydatne meskie usta.

- Sinclair...

Wypowiedziata jego imie niewiele gtosniej niz szeptem. Nie moglaby
zresztq inaczej, bo w jego obecnosci trudno przychodzito jej wydoby¢ stowa ze
scisnietego gardta. Znata go doskonale, tak samo jak ten ogrod i dom, a mimo
to ilekro¢ do niej podchodzit, ogarnialy jg catkowicie sprzeczne uczucia;

ptochliwos¢ graniczgca z lekiem, lecz zarazem entuzjazm pchajgcy jg w zgota



przeciwnym kierunku, wtasnie ku niemu, tak jakby nie znata go jeszcze i chciata
poznac.

Uniost ramie i pogtaskat jg po policzku. Kciuk dotart do kgcika ust, po
czym zaczgt je obrysowywacé. Musniecia ozZywialy jej wrazliwe wargi,
pozostawiajgc po sobie cieplo.

Przyglgdata sie zafascynowana, jak gtowa Sinclaira pochyla sie ku niej, a
gdy zwarli usta w pocatunku, zamkneta oczy. Dton na policzku wydata jej sie
nagle gorgca. Sinclair tymczasem objgt jg wolnym ramieniem i mocno do siebie
przyciggngl.

Francesca odniosta wrazenie, zZe topnieje niczym wosk. Pod naporem ust
Sinclaira rozchylita wargi. Przeszyt jg dreszcz i zrobito sie jej gorgco. Znow
zadrzata, przejeta tesknotg za czyms, co zdawato sie tak blisko, tuz poza jej
zasiegiem...

Otworzyta oczy. Otaczala jg ciemnos¢. Cialo miala wilgotne od potu,
oddech przyspieszony, piersi falowaly w nier6wnym rytmie. Nie pojmowala, co
si¢ z nig dzieje. Rozejrzala si¢ niepewnie; lekko unidstszy gtowe. To byla jej
wlasna sypialnia. A wiec $nita. Tylko jak to si¢ stalo, ze wizja, ktéra do niej
przyszta, wydawata si¢ zupelnie realna?

Dwa dni pdzniej Francesca odbywala na goérze narade z Maisie;
zastanawialy si¢ nad mozliwoscig przerobienia jednej z sukien, kiedy
kamerdyner zaanonsowat sir Alana Sherbourne'a.

- Sir Alan? - powt6rzyta zdziwiona. - Czy powinnam go zna¢, Fenton?

- Nie sadze, milady - odpart z powaga.

- Czy wobec tego nalezy go przyjac?

- Wydaje si¢, ze nic mu nie mozna zarzuci¢. Moim zdaniem ten dzentelmen
spedza wigkszos¢ czasu na wsi.

- Rozumiem. Ciekawe, czego sobie zyczy. Wprowadz go, prosze, do

salonu.



Kiedy Francesca pojawita si¢ tam po chwili, przekonata si¢, ze kamerdyner
trafnie opisal goscia. Sir Alan byt Sredniego wzrostu, mial mitg twarz, ktéra
jednak nie zapadata w pamigc, 1 ogélnie rzecz biorgc, wydawat si¢ niepozorny,
cho¢ wilasciwie niczego mu nie brakowalo. Postawa 1 spos6b moéwienia
jednoznacznie wskazywaly na czlowieka szlachetnie urodzonego, ale nie bylo w
nim nadmiernej pewnosci siebie. Podobnie jego strdj dobrej jakosci 1 starannie
skrojony, lecz niemodny, potwierdzat tylko stusznos$¢ spostrzezenia Fen-tona, ze
g0s¢ nie jest londynczykiem.

- Sir Alan? - powitata przybysza, wchodzac giebiej do pokoju.

Odwrocit si¢ od portretu wiszacego nad kominkiem i zrobil zdumiong
ming, szeroko otwierajac oczy.

- Lady Haughston, prosz¢ o wybaczenie... Nie spodziewalem si¢... - Urwat
wyraznie speszony. - Prosze mi wybaczyC, zazwyczaj nie mam klopotow z
wymowa. Po prostu nie bylem przygotowany na to, ze zobacze tak mtodg i
piekng kobiete...

Francesca mimo woli si¢ usmiechne¢ta. Zawsze bylo przyjemnie ustyszec
komplement, zwtaszcza wypowiedziany tak spontanicznie.

- Ojej - odparta z przekasem. - Czyzby ktos przedstawil mnie jako starg
wiedzmeg?

- Och, nie, milady - wybagkal zaktopotany przybysz. - Nikt niczego
podobnego nie powiedziat. Po prostu wszystko, co styszalem o pani wielkich
wpltywach w towarzystwie i r6znych mozliwosciach, kazato mi wyobrazi¢ sobie
osobe znacznie starszg, rzektbym matrong... - Urwal. - Zdaje sig¢, ze nie stawiam
si¢ w najlepszym swietle.

- Proszg si¢ nie przejmowac. Daje stowo, ze nie czuje¢ si¢ obrazona. Moze
pan usigdzie? -Wskazala mu miejsce na kanapie, a sama zaje¢ta stojace obok
krzesto.

- Dzigkuje. - Usadowit sie¢ 1 ponownie zwrdcit w jej kierunku. - Mam

nadziej¢, ze wybaczy mi pani to najscie. Wiem, ze to z mojej strony nadmierna



smiatos¢, skoro nie zaliczam si¢ do pani znajomych, ale przyjaciel zapewnit
mnie, Ze moge u pani szuka¢ pomocy.

- Czyzby? Jesli tylko bede w stanie...

- Chodzi 0 mojg corke Harriet. W tym roku miata debiut.

- Rozumiem.

Misja goscia przestata by¢ dla Franceski zagadky. Probowata przypomniec
sobie pann¢ Harriet Sherbourne, ale nie zdotata przywota¢ z pamigci zadne;j
twarzy. Prawdopodobnie na tym wlasnie polegal problem. Pierwszy sezon
panny Harriet mijat bez sukcesow.

- Jestem wdowcem - ciagnal przybysz. - Od szesciu lat sam opiekuje si¢
Harriet. Dobra z niej corka. Daje mi duzo pociechy i wiem, ze bedzie
przyktadng zong. U mnie od czterech lat praktycznie prowadzi dom, ale tutaj...
No c6z, nie ma powodzenia. - Zmarszczyt czoto, wyraznie tym zdziwiony.

- Pierwsza wizyta w Londynie moze by¢ trudna dla miodej panny -
zapewnita go Francesca.

- Nie chodzi o to, ze chce ja jak najszybciej wyda¢ za maz - zapewnit sir
Alan. - Szczerze méwigc, wiem, ze kiedy Harriet odejdzie z domu, zostang sam
jak palec. - USmiechnat si¢ smutno. - Trudno mi jednak pogodzi€ si¢ z tym, ze
przyjechata do Londynu 1 zle si¢ tutaj czuje. Jak moze czuc€ si¢ dobrze, skoro
caly czas siedzi pod $ciang 1 nikt jej nie chce poprosi¢ do tahca?

- Ma pan racje.

- Kto§ wspomniat mi, ze pani czyni cuda z mtodymi damami, ktére nie
radza sobie dobrze w tej wspinaczce po drabinie spotecznej, by tak powiedziec.
Wiem, ze nie nalezymy do grona pani znajomych 1 w zasadzie nie powinienem
oczekiwa¢ pomocy, ale mialem nadziej¢, ze przynajmniej zechce nam pani
doradzi¢. Styszalem, ze pod tym wzgledem mozna liczy¢ na pani
wielkodusznosc.

- Naturalnie z wielka checig pomoge - zapewnita goscia Francesca.



Od pierwszej chwili sir Alan jej si¢ spodobat, poza tym nie mogta odrzucic¢
szansy, ktora tak niespodziewanie jej si¢ nadarzyta. To byto wyjatkowo fortunne
zrzadzenie losu. Inaczej musiataby sama szuka¢ wsrdd debiutantek takich, ktore
moglyby skorzysta¢ z jej doSwiadczenia, a w dodatku miaty rodzicow sktonnych
potrzasna¢ sakiewka.

- Nie bardzo wiem, naturalnie, czego pani moze dokona¢ - podjat dos¢
niepewnie sir Alan.

- Ja tez nie - przyznala Francesca. - Bez watpienia powinnam najpierw
pozna¢ lady Harriet.

- Naturalnie. Jesli zgodzi si¢ pani, abySmy razem ztozyli jej wizyte, z
przyjemnoscig przyprowadze corke w najblizszym czasie.

- To bardzo dobry pomyst. Moze na przyklad jutro po poludniu? Zapoznam
si¢ z lady Harriet, zobacze, na czym polega problem, i wtedy bedzie mi tatwie;j
cos zaradziC.

- Znakomicie. - Sir Alan caly si¢ rozpromienit. - Bardzo jest pani uprzejma.

- Tymczasem moze pan mi troch¢ opowie o swoich nadziejach, jakie wigze
z perspektywami corki w tym sezonie.

- Co pani przez to rozumie? - spytat zaskoczony.

- Z moich doswiadczen wynika, ze rodzice cz¢sto majg inne oczekiwania
niz ich dzieci. Niektorzy chca, zeby corka jak najszybciej wyszla za maz, inni
wolg, by poczekala na mozliwos¢ bardzo korzystnego matzenstwa.

- Ach, pojmuje. - Wyraznie mu ulzyto. - Nie mam zadnych oczekiwan w
zwigzku z matzenstwem, milady. Jesli Harriet pozna uczciwego miodego
czlowieka, ktorego zechce poslubic, to naturalnie begde si¢ cieszyl. Jest mtoda 1
nie styszalem dotad, zeby wyrazala wielkie zainteresowanie zamazpdjsciem.
Chce po prostu, zeby miata udany sezon. Ona si¢ nie skarzy, ale przez ostatnie
lata musiata dzwiga¢ na barkach wigksza odpowiedzialno$¢ niz cata reszta jej
rOwiesniczek. Zastuguje na to, by dobrze si¢ bawi¢ w Londynie. Dlatego

przyjechaliSmy w czasie sezonu. Prawd¢e méwiagc, wydaje mi si¢ jednak, ze te



przyjecia i1 bale ja nuzg. Chcialaby moéc potanczy¢ i1 porozmawial z
rowiesnikami. Moja matka sprawowata nad Harriet opieke, ale biedaczka ma juz
swoje lata. Nie jest w stanie wszedzie towarzyszy¢ takiej pannie. Czasem mam
tez watpliwosci, czy te miejsca, w ktorych mama bywa, s3 dla Harriet
odpowiednie.

Francesca skin¢ta glowa. Miata coraz jasniejszy obraz sytuacji.

- Rozumiem.

Sir Alan sprawial wrazenie porzadnego ojca, ktory chciat dla swojej corki
wszystkiego, co najlepsze. Bez watpienia byla to przyjemna odmiana po
rodzicach, jacy przychodzili do niej wezesniej. Tych w wigkszosci interesowato,
zeby matzenstwo byto korzystne, szczescie wydawalo si¢ mniej wazne, a juz
naprawde nieliczni wyrazali pragnienie, by corka po prostu mito spedzita czas.

Naturalnie zyczliwos¢ niekoniecznie przekladata si¢ na gotowoscC
wydawania pieni¢dzy dla osiggniecia wyznaczonych celow. Byli rodzice, ktérzy
oczekiwali od niej cudéw, a jednoczesnie nie zamierzali kupowac cérce nowych
strojow lub domagali si¢ Swiezej garderoby za kilka pensow.

- Doswiadczenie mOwi mi, ze chcac zapewni¢ corce udany debiut, czgsto
trzeba dobra¢ jej odpowiednig garderobe, co zwieksza wydatki - zaczeta
Francesca, chcac sprawdzi¢, z jaka reakcjg si¢ spotka.

- Naturalnie, jesli tylko uzna pani to za konieczne - zgodzit si¢. - Takie
kwestie zostawiam w pani rgkach. Obawiam si¢, ze moja matka nie jest
najlepszg osobg do wybierania strojow na sezon dla mtodej panny.

- Bez watpienia bedzie pan roéwniez musial wydac przyjecie. - Widzac jego
przestraszong ming¢, dodata szybko: - Jesli pan woli, mozemy urzadzi¢ je tutaj.
Wtedy to ja zajmg si¢ przygotowaniami.

- Tak bedzie lepiej - orzekt Alan. - To najlepsze rozwigzanie, jesli bedzie
pani taka uprzejma. Rachunki prosze przesyta¢ do mnie.

- Naturalnie.



Francesca usmiechneta si¢. Wspodlpraca z niesprawiajacymi trudnosci
rodzicami sprawiala jej satysfakcje, zwlaszcza gdy scedowali na nig wszystkie
decyzje 1 sprawy organizacyjne.

- Nie wiem, jak mam pani dzigkowa¢, lady Haughston - powiedziat
niezwykle zadowolony sir Alan. - Harriet na pewno bedzie bardzo szczesliwa.
Po6jde juz, 1 tak zajatem pani zbyt wiele czasu.

Sktonit si¢ uprzejmie 1 wyszedt, a Francesca wrdcita na gore podniesiona
na duchu. Wziecie pod skrzydta Harriet Sherbourne oznaczato, ze bedzie miata
co robi¢, a ponadto wigzalo si¢ z jakze pozadanym przyptywem zasobow w
najblizszych czasach. Po jakosci ostatnich positkow przygotowywanych przez
kucharke¢ wywnioskowata, ze Fentonowi koncza si¢ pienigdze, ktore
pelnomocnik ksigcia przystal na utrzymanie Callie podczas jej pobytu u
Franceski. Kamerdyner z kucharkg jak zwykle zdotali dokona¢ matego cudu
finansowego 1 Srodki wystarczyly jeszcze na kilka tygodni po wyprowadzce
Callie.

Prowadzenie domu byto zabezpieczone do konca sezonu dzigki podarkowi.
Opuszczajagc dom Franceski, Callie sprezentowala jej kamee po matce, klejnot
tak pigkny, ze trudno bylo si¢ zdecydowac, czy go spieni¢zyC. Na szczescie
wkrétce potem ksiezna wdowa przystata Francesce srebrny zestaw na kosmetyki
jako osobne podzickowanie za zajecie si¢ w jej imieniu organizacjg Slubu i
wesela. Z nim réwniez trudno bylo si¢ rozstal, taca z dopasowanymi
puzderkami, naczynkami i flakonikami cieszyla bowiem oko misternoscia
rzemieslnicze] roboty, jednak ostatecznie wczoraj Francesca skapitulowata i
polecita Maisie zanie$¢ wszystko do jubilera.

Po sezonie nastgpowaly jesien i zima, czyli okres, w ktérym trudno byto
liczy¢ na jakiekolwiek wptywy. Dlatego wszelkie oszczgdnosci z funduszy sir
Alana byly w gospodarstwie domowym niezbedne. Zreszta Francesca po prostu
lubita mie¢ zadanie do zrealizowania. Dwa cele jednoczesnie gwarantowaty jej

zas, ze nie bedzie mogta sobie pozwoli€ na taki atak melancholii jak ostatnio.



Drobng rados$¢ poprawiajaca nastrdj zawdzigczata tez Maisie, ktora wtasnie
przypomniata sobie, ze ozdoby ze srebrnej koronki, jakie jesienig udato jej si¢
odpru¢ od zniszczonej sukni balowej, doskonale beda pasowac¢ do jasnoszarej
kreacji wieczorowej, ktorg Francesca zamierzata wlozy¢ do teatru.

Reszt¢ popotudnia spedzita wigc z Maisie na krawieckich przerdbkach.
Usungty wierzchnig spodnice 1 zastgpily ja srebrzystym woalem z innej sukni,
potem wykonczyly koronka rabek, dekolt 1 bufiaste rekawki. Popracowatly
troche nad szwami, wreszcie dodaty srebrzystg kokarde 1 suknia I$nita jak nowa.
W niczym nie przypominala tej, ktora jeszcze rano wydawala si¢ nie do
wlozenia. Francesca miata nadziej¢, ze bgdzie w niej wyglada¢ efektownie, i
nikomu nie wpadnie do gtowy, by pomysle€ o jej trzydziestu czterech latach.

We wtorkowy wieczér wybrany na eskapade do teatru ksigz¢ pojawil si¢
przed uméwiong godzing, czemu zresztg nie nalezato si¢ dziwic. Jak zwykle byt
punktualny. Natomiast zaskakujace bylo to, ze 1 Francesca byta gotowa do
wyjscia. Jednak kiedy Fenton powiadomit ja o przyjsciu Rochforda, odczekata
jeszcze kilka minut, zanim zeszta go powita¢. Dama nie powinna objawiac
nadmiernej gorliwosci, nawet jesli chodzi o starego przyjaciela, a nie adoratora.

Kamerdyner zaprowadzit goscia do oficjalnego salonu, wiec gdy Francesca
weszla, zastata go przed portretem wiszgcym nad kominkiem. Obraz pochodzit z
czasOw matzenstwa z Haughstonem 1 wisial na swoim miejscu juz tak dtugo, ze
nikt go nie zauwazat, tak samo jak nie zwraca si¢ uwagi na stare meble.

Tym razem jednak Francesca poswigcila wizerunkowi nieco uwagi 1
natychmiast zaczela sie zastanawiac, czy rzeczywiscie miata kiedys tak gtadka i
aksamitng skore, czy artysta umiat schlebia¢ swoim modelkom.

Styszac odglos krokéw, ksiaze zerknat przez ramie¢ i przez chwile miat w
twarzy co$ takiego, ze Francesca znieruchomiata. Zaraz jednak usmiechnat si¢ 1
nawet trudno bylo odgadngé, co mogla wyraza¢ ta mina. Mimo to serce
Franceski zabito mocnie;.

- Rochford - powitata go 1 wyciggneta do niego reke.



Wtedy zobaczyla, ze trzyma w dioni bukiet kremowych r6z. Zaskoczona
przytkneta dionie do piersi.

- Jakie pickne! Dzigkuje!

Wzieta od niego kwiaty, pokrasniawszy z zadowolenia.

- Wiem, ze pospieszytem si¢ o jeden dzien, ale pomyslatem, ze zanim
rozstaniemy si¢ tego wieczoru, beda pani urodziny.

- Ojej. - Usmiechneta si¢ do niego promiennie. - Pamigtal pan.

- Naturalnie.

Francesca skryla twarz wsrdod r6z 1 weiggneta w nozdrza ich zapach, tak
naprawde chciata jednak przede wszystkim ukry¢ wzruszenie.

- Dzigkuje - powtorzyta, spogladajac ksieciu w oczy.

Nawet nie umiataby sprecyzowac, dlaczego tak ja cieszy, ze zadal sobie
trud 1 przynidst kwiaty. W kazdym razie poczuta si¢ tak radosnie, jak juz dawno
jej sie nie zdarzyto.

- Nie ma za co. - W pétmroku panujagcym w pokoju z jego ciemnych oczu
nie sposob byto cokolwiek wyczytac.

Intrygowato j3, czy Rochford przypomina sobie, jak wygladata przed
pietnastoma laty? Czy uwaza, ze bardzo si¢ zmienita?

Zaniepokojona biegiem swoich mysli, pociggneta za tasm¢ dzwonka.
Fenton, jak zawsze niezwykle sprawny, nadszedl niemal natychmiast, a
poniewaz widzial juz wczes$niej ksiecia z rdézami, od razu wnidst wazon
wypetniony wodg. Postawit go na stoliku przy kanapie, wigc Francesca mogta
zajac si¢ dtuzej uktadaniem kwiatow.

- Mam jednak nadziej¢ - odezwata si¢ po chwili, wcigz pochtonigta
przesuwaniem todyzek w wazonie - ze przechowuje pan w pamigci jedynie date
moich urodzin, a nie kolejne liczby.

- Pani sekret jest u mnie bezpieczny - zapewnit jg z udawang powaga. -
Zreszta daje stowo, ze gdybym chcial ujawni¢ pani wiek, nikt by mi nie

uwierzyl.



- To tgarstwo, ale 1lez ma uroku.

- Prosze¢ nie zarzuca¢ mi mijania si¢ z prawda. Wtasnie patrzylem na ten
portret 1 myslalem o tym, jak niewiele si¢ pani zmienita.

Juz miata odpowiedzie¢ jakas kasliwa uwaga, kiedy nagle przypomniat jej
sie¢ sen sprzed dwoch dni. Spojrzata na Sinclaira i juz nie mogta oderwa¢ wzroku
od jego oczu. Wtasnie tak patrzyl na nig w tym s$nie i zaraz potem poczuta dotyk
jego warg...

Sptoneta rumiencem, a w twarzy Rochforda nagle co$ si¢ zmienito. O ton
pociemnialty mu oczy. Francesca pomyslata, ze zaraz ja pocatuje 1 zamarta w

oczekiwaniu.

Rozdzial czwarty

Jednak jej nie pocalowal. Cofnat si¢ o krok 1 wtedy przekonata sie, ze jak
zwykle przybral maske chiodnej obojetnosci. Bardzo réznito sie to od wyrazu
twarzy, jaki zdawata si¢ przez chwile widzie¢. Najwyrazniej jednak zwiodt ja
potmrok, gra cieni. Wszystko przez Fentona, ktory z oszczednosci zapalit zbyt
mato Swiec.

- Dziwig¢ si¢, ze nie wydala pani przyjecia urodzinowego - zauwazyt
Rochford.

Francesca odwrdcita sie, usitujac zapanowac¢ nad niepozadang staboscia,
ktora zdawala si¢ bra¢ nad nig gor¢. Nie bedzie myslata o snie. On nic nie
znaczyl. Poza tym ksigz¢ nie ma pojecia, ze cos takiego jej si¢ $nito. Dlaczego
wigc ma si¢ czu¢ zaklopotana?

- Glupstwa pan mowi - odparta kwasno 1 gestem zaprosita go, by za jej
przyktadem usiadt. - Osiggnetam juz wiek, w ktérym kobieta nie chce zwracac
uwagi na kolejne mijajace lata.

- Mimo wszystko pozbawia pani nas, zwyklych smiertelnikéw, okazji do

uczczenia jej obecnosci.



- Grubymi ni¢mi to szyte, czyz nie? - odparta z ironig.

- Moja droga Francesco - Rochford nie przejat si¢ jej sarkastycznym tonem
- Z pewnoscig nieraz poroOwnywano panig do bogini.

- Nigdy jednak nie robit tego cztowiek, ktory cieszy si¢ opinig fanatyka
prawdy.

- Poddaje¢ si¢ - stwierdzit ze Smiechem. - Niezaprzeczalnie zostatem pobity.
Wiem zreszta nie od dzi$, ze ten, kto wdaje si¢ z panig w potyczke stowna, nie
ma wielkich szans.

- Ladnie, ze pan to przyznaje. Czas na nas. Obawiam si¢, ze lady Althea juz
czeka.

- Tak, naturalnie - przyznat ksigz¢, nie wydawat si¢ jednak nadmiernie
zainteresowany perspektywa spotkania, co zafrasowato Francesce.

Od poczatku wiedziata, ze sprawa bedzie trudna 1 zmagania bez watpienia
potrwaja dtugo. Ksigz¢ nie byt cztowiekiem zmiennym, nalezato wiec wykazac
niemato cierpliwosci 1 uczciwie si¢ postarac, zeby przekona¢ go do czegos,
czemu od lat si¢ sprzeciwial. Poza tym nie byla stuprocentowo pewna, czy to
wlasnie lady Althea jest wymarzong zong dla ksigcia.

Przypomniata sobie uwage Irene, rzucong podczas balu. Szczerze mowiac,
musiata zgodzi¢ si¢ ze zdaniem, ze snobizm nie jest obcy lady Althei. Niby u
ksieznej nie stanowito to problemu, warto bylo jednak postawi¢ sobie pytanie,
czy ktos taki moze uszczgsliwi¢ Rochforda. Naturalnie kiedy chcial, potrafit
pokazac ,.ksigzece oblicze", jak to nazywata Callie, nie nalezal jednak do ludzi,
ktérzy maja zwyczaj obnosi¢ si¢ ze swoja pozycja. Potrafit porozmawia¢ niemal
z kazdym, bez wzgledu na jego status spoteczny. Francesca nie przypominata
sobie sytuacji, kiedy ksigz¢ uznatby, ze wystuchanie kogos$ lub przyjscie komus
z pomocag jest ponizej jego godnosci.

Zerkneta na niego, gdy opuszczali dom 1 zblizali si¢ do eleganckiego
powozu, ktérym zwykle Rochford poruszat si¢ po Londynie. Ten wtasnie pojazd

stanowit dowdd catkowitego braku jego zadufania. Byt oczywiscie solidnie



wykonany 1 kosztowny, ale ksigzecy herb nie zdobit drzwiczek. Rochford nigdy
nie szukal poklasku ttuméw, nie odczuwat tez potrzeby obnoszenia si¢ ze swoja
pozycja. Pomdgt jej wsigs¢, a potem zajat miejsce naprzeciwko. Oparta si¢ o
migkki skorzany zagtowek 1 pograzyta w zadumie. Mroczne kameralne wnetrze
stwarzalo duzo bardziej intymng atmosfer¢ niz salon, nawet jesli dzielita ich
mniej wigcej taka sama odlegtosc.

Nie mogta sobie przypomniec, kiedy ostatnio jechata powozem sam na sam
z Rochfordem. Nie towarzyszy? jej na bale 1 przyjecia, jesli nie liczy¢ krotkiego
okresu ich narzeczenstwa, wtedy zas byta bardzo mtoda panng, wiec nie
odstgpowatla jej przyzwoitka: jej matka lub jego babka. Francesca zerkneta z
niepewng ming na swoje dtonie w rgkawiczkach z kozlej skorki, splecione na
kolanach.

W gruncie rzeczy sytuacja wydawata si¢ jej dos¢ zabawna. Badz co badz,
powszechnie uwazano jg za osobe, ktdra potrafi podtrzymac¢ kazdg konwersacje,
tymczasem nagle poczuta pustke w glowie, w dodatku siedzac naprzeciwko
czlowieka, ktorego znala od niepami¢tnych czasow. Niestety, wygladato na to,
ze nie uda si¢ wyrzuci¢ z pami¢ci niedawnego snu, ktdry raz po raz zaktocat tok
mysli. Poza tym bardzo rozpraszata Francesce Swiadomosc¢, ze Rochford na nig
patrzy. Naturalnie nie byto zadnego powodu, dla ktérego mialby tego nie robic,
skoro siedzieli twarzg w twarz. Na pewno jednak nie powinna si¢ czu¢ nieswojo,
a wlasnie ogarne¢to jg skrgpowanie.

Na szczescie podréz do rezydencji lady Althei trwata zaledwie kilka minut.
Francesca zostala w powozie, Rochford poszedl po ostatniag uczestniczke
wyprawy. Nie zajelo mu to duzo czasu, bez watpienia wigc nie gawedzili z sobg
zbyt dlugo. Francesca uznata jednak, ze nie moze bra¢ tego lady Althei za zle,
skoro ona sama przez ostatnie minuty miata pustke w glowie. Oczywiscie

byloby lepiej, gdyby lady Althea wykazata nieco wigcej zaangazowania.



Gdy lokaj otwierat drzwiczki powozu 1 przystawial schodki, a Rochford z
lady Altheg stali w oczekiwaniu, Francesca ustyszala zadane dos¢
rozczarowanym tonem pytanie:

- Ojej, nie jedziemy ksigzecym powozem?

Rochford zerknat katem oka na Francesceg, ktora obserwowala t¢ scen¢
przez okno, 1 kpigco uniost brew.

- Nie, milady. Obawiam si¢, ze jedynie moja babka uzywa powozu z
herbem. Mozna jednak powiedziec, ze 1 to jest ksigzecy pow0z, skoro nalezy do
mnie.

Lady Althea popatrzyta na niego nieco zdziwiona.

- Tylko skad inni majg to wiedzie¢? Francesca omal glosno nie westchneta.
Poczucie humoru i swoboda nie wydawaly si¢ mocnymi stronami starannie
wybranej przez nig panny.

- Zaiste - mruknat ksigze, wyciagajac reke, by pomdc jej we wsiadaniu.

Althea zajeta miejsce obok Franceski 1 zaszczycila jg skinieniem glowy z
calkowicie obojetng ming.

- Dobry wieczér, lady Haughston.

- Dobry wieczoér. Pigknie pani wyglada.

- Dziekuje.

Troche ja rozdraznito, ze lady Althea nie odwzajemnita komplementu. Co
wigcej, nawet nie probowata podtrzymac¢ konwersacji.

- Ufam, ze pani rodzice majg si¢ dobrze -dzielnie brn¢ta Francesca.

- Nie najgorzej, dzigkuje. Ojciec rzadko niedomaga. Tak zresztg jest ze
wszystkimi Robartami.

- Nadzwyczajne. - Francesca odnotowala wyraz rozbawienia w oczach
ksigcia. Ztoscito ja jednak, ze lady Althea raczej nie doktada staran, by wywrzec
korzystne wrazenie. - A czy lady Robart znajduje sezon interesujacym? Musze

powiedzie¢, ze w tym roku rzadko ja widuje.



- Lady Robart czesto dotrzymuje towarzystwa mojej matce chrzestnej -
wyjasnita Althea. - To lady Ernesta Davenport, siostra lorda

Rodneya Ashenhama, ale pani naturalnie to wie, prawda?

- Ach, tak.

Francesca znala Ashenhama 1 jego siostr¢, oboje wydawali si¢ jej dosC
zarozumiali. Lady Davenport skarcita ja kiedys, mowigc, ze prawdziwa dama
nie Smieje si¢ glosno, tylko pospolite dziewki rycza jak oslice. Zdarzyto si¢ to
wtedy, gdy Francesca dostata ataku chichotu po jakiej$ gafie, ktorg popetnita
podczas pierwszego sezonu.

- One razem dorastaly - ciggnela lady Althea. - Sg zreszta kuzynkami w
pierwszej linii.

- Rozumiem.

Althea najwyrazniej potraktowata to lakoniczne potwierdzenie jako wyraz
zainteresowania, przez dluzszy czas bowiem rozwijala kwesti¢ drzewa
genealogicznego Ashenhaméw, ktorzy - jak si¢ okazalo - mieli zwiazki ze
wszystkimi najwybitniejszymi rodami angielskimi.

Francesca wytrwale stuchata tego z perfekcyjnie wycwiczong jeszcze w
czasach mtodosci ming majgca wyraza¢ glebokie zainteresowanie, tymczasem
za§ w myslach przypominata sobie wszystkie swoje pantofelki, starajac si¢
ustali¢, czy ktéres z nich pasujg do wieczorowej sukni w kolorze morskim
widzianej przez nig w ubiegltym tygodniu w pracowni mademoiselle du Plessis.
Suknia czekata na klientke, ktéra miata uisci¢ 1wig czes¢ rachunku, ale trwato to
juz dosy¢ dlugo 1 mistrzyni igly szczerze watpila, czy zamawiajaca
kiedykolwiek do niej wroci. Obiecala wigc sprzedaé t¢ kreacje Francesce za
jedng trzecig ceny, jesli klientka nie pojawi si¢ w ciggu tygodnia.

Suknia byla za dtuga, tym jednak Francesca zupetnie si¢ nie przeymowata,
Maisie potrafita bowiem poradzi¢ sobie z takim zadaniem bez klopotu. Nowa
kreacja byla pilnie potrzebna. Przerébek nie mozna bylo ciggna¢ w

nieskonczonos¢, a pokazywanie si¢ zbyt czgsto w tej samej toalecie balowe;j



moglto zwroci¢ czyjas uwage. Francesca wiedziata, ze duma jest uczuciem
grzesznym, nie zniostaby jednak, gdyby ludzie zorientowali si¢, jak bardzo
zblizyla si¢ do granicy ubdstwa.

Najwigkszy problem miata z pantofelkami. Mimo staran Franceski
zuzywaly si¢ one niewiarygodnie szybko. Tymczasem pantofelki do tanca nie
byty towarem, ktéry mozna naby¢ po okazyjnej cenie. Dlatego Francesca od
dawna juz wybierata pantofelki w mozliwie uniwersalnych kolorach, pasujacych
do wielu sukni. Z tg toaletg w kolorze morskim najpi¢kniej wygladatyby srebrne
sandatki, taki zakup wydawal si¢ jednak Francesce zbyt ekstrawagancki.
Chociaz wilasciwie... Pasowatyby przeciez takze do innych kreacji.

Moze powinna wybrac si¢ na strych 1 znowu poszpera¢ w kufrach? Zawsze
byla szansa na znalezienie czego$ wartosciowego, co mozna spieni¢zyc.

- Lady Haughston?

Francesca szybko spojrzata na rozmowczyni¢, Swiadoma, ze zaton¢la we
wiasnych myslach.

- Stucham? Och, przepraszam bardzo, zamyslitam sig.

- JesteSmy na miejscu - oznajmita do$¢ sztywno Althea.

- Rzeczywiscie. - Francesca wyjrzata przez szybe 1 ujrzata znajomy zarys
Royal Theater.

Podejrzewata, ze troche utarta nosa lady Althei takim zagubieniem watku
konwersacji. Ta panna powinna si¢ nauczyc¢, ze doktadne analizowanie drzewa
genealogicznego wlasnej rodziny nie jest dobrym sposobem na utrzymanie
uwagi stuchaczy. Francesca uznala, ze musi znalez¢ sposéb na udzielenie lady
Althei kilku cennych rad dotyczacych sztuki prowadzenia konwersacji, aby
miata ona szans¢ zaskarbi¢ sobie wzgledy Rochforda. Naturalnie najpierw sama
Francesca musiala nabra¢ przekonania, ze to lady Althea jest kobietg, ktora
powinna zawojowac¢ Rochforda.

Ksigze zrecznie wysiadt z powozu 1 wyciggnat rami¢, by pomédc damom. W

drodze do drzwi Francesce udalo si¢ zostac nieco z tytu, aby Sinclair znalaz? si¢



sam na sam z Altheg. Musiata przeciez da¢ mu sposobnos¢ do lepszego
poznania tej panny. Nie byla tylko pewna, czy obecnos¢ ksigcia nie przejmuje
Althei niepokojem. Niektére kobiety tak na niego reagowaly, a przeciez
zdenerwowanie czgsto sprawia, ze ludzie plotg trzy po trzy.

Francesca zatrzymata na nich wzrok. Ciemna gtowa Rochforda byta lekko
pochylona ku Althei, ktora co§ méwita. Moze wczesniejsza konwersacja go nie
zrazita? Widziata juz przeciez m¢zow, ktérym nie przeszkadzaly najbardziej
zdziwaczale zony. A cokolwiek sadzi¢ o Althei, atrakcyjnosci odméwic jej nie
mozna byto.

Przyszto jej do glowy, ze w czasie przerwy powinna zlozy¢ komus$ wizyte
w lozy. To datoby tym dwojgu okazj¢ do sam na sam, ktore nie byloby
niestosowne w otoczeniu widowni petnej ludzi. Postanowita si¢ rozejrze¢ przed
rozpoczeciem przedstawienia 1 wypatrzy¢ znajomych.

Tymczasem zaczeta obserwowac¢ wchodzacych. Tak ja to pochlongto, ze az
drgneta zaskoczona, gdy kto$ nagle dotknat jej tokcia. Podniosta glowe 1 ujrzata
bacznie przypatrujacego jej si¢ Rochforda.

- Czyzby znéw pani popadta w zadume, lady Haughston? - spytat z
ironicznym usmieszkiem.

- Ja... - Poczuta, ze si¢ rumieni. - Bardzo przepraszam, obawiam si¢, ze dzis
wieczorem trudno mi si¢ skupic.

Weszli do srodka. Ksigze szedt teraz obok Franceski, a lady Althea przed
nimi. Jednak gdy dotarli do luksusowej lozy, Francesca zdotata wykonac
zrgczny manewr 1 lady Althea znalazta si¢ miedzy nig a Rochfordem. Zajawszy
miejsce, szybko przytkneta do oczu lornetkg, aby wsréd widzow wyszukac
znajomych.

Najpierw zauwazyta panig Everson z m¢zem i dwiema corkami. Mogla
ewentualnie potem do nich podejs¢, chociaz nie byla to zachecajaca
perspektywa. Na wszelki wypadek powitala ich skinieniem gltowy, po czym

kontynuowata poszukiwania. Szkoda, ze nie poprosita Luciena, aby zabrat



kogo$ tego wieczoru do teatru, wtedy bowiem miataby bezpieczng przystan,
ktora nie grozi konwersacyjnymi mieliznami.

Podczas gdy prowadzita ogledziny, ogarn¢to ja denerwujace wrazenie, ze
jest obserwowana.

Odsune¢ta lornetke od oczu 1 omiotta wzrokiem calg sale, najpierw rzedy
16z, potem parter. W pewnej chwili zauwazyta mezczyzng w przejsciu 1 z ust
wyrwal jej si¢ cichy okrzyk. Mimo woli mocniej zacisneta dton na raczce
wachlarza.

- Co si¢ pani stato, Francesco? - spytal Rochford, ktéry pochylit si¢ nad
barierkg i probowat si¢ zorientowa¢ w przyczynie jej nagtego zaniepokojenia.

- Do licha! Perkins! - odpowiedziata pétgtosem.

Mezczyzna, widzac, ze skupil na sobie uwage Franceski, sktonit si¢ z
kpiaca ming. Francesca odwrdcita wzrok, nie zaszczyciwszy go nawet
skinieniem glowy, po czym odsun¢ta si¢ od balustrady.

- Co on tutaj robi? - spytata z nieukrywang odraza.

- Kto? - zainteresowata si¢ lady Althea, wodzac wzrokiem po glowach
thumu zgromadzonego na parterze.

- Galen Perkins - odpart Rochford.

- Nie wydaje mi si¢, zebym z kims$ kojarzyta to nazwisko.

- Nic dziwnego - wyjasnita Francesca. - Od wielu lat nie byto go w kraju.

- To tajdak, jakich mato - dodat ksigze.

Francesca zauwazyla, ze przy okazji ukradkiem na nig zerknat. Bez
watpienia wiedzial, ze Perkins nalezal do przyjaciét jej zmartego meza.
Pochodzit z bocznej gatezi szanowanego rodu, ale robil wszystko, by zszargac
jego opini¢. Byl hazardzista 1 pijakiem 1 z tej racji towarzyszyl w niejednej
eskapadzie lordowi Haughstonowi. Francesca nie bez wstretu przypomniata

sobie, ze mimo ich przyjazni do$¢ bezceremonialnie si¢ do niej zalecat.



- Czego on znowu szuka w Londynie? - spytata Francesca i kierujgc wzrok
na lady Althee, dodata: - Przed kilkoma laty Perkins musial ucieka¢ na
kontynent, poniewaz zabit w pojedynku cztowieka.

- Wielkie nieba, kogo?

- Avery'ego Bagshawa, syna sir Geralda - wyjasnit Rochford. - Sir Gerald
niedawno zmarl, przypuszczalnie wigc Perkins uznat, ze powr6t niczym mu nie
grozi. Sir Gerald nie moze juz naciska¢ na witadze, by aresztowaly Perkinsa.
Ming¢to siedem czy osiem lat, a w takich sytuacjach zwykle przymyka si¢ oko.

- Jestem pewna, ze nikt go nie zechce przyjac - stwierdzita zdecydowanie
lady Althea, wzmiankujac najwyzszy w swoim pojeciu wymiar kary.

- Bez watpienia - przyznata Francesca.

Przerazato ja, ze cztowiek, ktory dopuscit si¢ takiego czynu, znéw jest w
Londynie. Przynajmniej nie byla skazana na ciggte z nim kontakty. Andrew nie
zyt, wiec Perkins nie bedzie przychodzit do jej domu, a lady Althea miata racje,
ze wstep do eleganckiego Swiata jest dla niego zamknigty, wigc o
przypadkowym spotkaniu na balu lub przyjeciu tez nie bylo mowy.

Wyrzucita wiec z mysli tego szubrawca 1 skupita si¢ na swoim
towarzystwie. Podczas gdy przygladata si¢ widowni, konwersacja zamarla,
wymiana zdan na temat Galena Perkinsa tez dobiegta konca.

Francesca znowu przejeta inicjatywe.

- Czytali panstwo najnowszg ksigzke? - spytata

- Lady Rumor? - sprecyzowat Rochford, usmiechajac si¢ kacikami ust.

- Jaka lady? - zdziwita si¢ skonfundowana Althea.

- Rumor. To pseudonim literacki - wyjasnita Francesca. - Nikt nie wie, kto
si¢ pod nim ukrywa, podobno jednak autorka nalezy do towarzystwa.

- Po co ktos nalezacy do towarzystwa miatby pisac ksigzki?

- Opowiada o réznych plotkach 1 skandalach w sposéb troche
zamaskowany. Wszyscy jednak i tak si¢ boja, czy nie zostali opisani - ciggneta

Francesca.



- Z drugiej strony ci, ktérych pomini¢to, czuja si¢ gteboko urazeni - dodat
zjadliwie Rochford.

- Trudno odmdéwic¢ panu racji - przyznata Francesca.

- To niedorzeczne - ocenila Althea. - Nie wyobrazam sobie, zeby kto$
chciat zosta¢ wymieniony w skandalizujacej ksigzce. Taka plama na honorze
rodziny!

Francesca uznala, ze lady Althea istotnie jest pozbawiona poczucia humoru.
Zerkneta katem oka na Rochforda i zauwazyta u niego objawy rozbawienia.

- Ma pani racj¢, nie potrafie odgadna¢, skad przyszta mi do glowy tak
niedorzeczna mysl - rzekt 1 przestat ucieszne spojrzenie Francesce, ktora
musiata odwroci¢ glowe, by ukry¢ usmiech.

Rozumiala jednak, ze sytuacja jest niekorzystna. Lekka konwersacja, ktorg
zamierzala prowadzi¢, najwyrazniej nie byta terenem, po ktérym lady Althea
swobodnie si¢ poruszata. Na-lezalo wiec zmieni¢ kierunek rozmowy, tak by
umozliwi¢ jej przedstawienie si¢ w lepszym Swietle. Francesca probowata co$
odpowiedniego wymysli¢, ktopot polegat jednak na tym, ze nie znata dobrze
lady Althei.

- Zbliza si¢ bal u lady Symington - powiedziata w koncu. - Czy pani si¢ tam
wybiera?

- Tak. Lady Symington jest dalszg kuzynka mojego ojca.

Na szczescie Francesce udato si¢ powsciagna¢ jek rozpaczy. Niechcacy
utrafita w temat lubiany przez lady Altheg, ktéra najwidoczniej chetnie
konwersowata na temat swojej rodziny.

- Zdaje si¢, ze gasng swiatta - zauwazyl Rochford. - Zaraz zacznie si¢
przedstawienie.

- To prawda. - Francesca z ulga skierowata wzrok ku scenie.

Szczerze moéwigc, rozwodj akcji mato ja jednak interesowal. Zanadto
pochlaniaty ja wlasne plany. Nadzieje na wciggniecie lady Althei do zajmujace;j

konwersacji wydawaly jej si¢ nierealne, uznata wigc, ze nalezy urzeczywistnic



wczesnie] powziety zamiar 1 podczas przerwy odwiedzi¢ kogo$s w innej lozy,
aby umozliwi¢ Rochfordowi sam na sam z ewentualng kandydatkg na
narzeczong.

Naturalnie byloby lepiej, gdyby udato jej si¢ dojrze¢ kogo$ bardziej
zajmujacego niz Eversonowie. Pan Everson uwazat si¢ za eksperta w kazdej
dziedzinie 1 z przyjemnoscig dzielit si¢ swoimi opiniami bez wzgledu na to, czy
ktos chcial go stuchaé. Z kolei pani Everson uwielbiala opowiada¢ o swoich
dolegliwosciach, ktoére wydawaty si¢ niezliczone, cho¢ nie uniemozliwialy jej
czynnego udzialu w zyciu towarzyskim. Tylko dziewczeta zdawaly si¢ miel
niewiele do powiedzenia, co nie dziwilo, zwazywszy na to, jak wymowni byli
ich rodzice.

Francesca rozumiata jednak dobrze, ze nie ma wyboru. Wprawdzie powoli
nabierala pewnosci, ze Althea Robart nie nadaje si¢ na zon¢ dla Rochforda, ale
mimo wszystko byla gotowa dac jej jeszcze jedng szans¢. Moze podczas tego
sam na sam panna nagle zabtysnie. Gdy wigc kurtyna opadia i znéw zapalono
swiatla, Francesca wstala. Okazalo si¢, ze nie docenila Rochforda, ktory ja
uprzedzit.

- Moze przynie$¢ paniom cos do picia? - zaproponowal. - Na przyktad po
kieliszku ratafii?

- To bardzo mity gest z pana strony - odparta Francesca, zanim lady Althea
zdazyta zareagowac. -Jesli chodzi o mnie, to dzigkuje. Chyba p6jde odwiedzi¢
panig Everson. Moze jednak lady Althea ma ochote?

Rochford spojrzat na nig z ming bliskg ostupienia.

- Panig Everson?

- Tak, widzialam j3, kiedy wchodziliSmy. -Francesca wykonata dos¢
szeroki gest.

- Ja tez - potwierdzil Rochford, nadal bacznie jej si¢ przygladajac. - Skoro
tak, prosz¢ pozwolic, ze panig odprowadze.

- Stucham? - Teraz to Francesca zdumiata si¢ ponad wszelkg miare. - Pan?



Doskonale wiedziata, ze Rochford unika pana Eversona jak zarazy, ten
bowiem usitowal wciggna¢ ksigcia w jaka$ inwestycje w Indiach. Zaledwie
kilka tygodni temu Callie opowiadala jej ze Smiechem, jak brat spedzil caty
tydzien w wiejskim domu lorda Kimbrough i przez caly czas bawit si¢ z
Eversonem w chowanego. Dlaczego wig¢c nagle dobrowolnie naraza si¢ na
kontakt z tym cztowiekiem?

- Tak, ja - odrzekt beznamigtnie.

- Ale... To jest...

- Tak, stucham? - Przechylit gtowe, przybrawszy dos¢ irytujacg ming.

- Bedzie mi bardzo milo. - Zwrdcita si¢ z usSmiechem do trzeciej
uczestniczki wyprawy. - Lady Altheo, czy zechce nam pani towarzyszyc?

Panna rozejrzala si¢ po widowni, bez watpienia probujac dociec, co
ciekawego moze by¢ w Eversonach.

- Dobrze - powiedziata w koncu.

Rochford odsunat si¢ na bok, by przepusci¢ kobiety, ale gdy Francesca byta
w polowie drogi do wyjscia, rozleglo si¢ pukanie, a zaraz potem drzwi lozy
zostaly otwarte. O framuge opieral si¢ Galen Perkins.

Francesca stan¢la jak wryta 1 przez dtuzszg chwile trwata sytuacja patowa.
Potem Perkins sktonit glowe 1 wszedt do srodka.

- Lady Haughston. Wyglada pani jeszcze pigkniej niz zwykle. Osiem lat
powinno zrobi¢ swoje, tymczasem mam wrazenie, ze znalazta pani jakis
czarodziejski srodek.

- Pan Perkins - odpowiedziata przez zacisni¢te zeby Francesca.

Nigdy tego cztowieka nie lubita, kiedy$ jednak przynajmniej atrakcyjnie
wygladat. Lata rozpusty sprawily, ze utyl, a twarz zrobilta mu si¢ nalana.
Krecone jasne wlosy, cho¢ wciaz z wielkim pietyzmem przystrzyzone, wiele
stracily ze swego blasku 1 wyraznie si¢ przerzedzity. W bladych niebieskawych

oczach Perkinsa odbijato si¢ znuzenie.



- Prosze przyja¢ moje kondolencje z powodu straty - ciggnatl. - Lord
Haughston byt moim wyprébowanym przyjacielem. Bardzo mi bylo przykro, ze
nie mogtem przyjechac na jego pogrzeb.

- Dzigkujg.

Rochford wysunat si¢ zza dam 1 stanat przed Francesca.

- Perkins.

- Rochford - odpart tamten, nieco rozbawiony zachowaniem ksigcia.

- Dziwig sig, ze pana tutaj widze - ciggnat obojetnym tonem Rochford.

- Naprawde? Chcialem porozmawia¢ z lady Haughston. Nie moglem nie
odnowi¢ starej przyjazni.

- Nigdy nie byliSmy przyjaciétmi - oswiadczyta Francesca.

- To bardzo szorstkie stowa - odrzekt z nieprzyjemnym usmiechem Perkins.
- Po tylu latach znajomosci nie spodziewalbym si¢ po pani takiego braku
zyczliwosci.

- Nie mialem na mysli panskiej zaskakujacej obecnosci w lozy - podjat
ztowrdzbnym tonem Rochford. - Ona tez zresztg jest przejawem bezczelnosci,
zZwazywszy na to, ze nikt pana nie zaprosit. Chodzito mi jednak o pana pobyt w
Londynie po dos¢ raptownym wyjezdzie przed oSmioma laty.

- To juz przesziosc.

- Nad zyciem cztowieka nie przechodzi si¢ tak tatwo do porzadku - odpart
ksigze.

- Pan si¢ ani troche¢ nie zmienit - wycedzit Perkins. - Zawsze nalezat pan do
swigtoszkow. -

Zwrécit si¢ do Franceski 1 dodat: - Widzg, moja droga, ze tym razem
mierzy pani wyzej. Ciekaw jestem, co pomyslatby sobie biedny Andrew.

Francesca zdr¢twiata. Dopiero teraz przypomniata sobie z catg moca, jak
bardzo nie znosita tego cztowieka.

Nie zdazyla jednak wyglosi¢ stosownej odprawy, bo uprzedzit jg ksigze.

- Mysle, ze czas juz, aby pan stad odszedt, Perkins.



Perkins zacisngt usta, przez chwile zdawato si¢, ze zamierza wszczaC
awanturg, ale nagle wyraznie si¢ rozluznit.

- Jak sobie zyczy Wasza Wysoko$¢. - Tytut honorowy zabrzmial w jego
ustach jak obelga. Perkins sklonit sie przed damami. - Zegnam panie.

Odwrocit si¢ 1 wyszedt. W lozy zapanowato milczenie.

- Doprawdy, c6z za impertynencki osobnik - powiedziala w koncu lady
Althea. - Prosz¢ mi nie mowi¢, ze utrzymywala z nim pani jakiekolwiek
stosunki, lady Haughston.

- To zrozumiate, ze nie - odrzekta poirytowana Francesca. - On byl tylko
Znajomym mojego niezyjacego meza.

- Pojawienie si¢ tutaj byto wysoce nieeleganckie z jego strony - uznata lady
Althea.

- Nie wydaje mi si¢, by pan Perkins szczegdlnie przeymowat si¢ przyjetymi
formami - wtracit oschle Rochford.

Przez caly nastgpny akt Francesca dyskretnie go podgladata, zeby
sprawdzi¢, czy interesuje si¢ Altheg. Ksigze jednak uwaznie wpatrywal si¢ w
sceng, a raz, kiedy odwrdécit gtowe, patrzyt prosto na nig. Sptoneta rumieficem 1
bardzo byla wdzigczna losowi, ze w sali panuje mrok. Miala nadziej¢, ze nie
dokonywala swych ogledzin zbyt ostentacyjnie. Rochford miat denerwujaca
umiejetnos¢ dostrzegania ré6znych rzeczy, a gdyby zorientowat si¢ w jej planach,
mogtby zazadac wprost, by zaniechata swych zamiar6w.

Po epizodzie z Perkinsem w czasie nastepnej przerwy zrezygnowala jednak
z odwiedzin u Eversonow. Poniewaz za$ pozostala w lozy, podjeta ostatnig
probe zachecenia Althei 1 Rochforda do rozmowy. Okazato si¢ jednak, ze
pierwsze skrzypce gra ksigze, chociaz Francesca starala si¢, jak mogta
angazowa¢ Althee. Gdy Rochford wspomnial o pewnym kompozytorze,
natychmiast spytata pann¢ o jej opini¢, a gdy nadmienit o zamiarze odwiedzenia

posiadtosci w Kornwalii, zainteresowala si¢, czy lady Althea lubi tamtejsze



krajobrazy. ROwniez gdy wspominali z ksieciem jej starego gniadosza z
Redfields, nie omieszkata spytac¢ lady Althei, czy jezdzi konno.

Taki sposéb prowadzenia konwersacji byt dos¢ meczacy, a w dodatku
Francesca nie widziata, by przynosit on spodziewane rezultaty. Althea, owszem,
odpowiadata na pytania, ale jej wtrety nie wydawaly si¢ ani zbyt ozywcze, ani
naturalnie wkomponowane w tok rozmowy.

Francesca nie sadzita, by w przysziosci Rochford miat szczegdlng ochote
szuka¢ towarzystwa lady Althei, nie zamierzata jednak dluzej go wspomagac,
nawet gdyby przyszto mu to do glowy. Kolejny tak wyczerpujacy wieczor
stanowczo przerostby jej sity.

Po ostatnim spuszczeniu kurtyny Rochford odwiézt damy do domu.
Najpierw elegancko odprowadzit Althe¢ do samych drzwi, potem powtorzyt ten
sam manewr pod domem Franceski. Kamerdyner im otworzyl, po czym
natychmiast sktonit si¢ 1 wycofal. Francesca zwrdcita si¢ do Rochforda.

Nagle zdata sobie sprawg¢ z otaczajacej ich ponurej ciszy. Pierwszy raz od
bardzo dawna byli naprawd¢ sami. Cata stuzba spata na poddaszu, a jedynym
zrodlem swiatta na dole byt kandelabr pozostawiony na stoliku w holu.

Cisza byla gl¢boka i tak natr¢tna, ze niemal mozna bylo jej dotkng¢. Poza
zottawym kregiem panowal mrok. Francesce znowu ogarnelo mrowigce
doznanie, jakie pamigtata z wieczoru, gdy tanczyli na balu. Spojrzata w twarz
Rochfordowi.

Wszystko w jednej chwili mingto, gdy dostrzegta jego mine. Sciagnat brwi,
zacis$nigte usta tworzyty waska lini¢. Oczy groznie I$nity mu w p6étmroku.

- Co, u diabta, pani sobie wyobraza?



Rozdzial piaty

Tak ja zaskoczyl, ze w pierwszej chwili Francesca zupelnie nie wiedziala,
co odpowiedzie¢. Zaraz jednak dumnie uniosta glowe 1 lodowatym tonem
stwierdzita:

- Przykro mi bardzo, ale nie mam pojecia, o czym pan mowi.

- Niech pani nie zartuje. Ta mina niewinigtka moze dziata¢ na innych, ale
nie na kogos, kto zna panig od matego. Chodzi mi o wystep, ktory data pani dzis$
wieczorem.

- Wystep? Czy pan przypadkiem nie dramatyzuje?

- A jak to pani zdaniem inaczej nazwac? Najpierw zarzadzita pani wyjscie
we trojke do teatru, mimo ze lady Althea wcale nie jest pani przyjaciotka.

- A skad pan wie?

Rochford spiorunowat jg wzrokiem.

- Francesco, litosci... Niech mnie pani traktuje jak nieco bardzie]
rozumnego cziowieka. Potem byta scenka: ,,Co pani o tym sadzi, lady Altheo?",
,,Czy pani lubi tego kompozytora, lady Altheo?". Nie wspomng¢ juz o pani planie
pozostawienia nas sam na sam podczas odwiedzin u Eversonéw. Niech pani si¢
przyzna. Koniecznie chciata mnie pani dzi§ wieczorem skojarzy¢ z Altheg
Robart. Musz¢ zreszta powiedzie¢, ze taki brak finezji zupeilnie do pani nie
pasuje.

- Gdyby ta kobieta miata chocby blade pojecie o tym, jak prowadzic¢
konwersacje z mezczyzng, nie musiatabym tak si¢ meczy¢ - odparta ze zlosciag
Francesca.

- Dlaczego? Tylko niech mi pani nie wmawia, ze ona potajemnie 0 mnie
marzy. Szczerze watpi¢, by ta panna byla w stanie okaza¢ zainteresowanie
kimkolwiek. Nie potrafi¢ tez sobie wyobrazi¢, zeby jej matka poprosita o pomoc

w zaaranzowaniu malzenstwa corki.



- Do mnie si¢ nie zwracata. Althea nie prébuje pana usidlic. Mysle, ze
nalezy to jasno powiedziec.

- Powtarzam wigc pytanie: po co? Francesca rozwazala, czy jest dobre
wyjscie z tej sytuacji. Gdy milczenie si¢ przedtuzato, Rochford skrzyzowat
ramiona 1 obrzucit jg kpigcym spojrzeniem.

- Niech pani nie prébuje wymyslac tgarstw. Oboje wiemy, ze nie uwierze.

- Pewnie rzeczywiscie - przyznala niechetnie. - Czy nie moze pan
zadowoliC si¢ wyjasnieniem, ze chcg mu wyswiadczy¢ przystuge?

- Skazujac mnie na kobiete, ktéra umie wyrecytowac drzewo genealogiczne
swojej rodziny do pigciu pokolen wstecz?

- Nie wiedziatam, ze jest taka nudna. Nie znam jej dobrze.

- A mimo to sadzita pani, ze jest dla mnie idealng kandydatka?

- Nie, tylko jedng z kilku.

Ksigciu odebrato moweg. W koncu wycedzit z emfaza:

- A po co pani te kandydatki?

- Przeciez pan musi si¢ ozeni¢. Skonczyl pan trzydziesci osiem lat, a na
gltowie rodu spoczywa obowigzek...

- Doskonale znam swqj wiek, dzigkuje za przypomnienie. Zdaj¢ tez sobie
sprawe ze swoich obowigzkow wynikajacych z tytutu. Nie rozumiem tylko, skad
u pani przeSwiadczenie, ze szukam zony, 1 dlaczego to pani miataby mi
przedstawia¢ kandydatki!

- Pst, Rochford! - Francesca skierowata zaniepokojone spojrzenie ku
schodom. - Stuzba moze ustyszec.

Wzigwszy ze stolika kandelabr, przeszta do salonu, a Rochford za nig.
Odstawita §wiecznik 1 starannie zamkneta za nimi drzwi.

- Niech bedzie. - Stan¢ta przed nim wyprostowana. - Powiem, skoro pan tak
nalega.

- Bardzo prosze. - Ksigze przygladat jej si¢ posepnym wzrokiem.



- Zrobitam to, zeby panu pomodc - zaczeta z wahaniem Francesca. -
Rozejrzatam si¢ w towarzystwie 1 wyszukatam kilka mtodych kobiet, ktore
moim zdaniem nadajg si¢ na ksiezn¢. Nie zamierzalam zadnej z nich panu
narzuca¢. Pomyslatam tylko, ze gdyby mial pan okazj¢ troch¢ z nimi poby¢, to
moze odkrylby pan u siebie stabos¢ do tej czy inne;.

- Wci3z nie wyjasnita mi pani, skad to przeswiadczenie, ze potrzebuj¢ pani
pomocy w kwestii wyboru towarzyszki zycia.

- Wszystko przez to, co panu zrobitam! - krzykneta bliska tez Francesca.
Odetchneta gleboko 1 wytlumaczyta spokojniej: - Uwierzytam Daphne, a nie
panu. Nie okazalam doS$¢ zaufania 1 zerwalam zargczyny. Chcialam
wynagrodzi¢ panu swoj btad sprzed pietnastu lat.

Rochford probowat to pojacé, ale czut, ze materia go przerasta.

- Postanowita pani znalez¢ mi zon¢ w zamian za t¢, ktorej nie mam?

- No nie - zaprotestowatla. - W takim ujgciu brzmi to wrecz okropnie.

- A jak ma brzmiec?

- Nie proponowatam jej zamiast mnie. To niedorzecznos¢. Natomiast
zastanawialam si¢ nad tym, dlaczego przez tyle lat pan si¢ nie ozenil, 1 dosztam
do wniosku, ze by¢ moze... Krotko moéwiac, to, co zrobitam, moglo zniechecic
pana do malzenstwa w ogole. Przeze mnie uznat pan, ze kobietom nie wolno
ufac, ze kazda pana zawiedzie. Miatam wyrzuty sumienia.

- Nie ozenitem si¢, poniewaz nie chcialem.

- Nic na to nie poradze, ale uwazam, ze to przeze mnie i ze gdyby nie ja, od
dawna bytby pan Zonaty - nie ustgpowala. - Martwilam si¢ o pana. A poniewaz
mam umiejetno$¢ kojarzenia par, postanowitam z niej skorzystac. Naprawde nie
zamierzalam pana zirytowaé. Probowalam pomodc. Przeciez nie ulega
watpliwosci, ze musi pan si¢ ozenic.

- Teraz wydaje mi si¢, ze slysz¢ mojg babke - zauwazyl z grymasem
Rochford. Odszedt kilka krokéw 1 ponownie zwrdcit si¢ do Franceski: - Czy ma

mnie pani za kogo$ tak nieudolnego, ze nie potrafi samodzielnie zdobyc¢



kobiety? Musi pani robi€ to za mnie? Naprawde tak bardzo brakuje mi uroku?
Czy pani zdaniem grozi mi, ze pozostawiony samemu sobie, wystrasze
wszystkie potencjalne kandydatki?

- Ja... Mnie...

Podszedt do niej wyraznie zirytowany.

- Taki jestem niezdarny? Czy moje zaloty byty takie odstreczajace?

Stangt przed nig, a poniewaz byt duzo wyzszy, chcac na niego spojrzec,
musiata zadrzeC glowe.

- Czy moje pocatunki byly nuzace? - ciagnat, znizywszy glos tak, ze ledwie
go styszata. - A moje pieszczoty wstrgtne?

W tym momencie zdarzylo si¢ cos jeszcze bardziej dla niej zaskakujgcego.
Rochford chwycil Francesce za ramiona 1 przyciggnat do siebie, po czym
zawladnat jej ustami. Wszelkie mysli natychmiast ulecialy jej z glowy.
Rejestrowata tylko mocny uscisk meskich dioni na ramionach 1 nap6r
dokonujacych podboju ust. Towarzyszyl temu zar rozlewajacy si¢ po jej
wnetrzu, co zaskoczyto jg nie mniej niz zachowanie Rochforda.

Przez chwile trwata ta zdumiewajaca burza doznan, nagle jednak ksigzg si¢
cofnat. Mruknat co$ niezrozumiatego pod nosem, po czym odwrdcit si¢ 1 szybko
wyszedt.

Francesca dlugo stata nieruchomo. Teraz, kiedy zniknat, zebralto si¢ jej na
ptacz. Catkiem wbrew swoim intencjom gieboko go urazita. A przeciez wcale
tego nie chciata, musiata mu to wyttumaczy¢.

Nie rozumiata, jak moglo doj$¢ do, tagodnie rzecz ujmujac, niezrgcznej
sytuacji. Liczylta si¢ z irytacja Rochforda, w razie gdyby wykryt jej podstep, ale
nie z wybuchem ztosci. Niestety, wygladato na to, ze stracita go bezpowrotnie
rOwniez jako przyjaciela.

Nie mogla pojac, dlaczego ksigze ja pocatowal. Trudno bylo uznac¢ ten
pocalunek za wyraz uczu¢, a w kazdym razie przychylnosci. Calowal ja

gwaltownie, pod wptywem zlosci. Zupelnie jakby miata to by¢ kara.



Tyle ze wrazenia, jakie w niej obudzil, nie mialy nic wspdlnego z
poczuciem winy. Francesca przesune¢ta palcem po wargach. Wcigz czuta na nich
smak ust Rochforda, a jej cialo reagowalo w sposob dos¢ samowolny.

Wstrzgsnieta tym do giebi, poszta na gore do sypialni, aby wypoczac.

Rochford energicznie pchngt drzwi klubu White'a. Nie bardzo wiedziat, po
co tutaj przyszedt. Z pewnoscig nie szukat towarzystwa, z drugiej jednak strony
zupelnie nie odpowiadala mu perspektywa pozostawania w samotnosci w
rozleglej 1 pustej rodowej rezydencji, w Lilles House.

Po chwili doszedt do wniosku, ze potrzebuje butelki porto 1 zapomnienia o
ktopotach. Skingl na Timmonsa 1 zajat miejsce w tej czesci klubu, gdzie akurat
nikogo nie byto.

Opart glowe na migkkim oparciu fotela z nadzieja, ze odzyska przynajmnie;j
namiastke spokoju. Jak udalo jej si¢ doprowadzi¢ go do wybuchu po tylu latach?
Wiedzial oczywiscie, ze cieszyl si¢ opinia czlowieka chtodnego,
zrOwnowazonego 1 zachowujacego spokdj nawet w trudnych sytuacjach. Jedynie
w obecnosci Franceski byt nieustannie bliski eksplozji.

Styszac kroki, zamknat oczy z nadzieja, ze intruz przejdzie obok. Jednak
kroki ucichty 1 nic nie wskazywalo na to, by mialy znéw zabrzmie¢, wigc
Sinclair skapitulowat 1 uniost powieki.

- Gideon! - stwierdzit zaskoczony. Spodziewal si¢ ktoregos z bywalcow
zawsze gotowych do zamienienia kilku zdan z ksigciem. - Co tu porabiasz?

- Nalez¢ do tego klubu - odrzekl hrabia z usmiechem, czajagcym si¢ w
kacikach ust. - Sam mnie tu wprowadzites.

- Owszem, jednak rzadko ci¢ tu widuje, a juz na pewno nie o tak pdznej
porze. - Wskazat fotel. - Siadaj.

- O tobie mozna by powiedzie¢ to samo - odparl Gideon 1 zajat wskazane

miejsce.



Gideon byt dalekim kuzynem ksigcia, jednym z licznych ciotecznych
wnukéw budzacej powszechny strach lady Odelii Pencully, i nawet istniato
miedzy nimi pewne podobienstwo. Obaj byli wysocy, mieli geste, bardzo
ciemne wtosy; Gideon ustgpowal Sinclairowi wzrostem, byl nieco bardziej
barczysty 1 mial odcien wlosOw o ton jasniejszy. Hrabia Radbourne, mimo ze
wywodzit si¢ z arystokracji, z powodu rodzinnego dramatu dorastat na ulicach
East Endu zupelnie nieSwiadom tego, ze jest synem hrabiego. Wyszlo to na jaw
dopiero ponad rok temu, ale przez ten czas mi¢dzy Gideonem a Rochfordem
zawigzala si¢ przyjazn oparta nie tyle na wspdlnocie krwi, co na zbieznosci
charakterow.

- Przyznajg, ze nie jestem wielkim mitosnikiem kluboéw - wyznat Sinclair. -
Obawiam si¢, ze nalez¢ do dos¢ bezbarwnych typéw. Mimo wszystko czasem
wpadam gdzie$ na kieliszek przed snem. W domu nie czeka na mnie pigkna
zona - dodal, porozumiewawczo mrugajac do Radbourne'a.

- Na mnie tez nie - odpart Gideon. - Irene pojechata z matka odwiedzi¢
swoja szwagierke, lady Wyngate, ktora w tych dniach bedzie rodzic.

- Rozumiem. Irene jest tam potrzebna do pomocy.

- Szczerze watpi¢. - Gideon szeroko si¢ usmiechnat. - Maura 1 Irene s3 jak
ogien 1 woda, a szczegdlnie wtedy, gdy chcg by¢ dla siebie mite. To obecnos¢
matki Irene byla wysoce pozadana. Moja zona wkrotce wrdci, tesciowa zabawi
tam kilka tygodni. Chwilowo jestem wigc stomianym wdowcem.

- Zaloze sie, ze wcale ci si¢ to nie podoba.

Gideon uwielbiat Zzong, co bytlo powszechnie wiadome w towarzystwie.
Niektorzy nawet nazywali go pantoflarzem, chociaz naturalnie nikt nie wazyt si¢
powiedzie¢ mu tego prosto w oczy.

- Zgadles - przyznat z marsowa ming Gideon. - Musz¢ przyznac, ze nie
bardzo to rozumiem. Zanim poznalem Irene, bytem bardzo zadowolony z
kawalerskiego stanu. A teraz dom bez niej wydaje mi si¢ przerazliwie pusty.

Dziwne.



- Obawiam si¢, ze dla kawalera, a na pewno dla mnie, zjawisko jest
niewyttumaczalne.

Timmons przyniost butelke porto, a poniewaz byt spostrzegawczy, podat do
niej dwa kieliszki. Panowie spedzili kilka minut na rozkoszowaniu si¢ winem w
przyjaznym milczeniu. Przerwat je Radbourne.

- Nie bylem pewien, czy jestes spragniony towarzystwa. Wygladates... tak,
jakbys potrzebowal sekundanta.

Sinclair parsknat smiechem.

- Nie jest az tak zle, zebym mial si¢ pojedynkowac. To tylko lady
Haughston - wyjasnit, dokonczyt wino i nalat sobie drugi kieliszek. Gideon
zrobit zdziwiong ming.

- Czyzbys byt skl6cony z tg dama?

- To jest najbardziej irytujgca, najnieznosniejsza kobieta, jaka w zyciu
poznatem! - wybuchnal Rochford.

- Rozumiem.

- Jestem pewien, ze niczego nie rozumiesz. Nie spedziles ostatnich
pietnastu lat na probach dogadania si¢ z tg damg.

Gideon bgknat cos pod nosem.

- Dzisiaj przeszta samg siebie, ale to tylko jej ostatni wyczyn z wielu.
Wiesz, co jej si¢ ubzduratlo? Czy jesteS w stanie sobie wyobrazi¢, jakim
szalenstwem mnie uraczyta?

- Nie.

- Ona chce mi znalez¢ Zzong. - Przy tym ostatnim stowie ksigzg skrzywit si¢
tak, jakby mial w ustach piotun. - Postanowita poszukac kobiety, ktora jej
zdaniem bedzie najlepsza ksiezng Rochford.

- Zaktadam, ze jej o to nie prosites - zaryzykowatl Gideon.

- Oczywiscie, ze nie! Jej si¢ wydaje, ze jesli znajdzie mi zong, to w jakis
spos6b wynagrodzi mi co$, co stalo si¢ przed laty. - Urwal i zerknal na

przyjaciela. - Och, do diabta! Prawda jest taka, ze ona zerwala nasze zargczyny.



- Jestes zareczony z lady Haughston?! - nie kryt zdziwienia Gideon.

Ksigze westchnat.

- Bylem dawno temu. Wtedy jeszcze nie nazywata si¢ Haughston. Przed
pietnastoma laty byla tylko lady Francesca, corkg hrabiego Selbrooke'a.

- Jak to si¢ stalo, ze nigdy o tym nie styszatem? Naturalnie nie wtedy, bo
nie mialem na to szans, ale odkad wrécitem na tono rodziny... Nie pojmuje, jak
to mozliwe, ze ani ciotka Odelia, ani moja babka, ani nikt inny stowem o tym
nie wspomniatl.

- One tez o tym nie wiedzialy - wyjasnit

Rochford. - ZargczyliSmy si¢ potajemnie. Francesca dopiero co skonczyta
osiemnascie lat. Naturalnie znalem ja prawie od urodzenia. Posiadtos¢
Selbrooke'a, Redfields, graniczyta z moim majatkiem Dancy Park. Zobaczylem
ja tam kiedys zimg, gdy miata juz siedemnascie lat... - Twarz mu ztagodniata. -
Nagle jakby tuski opadly mi z oczu. Byl drugi dzien Bozego Narodzenia,
wydawalismy bal. Przyszia w dlugiej sukni, z niebieskg wstazka we wtosach,
ktora tak picknie pasowata do jej oczu. Ol$nito mnie - wyznat Sinclair, smutno
spogladajac na przyjaciela.

- Znam to uczucie - przyznatl szczerze hrabia Gideon.

- Tak sadze. W kazdym razie zakochatem si¢ w niej po uszy. Tlumaczytem
sobie, ze jest za mtoda. Ona zdawata si¢ odwzajemnia¢ moje uczucie, ale nawet
nie debiutowata. Nie byla na zadnym przyjeciu w Londynie, tylko na wiejskich
balach w okolicy. Znala niewielu me¢zczyzn poza krewnymi 1 sgsiadami. Jak
mogta wiedzie¢, co naprawde czuje?

Rochford zamilkt. Wypit troch¢ wina 1 zapatrzyt si¢ w kieliszek. Kiedy
podnidst glowe, na jego twarzy nie byto sladéw emoc;ji.

- Wprost nie mogtem si¢ doczekaé, gdy skonczy si¢ jej pierwszy sezon.
Batem si¢, ze jesli bede stat z boku, inny mezczyzna sprzgtnie mi jg sprzed nosa.

- Znalazle§ wiec rozwigzanie posrednie 1 zargczyliScie si¢ potajemnie -

domyslit si¢ Gideon.



- Wiasnie. Wciaz jeszcze widze jej rozmarzone oczy. Zdawalo jej sie, ze
mnie kocha, wiedzialem o tym. Obawiatem si¢ jednak, ze to mlodziencze
zauroczenie. Nie moglem tak po prostu wypuscic jej z rak, nie powiedziawszy o
swolm uczuciu, o nadziejach, jakie wigz¢ z nami dwojgiem. Nie chciatem
jednak nieodwotalnie wigza¢ jej z sobg publicznymi zar¢czynami. Gdyby
zmienita zdanie albo stwierdzita, ze nie kocha mnie tak bardzo, jak jej si¢
zdawato, wtedy mogta Zerwac zargczyny, unikajac skandalu.

- Rozumiem.

Gideon nie wychowywat si¢ wsrod arystokratow, lecz dowiedzial si¢ juz
dos¢ o srodowisku, w ktéorym zyt obecnie, by mie¢ swiadomos¢, ze zerwane
zargczyny oznaczaty skandal, ktéry mogt zatru¢ kobiecie reszte zycia. W
rezultacie zarOwno me¢zczyzni, jak i kobiety unikali zrywania, nawet jesli ktores
z nich zaczynalo mie¢ watpliwosci co do zblizajgcego si¢ slubu.

- Niestety, w koncu okazato si¢, ze mialem racj¢. Nie kochata mnie dos¢
mocno.

- Co sig stato?

- Data si¢ oszuka¢. Zasugerowano jej, ze romansuje¢ z inng kobietg.
Prébowalem jej wyttumaczyc, jak byto naprawde, ale nie chciata mi uwierzyc.
Przestata si¢ ze mng widywac. Przy koncu sezonu zargczyla si¢ z lordem
Haughstonem 1 to byt koniec.

- Az do teraz.

Rochford skingt glowa.

- Az do teraz. - Znoéw oproznit kieliszek 1 dolal sobie wina. - Ostatnio
odkryta, ze wspomniana dama wprowadzila ja w blad 1 postarata si¢, zeby
Francesca zastata nas w pozornie kompromitujacej sytuacji. Teraz Francesca zna
prawde, wie, ze blednie mnie osadzita 1 skrzywdzita. - Uniost kieliszek. -
Postanowita mi to zrekompensowac, znajdujac zon¢. Gideon przygladal si¢ w
milczeniu, jak Rochford jednym haustem rozprawia si¢ z trunkiem. Do tej pory

nie widzial, zeby przyjaciel w takim tempie pochtaniat alkohol ani zeby byt tak



rozstrojony. Wsrdod znanych mu ludzi ksigz¢ nalezal do najbardziej
zrownowazonych. Rzadko okazywat gniew czy nawet irytacje. Tego wieczoru
jednak bez watpienia wzburzenie okazato si¢ silniejsze od niego. Nie ulegato
watpliwosci, ze targa nim gniew.

- Dlaczego, u diabta, ona wbita sobie do gtowy cos tak niedorzecznego?! -
Sinclair podnidst glos, z brzgkiem odstawiajac kieliszek na stolik. - I pomyslec,
ze .bylem na tyle naiwny, by sadzic...

- Co sadziles? - przynaglit Gideon, gdy milczenie Rochforda si¢
przedtuzato.

Ksigze tylko pokrecit gtowa 1 z rezygnacja machnat reka.

- Niewazne. To nie ma znaczenia - stwierdzil, po czym dodal: -
Powiedziata mi, czego si¢ dowiedziata, i przeprosita. A potem wymogla na
mnie, zebym poszedt z nig 1 lady Altheg Robart do teatru. Sadzitem...

- Ze chce wréci¢ do...

- Nie! - zywo przerwat mu Rochford. - O tym nie ma mowy. Sadzitem
jednak, ze chce zaciesni¢ naszg przyjazn, a ona zaczeta mi rai¢ lady Altheg.
Wyobraz sobie: lady Altheg¢!

- Nie znam jej.

- Niewiele tracisz - orzekt bez ogrodek ksigze. - Nawet catkiem urodziwa,
ale jak na m@j gust za bardzo lubi tytuly. A po dziesigciu minutach prowadzenia
z nig konwersacji mozna po prostu zasngc.

- Wcigz kochasz lady Haughston? Rochford zerknat na Gideona, ale szybko
odwrdcil wzrok 1 powiedziatl szorstko:

- Nie ple¢. Rzecz jasna nie. Chociaz naturalnie darz¢ t¢ kobiete pewnym
uczuciem. JesteSmy starymi... nie tyle przyjaciéimi, co kim$ w tym rodzaju. Ona
jest dla mnie prawie jak rodzina.

Gideon skwitowat ten opis bardzo sceptyczng ming, ale rozwaznie

powstrzymat si¢ od uwag.



- Nie podsycatbym przez tyle czasu nieodwzajemnionej mitosci - zapewnit
go solennie Sinclair. - Nie sposob wréci¢ do tego, co wowczas czuliSmy. Mingto
przeciez pigtnascie lat. Tamte emocje dawno wygasty. Nie ztoszcze si¢ dlatego,
ze moim zdaniem mogliby$Smy... Nie. Po prostu Francesca doprowadza mnie do
pasji tym, ze chce decydowa¢ o moim zyciu. Wszyscy dookota pozwalaja jej
rzadzi€. Zresztag wykazala si¢ wyjatkowymi umiejetnosciami w kojarzeniu par.

Gideon si¢ usmiechnat.

- Doswiadczytem tego na wtasnej skorze.

- W dodatku uwaza, ze robi to dla mnie! Wydaje jej si¢, ze lepiej potrafi mi
wybra¢ zong, niz mégtbym to zrobi¢ sam. I ze potrzebuj¢ jej pomocy w
poszukiwaniu wilasciwej kobiety! -Rochford nie posiadal si¢ z oburzenia. Nalat
sobie jeszcze jeden kieliszek 1 od razu opr6znit go do potowy. - Miata czelnos¢
przypomnie¢ mi o obowigzku! Mnie! Zupetnie jakbym byl glupim mlokosem,
ktory spetnia wszystkie zachcianki, nie troszczac si¢ o opini¢ ani 0 nazwisko
rodziny. Jakbym nie poswigcal zycia rodowej posiadtosci 1 tytutowi, odkad
skonczytem osiemnascie lat. W dodatku wspomina jeszcze, ze zblizam si¢ do
wieku, w ktérym bedzie za p6zno na malzenstwo. Jakbym musial natychmiast
poslubic jakas glupig gaske 1 sptodzi¢ dzieci najszybciej, jak potrafi¢!

- Tego na pewno nie sugerowala - zauwazyt Gideon.

Sinclair gniewnie parsknat 1 dopit wino.

- Przepraszam, ze si¢ wtragcam, ale dobrze wiesz, ze nie mam oglady -
odezwat sie znow Gideon. - Powiedz mi wiec, czy mimo wszystko zamierzasz
si¢ nie zenic.

- Alez skad. Ozenig si¢. Muszg to zrobic.

- Nie wydajesz si¢ zbyt chetny.

- Nie znalaztem dotad kobiety, ktorg chciatbym poslubi¢. Krewni
przypominaja mi o obowigzku sptodzenia potomstwa i zapewne maj3 racj¢. Rod
trzeba podtrzymac, a kuzyn Bertram nie wykazuje ochoty odziedziczenia po

mnie catej pracy 1 odpowiedzialnosci, ktore taczg si¢ z tytutem ksigcia. Jednak



mam jeszcze czas. Nie spieszy mi si¢, aby ,,zrzuci¢ z siebie wiezy ciala". -
Spojrzat melancholijnie na dno butelki. - Ktérego$ dnia znajd¢ odpowiednig
towarzyszke zycia, 1 zrobi¢ to po swojemu, bez pomocy lady Haughston.

- Musze przyzna¢, ze mnie ona bardzo pomogta - ostroznie przypomniat
Gideon, nie spuszczajac wzroku z kuzyna. - Nie umiem wyobrazi¢ sobie lepszej
zony niz Irene. - Po chwili milczenia dodal: - Moze jednak pozwolisz jej
sprobowac.

- Mialaby to, na co sobie zastuzyta!

Ta mysl nagle zaprzatneta uwage Sinclaira. Urwal 1 przez dluzsza chwile
wpatrywat si¢ w odleglty punkt. Wreszcie z usmiechem rzekl:

- Moze istotnie powinienem. Niech lady Haughston sprawdzi, jak bardzo

cieszy ja znajdowanie mi zony.

Rozdzial szosty

Nastepnego popotudnia sir Alan przyprowadzit corke do Franceski.
Ucieszyla si¢ z tego urozmaicenia, bo przez caty dzien dreczyla si¢ mysla, ze raz
na zawsze stracita przyjazn Rochforda. Zaczynata co$ robi¢, rzucala to 1 brata
si¢ do nastepnej czynnosci, nie moggc na niczym skupi¢ uwagi. Wcigz
przypominat si¢ jej wybuch gniewu Sinclaira. Uwazala, ze to nie w porzadku -
jak mogt tak zareagowac, skoro probowata mu pomdc? Moze rzeczywiscie
zachowala si¢ niezbyt zrecznie, nie wykazata tyle pomystowosci co zwykle, ale
przeciez powinien widzie€, ze nie kierowala si¢ zig wola.

Gdyby pozwolit jej na wyjasnienia, na pewno powstrzymalaby jego
wybuch. To bylo zupelnie do niego niepodobne, zeby postepowac tak
impulsywnie 1 lekcewazy¢ glos rozsadku. Francesca zaczynata jednak
pojmowac, ze to ona wywiera na Rochforda taki wptyw. Podejrzewata, ze moze
go drazni€ jej niefrasobliwa natura. Sinclair byt powaznym cziowiekiem, cho¢ z

drugiej strony mial tez wspaniate poczucie humoru i uwielbial si¢ Smiac. Kiedy



byl w pogodnym nastroju, udzielalo si¢ to calemu otoczeniu. Nie mial nic
wspolnego z ponurakami, ktérzy sg niezmiennie zasepieni.

Byl odpowiedzialny, bardzo oddany obowigzkom, doskonale
zorganizowany. Duzo czytal, a jego zainteresowania obejmowaly wiele
dziedzin. Korespondowal z réznymi ludzmi nauki, musiata go wigc razic
plytkos¢ kobiety zainteresowanej jedynie strojami, kapeluszami i1 ostatnimi
plotkami. Wtlasnie dlatego przed laty Francesca bardzo obawiata sig, ze
Rochford po prostu si¢ nig znuzy lub, co gorsza, nadejdzie dzien, gdy uzna j3 za
zawadg.

Sir Alana powitata bardzo serdecznie, zadowolona, ze ma okazj¢ przerwac
meczgce rozmyslania. Docenita tez dyskretny wyraz aprobaty dla swojego
wygladu, cho¢ wiedziata, ze musi zachowac ostroznos¢. Zdecydowanie nie
zamierzala przypadkiem rozbudzi¢ w sir Alanie romantycznych sktonnosci.

Powitata jego corke, po czym zadzwonita na stuzbe, aby podano herbate, 1
usiadla, zeby pogawedzi€ z gos¢mi, przy okazji ukradkiem obserwujac Harriet.

Dziewczyna byla calkiem urodziwa, miata tadne piwne oczy, zadarty nosek
1 geste kasztanowe wlosy. Cera wydawala si¢ zanadto $niada, najwidoczniej
panna nie dbata o noszenie na wsi kapelusza z szerokim rondem. Przynajmnie]
jednak nie miala piegéw ani krost. Szczerg twarz zdobil mity uSmiech, w
zadnym wypadku nie byl to chtodny, arystokratyczny wyglad uznawany za
stosowny przez matrony majace co$ do powiedzenia w towarzystwie. Francesca
byla jednak zdania, ze m¢zczyzni na ogdt r6znig si¢ w opiniach od starszych pan
1 pociagaja ich zupelnie inne kobiety.

Zmiana fryzury mogta zdziala¢ cuda, podobnie jak nadanie brwiom
subtelniejszej linii. W dodatku Harriet miata zupelnie nieodpowiednig suknig:
burg 1 pozbawiong finezji. Francesca domyslita si¢, ze jest to wynik zabiegéw
matki sir Alana.

- Od ojca wiem, ze chciataby pani narobi¢ zamieszania w tym sezonie -

zaczeta zartobliwie Francesca.



- Och, nie mam az takich aspiracji. Zamieszanie to za mocno powiedziane.
Wystarczy mi, ze zostan¢ zauwazona.

Francesce spodobata si¢ ta bezposrednia odpowiedz. Naturalnie musiata
troche¢ odzwyczai¢ Harriet od takiego tonu, jesli dziewczyna miata odnies¢
sukces.

- Mysle, ze sta¢ nas na wigcej, nalezy tylko naprawde chcieC.

- Ja chce - zapewnita Harriet. USmiechnela si¢ do ojca i dodata: - Obawiam
sie, ze jak dotad ten sezon jest dla papy wylacznie stratg pieniedzy. Bytoby mi
bardzo przykro, gdyby mialo tak zostac.

- Daj spokdj - wtracit sir Alan. - Nie chce, zeby$S martwita si¢ takimi
sprawami.

- Wiem, tato, ze mi niczego nie zatujesz, ale ja nie lubi¢ marnotrawstwa.

- Czy zyczy sobie pani, abym jej pomogla podczas sezonu? - upewnita si¢
Francesca. Nie bylo nic gorszego niz oporna podopieczna.

- Oddaje si¢ bez reszty w pani rgce - oswiadczyta panna Sherbourne. -
Wiem, ze jak na Londyn mam za mato oglady. Czasem gdy cos powiem, ludzie
na mnie dziwnie patrzg. Na szczescie szybko si¢ ucze 1 zamierzam si¢ zmienic
pod kazdym wzgledem, przynajmniej w czasie sezonu.

- Mysle, ze zaczniemy od wyprawy po zakupy - postanowila Francesca,
zerkajac na ojca Harriet. Skingl glowa, wigc zaczeta rozwijac swoja wizje. -
Dobrym pomystem byloby takze wydanie przyjecia. ZaprosilibySmy par¢ oséb,
ktére mogag poméc w tym, by panska corka zostala zauwazona. Poprzednio
wspomniatl pan rowniez, ze chcialby...

- O tak, lady Haughston - skwapliwie przytaknal sir Alan. - Jesli jest pani
gotowa... Moja matka nie cieszy si¢ najlepszym zdrowiem. Nie bywa tez czesto
w towarzystwie, bo to dla niej zbyt duze obcigzenie, cho¢ naturalnie bardzo by
chciata.

- Bez trudu moge¢ przygotowa¢ w swoim domu wieczorek albo kolacje na

kilka os6b - podsuneta Francesca.



- Doskonale - ucieszy? si¢ sir Alan. - Wiem, ze prosz¢ panig o wiele, ale
jestem pewien, ze pani ze wszystkim lepiej sobie poradzi. Rachunki nalezy
naturalnie przesyta¢ do mnie.

- Z przyjemnoscig wciele si¢ w role pani domu - zapewnita go Francesca,
zresztg zgodnie z prawdg. Lubita wydawac przyjecia, a bylo to znacznie bardziej
zabawne, gdy nie musiata si¢ martwic¢ o pienigdze.

Niedlugo potem Harriet z ojcem wstali, zbierajac si¢ do wyjscia. Francesca
ustalala jeszcze z panng szczegéty wyprawy po zakupy, kiedy pojawit si¢
kamerdyner, by zaanonsowac¢ nastepnego goscia.

- Jego Wysokos¢ ksigze Rochford, milady.

Zaskoczona Francesca odwrocila si¢ do drzwi. Widok przybysza obudzit w
niej niepokdj, a co najgorsze, nie wiedziala, jak opanowa¢ nagly rumieniec.
Pamigtata dobrze 1 pocatunek, i uraze, jaka wywotaly u niej gniewne stowa
ksigcia.

- Nie spodziewalam si¢ pana, Rochford. Och, prosze¢ mi wybaczyC. -
Uprzytomnita sobie, ze nie sg sami. - Prosze¢ pozwoli¢, ze przedstawi¢ pana
Alana Sherbourne'a 1 jego corke, panng Harriet Sherbourne. Sir Alanie, to jest
ksigze Rochford.

Ku jej zaskoczeniu sir Alan powiedziat:

- Dzigkuje, lady Haughston, ale ksigze¢ 1 ja si¢ znamy. Mito widzie¢ pana
ponownie.

- Sir Alan. - Rochford sktonit gltowe 1 zwrécit sie¢ do Franceski z
wyjasnieniem: - SpotkaliSmy si¢ z sir Alanem na aukcji u Tattersalla.

Sprzedawano tam w kazdy poniedzialek konie 1 byta to okazja do spotkan
mezczyzn ze wszystkich mozliwych warstw spotecznych.

- To prawda, ksigze byt taskaw odradzi¢ mi kupno pewnego konia do

polowan, ktérego sobie upatrzytem.



- Po prostu znatem to zwierze. Ladnie wyglada, ale nie ma kondycji. -
Rochford zwrdcit si¢ do Harriet: - Do tej pory nie miatem jednak przyjemnosci
poznac¢ panskiej corki, sir Alanie. - Sktonit lekko glowe. - Panno Sherbourne.

Harriet, ktéra przygladata si¢ ksigciu oczami wielkimi jak spodki,
zaczerwienila si¢ po cebulki wlosow.

- To dla mnie zaszczyt, Wasza Wysokos¢. Goscie wyszli, cho¢ sir Alan
zdazyt jeszcze raz wyrazi¢ wdzigcznos¢ dla Franceski.

- Jedno z pani zadan towarzyskich? - spytat Rochford, gdy zostali sami.

- Tak. Postanowitam wzia¢ pod opieke pann¢ Sherbourne. - Francesca nie
bardzo wiedziatla, jaki ton przyja¢ wobec ksigcia.

Wydawalo si¢ mato prawdopodobne, ze przyszedt, aby ja krytykowac,
aczkolwiek trudno bylo tez przypuszczaé, ze tak szybko zapanowal nad ztoscig.
Zreszta nawet gdyby tak si¢ stato, Francesca nie zamierzata mu fatwo wybaczy¢
wybrykow poprzedniego wieczoru.

- Przyszedltem przeprosi¢. - Rochford nie owijat w bawelng. - Nie ma
usprawiedliwienia dla mojego zachowania. Moge tylko zda¢ si¢ na pani dobry
charakter 1 wierzy¢, ze uzyskam przebaczenie.

- Niektorzy twierdziliby, ze odwotywanie si¢ do mojej szlachetnosci to
strata czasu - odparta szorstko Francesca, ale poczula si¢ rozbrojona wyznaniem
winy.

- Ten, kto by tak powiedziat, po prostu pani nie zna - zapewnit Sinclair.

- Nie chciatam pana zdenerwowaé. Zamierzalam jedynie naprawic stary
btad, a nie popetni¢ nowy.

- To nie pani wina, ze tak zareagowalem. Musz¢ przyznac, ze jestem dos¢
przewrazliwiony na punkcie matzenstwa. Moja babka wielokrotnie prawita mi
dtugie kazania na ten temat, podobnie ciotka Odelia.

- Wolatabym nie stysze¢, ze zachowujg si¢ jak czyjas babka.

Francesca nie zamierzatla si¢ boczy¢ na Rochforda 1 nie chciataby

wywlekac sprawy pocatunku. Lepiej byto poming¢ to milczeniem.



- Mam nadziej¢, ze przyjmie pani zaproszenie na przejazdzke po parku i
potraktuje ja jak ofert¢ pokoju. W taki pigkny majowy dzien warto poby¢ na
Swiezym powietrzu.

Zno6w ja zaskoczyt.

- To wspaniaty pomyst - przyznata z uSmiechem.

Kilka minut p6zniej Sinclair podsadzit Francescg, by mogta usigs¢ w jego
faetonie, modnym powoziku z siedzeniem umieszczonym wysoko nad ziemig.
Zajat miejsce obok niej, ujat wodze 1 ruszyli.

Nie miato sensu udawac; Francesca byla podekscytowana. Chociaz byla
przyzwyczajona do dzentelmendéw zachwycajacych si¢ jej urodg i nie miata nic
przeciwko niewinnym flirtom, to rzadko przyjmowata zaproszenia na
przejazdzke po parku. Z zasady nie dawala panom okazji do rozpoczgcia
zalotow. Widok z kozta faetonu mogt przyprawi¢ o zawrét glowy, ale na
szczeScie nie musiata niczego si¢ obawiac. Do Rochforda jako woznicy miata
pelne zaufanie.

Poki jechali przez miasto, nie rozmawiali wiele, duzy ruch zmuszat bowiem
ksigcia do ostroznosci 1 skupienia uwagi na drodze. Francesce to nie
przeszkadzato. Prawde mowigc, uwazala, ze nawet dobrze si¢ stalo, bo
potrzebowata czasu, by opanowac burze¢ uczuc.

Podczas pierwszego pobytu w Londynie bardzo tesknita za Sinclairem, byta
bowiem przyzwyczajona do tego, ze na wsi widywali si¢ niemal codziennie.
Jezdzili konno 1 spacerowali po ogrodach w Redfields i Dancy Park, urzadzali
tez dtugie wyprawy po okolicy. Nikt zanadto nie zwracal na nich uwagi, wigc
tatwo im byto rozmawiac, a Sinclair mégt sobie nawet pozwoli¢, by od czasu do
czasu dyskretnie jej dotkngc, a takze pocatowac.

W Londynie jednak wszystko si¢ zmienito. Wszedzie otaczali ich ludzie.
Przez salon Franceski ciggnal sznur gosci, na przyjeciach i1 balach wielu

me¢zczyzn chceialo przynajmniej raz z nig zatanczyc¢, jeszcze inni zapraszali jg do



opery. Mimo to Francesca czula si¢ samotna i wyczekiwala dnia, kiedy ksigze
zabierze ja na przejazdzke.

Naturalnie musieli uwazac, by nie pokazywac si¢ w Hyde Parku za czesto 1
nie pozostawac tam zbyt dtugo. Nadmierne zainteresowanie Rochforda swiecaca
triumfy debiutantka niechybnie musialoby wywota¢ plotki. Jednak wtasnie
podczas tych przejazdzek Francesca przezywata najwspanialsze chwile swojego
sezonu.

Te wspomnienia sprzed lat nagle ozyty. Pora roku byla ta sama, podobny
zapach rozchodzil si¢ w powietrzu, stonce tak samo grzalo ich w plecy. W
dodatku Rochford siedziat tak blisko Franceski.

- Duzo myslatem wczoraj o tym, co pani powiedziata - odezwat si¢, gdy
dojechali do Hyde Parku i wreszcie mogl poswigci¢ nieco mniej uwagi
manewrowaniu konmi.

- Stucham? - Glos Rochforda wyrwat Franceske¢ z zamysSlenia.

- Gdy ochlongtem, zrozumiatem, ze zachowatem si¢ po grubiansku, a
ponadto, iz miala pani racj¢. Zresztag moja babka réwniez.

- Naprawde? - Francesca spojrzala z zaskoczeniem na Sinclaira. - Czy chce
pan powiedzieC...

Skinat glowa.

- Najwyzszy czas, zebym si¢ ozenil.

- Rozumiem. To znaczy... - Francesca zdawata sobie sprawe z dziwnego
ssania w zotadku, jakie czasem towarzyszyto jej, gdy patrzyta w dot z naprawde
duzej wysokosci.

- Doszedtem do wniosku, ze stusznos¢ jest po pani stronie. Nalezy wreszcie
rozejrze¢ si¢ za wybranka. Wprawdzie watpie, czy zdotam od razu obudzi¢ u
siebie zainteresowanie malzenstwem, ale skoro jest zadanie do wypeinienia,

powinienem si¢ na nim skupic.



- Takie podejscie nie wydaje si¢ najlepszym fundamentem dla udanego
zwiazku - bez ogrdédek stwierdzita Francesca. W duchu przyznata, ze stlowa
ksigcia bardzo ja rozczarowaly.

Rochford spojrzat na nig zdziwiony.

- Myslatem, ze o to pani chodzi.

- Nie zalezy mi na tym, zeby sitg zaciggna¢ pana do ottarza. Chciatam, zeby
byl pan szcze¢sliwy.

Natychmiast gdy wypowiedziata te slowa, zorientowala si¢, jak fatalnie
zabrzmiaty. Uciekta wzrokiem, modlac si¢, by jej zaklopotanie nie objawilo si¢
intensywnym rumiencem.

- Mialam raczej nadziej¢, ze w malzenstwie znajdzie pan szczgscie, 1 0 to
wiasnie mi chodzito.

- Czy panig matzenstwo uszczesliwito? - spytatl szybko.

O tym w zadnym wypadku nie bede z nim rozmawiac, uznata.

- Przeciez méwimy o panu. C6z wigc pan zamierza przedsiewzigé w tej
sprawie? - spytala przeswiadczona, ze nalezy ku¢ zelazo, poki gorace.

- Pierwszy krok juz zrobitem - oznajmil. - Przyszedtem do pani.

- Stucham?!

- Kt6z bedzie dla mnie lepszym przewodnikiem w tej materii niz kobieta,
ktora skojarzylta tyle szczesliwych par? PomysSlatem, ze pomoze mi pani znalez¢
te jedng jedyna.

- Ale ja... - Nagle okazato si¢, ze w glowie ma pustke. Kiedy Rochford si¢
pojawil, podejrzewata go o r6zne zamiary, ale na pewno nie o to, ze poprosi j3 o
pomoc w znalezieniu odpowiedniej kandydatki na ksi¢zng. - Obawiam si¢, ze
moje osiggnigcia zostalty znacznie wyolbrzymione.

- Mojego kuzyna z pewnoscig wyswatata pani bardzo umiejetnie. Nie
przypominam sobie, bym widziat szczesliwszego zonkosia. Pani brat z zong tez

wydaja si¢ calkiem zadowoleni. Widzialem ich niedawno i wcigz sprawiaja



wrazenie zakochanych w sobie nie mniej niz w dniu $§lubu, a moze nawet
bardzie;j.

- To sa wyjatkowe przypadki. Nie moge¢ zreszta przypisywac sobie zastug,
skoro to oni odnalezli mitos¢.

- Mimo wszystko gdyby nie pani, nie byliby dzi§ malzenstwem. Moja
siostra z Bromwellem tez nie.

- 7 tego przeciez nie moze pan by¢ zadowolony.

- Zalezy mi na Callie, wigc jej szczescie jest moim. W kazdym razie
dokonata juz pani niemalo. Jesli dobrze ja zrozumialem wczoraj wieczorem,
rOwniez dla mnie znalazta pani kilka potencjalnych narzeczonych.

- Nie udaje pan? - Francesca w skupieniu obserwowata twarz Sinclaira. -
Naprawde pan chce, zebym mu pomogta?

- Po to przyszediem.

- Zgoda. Zatem pomoge panu - zadeklarowata po chwili namystu.

- Znakomicie.

Z przeciwleglej strony zblizala si¢ do nich kolaska, a gdy znalazta si¢ tuz
obok, dostrzegli lady Whittington 1 jej hojnie obdarzong przez nature
przyjaciotke, pania Wychfield. Poniewaz kolaska przystangta, Rochford nie
mogt poprzesta¢ na uprzejmym skinieniu gtowg, musial zatrzymac¢ konie 1
wymieni¢ kilka uprzejmosci. Naturalnie nie omieszkat pochwali¢ balu pani
Whittington, na ktérym wszyscy cudownie si¢ bawili. Potem przyszedl czas na
pytania o zdrowie cztonkéw rodziny.

Francesca czuta na sobie badawczy wzrok lady Whittington i rozumiata, ze
wkrétce cale towarzystwo bedzie méwi¢ o przejazdzce faetonem ksiecia.
Wprawdzie ich znajomos$¢ byta powszechnie znana, ale wystarczyto tylko nieco
zmieniC przyzwyczajenia, i juz budzito to zainteresowanie.

Wreszcie ruszyli 1 Sinclair podjat przerwang rozmowe.

- Prosz¢ mi powiedzie¢, ile kandydatek pani wyszukata.

- Po zastanowieniu wybratam trzy mtode damy.



- Tak niewiele? - Popatrzyt na nig rozbawiony. - Czyzbym byt az tak mato
popularny?

- Doskonate pan wie, ze jest calkiem odwrotnie. Sg dziesigtki kobiet, ktére
chcialyby zosta¢ wybrane na panska narzeczong. Jednak nalezalo dokonac
starannej selekcji.

- Czy wolno mi spytac, jakimi kryteriami pani si¢ kierowata?

- Kobieta musi mie¢ mitg powierzchownosc.

- Ciesz¢ si¢, ze wzieta to pani pod uwage. Zerkneta na niego karcgco, ale
mowita dale;j:

- Musi pochodzi¢ z dobrej rodziny, chociaz nie wydaje mi si¢, zeby
zamoznos¢ odgrywata dla pana role.

- Jak zawsze ma pani racj¢ - przyznal.

- Ponadto powinna by¢ inteligentna, aby moc prowadzi¢ konwersacje z
panem 1 jego przyjaciotmi, chociaz nie sadze, by musiata by¢ az tak
wyksztatcona jak panscy znajomi z kregéw naukowych. Niezbedne s3 za to
talenty towarzyskie, jakie musi mie¢ pani domu organizujaca najrozmaitsze
kolacje 1 przyjecia. W ksigzecym domu bywaja bardzo wazni goscie. Trzeba tez
umie¢ zarzadza¢ liczng stuzbag podzielong miedzy kilka rezydencji. Na tym
zresztag nie koncza si¢ pozadane kwalifikacje ksi¢znej. Nalezy pamigtac o
utrzymywaniu kontaktéw z dzierzawcami 1 ich rodzinami oraz z sgsiadami. A
przede wszystkim musi to by¢ kobieta cieszgca si¢ panskimi wzgledami.

- A juz si¢ zastanawialem, czy o tym pani pamigta.

- Niech pan nie zartuje, Rochford. To jest absolutnie najwazniejsze.
Kobieta nie moze by¢ prézna i1 egoistyczna. Wadami sg rowniez niezyczliwosc,
trzpiotowatos¢ 1 chorowitos¢.

- Zaczynam rozumie¢, dlaczego tak niewiele kandydatek pani zostato -
odpart ze Smiechem ksigze.

Francesca mu zawtorowata.

- Wiem, ze ma pan wysokie wymagania.



- Zawsze je miatem - przyznat.

Te stowa zwrdcily jej uwage. Zapewne zawierala si¢ w nich sugestia, ze
akurat ona spelnia te oczekiwania. Speszyla si¢, poniewaz ksigze bardzo
intensywnie jej si¢ przygladat.

- Bez watpienia pierwszg kandydatka byla Althea Robart - podjat ksigze,
ktory skorzystat z jej zmieszania, by przeja¢ inicjatywe. - Ciekaw jestem
powodow.

- Jest catkiem atrakcyjna - zwrdcita uwage Francesca, bronigc tego wyboru.
- Poza tym jej ojciec to hrabia Bridcombe, jej siostra poslubita lorda Howarda.
Rodzina jest wigc odpowiednia, a dama bez watpienia rozumie obowiazki, jakie
przyjetaby na siebie jako ksiezna Rochford.

- Jest jednak dos¢ wyniosta - zauwazyt ksigze, spogladajac z rozbawieniem
na Francesce.

- Zaktadatam, Ze u ksieznej to nie szkodzi.

- Ale moze nie odpowiadac ksieciu.

Francesca si¢ usmiechneta.

- No c6z, przyznaje, ze wybor lady Althei nie byt trafny.

- Proponuje, abysmy wylaczyli ja z dalszych rozwazan, a przynajmnie]
odestali ja do rezerwy na wypadek, gdybym znalazt si¢ w rozpaczliwym
potozeniu. Chociaz to 1 tak nie wystarczy. Nie mam dostatecznie silnego
poczucia obowigzku, by wytrzymac cale zycie z lady Altheg.

- Uznajmy jg wiec za skreslong z listy. Co pan powie na Damaris Burke?
Jest inteligentna 1 kompetentna. Od Smierci matki przed dwoma laty praktycznie
sama prowadzi dom lorda Burke'a. Podeymuje waznych gosci, jako ze jej ojciec
piastuje stanowisko w rzadzie. Wydaje przyjecia.

- Hm. Miatem okazj¢ poznac¢ lady Damaris.

- Co pan o niej sadzi?

- Prawd¢ mdwiac, nie przygladatem jej si¢ z mysla, ze jest kandydatkg na

ksigzne, o ile jednak pamig¢tam, nie budzi we mnie niecheci.



- Wobec tego wezmiemy ja pod uwage, zgoda?

Skinat gtowa.

- Ostatnia jest lady Caroline Wyatt.

Ksigze zmarszczyt czoto.

- Nie wydaje mi si¢, zebym jg znal.

- To debiutantka.

Rochford popatrzyt ze zdumieniem na Francesce.

- Panna prosto ze szkolnej tawy?

- Owszem, jest dosy¢ mloda. Za to jej rodzina jest najlepsza z tych trzech.
Wprawdzie ojciec ma zaledwie tytul baroneta, ale matka to najmtodsza coérka
ksigcia Bellinghama, a babka ze strony ojca pochodzita z Morelandéw.

- To robi wrazenie.

- Przygladatam si¢ tej pannie 1 nie wydaje si¢ ptocha ani niemadra. Nie
styszalam, zeby dasata si¢ albo chichotata bez konca.

- Niech wiec bedzie, zastanowie si¢ nad nig - obiecat Rochford. - Musze
jednak powiedzie¢, ze wybrala pani dla mnie raczej] mtode kobiety. Prosze
pamig¢tac, ze mam trzydziesci osiem lat.

- To prawda. - Francesca przybrata zatroskang min¢. - To znaczy, ze jest
pan bliski niedotestwa.

- Czy ktoras z nich ma ponad dwadziescia jeden lat?

- Lady Damaris ma dwadziescia trzy, a Althea dwadziescia jeden.

Ksigze zrobit dos¢ sceptyczng ming.

- No ¢6z, wsrdd starszych kobiet trudniej znalez¢ odpowiednie kandydatki -
bronita si¢ Francesca. - Jesli sg urodziwe 1 majg liczne zalety, krotko mowiac,
zblizaja si¢ do idealu, to na ogo6t sg mezatkami.

- Sg tez wdowy w wieku zblizonym do mojego.

- Wdo6w nie bratam pod uwage.

- Dlaczego? Znam wdowy nalezace do najpickniejszych kobiet w

towarzystwie.



Czyzby to ja mial na mysli? Gdyby wybrala si¢ na przejazdzke z innym
mezczyzng, bylaby przekonana, ze z nig flirtuje. Prawde méwigc, pamigtata
czasy, kiedy Sinclair z nig flirtowat, naturalnie na swoj specyficzny sposéb. Gdy
si¢ z nig przekomarzal, patrzyl w pewien bardzo szczegdlny sposob, ciepty 1
ekscytujacy... podobnie jak teraz.

- Dla m¢zczyzny jest chyba wazne, zeby kobieta nie miata wcze$niej meza.
Zeby byla... - Francesca sie zarumienita. Rozmowa z Rochfordem na takie
tematy wydawata jej sie wyjatkowo onie$mielajaca. - Zeby byla nietknieta -
dokonczyta cicho.

Nie odpowiedziat, wiec w pospiechu dokonczyta:

- Poza tym jest kwestia dzieci. Mtodsza kobieta ma na to wigcej czasu...

- No tak, dochodzimy do sprawy dziedzica - stwierdzil oschle Rochford. -
Zapomnialem, ze to jest absolutnie najwazniejsze. Wybieramy klacz, a nie
towarzyszke zycia.

- Niech pan tak nie méwi, Sinclair! - Francesca odwrdcita si¢ do niego, a
wzburzenie okazato si¢ silniejsze od zaktopotania. - Nie w tym rzecz.

- Nie? Przynajmniej zdotatem panig sktoni¢ do nazwania mnie Sinclairem.

Nie czula si¢ na sitach wytrzymac jego spojrzenia. Nie rozumiata, co jest
powodem, ze ksigz¢ wprawia jg w takie zmieszanie. Zachowywata si¢ zupetnie
jak panna na wydaniu.

- Przeciez to panskie imi¢, prawda?

- Owszem, ale od lat nie styszatem, zeby tak mnie pani nazwata.

Rzeczywiscie przed laty nazywata go po imieniu. Pewnego razu szepneta
,wainclair”, a on przyciggnat ja do siebie 1 ditugo sycit si¢ pocatunkiem. To
wspomnienie wprawilo Francesce w jeszcze wigksze zaktopotanie.

- S3 roOwniez starsze kobiety - powiedziata wreszcie, oderwawszy wzrok od
jego twarzy. Miala nadziejg, ze jej gltos brzmi normalnie. - Zastanawiatam si¢

nad dwiema, ktére s3 bardziej zaawansowane wiekiem.



- Naprawdg? - Teraz w jego glosie nie bylo juz niczego szczegdlnego, tylko
catkiem zwyczajny kpiacy ton. - A c6z to za zabytki?

- Lady Mary Calderwood, najstarsza corka lorda Calderwooda. Ma chyba
ponad dwadziescia pigc lat. I jest jeszcze lady Edwina de Winter, wdowa po
lordzie de Winterze, nawet odrobing starsza. Lady Mary wydaje mi si¢ calkiem
inteligentna, chociaz troch¢ niesmiata. Wtasnie z tego powodu nie wzi¢tam je;j
pod uwage.

- Chetnie poznam obie. Prosz¢ mi teraz powiedzie¢, jak pani zdaniem
powinienem rozmawia¢ z kandydatkami. Czy zamierza pani wydac przyjecie i
zaprosi¢ wszystkie jednoczesnie, tak jak w przypadku Gideona? Musze
przyzna¢, ze zebranie zainteresowanych w jednym miejscu jest dos¢
praktycznym rozwigzaniem. Nie mam tylko pewnosci, czy chce si¢ zdecydowac
1 zdeklarowac¢ w ciggu najblizszych dwoéch tygodni.

- Nie widze takiej koniecznosci. Wie pan dobrze, ze w odniesieniu do
hrabiego Radbourne'a istniaty szczegdlne okolicznosci, ktére tym razem nie
wystepuja. Zreszta nie trzeba zbiera¢ kandydatek w jednym miejscu. Trwa
sezon, wiec 1 tak wszyscy przebywaja w Londynie. Na pewno nie bedzie
ktopotéw z zawarciem znajomosci w czasie, gdy wypelnia pan rutynowe
obowigzki towarzyskie. Chociaz... - Popadta w zadum¢. - Moze zechce pan
przyjs¢ na przyjecie, ktore wydaje w przysztym tygodniu dla corki sir Alana?
Panska obecno$¢ pomoze ugruntowac pozycje Harriet w towarzystwie, a
jednoczesnie da panu okazj¢ porozmawiania z lady Damaris 1 innymi
kandydatkami.

- Bardzo energicznie bierze si¢ pani do dzieta.

Francesca zerknela podejrzliwie na ksigcia, niepewna, co oznacza ten
ironiczny ton. On jednak odpowiedzial usmiechem i1 powiedziat:

- Oddaje si¢ w pani rece. Jestem pewien, ze znajdzie pani dla mnie ideal
kobiety.

- Zrobi¢ co w mojej mocy - obiecala.



- To dobrze. Przejdzmy wigc do 1zejszych tematéw. Czy styszala pani o
wyzwaniu, jakie sir Hugo Walden rzucit naymtodszemu synowi lorda Berry'ego?

- Chodzi o wyscig powozow? - Francesca rozeSmiata si¢. - Styszatam.
Podobno sir Hugo zakonczyt go w kurniku.

- Och, nie. Do kurnika wpadt jakis nieszcz¢sny kaznodzieja, ktory znalazt
si¢ w niewlasciwej chwili na drodze. O ile mi wiadomo, sir Hugo wylagdowat w
stawie.

Reszte drogi spedzili na beztroskiej pogawedce o ostatnich wydarzeniach
towarzyskich 1 nowinkach politycznych. Potem Rochford zainteresowal si¢
zmianami wprowadzanymi przez brata Franceski w Redfields. Krepujaca
atmosfera, ktora tak utrudniala rozmowe¢ na poczatku, znikta. W pewnej chwili
Francesca ztapata si¢ na tym, ze Smieje si¢ beztrosko.

Dawno juz nie zdarzylo si¢, by poczula si¢ tak swobodnie podczas
rozmowy z Rochfordem. Niegdy$ byt nie tylko mezczyzng, ktérego kochata,
lecz rowniez jej przyjacielem. Lata jej matzenstwa uptynety tak ponuro rowniez
dlatego, ze bardzo brakowato jej tej przyjazni.

Po powrocie do domu rozmyslata o tym, co si¢ stalo. Miala nadzieje, ze
odbuduja z ksigciem dawng przyjazn. Liczyta na to, ze skoro mur miedzy nimi
wreszcie rungl, czesciej beda si¢ zdarzac takie popotudnia. Ona nie posadzata go
juz o zdradg, on, jesli wnioskowac po przeprosinach, najwidoczniej nie zywit do
niej ztosci.

Mogli spokojnie razem poszuka¢ mu zony.

Tak przynajmniej moéwita sobie Francesca, wierzac, ze pomyslne
doprowadzenie tej misji do konca pomoze jej pozby¢ si¢ poczucia winy. Chciata
przeciez, zeby ksiaze byl szczesliwy, by miat zon¢ 1 dzieci. A ona pragne¢ta
cieszyC si¢ jego przyjaznig. Jednak gdy z okna przygladata si¢, jak ksigze wsiada

do faetonu i odjezdza, ogarnat jg smutek.



Rozdzial si6dmy

Przez nastgpny tydzien Francesca miala mnostwo zaje¢. Pomagata Harriet
skompletowa¢ garderobe i planowata przyjecie. Zdecydowata si¢ na kameralny
wieczorek. Nie chciata urzadza¢ wielkiego zbiegowiska, gdzie zebrani ging w
tlumie, ani przesadnie eleganckiego snobistycznego spotkania dla wybranych,
kiedy goscie nie czujg si¢ swobodnie. GIéwnym przedmiotem jej rozwazan stata
si¢ lista gosci. Musiala zaprosi¢ damy majace wystarczajaco duze wplywy, aby
pomogty Harriet zaistnieC w towarzystwie, lecz zarazem dostatecznie
wyrozumiate, zeby nie razit ich szczery, otwarty sposob bycia panny. Naturalnie
zalezato jej na tym, zeby przyjecie zapadlo jego uczestnikom w pamig¢, 1 to nie
tylko z uwagi na Harriet, lecz rOwniez na jej opini¢ jako pani domu. Z drugiej
strony nie mogla pozwoli¢, by cokolwiek przy¢mito giéwng bohaterke
Wieczoru.

Rochford stanowit w tym wszystkim najmniejszy problem. Francesca nie
watpita, ze przyjda wszyscy zaproszeni przez nig goscie, a zadna panna na
wydaniu nie bedzie si¢ wzdragac przed dotrzymaniem towarzystwa ksigciu.

Nastepnego dnia udato jej sie pozby¢ melancholijnego nastroju, w jaki
popadta poprzedniego wieczoru. Organizujac przyjecie, znalazta si¢ w swoim
zywiole, zwlaszcza ze nie musiala liczyC€ si¢ z pieniedzmi. Wkrétce cate biurko
bylto zastane projektami rozmaitych list 1 jadtospisow.

Po potudniu wybrata si¢ z Harriet do miasta, ale zakupy rOwniez nalezaty
do jej ulubionych zaje¢. Poniewaz sir Alan dat jej wolng reke, mogta poswiecic
si¢ poszukiwaniom bez zadnych ograniczen.

Duzo czasu spedzity u ulubionej krawcowej Franceski, a zanim opuscity to
miejsce, Harriet wzbogacita si¢ o trzy kreacje wieczorowe, cztery toalety na
dzien, jedng sukni¢ na spacery, a oprocz tego jeszcze uroczg peliske.
Zachwycona sporym zamOwieniem mademoiselle du Plessis wystapila z

sugestig, ze kreacja w kolorze morskim, ktorej kupno rozwazata juz od



dtuzszego czasu Francesca, bedzie dla niej do nabycia po jeszcze nizszej cenie.
Pokonata tym jej ostatnie skruputy i réwniez Francesca opuscita pracowni¢
zadowolona.

Powstrzymata si¢ za to przed sprawieniem sobie nowego nakrycia glowy u
modystki, mimo ze stomkowy kapelusik z niebieskim wykonhczeniem pasowat
do jej koloru oczu. Poniewaz jednak stuzaca uzdatnita jej kapelusik z zesztego
roku, zmieniajgc aksamitke 1 dodajac czerwone wisienki, Francesca uznala, ze
pod tym wzgledem jest na lato przygotowana. Mimo wszystko wychodzac z
pracowni, wodzita za pozostawionym cudenkiem smutnym wzrokiem.

Kupowanie dla kogos byto jednak prawie tak samo zabawne jak dla siebie,
wigc Francesca skupita si¢ na zdobywaniu przedmiotéow niezbednych do
przemiany Harriet. Nastepny przystanek wypadt u szewca, gdzie zaopatrzyty si¢
w pantofelki do dwéch nowych sukni wieczorowych 1 dodatkowo w pare
potbucikéw. Potem u Graftona wypatrzyly sliczny kaszmirowy szal w miejsce
innego, dos¢ staroswieckiego, ktory wybrata dla Harriet babka, a oprécz tego
zakupity niezb¢dng galanterie, w tym chusteczki do nosa, rgkawiczki 1
wszystko, co potrzebne do ukladania wlosOw. Przy okazji Francesca znalazta
sliczng opaske doktadnie w kolorze swiezo kupionej sukni. Zastanawiala si¢
teraz, czy nie naszy¢ na nig kilku sztucznych peret.

Wyprawe zakonczyty lodami cytrynowymi u Guntera i wreszcie zmeczone,
lecz zadowolone z siebie, wrécity do domu Franceski, przywidziszy na tylnym
siedzeniu powozu stert¢ pudel od Graftona 1 modystki. Na suknie i pantofelki
trzeba bylo naturalnie kilka dni poczekac, chociaz mademoiselle du Plessis
obiecala, ze jedna z toalet wieczorowych Harriet bedzie miata absolutny
priorytet, aby panna mogta ja wtozy¢ na przyjecie w przysztym tygodniu.

- Mam nadzieje, ze twQj ojciec nie przestraszy si¢ rachunkiem -
powiedziala Francesca zaniepokojona, czy nie przesadzita z wydatkami.

Wprawdzie sir Alan wydawat si¢ zupetnie nie przejmowac¢ kosztami, nie byta



jednak catkiem pewna, czy dzentelmen przyzwyczajony do zycia na wsi w peini
zdaje sobie sprawe z wydatkow, na jakie si¢ naraza.

- Och, nie - zapewnita jg Harriet. - Papa nie jest skgpcem. Nawet nie
mrugnat okiem na wszystkie wydatki babki, chociaz musze powiedziec¢, ze te
suknie, zwazywszy na to, jak si¢ prezentuja, byly bardzo drogie. Od poczatku
wydawaly mi si¢ nieciekawe, a kiedy zobaczytam inne panny w Londynie,
przekonatam si¢, ze miatam racje.

- Pani babka na pewno jest przyzwyczajona do bardziej staromodnego
stylu.

Harriet skineta glowa.

- Nie chciatam powiedzie¢ o niej nic ztego, milady. Ona ma bardzo dobre
serce, tylko tatwo si¢ meczy, a zakupy 1 przyjecia wyraznie jej nie stuzg.
Obawiam si¢ tez, ze jej krawiec nie jest tak utalentowany jak mademoiselle du
Plessis, za to wyzej ceni swoje ustugi. Widziatam zresztg, ze m6j wyglad mocno
rozczarowat pape, chociaz oczywiscie jest zbyt-poczciwy, by robi¢ gtosno tego
typu uwagi.

- Powinien by¢ zadowolony, kiedy zobaczy panig w jednej z tych sukien.

- Podpieranie $cian nie jest mite. Czy milady sadzi, ze na nastgpnym balu
mam szans¢ na to, zeby kto$ poprosit mnie do tanca? I czy pojdziemy na jakis
bal?

- Naturalnie. Na niejeden. Zostato jeszcze par¢ tygodni sezonu, a kiedy
zatancza z panig moi przyjaciele, sir Lucien 1 ksigz¢ Rochford, z partnerami nie
bedzie ktopotow.

- Ksigze! - zawotata Harriet, szeroko otwierajac oczy. - Milady uwaza, ze
naprawde zatanczy ze mng ksigzg?

- Dopilnuje tego.

- Nie odwazytabym si¢ zatanczy¢ z kim$ tak wysoko postawionym. Na

pewno podeptatabym mu palce, a potem sama si¢ przewrdcita z zaktopotania.



- Niemozliwe. Ksigze doskonale tanczy. Bedzie uwazal, zeby nic przykrego
si¢ pani nie przydarzyto.

- O niego si¢ nie martwi¢, ale co bedzie, jesli wystawi¢ si¢ na
posmiewisko? Nie mam pojecia, jak rozmawia¢ z ksigciem. Na pewno ze
zdenerwowania wszystko mi si¢ poplacze.

- Bedzie pani mogla porozmawiac¢ z ksigciem najpierw na moim przyjeciu 1
przekona si¢ wtedy, ze wcale nie jest taki straszny.

Harriet nie wydawata si¢ przekonana.

- On ma wspaniale maniery. Nigdy nie widzialam tak eleganckiego
czlowieka, i to wcale nie jest uzaleznione jedynie od stroju.

- W tym ma pani racj¢ - przyznata szczerze Francesca.

Nawet w niebieskim fraku i z6ttobragzowych spodniach Rochford tatwo
przy¢milby kazdego mezczyzne w formalnym stroju wieczorowym. Mial cos
takiego w postawie, czego brakowato innym.

- Jest niezwykle przystojny - ciggneta Harriet. - Pomys$latam sobie, ze jak
sam Lucyfer, z tymi czarnymi wlosami 1 oczami niczym wegle. Czy milady tak
nie uwaza?

- Owszem, przyznaje, ze jest bardzo atrakcyjnym me¢zczyzng.

- A do tego ksieciem... Bez watpienia nie jest przyzwyczajony do stuchania
takich os6b jak ja.

- Och, on ani troch¢ nie zadziera nosa - zapewnila j3 Francesca. -
Wszystkich traktuje z jednakowym szacunkiem. Widziatam go, jak rozmawia z
dzierzawcami 1 sluzbg. Jest bardzo uprzejmy i wykazuje duzo zyczliwosci.
Prosze¢ spytac ojca.

- Ojciec uwaza go za wielkiego dzentelmena. Sam mi to powiedzial, kiedy
wrociliSmy od Tattersalla. To wlasnie ksigz¢ poradzit mu, zeby odwiedzit
milady.

- Naprawdg? - zdziwila si¢ Francesca. - O tym mi nie wspomniat.



- Ale tak byto. Papa nie mogt si¢ nachwali¢ zyczliwosci ksiecia, zwlaszcza
ze dopiero co zawarli znajomosc.

- Ksigz¢ ma gest 1 Swietnie zna si¢ na ludziach. Na pewno od razu poznat
si¢ na pani ojcu 1 uznal, ze rzeczywiscie zasluguje na jego przyjazn.

Mimo tego zapewnienia Francesca nie posiadata si¢ ze zdumienia, ze
Rochford przystat sir Alana do niej. Najprawdopodobniej sir Alan sam
wspomnial o niepowodzeniach cérki, chociaz taki temat u Tattersalla wydawat
si¢ dziwaczny. Jednak nawet jesli tak bylto, nie pojmowata, skad u Sinclaira
wzigt si¢ podobny pomyst.

Naturalnie sprawito jej to duzg przyjemnos¢, ale nie mogla pozby¢ si¢
wrazenia, ze Rochford stara si¢ przyjs¢ jej z pomoca. Przeciez nie wiedziat o jej
finansowych tarapatach. Od lat robita wszystko co w jej mocy, by ukry¢ swoje
problemy. A zreszta nawet gdyby Rochford domyslit si¢ stanu jej sakiewki 1
odgadl, w jaki spos6b probuje ona zaradzi¢ tej sytuacji, to wcale nie musiat si¢
tym przejac.

To zupelnie niedorzeczne domysty. Wszystko na pewno wygladato
zupelnie inaczej. Sir Alan wspomniat o swoim ktopocie, a Rochford jg polecil,
bo przypomniat mu si¢ Gideon. Jakie to proste.

Na wszelki wypadek Francesca postanowita zmieni¢ temat.

- Co pani zamierza osiggng¢ w tym sezonie? - spytata.

- Nie bardzo rozumiem, o co milady chodzi - odparta Harriet. - Chcialabym
dobrze si¢ bawi€ 1 widzie¢, ze papa jest szczg¢sliwy. Bardzo zalezy mu na tym,
zebym miata udany sezon.

- Czy liczy pani na znalezienie m¢za?

Wprawdzie sir Alan twierdzil, ze matzenstwo nie musi by¢ celem tych
wszystkich staran, ale Francesca nie byla pewna, na ile ojciec orientuje si¢ w
pragnieniach corki. Harriet sptoneta rumiencem.

- Och, nie, lady Haughston. Nie wydaje mi si¢, aby kto$ taki jak ja nadawat

si¢ na zon¢ dla lorda czy kogos wysoko postawionego. Nie pragne mieszka¢ w



Londynie ani bra¢ udziatu w zyciu socjety. W sercu zawsze pozostan¢ panng ze
wsi. Podobaja mi si¢ nasze zabawy 1 wizyty u sagsiadow. Chetnie nosz¢ koszyki
z jedzeniem dzierzawcom ojca, kiedy chorujg. Lubi¢ z nimi rozmawiac,
dowiadywac sig, co stychac¢ u ich dzieci 1 wnukéw. To jest zycie, ktore znam, 1
do niego si¢ nadaj¢. Poza tym nie chce opusci€ papy. No i... - Zawahala sig, a jej
rumieniec si¢ poglebit. - Jest na wsi chtopak, syn gospodarza z sgsiedztwa. Papa
go lubi, chociaz czasem mowi, ze mogtabym mierzy¢ wyzej.

- Rozumiem, ale pani nie ma na to ochoty?

Harriet skineta glowa, wdzigczna eleganckiej damie, ze prdébuje ja
zrozumiec.

- Wtasnie. On ma na imi¢ Tom i znam go cale zycie. Kiedys... och, to byto
prawdziwe utrapienie. Straszyl mnie, opowiadajac historie o duchach. W
zesztym roku, kiedy pierwszy raz wzigtam udziat w zabawie, zatanczyliSmy, 1 to
bylo zupelnie co innego. Teraz jest duzo milszy, przychodzi do mnie,
rozmawiamy o wszystkim 1 nie moge si¢ doczekac, kiedy znowu mnie odwiedzi.
To dziwne. Niby zawsze go znatam, a nagle stato si¢ tak, jakbym poznata go
zupetnie inaczej. Milady rozumie?

- O tak - potakneta Francesca - doskonale rozumiem.

Nastepnego dnia Francesca siedziala przy biurku, planujac dekoracje na
przyjecie, kiedy do pokoju wszedt kamerdyner. Trzymat przed sobag nieduza
srebrng tace, a na niej biaty bilet wizytowy.

- Przyszedl do milady... pewien czlowiek - zaczal. Z beznamig¢tnej twarzy 1
doboru stéw Fentona Francesca natychmiast zorientowata si¢, ze nie jest to kto$
do zaakceptowania. - Pan Galen Perkins.

- Perkins! - A co ten tutaj robi? - Powiedz mu, prosze, Ze nie przyjmuje.

- Cos takiego! Potraktowataby pani w ten sposob starego przyjaciela? -
Perkins wychynat zza plecow kamerdynera.

Francesca wstata zza biurka.

- Nie pami¢tam, zebySmy kiedykolwiek byli przyjaciéimi, panie Perkins.



Fenton spojrzal na przybysza z niechgcig 1 ponownie zwrociwszy si¢ do
chlebodawczyni, spytal lodowatym tonem:

- Czy odprowadzi¢ pana Perkinsa do drzwi, milady?

- Chciatbym zobaczy¢, jak tego probujesz, cztowieku - odezwal si¢
nieprzyjemnym tonem nieproszony gosc.

- Juz dobrze, Fenton. - Francesca nie watpita, ze Perkins nie chciatby wyjs¢
dobrowolnie, a bata si¢, ze moglby skrzywdzi¢ starego kamerdynera. -
Porozmawiam z panem Perkinsem.

- Tak jest, milady. - Fenton lekko si¢ sktonit. - W razie potrzeby bede zaraz
za drzwiami - dodat 1 ostentacyjnie zajat stanowisko w holu naprzeciwko drzwi.

- Ma pani wiernego rycerza - szyderczo stwierdzit Perkins, wszedlszy
glebiej do pokoju. - Niewatpliwie strzeze milady przed wszystkimi
niebezpieczenstwami.

- Po co pan przyszedi? - spytata chtodno Francesca. - Co pan chce osiggnac,
Wymuszajac rozmowe?

- 7. pewnoscig wypada, abym zlozyl wyrazy szacunku wdowie po moim
starym przyjacielu - odrzekl Perkins, kpigco si¢ usmiechajac.

- Ztozyl mi pan kondolencje w teatrze - przypomniata mu Francesca. - Nie
wydaje mi si¢ wiec, aby ta wizyta byla konieczna.

Obszedt biurko 1 znalazt si¢ duzo blizej, niz byto to do zaakceptowania dla
Franceski, postanowita jednak, ze nie cofnie si¢ ani o krok. Wiedziala, ze
Perkins zinterpretowalby takie zachowanie jako przejaw strachu. Taksowat ja
wzrokiem.

- Trudno miec¢ pretensje do mezczyzny, ze chce odnowi¢ znajomos¢ z tak
urodziwg kobietg - odpart.

Francesca najchetnie] wymierzytaby mu policzek, tak obrzydliwy wydawat
jej sie ton, w jakim si¢ do niej zwracat.

- Wdowa musi czu¢ si¢ opuszczona - odezwal si¢ ponownie. - Zwlaszcza

mieszkajgca samotnie, tak jak pani.



- Nigdy nie poczulabym si¢ dostatecznie samotna, by szuka¢ panskiego
towarzystwa -zapewnita lodowato.

- Niech bedzie - odparl, wzruszajac ramionami. - Wobec tego przechodze
do interesOw.

- Do jakich znowu intereséw? - zdumiata sie Francesca. - Zadne interesy
nas nie tgczg.

- Musze wyrazi¢ odmienny poglad. - Perkins si¢gnagt do wewnetrznej
kieszeni surduta 1 wydobyl kartke, ktorg starannie roztozyt. - GraliSmy z
Andrew w karty niedtugo przed moim wyjazdem na kontynent...

- Chyba raczej niedlugo przed zabdjstwem cztowieka, jakiego pan si¢
dopuscit.

Wzruszyt ramionami, najwyrazniej niezbyt przejety oskarzeniem.

- Megzczyzna musi broni¢ swojego honoru.

- Jesli w ogdle go ma.

- Pani mgz duzo przegral - podjat Perkins, puszczajagc mimo uszu ostatnig
uwage. - Z przykroscig dodam, ze zdarzato mu si¢ to czesto. Skonczyty mu si¢
pienigdze, a wczesniej zdazyt przegra¢ spinki do mankietow 1 szpilke do fularu.
Weksla bym nie wzial, bo rzadko zdarzato mu si¢ je wykupi¢. Ostatecznie
zgodziliSmy si¢ wigc, ze postawi dom. Smutne to, ale jak mozna bylo si¢
spodziewac, 1 t¢ stawke przegrat.

Francesca spojrzata na niego nieprzytomnie. Zdawato jej si¢, ze rozstepuje
si¢ pod nig podloga. Przez dtuzsza chwile nie byta w stanie wydoby¢ z siebie
glosu.

- Co pan mowi? Jaki dom? Haughston Hall? Przeciez jest obcigzony.

- Zdaje¢ sobie z tego sprawe - odparl, nie spuszczajac z niej wzroku. - Nie
jestem glupcem, bez wzgledu na to, kto byl moim przyjacielem. Dlatego
powiedzialem mu wyraznie, ze to ma by¢ dom w Londynie. Ogarnat ja
paralizujacy strach.

- Ktamie pan.



- Czyzby? - Podsunat jej kartke tak, by mogta przeczytac. - Czy naprawde
uwaza pani, ze Andrew nie byl zdolny do takiego postepku?

Wzrok Franceski skakat po linijkach tekstu, w ktorym okreslono przedmiot
1 warunki sprzedazy. Na dole widnial nieco wyblakly, lecz znajomy podpis:
Andrew, lord Haughston. Zabrakto jej powietrza, obawiala si¢, ze zemdleje. To
nieprawda! Nawet Andrew nie moéglby jej czegos takiego zrobi¢! Tak sobie
mowita, naturalnie wiedziata jednak, ze jest inaczej. Andrew rzadko zastanawiat
si¢ nad konsekwencjami swoich czynéw. Spojrzata Perkinsowi prosto w oczy.

- Niech pan si¢ wynosi z mojego domu! - zazadata.

- Obawiam si¢, ze chodzi o0 mdj dom, milady - odpart z ironig.

- Czy naprawde sadzi pan, ze potulnie przekaz¢ mu moja wiasnosc¢?
Zapewniam, ze nie ma o tym mowy. Nie jestem trzcinkg, ktorg tamie najlzejszy
podmuch. Mam przyjaciot, ludzi wptywowych 1 dysponujacych wtadzg. O ile mi
wiadomo, pan sfalszowat ten dokument. Nie widze podpiséw swiadkow.

Perkins podszedt o krok, w jego bladych oczach pojawit si¢ grozny btysk.

- Ja tez nie jestem trzcina, milady. Swiadkowie byli. Dwaj mezczyzni,
ktorzy grali razem z nami, by nie wspomnie¢ dziwek i burdelmamy. Jesli nie
odda mi pani tego domu, pozwe ja do sadu. Wszyscy ci ludzie przyjda
swiadczy¢ w tej sprawie. - Zamilkl, po czym dodat uktadnie: - Jesli tego pani
sobie zyczy...

Francesca zrozumiala, ze jesli zacznie walczy¢ o dom, ten cztowiek ujawni
przed calym $§wiatem niecne postepki jej niezyjacego meza. Unurza jg w btocie.
Dookota bedzie stysze¢, jak ludzie szepcza o Andrew i jego rozpustnym zyciu.
O piciu na umor, hazardzie 1 dziwkach.

- Nie opuszcz¢ tego domu - powtérzyta z posgpng determinacjy, patrzac
Perkinsowi1 prosto w oczy.

Przygladat jej si¢ jeszcze chwile, potem odsunat si¢ 1 powiedzial gtadko:



- Naturalnie moge pani zlozy¢ te samg oferte, ktéra w swoim czasie
otrzymal ode mnie Andrew. Obiecatem mu, ze jesli zgromadzi réwnowartos¢
domu, to podr¢ ten akt przekazania wtasnosci.

Francesca trochg si¢ odprezyta. Moze jednak istniata dla niej droga wyjscia
z putapki. Ten cztowiek chcial pieniedzy.

- [le?

- Pig¢ tysigcy funtow.

Krew odptyneta jej z twarzy, musiata przytrzymac si¢ biurka, zeby nie
upas¢. Nie wyobrazata sobie, jak mogltaby wejs¢ w posiadanie takiej sumy.

- Dalem mu dwa tygodnie na zebranie tej kwoty, ale tak niefortunnie si¢
stalo, ze musialem tymczasem opusci¢ kraj wskutek incydentu z Averym
Bagshawem.

- Incydentu? Czy takim terminem okresla pan zabdjstwo?

- To dziwne - ciagnat tak, jakby nie ustyszat jej pytania - ale Haughston
nigdy nie uznat za stosowne przysta¢ mi pieniedzy, ktére byt winien. - Pokrecit
gtowg, jakby przykro mu bylo z powodu niestownosci przyjaciela. - Mimo
wszystko jestem gotéw zaproponowac pani ten sam uktad. Jesli w ciggu dwéch
tygodni sptaci pani dtug, podr¢ dokument.

Francesca wiedziala, ze takiej kwoty nie zgromadzi nawet do konca zycia,
ale zawotata:

- Dwa tygodnie! Nie sadzi pan chyba, ze zdotam zebra¢ tak szybko tyle
pieniedzy? Haughston mial znacznie wigcej zasobow niz ja. Musialabym
napisa¢ do rodzicOw... i nie tylko do nich. Chc¢ tez porozmawia¢ z moim
pelnomocnikiem. Na pewno rozumie pan, ze dwa tygodnie to stanowczo za
mato. Niech mi pan da kilka miesiecy.

- Kilka miesigcy! Czekam na ten dom prawie siedem dtugich lat. Dlaczego

miatbym znowu dobrowolnie odwlec t¢ chwilg?



- Pienigdze z pewnoscig beda dla pana wygodniejszym rozwigzaniem -
przekonywata go Francesca. - Po co samotnemu dzentelmenowi taki wielki
dom? Nie zdobede takiej sumy w krotkim czasie. Prosz¢ o dwa miesigce.

- Trzy tygodnie 1 ani dnia wigcej. Niewiele zyskata, ale skingta glowa,
zadowolona takze z dodatkowego tygodnia.

Perkins uSmiechnat si¢ tak, ze az przeszyl ja dreszcz obrzydzenia, i
wykonal dworski ukton.

- Do zobaczenia za trzy tygodnie, droga lady Haughston.

Wyszedt z pokoju. Na korytarzu Fenton ruszyt za nim, zdecydowany
dopilnowa¢ wyjscia nieproszonego goscia.

Gdy tylko Perkins znikt, Francesca bezsilnie opadia na krzesto. To 1 tak byt
prawdziwy cud, ze wczesniej nogi nie odmowily jej postuszenstwa. Oparta
tokcie na blacie biurka 1 ukryta twarz w dtoniach. Ogarne¢la jg trwoga.

Skad wzia¢ tyle pieniedzy? Ledwie udawalo jej si¢ znalez¢ Srodki na
utrzymanie, a do sprzedania pozostalo niewiele. Pow6z byt stary, konie tez, nie
mogta dostac¢ za to duzo pieni¢dzy. Bizuterii, oprocz sztucznej, praktycznie juz
nie miata, z wyjatkiem bransoletki 1 kolczykéw od ksigcia 1 kamei od jego
siostry Callie. Wszystkie te rzeczy nie dalyby jej nawet dziesigtej czesci sumy,
ktore; domagat si¢ Perkins. Nawet gdyby sprzedata wszystkie meble, 1 tak nie
starczytoby na sptate¢ dlugu.

Z. tego, co posiadata, tylko sprzedaz domu mogtaby przynies¢ potrzebng
sume. Tyle ze jesli sptacitaby Perkinsa, to nie miataby gdzie mieszka¢. Chyba ze
uzyskataby za ten dom ponad pieC tysiecy 1 za réznicg¢ kupitaby domek w
niemodnej czesci miasta. Tak czy inaczej na calg t¢ operacj¢ potrzebowataby
znacznie wigce] niz trzy tygodnie, a nie sadzila, by mogla liczy¢ na dalsze
przediluzenie terminu. Zreszta gdyby Perkins dowiedziat si¢ o probie sprzedazy,
zapewne od razu poszedtby do sadu, zeby zablokowac transakcje.

Do ojca tez nie mogta si¢ zwroci¢. Zdazyt doprowadzi¢ ich posiadtos¢ do

bardzo ztego stanu 1 musial przekaza¢ jg Dominicowi, jej bratu. Ten naturalnie



pomdgtby jej chetnie, ale borykal si¢ z duzymi problemami, starat si¢ bowiem
przywréci¢ majatkowi wyplacalnos¢. Sprzedal wiasny dwoér odziedziczony po
wuju, zeby splaci¢ czes¢ dlugéw 1 zainwestowa¢ w innowacje, ktore miaty
doprowadzi¢ majatek do odzyskania stabilnych podstaw ekonomicznych. Nie
mogta wiec zniweczy¢ wysitkow brata, zmuszajagc go do zaciaggniecia
nastepnego diugu.

Nikt poza Dominikiem nie przychodzit jej do gtowy. Przyjaciét nie mogta
prosi¢ o tak wielkg sume, a innej rodziny nie miala. Nie byla tez blisko z
kuzynem lorda Haughstona, ktéry odziedziczyt posiadtos¢, zreszta 1 on zapewne
nie dysponowat takg kwotg. Andrew wyciagnat z Haughston Hall wszystko, co
tylko si¢ dato.

Musiata wigc zdecydowac si¢ na walke z Perkinsem. Mogta odmoéwic
opuszczenia domu. Moze jednak Perkins nie odwazy si¢ pdjs¢ do sadu, mimo ze
podczas wizyty sprawial wrazenie bardzo pewnego siebie. Poza tym nawet
gdyby to zrobil, zawsze istniata mozliwos¢, ze dokument naprawde jest
sfalszowany. Naturalnie nie watpita, ze Andrew byt gotéw postawi¢ dom jako
stawke przy zielonym stoliku, ale jednoczesnie wiedziata, ze Galen Perkins w
razie potrzeby na pewno nie cofnalby si¢ przed fatszerstwem.

Gdyby jednak doszto do sprawy w sadzie,

Perkins niewatpliwie spetnilby grozbe 1 powotat na swiadkow te wszystkie
szumowiny, ujawniajac kragg znajomych jej niezyjacego meza, a j3 narazajac na
publiczne upokorzenie. Nawet gdyby sfalszowal dokument, z pewnoscia
udaloby mu si¢ znalez¢ dwoch mezczyzn 1 kilka prostytutek, ktérzy za pare
ztotych monet chetnie poswiadczyliby prawdziwos¢ dokumentu.

Francesca wiedziata, ze nie bytlaby w stanie sprosta¢ takiemu skandalowi.
Jej nazwisko pojawitoby si¢ w gazetach, szeptaliby o niej wszyscy w catym
Londynie, od najbardziej utytutowanych po stuzace. Zapewne i tak stracitaby

dom. Podpis pod dokumentem wygladat bardzo wiarygodnie.



Dokad posztaby, gdyby musiata si¢ wyprowadzi¢? Do Redfields, gdzie do
konca zycia bytaby skazana na taske brata? Nie watpita, ze Dominie i jego zona
Constance przyjeliby ja bez stowa sprzeciwu, obawiala si¢ jednak, ze bylaby dla
nich cigzarem, a ponadto przerazala ja mysl, ze nie miataby nic swojego. W
dodatku zycie przez caly rok z dala od Londynu znaczytoby dla niej tyle co
banicja.

Moze dochody, jakie czerpata ze swatania, moglty jednak pozwoli¢ jej na
zwigzanie konca z koncem w Londynie, gdyby po prostu wynajeta gdzies pokd;.
Cé6z to jednak byloby za zycie? Bez domu, stuzby i1 pieniedzy na stroje. Co
gorsza, wszyscy w towarzystwie wiedzieliby o jej ruinie, wigc nie bylaby w
stanie utrzymac¢ swojej pozycji jednej z dyktatorek beau monde, a tym samym
stracitaby dochody, ktére czerpata ze wspomagania swym doswiadczeniem
debiutantek wkraczajacych w wielki swiat.

Nie, pomyslala ze smutkiem, przetykajac izy. Bylo dla niej zupeinie
oczywiste, ze stangta w obliczu ruiny. Jesli nie uwolni si¢ od Perkinsa, jej swiat

legnie w gruzach.

Rozdzial 6smy

Francesca obudzila si¢ rano nadal przejeta silnym niepokojem. Wieczorem
ptakata dopoéty, dopdki nie zasneta, potem za$ drgczyly ja dziwaczne, sny, z
ktérych zapamig¢tata jedynie strach.

Usiadla na t6zku, kiedy Maisie przyniosta herbatg 1 grzanki, ale ledwie je
skubneta pochtonigta intensywnym rozmyslaniem o niewesolym potozeniu, w
jakim niespodziewanie si¢ znalazta. Najlepiej byloby spyta¢ kogo$ o rade, lecz
nikt odpowiedni nie przychodzil jej do glowy. Najblizszym jej cztowiekiem byt
brat, ktory bez watpienia wykazatby petne zrozumienie dla tego problemu.
Wiedziala, ze zrobitby wszystko, by sptaci¢ dtug, nawet gdyby oznaczalo to dla

niego ruin¢ finansowg. Do tego nie wolno jej dopuscic.



Sir Lucien byt oddanym przyjacielem, a cho¢ nigdy nie poruszali tej
kwestii, zdawal sobie sprawe z klopotéw Franceski. I on miat jednak swoje,
wcale nie mniejsze, wigc 1 od niego nie nalezalo oczekiwa¢ pomocy. Poza tym
Lucien nie byt cztowiekiem obeznanym z operacjami finansowymi.

Przyszia jej do gtowy Irene, bez watpienia kobieta inteligentna, z ktorg byta
bardzo blisko. Francesca podejrzewala, ze Irene musiala zauwazyC jej brak
pieniedzy. Ona na pewno wpadiaby na jakiS pomyst i najprawdopodobnie]
wystgpitaby z pomocg, zwlaszcza ze jej maz nalezal do najbogatszych ludzi w
Londynie. Jednak na mysl o zwrdceniu si¢ do Irene wszystko we Francesce si¢
buntowato. Nie wypadalo si¢ narzucac przyjacidice. Poza tym oprécz rodziny
nie miata juz nikogo naprawdg bliskiego. Chyba ze...

Sinclair!

Imig¢ ksiecia nasune¢to jej si¢ calkiem samoistnie, ale Francesca natychmiast
porzucita ten pomyst. Ich dawna zazylo$¢ nie uprawniala jej do
wykorzystywania szczodrosci Rochforda. Nie powinna naktania¢ go do
jakichkolwiek zobowigzan. Wprawdzie odczutaby wielkg ulge, dzielgc sie
ktopotami wlasnie z Sinclairem, ale byloby to upokarzajace. Poza tym on
naprawde niczego nie byl jej winien. Musiata samodzielnie rozprawic si¢ z
Perkinsem.

Odstawiwszy na stolik tace Sniadaniowa, Francesca wstata 1 podeszta do
szkatulki z bizuterig. Przejrzata jej zawartos¢, oddzielajac sztuczng bizuteri¢ od
prawdziwej. Z westchnieniem stwierdzila, ze ta druga kupka jest znacznie
mniejsza: perfowy naszyjnik otrzymany od rodzicow na osiemnaste urodziny,
kamea od Callie, szafirowe kolczyki od ksigcia, begdace prezentem
zargczynowym, 1 bransoletka z szafirow, wygrana od niego w zaktadzie latem
zesztego roku. Obraczka Slubna i nieliczne klejnoty, ktoére miata po mezu,
dawno spieni¢zyla na codzienne utrzymanie. Zostaly tylko pamiatki najdrozsze
jej sercu. Nie byta pewna, czy nawet w tej sytuacji jest gotowa ich si¢ pozbyc.

Tylko czy miata inng mozliwos¢?



Kiedy wiec Maisie wrdcita po tace, Francesca powiedziata:

- Mam troche drobiazgéw, ktore trzeba zanies¢ do jubilera.

- Jeszcze cos jest? Nie wiedziatam.

Maisie zmarszczyla czolo, zastanawiajac si¢ nad typowymi oznakami
kryzysu finansowego w domu. Tym razem jednak tak nie byto.

- Musze sprzeda¢ wszystko, co si¢ da. Kiedy si¢ ubiore, zrobi¢ przeglad
sreber w sktadziku kamerdynera. Wydaje mi si¢, ze trzeba je wyniesc.

- Wszystkie, milady? - Tym razem stuzaca nie posiadata si¢ ze zdumienia.

Francesca potwierdzita skinieniem glowy.

- Ile twoim zdaniem to przyniesie? Czy mozemy sprzeda¢ réwniez
krysztaty? Co z meblami? Ile sg warte?

- A czego bedzie pani uzywac? - spytata Maisie, krecac gtowa. - Nie moze
pani pozby¢ si¢ wszystkich srebrnych naczyn.

- Wigkszosci tak - odparta niewzruszenie Francesca. - Od tej pory bede
mogta wydawac tylko niewielkie przyjecia. Na pewno mozemy tez spieni¢zy¢
prawie wszystkie srebrne kandelabry. Kiedy skonczymy ze sktadzikiem
kamerdynera, zajm¢ si¢ strychem. Porozmawiam tez z woznicg o sprzedazy
powozu 1 koni.

- Powozu tez? Milady, co si¢ stato?! - wykrzykneta przestraszona Maisie. -
Przeciez nic pani nie zostanie! Co wtedy?

- Nie mam wyjscia. - Francesca zachwiala si¢ w swym postanowieniu.
Rzeczywiscie jaki sens ratowa¢ dom, jesli bedzie musiala zrezygnowac z
dotychczasowego stylu zycia? Jednak trzeba... Nie dopusci do triumfu Perkinsa.
- Daj tez zna¢ pelnomocnikowi, ze chce go widziec.

- Chyba nie zamierza pani pozby¢ si¢ wszystkich papierow? - spytata bliska
paniki Maisie.

- Nie - przyznata Francesca. - Nie moge zosta¢ z pustymi r¢gkami. Musze

jednak zastanowic si¢ nad sprzedazg.



Mimo protestéw stuzgcej pozostata stanowcza i przez reszte dnia chodzita
po domu, spisujac wszystko, co nadawato si¢ do spienig¢zenia. Pelnomocnik
przyszedt po potudniu i cho¢ nie prowadzit zadnych naprawd¢ duzych spraw, to
1 tak naradzali si¢ prawie godzing.

Po jego wyjsciu Francesca poczuta si¢ zmeczona. Usiadla w fotelu 1
zapatrzyla si¢ w okno, za ktorym zachodzito stonce. Pomyslata, ze jej
rozpaczliwe zabiegi sg bezcelowe 1 kompletnie nie majg sensu.

Nawet gdyby sprzedata wszystkie przedmioty osobistego uzytku, nie
przyniostyby jej one sumy zblizonej do oczekiwanej. Gdyby dotozyta do nich
papiery wartosciowe, uzyskataby wigksza kwote, ale i tak jeszcze brakowatoby
sporo, a ona stracitaby srodki utrzymania. Mogtaby liczy¢ tylko na rodziny
dziewczat, ktérym pomagata znalez¢ mezow.

Nasuwat si¢ wniosek, ze jedynie sprzedaz domu przyniostaby potrzebne
srodki. Jednak poszukiwanie nabywcy zajeloby z pewnoscig wiecej niz trzy
tygodnie, jakie jej pozostaly. Pelnomocnik zgodzit si¢ poczyni¢ pierwsze kroki
zwigzane ze sprzedaza, cho¢ byt zdecydowanie przeciwny tej decyzji. Uwazat,
ze jesli Francesce brakuje pieniedzy, znacznie lepiej bedzie wynaja¢ dom na
sezon. Naturalnie jednak takie rozwigzanie zupelnie nie odpowiadato jej
potrzebom, nie mogta zas zdoby¢ si¢ na to, by wyttumaczy¢ petnomocnikowi,
po co jej tyle pieniedzy tak szybko i nieodwotalnie.

Po namysle doszta do wniosku, ze nalezato zleci¢ Maisie sprzedaz
wszystkiego, co tylko si¢ do tego nadawato. W najlepszym razie potrzebowata
przeciez pienigdzy na optacenie adwokata; gdyby postanowita walczy¢ z
Perkinsem w sadzie.

Jeszcze raz podeszia do szkatutki i wyjeta z niej bransoletke oraz kolczyki.
Wszystko, tylko nie to! - uznata.

Przez caty nastgpny tydzien przygotowan do przyjecia Harriet ani na chwile
nie zapominala o uptywajacym czasie. Jednak zadowalajacego rozwigzania

znalez¢ nie umiata.



Probowata przynajmniej nie mysle¢ o Perkinsie 1 skoncentrowac si¢ na
sukcesie wieczorku Harriet. Ku jej zadowoleniu odpowiedzi na zaproszenia
naptywaly szybko 1 oprocz kilku os6b wszyscy wyrazili che¢ przyjscia. Z tej
okazji otworzyla jeden z duzych salonéw we wschodnim skrzydle, ktéry zwykle
byt zamkniety 1 nieumeblowany. Wielkie porzadki wymagaty dodatkowo
najecia dwoch stuzacych 1 lokaja. Kiedy zadanie zostalo wykonane, przyszedt
czas na dekorowanie salonu i holu. Wybrano wina, ustalono jadtospis.

Francesca spotykata si¢ tez ze swojg podopieczng, ktorg szkolita w sztuce
konwersacji, flirtu 1 kilku innych umiejetnosciach niezbednych w czasie sezonu.
Na szczescie Harriet umiata tanczy¢, nie opierala si¢ tez przed stosowaniem
rozmaitych mikstur, ktére Francesca zalecita jej, by nieco rozjasni¢ cerg.
Najtrudniejsze byto jednak opanowanie niesfornego jezyka. Panna nie miata
buntowniczej natury, ale nie potrafita zrozumiec¢, dlaczego jej prostolinijnos¢
jest razaca, a poruszanie niektoérych tematéw moze wzbudzi¢ niezadowolenie
matron.

Jednak mimo licznych zaje¢ Francesca nieustannie pamigtata o uptywie
czasu. W koncu zostato jej niewiele ponad tydzien na podjecie decyzji. Musiata
wybrac, czy pozostaje w domu 1 liczac si¢ ze skandalem, czeka, az Perkins
podejmie kroki sadowe, czy raczej przekazuje mu klucze 1 szuka schronienia w
Redfields. Obie mozliwosci wydawaty jej si¢ nie do zaakceptowania.

Tymczasem nadszedt wieczor przyjecia. Pogoda sprzyjata, nie nalezato si¢
wiec obawiac¢, ze deszcz zatrzyma kogo$s w domu. Francesca wlozyla nowa
jedwabng sukni¢ w kolorze morskim, na nagie ramiona zarzucita srebrng chuste
1 z uSmiechem na twarzy stangta w holu, by powita¢ gosci. Zamierzata
zapomnie¢ o swoich klopotach przynajmniej na najblizsze kilka godzin. To byto
jedyne wydarzenie towarzyskie organizowane przez nig w tym sezonie, chciata
wiec, aby wypadlo dobrze i mingto zdecydowanie przyjemnie.

Okazalo si¢ jednak, ze nie miala wiele okazji, by cieszy¢ si¢ przyjeciem.

Prawie przez caly czas musiata zajmowac si¢ Harriet wygladajaca powabnie w



nowej bialej sukni balowej 1 misternej fryzurze zlozonej z pierscionkow
umiejetnie  upigtych przez Maisie. Francesca przedstawila podopieczng
wszystkim obecnym kawalerom, a takze damom, ktére mogty jej utatwi¢ dalsza
droge w towarzystwie. Na pokazanie si¢ w Almacku raczej nie mogla liczy¢, ale
zaproszenia na kolejne przyjecia i1 bale powinny wkrétce nadejsc.

W przerwach zwracala uwage na Rochforda, ktérego musiata z kolei
pozna¢ z wybranymi dla niego mlodymi damami. Ucieszylto ja, gdy zobaczyla,
ze wszystkie cztery kandydatki przybyly na wieczorek, 1 dopilnowala, by z
kazda ksigze mial okazje porozmawiac.

Kiedy w pewnej chwili zerkneta katem oka w jego strong, okazato sie, ze
konwersuje wtasnie z lady Damaris Burke¢. RozeSmiatl si¢ nawet, a jego twarz
wyraznie pojasniala. Jednak ten widok nie sprawil Francesce przyjemnosci.
Przeciwnie, poczuta bolesne uklucie w sercu, ktéremu towarzyszylo wrazenie,
ze zaraz poplyng jej z oczu 1zy.

Skarcita si¢ w myslach za brak rozsagdku. Rozmowa z lady Damaris nie
mogta nie sprawia¢ Sinclairowi przyjemnosci. Panna byta bystra, elegancka 1
umiata prowadzi¢ konwersacje. Nie mozna tez bylo powiedzie¢, ze jest
nieatrakcyjna. Troch¢ brakowato jej wzrostu, za to kobiece kragtosci
prezentowaty si¢ znakomicie, podobnie jak krecone kasztanowe wilosy 1 petne
zycia orzechowe oczy. Zdaniem Franceski to wlasnie ona miata najwigksza
szans¢ zainteresowac sobg ksiecia.

Natomiast atutem lady Edwiny de Morgan byta uroda. Najladniejsza ze
wszystkich czterech dam miata kruczoczarne wtosy i ISnigce zielone oczy, choc
jej rysom mozna byto zarzuci¢ nadmierng ostros¢, tak przynajmniej zdawato si¢
Francesce.

Obawiata si¢ troche o lady Mary, ktéra mogla okazaC si¢ zbyt nieSmiala,
aby odwazy¢ si¢ na rozmowe¢ z ksigciem. Miata wstydliwa nature¢ 1 najchetniej
chowata nos w ksigzkach. Na szczegscie obawy Franceski okazaty si¢ ptonne, bo

panna jednak wdata si¢ w konwersacj¢ z Rochfordem. Najdziwniejsze, ze gdy



kilka minut p6zniej Francesca zerkneta w tym samym kierunku, ci dwoje nadal
byli sobg zajeci, a co wiegcej, lady Mary opowiadata co§ z niematym
ozywieniem.

Francesca uSmiechneta si¢ pod nosem. To bylo ze strony Sinclaira niemate
osiggni¢cie. Bez watpienia przydala si¢ jego cierpliwos¢, urok osobisty i
zyczliwos€. Najkrocej mozna bylo powiedzie¢, ze Rochford jest wzorem
dzentelmena. Francesca zaczg¢la si¢ nawet zastanawiaC, czy kobiety, ktore
typowala, majg dos¢ zalet, by mu doréwnac.

Zaraz jednak uswiadomita sobie, ze takie skruputy wcale nie s3 madrzejsze
niz zal, ktéry odczula nieco wczesniej, na widok rozmowy Rochforda z lady
Damaris. Powinna si¢ cieszy¢, ze powaznie podchodzi on do swojego zadania.
Przeciez wybrala te damy bardzo starannie. I chociaz zadna nie byta chodzacym
idealem, to wiadomo bylo, ze idealow po prostu nie ma. Nawet o ksigciu nie
moglaby przeciez tego powiedzieC. Potrafit by¢ uparty, irytowal pewnoscia
siebie. A najbardziej draznila u niego kpigca mina z uniesiong jedng brwig, tym
bardziej ze przybierat j3 zwykle, gdy rozmdwca rzeczywiscie nie miat racji.

Udalo jej si¢ wygospodarowac kilka minut na rozmowe z sir Alanem, a
jego zyczliwos¢ podziatala na nig kojaco. Na duchu podniesli jg tez sir Lucien 1
hrabiostwo Radbourne.

Irene doprowadzita ja do wybuchu $miechu opowiescia o niedawnej
wizycie, ktorg ztozylta bratu 1 szwagierce.

- Zblizajace si¢ macierzynstwo bynajmniej nie odebrato lady Maurze
temperamentu - oznajmita. - Dzigki Bogu, Ze to nie ja tam zostalam, tylko
matka, bo bez watpienia dosztoby do awantury. To jej za goraco, to znowu
marznie. Kaze sobie doktada¢ poduszke pod plecy, a za chwile zabiera¢. Trzeba
jej tez pomagac przy wstawaniu z krzesta.

Irene urwala i popatrzyla na przyjaciotke.

- Chyba nie powinno mnie to bawi¢, ale bawi 1 nic na to nie poradze.

Zdaniem mamy duzy brzuch Maura ma dlatego, ze dziedzic Humphreya musi



by¢ chiopem na schwal, ale mnie si¢ wydaje, Zze winne s3 raczej pieczenie i
ziemniaki, ktére ona w wielkich ilosciach pochtania na kolacje. Nie wspomng o
czekoladkach, ktére zawsze ma pod reka.

- Jeste$ zlosliwa - orzekta Francesca.

- Owszem - przyznala bez Sladu skruchy Irene. - Pewnie niedtugo jej
dor6wnam.

- Irene! - wykrzykneta Francesca. - Czy chcesz powiedziec...?

Przyjacidtka usmiechneta si¢ dyskretnie.

- Nikt o tym nie wie oprocz mamy i ciebie. To dopiero poczatek, jeszcze
nawet nie trzeci miesigc, a zdaniem mamy to najbardziej niebezpieczny okres,
wigc rodzinie Gideona na razie nie mowimy. Dowiedzg si¢ dopiero wtedy, gdy
bedzie wigksza pewnos¢, ze donosze dziecko. Mozesz sobie chyba wyobrazic,
jak rzuci si¢ na nie lady Odelia.

- Och, Irene. - Francesca uscisne¢ta dton przyjacidiki. - Ogromnie si¢ ciesze.
Gideon jest na pewno w siddmym niebie.

- Na pewno nie tak jak ja - przyznata wstydliwie Irene. - Dobrze wiesz, ze
nigdy nie nalezalam do kobiet, ktore zachwycaja si¢ dzie¢mi i entuzjazmuja
macierzynstwem. Musze¢ jednak przyznac, ze ostatnie tygodnie sg dla mnie
niezwykle. Jeszcze nigdy nie mialam w sobie tyle nadziei 1 nie czutam si¢ tak
szczesliwa, mimo ze przez potowe przedpotudnia chorujg. Zmienitam sig.
Wyobraz sobie, ze prawie nie ktdce si¢ z Gideonem, chociaz on pewnie
przypisuje to mojemu zlemu samopoczuciu. W kazdym razie jest cudowny,
troszczy si¢ o mnie tak, ze raz nawet poptakalam si¢ ze wzruszenia. To
naturalnie jeszcze umocnito go w przeswiadczeniu, ze jestem ciezko chora.
Prawda jest taka, ze rozpiera mnie szczg¢scie 1 nawet nie moge si¢ z nikim
sprzeczac. Moze z wyjatkiem Maury.

- Swietnie si¢ spisala$ - pochwalila ja Francesca. - Najpierw Constance,

teraz ty, jeszcze troche 1 beda dookota same niemowlaki.



- Musisz mi obiecaé, ze zostaniesz matka chrzestng - zazadata Irene. -
Podejrzewam, ze Constance poprosita ci¢ o to samo, ale nalegam, by$ zgodzita
Si€ jeszcze raz.

W oczach Franceski zakrecily si¢ tzy. Miata nadzieje, ze Irene wezmie je za
wyraz radosci. Naprawde cieszyla si¢ szczgsciem przyjaciotki, a wczesniej brata
1 szwagierki, w glebi duszy jednak czait si¢ smutek, przypominato jej si¢
bowiem dziecko, ktore stracita.

- Naturalnie. Bede najbardziej troskliwg chrzestna, jakg zna Swiat -
zapewnifa.

- O, jestescie! - dobiegt je z lewej strony znajomy glos.

Odwrocity sie 1 ujrzaly ciemnowtosa pieknos¢, ktéra zblizata si¢ do nich
ufnie wsparta na ramieniu wysokiego, przystojnego me¢zczyzny.

- Callie! - zawotata Francesca, zrywajac si¢ z miejsca. - Co za
niespodzianka! Nie wiedziatam, ze juz wrdcitas! Rochford nie wspomniat o tym
ani sfowem.

Francesca mocno objeta Callie, ktora ze Smiechem odwzajemnita uscisk.

- Nie pozwolitam mu na to. Chcialam zrobi¢ ci niespodzianke.
PrzyjechaliSmy z Bromem akurat wtedy, kiedy Sinclair wybierat si¢ na twdj
wieczorek, wiec postanowiliSmy zajrze¢, mimo ze nie byliSmy zaproszeni.
Musiat jednak mi obieca¢, ze bedzie milczal na temat naszego powrotu,
zebysmy zdazyli si¢ oporzadzi¢ i1 przebrac.

- Jestescie niezmiennie mile widziani - zapewnila jg Francesca, odsuwajac
si¢ na kilka krokéw, by zmierzy¢ Callie wzrokiem. - Pigknie wygladasz.

- To dzigki sukni. Kupitam jg w Paryzu.

- Nie, to nie suknia - zdecydowanie zaprzeczyla Francesca.

- Moze zatem stuzy mi malzenstwo. - Callie przestala mezowi czute
spojrzenie.

Wysoki, barczysty Bromwell nalezal do najprzystojniejszych mezczyzn w

towarzystwie.



Wiasciwie ustgpowal tylko ksieciu Rochfordowi. Gestymi wlosami w
kolorze mahoniu 1 intensywnie niebieskimi oczami przypominat swojg siostre
Daphne, ale na szcz¢scie mial zupetnie inny charakter.

To wlasnie klamstwa siostry sprawily, ze przed wieloma laty pordznit si¢ z
ksigciem, a do Callie zaczal si¢ zaleca¢ z checi dokuczenia Rochfordowi. Z
czasem zorientowat si¢ jednak, ze tak naprawde tylko ona jest wazna. Kiedy
intrygi Daphne zostaly ujawnione, pogodzit si¢ z ksieciem, cho¢ zanim do tego
doszto, zdazyli si¢ pobi¢. W koncu jednak wyszio im to obu na dobre, bo
incydent ten zwigkszyt ich wzajemny szacunek.

Hrabia Bromwell sktonit si¢ elegancko.

- Lady Haughston. Lady Radbourne. Ciesz¢ si¢, ze obie panie tak pigknie
wygladaja.

Na poczatku Francesca nieufnie odnosita si¢ do Bromwella, obserwowata
go wigc wyjatkowo bacznie. Okazalo si¢ jednak, ze sg z Callie dla siebie
stworzeni.

- Mito mi znéw pana widzie¢ - odezwala si¢ Irene. - Mam nadziejg, ze
podréz mingta panstwu przyjemnie.

- ObejrzelisSmy chyba wszystkie mozliwe katedry we Francji 1 Wloszech -
zazartowat Bromwell. - Nawet nie zdawatem sobie sprawy z tego, jak bardzo
moja zona lubi zwiedza¢ koscioty.

- Nie chodzi o same koscioty, tylko o dzieta sztuki - sprostowata Callie.

Przez kilka minut rozmawiali o ich podrézy poslubnej. Potem Irene
porwala hrabiego, by moégt przywita¢ si¢ z Gideonem, a Francesca z Callie
usiadty na krzestach.

- Widze, ze jeste$ szczesliwa - zwrdcila si¢ Francesca do przyjaciotki.

- Niezaprzeczalnie 1 niewiarygodnie - przyznata Callie. - Gdybym
wiedziata, jak bardzo spodoba mi si¢ malzenskie zycie, juz dawno wysztabym
Za maz.

- Mysle, ze to raczej kwestia wyboru wtasciwego partnera.



- Kocham go, Francesco, 1 wydaje mi si¢, ze moja mito$¢ z kazdym dniem
si¢ umacnia.

- Cieszg si¢ twoim szcze¢sciem, moja droga. Zawsze lubita Callie, ktérg
poznata wtedy, gdy jako mata dziewczynka uczyta si¢ chodzi¢, ale przez
ostatnie miesigce ich zazylos¢ bardzo si¢ zaciesnita. Traktowaly si¢ jak siostry.

- Opowiedz mi, co stycha¢ - zazadata Callie. - Mam wrazenie, jakby wieki
mnie tu nie byto, mimo ze czas mijal nam bardzo szybko.

Francesca zaczeta od ostatnich plotek. Okazato si¢, ze nie jest ich tak
znowu wiele, wiec dodata przepraszajacym tonem:

- Obawiam si¢, ze bywalam ostatnio na przyjeciach rzadziej niz zwykle. Jak
widzisz, nie bardzo wiem, co si¢ dzieje.

- Chorowatas? - zaniepokoita si¢ Callie.

Francesca poczuta na sobie przenikliwe spojrzenie przyjacidiki i mocno si¢
zaniepokoita. Callie byta bardzo spostrzegawcza.

- Nie, skadze. Trochg¢ jestem zmegczona przygotowaniami do tego
wieczorku.

- Wspaniale si¢ udat. Zresztg nalezato si¢ tego spodziewac. Kto jak kto, ale
ty z pewnoscig znasz si¢ na elegancji. Sinclair wspomniat mi, ze wydatas ten
wieczorek dla Harriet Sherbourne. Czy ja j3 znam?

- Nie. Dopiero niedawno przyjechata ze wsi. Jest tam, rozmawia z Oscarem
Coventrym.

- Bardzo tadna panna. Kolejna adeptka sztuki oswajania wielkiego Swiata?

- W pewnym stopniu.

Callie powedrowata wzrokiem dalej 1 po chwili zatrzymata go z niematym
zainteresowaniem.

- A kim jest dama, z ktérg rozmawia moj brat?

Francesca spojrzata we wskazane miejsce. Rochford stal obok urodziwe]

mtodej blondynki, ktéra wpatrywata si¢ w niego z zachwytem.



- To lady Caroline Wyatt, tegoroczna debiutancka, coérka sir Averilla
Wyatta.

- Sir Averilla... - Callie zmarszczyla czoto, ale po chwili najwyrazniej
skojarzyta wtasciwg osobe. - Ach, wigc to corka lady Beatrice?

- Zgadza si¢. Wnuczka Bellinghama.

- Ho, ho. Nie chce mi si¢ wierzy¢, ze Sinclair tak dlugo z nig rozmawia.
Zwykle mtode panny Smiertelnie go nudzg. Sadzisz, ze si¢ nig zainteresowat?

- Moze. Jest calkiem tadna.

Rochford rzeczywiscie rozmawial z nig juz dtugo, ale panna zdawata si¢
mowic niewiele, tylko kiwata gtowa, a od czasu do czasu Slicznie si¢ uSmiechata
albo z gracja wykonywata kilka ruch6w wachlarzem, chtodzac twarz.

- Musze powiedzie¢ - stwierdzila Francesca, nie przestajac obserwowac tej
pary - ze ona chyba nie ma daru wymowy. Obawiam si¢, ze Rochford niezbyt
wysoko oceni jej talenty konwersacyjne. - Zabrzmialo to dos¢ brutalnie, w
kazdym razie tak jej si¢ wydawalo, wiec szybko postarata si¢ ztagodzic
wydzwigk spontanicznie wygloszonej uwagi: - Naturalnie wielu mgzczyzn woli
wlasnie takie kobiety.

Osobiscie miata nadziej¢, ze Rochford do nich nie nalezy. Nie pojmowalta,
dlaczego wiaczyta lady Caroline Wyatt do grona kandydatek. Trudno jej byto w
tej chwili sobie przypomnie¢, co w tej pannie dostrzegta, ale mysl, ze ksigze
mogtby si¢ w niej zakochac, okazata si¢ dla niej trudna do zniesienia.

- Nie wydaje mi si¢, zeby Sinclair zaliczat si¢ akurat do tych mezczyzn -
stwierdzita Callie, co bardzo podniosto Francesc¢ na duchu.

Tymczasem w holu wszczeto si¢ zamieszanie. Dobiegly stamtad
podniesione meskie glosy 1 wkrotce oczom Franceski ukazal si¢ Galen Perkins,
a obok niego wzburzony kamerdyner.

- Och, nie - jekneta Francesca. Czyzby Perkins zamierzatl zepsuc jej
przyjecie? Latwo sobie mogla wyobrazi¢, ze zaraz zacznie rozglaszac, kto

naprawde jest wlascicielem domu. - Przepraszam cig¢, Callie.



Francesca szybko ruszyta w kierunku nieproszonego goscia.

- O, lady Haughston. Ciesze¢ si¢, ze panig widze. Prosz¢ powiedzie¢ stuzbie,
ze jestem mile widzianym gosciem na pani matym przyjeciu.

- Co pan tu robi? - spytala cicho Francesca, puszczajac mimo uszu jego
stowa. - Nie zaprositam pana.

- Jestem pewien, ze to zwykle niedopatrzenie. Przeciez nie pomingtaby pani
starego przyjaciela me¢za.

- Prosz¢ wyjs¢. - Zastanawiala si¢, jak zareagowac, jesli Perkins bedzie
chcial urzadzi¢ sceng. - Powiedziat pan, ze mam trzy tygodnie...

- Trzy tygodnie? Na co, milady? - spytat bezczelnie, przy czym tytul w jego
ustach zabrzmial jak zwykte szyderstwo.

- Panie Perkins, bardzo proszg...

- Lady Haughston. - Za jej plecami rozlegl si¢ spokojny, starannie
modulowany gtos ksiecia.

- Rochford. - Francesca odwrdcilta si¢ ku niemu z niewystowiong ulga.

- Czy moge w czyms$ pomoOc? - Zmierzyl Perkinsalakim spojrzeniem, ze
Francesca az si¢ przestraszyta. - Co pan tutaj robi?

- Jak to? Jestem gosciem milady. Ze zmartym lordem Haughstonem taczyta
mnie przyjazn. - Przeniost wzrok na panig domu. - Gdyby kto$ kwestionowat
moje prawo do obecnosci w tym miejscu, to z przyjemnoscig opowiem ludziom
o tej przyjazni.

- Zyczy sobie pani, abym go wyrzucit? - spytat ksigZe, nie spuszczajac
wzroku z natreta.

- To nie w panskiej mocy - odpart z ironig Perkins.

Przez chwile obaj me¢zczyzni mierzyli si¢ wzrokiem, w koncu Perkins
skapitulowat. Ksigz¢ znoéw zwrdcit si¢ do Franceski.

- Nie - powiedziala szybko, ktadac mu reke na ramieniu. Zdecydowanie nie

chciala, aby Perkinsa wyprowadzono sitag. Wybuchtaby awantura, kto wie, co



ten cztowiek zaczalby wyprawiac. - Prosze go zostawic¢. Nie chce zepsuc sceng
przyjecia lady Harriet. To zostaloby bardzo Zle przyjete.

Rochford zmarszczyt czoto. Wyraznie nie aprobowal decyzji Franceski.
Zauwazyta to, bo przestata mu btagalne spojrzenie.

- Sinclair, prosze¢ pana...

- Naturalnie - ustgpit natychmiast. - Jak pani sobie zyczy. A pan, Perkins,
niech uwaza, bede miat pana na oku.

- Jesli nie umr¢ ze strachu, uznam to za prawdziwy cud - odpart intruz
bezczelnie.

- Moze pan si¢ poczestuje. - Francesca wykonata gest w kierunku bufetu.

Na szczescie przyjecie miato si¢ juz ku koncowi, liczyta wiec na to, ze nie
bedzie musiata znosi¢ obecnosci Perkinsa diuzej niz godzing. Tymczasem
podeszta do niej Callie.

- Przedstaw mnie pannie Sherbourne, bardzo chcialabym ja poznac -
powiedziala.

- Naturalnie. - Obie szybko oddality si¢ od Perkinsa.

- Kim jest ten cztowiek? - spytala Callie. - Kiedy Sinclair go zobaczyt,
zrobit takg ming, jakby chciat go udusic.

- To jest nikt. Byt kiedy$ znajomym mojego meza. Lajdak 1 oszust, ale nie
moge dopusci¢ do tego, zeby zepsul mi przyjecie, wigc nie pozwolitam
Rochfordowi go wyrzucic.

- Nie martw si¢ - pocieszyla jg Callie. - Sinclair na pewno si¢ nim zajmie,
jesli bedzie przeszkadzat. Podejrzewam zreszta, ze Bromwell chetnie mu
pomoze. Wiesz, ze oni ostatnio prawie si¢ zaprzyjaznili? Mezczyzni to bardzo
dziwne istoty.

Francesca rozesmiata si¢. Trudno bylo nie czu¢ si¢ swobodnie w obecnosci
Callie.

Reszta wieczoru mingta bez przeszkdd. Francesca krazyta wsréd gosci, od

czasu do czasu dyskretnie starajgc si¢ zlokalizowac Perkinsa. Najpierw widziata



go przy bufecie, potem przechadzal si¢ po salonie, klaniajac si¢ gosciom.
Mezczyzni reagowali na jego widok dos¢ nerwowo, Francesca zaczg¢ta si¢ wigc
zastanawiac, ilu z nich miato z nim problemy przy zielonym stoliku. Moze 1 oni
obawiali si¢, ze Perkins ujawni niepozgdane informacje.

Nieco p6zniej okazato si¢, ze Perkins znikl. Obeszta salon, ale nigdzie go
nie spostrzegla. Wydato jej si¢ to dziwne. Czlowiek, ktory wtargnat z hukiem,
nie ulatnia si¢ niepostrzezenie. Przy okazji zauwazyta, ze na sali nie ma réwniez
Rochforda. Czyzby zdotat dyskretnie wyprowadzi¢ Perkinsa na zewnatrz? -
zadata sobie w duchu pytanie. Powinna by¢ mu za to wdzigczna, ale bata si¢
tego, co mogto sta¢ si¢ potem. Rochford naturalnie potrafi da¢ sobie rade w
roznych sytuacjach. Byl dobrze zbudowany 1 sprawny, nalezal tez do
arystokratow, ktorzy lubili ,,zabawe", jak nazywano w tym srodowisku walki na
piesci. Styszata nawet, ze w klubie Jacksona zdarza mu si¢ sparowac z samym
wlascicielem, a byl to nie lada zaszczyt. Zreszta nie miata powodu watpi¢ w
jego umiejetnosci, skoro sama widziata go w akcji przed trzema miesigcami,
gdy starli si¢ z Bromwellem.

W innych okoliczno$ciach nie martwitaby si¢ o niego ani troche, Perkins
byt jednak wyjatkowym draniem. Francesca nie watpita, ze w walce nie
przestrzega regut przyjetych przez dzentelmendw. Jesli doszio do zatargu z
ksigciem, strach bylo pomysle¢, co Perkins moze zrobié. Jeszcze raz rozejrzata
si¢ po sali, wpadlo jej bowiem do glowy, zeby zwrdci¢ si¢ o pomoc do
Bromwella albo do Gideona.

Dopiero, wtedy dostrzegla, ze tych dwoch réwniez nie ma w salonie.
Czyzby wszyscy trzej zajeli sie¢ Perkinsem? Na chwile odetchneta. Skoro tak, to
Rochfordowi nic nie grozi.

Poczucie ulgi nie trwato dtugo. Rozwscieczony Perkins moégt nagadac
okropnych rzeczy. A jesli powiedzial im o kwicie jej m¢za i o domu? Nie

chciala, zeby Rochford dowiedziat si¢ o uczynkach Haughstona.



Zaczeta szukac Callie 1 z pewnym zdziwieniem dostrzegla jg rozmawiajaca
z lady Wyatt 1 jej corkag Caroline. Kiedy si¢ zblizyta, Callie szybko przeprosita
damy 1 dotaczyta do nie;.

- Ciesze sig, ze jestes - szepnela. - Czulam sig, jakbym trafita na wyspe.
Nikt do nas nie podszedl od kwadransa. Myslatam, ze nie ma dla mnie ratunku 1
do konca wieczoru bede musiata stucha¢ lady Wyatt opowiadajacej o porodzie
najmiodszej siostry. Owszem, jestem mezatka, ale to nie oznacza, ze chceg
poznac przerazajace historie o rodzeniu dzieci, zwlaszcza ze jestem w cigzy.

- Z. pewnoscig - przyznata Francesca. - Przysztabym ci na pomoc wczesniej,
gdybym wiedziata, co si¢ swieci. Szukatlam twojego meza.

- Ojej, wybacz, nie zrozumialam w pierwszej chwili, o kogo chodzi.
Jeszcze nie calkiem si¢ przyzwyczaitam. W kazdym razie nie wiem, gdzie si¢
podzial. - Rozejrzata si¢ po pokoju. - Ostatnio widziatam, jak z hrabig
Radbourne'em rozmawiali z Sinclairem. Moze zawigzali spisek 1 poszli do
ogrodu wypali¢ po cygarze.

- To mozliwe.

A wigc rzeczywiScie byli razem. Tyle ze Callie mogla nie mie¢ racji, ze
chodzito tylko o cygaro.

- O, s3 - powiedziata Callie, skinieniem gtowy wskazujac ku drzwiom.

Francesca zobaczyla wchodzacych do S$rodka hrabiow Radbourne'a i
Bromwella. Rochforda jednak z nimi nie byto. Czyzby si¢ omylita i ksigz¢ sam
zajal si¢ Perkinsem? Istniata tez mozliwos¢, ze Sinclair pojechal do domu,
Perkins zrobit to samo, a ona niepotrzebnie si¢ martwi.

- Podejdziemy do nich? - spytata Callie. - Chciatas o co$ zapytac?

- Stucham? Och, nie. To nic waznego.

Francesca zdawala sobie sprawe z tego, ze zachowuje si¢ raczej
dziwacznie. Nie wiedziata jednak, w jaki sposéb mogtaby wyciaggna¢ od
Bromwella interesujace ja informacje. Jesli pomagal usungé z przyjecia

Perkinsa, to na pewno si¢ do tego nie przyzna, a jesli nie, to on 1 Callie tylko



niepotrzebnie zainteresuja si¢ calg sprawg. Na szczeScie w tej samej chwili
zwrocita uwage na zblizajaca si¢ ku nim parg.

- Popatrz - powiedziata do Callie - lordostwo Hampton. Bez watpienia chcg
si¢ pozegnac¢. Czy zauwazylas, ze oni zawsze wychodzg pierwsi?

Zostawita przyjaciotke, by podzigkowa¢ gosciom za przybycie. Po
Hamptonach stopniowo wykruszali si¢ inni, Francesca przeniosta si¢ wiec w
poblize drzwi do holu, zeby tatwiej jej byto wywiagzac si¢ z obowigzkéw pani
domu.

Wkrétce potem rozpoczeto si¢ sprzatanie pustego salonu. Francesca poszia
do siebie na gorg, a poniewaz Maisie krzatala si¢ razem z resztg stuzby, sama
zdjeta suknie 1 rozpuscita wlosy. Potem otuliwszy si¢ peniuarem, wzigta do reki
szczotke 1 usiadta przed lustrem. Okno zostawita lekko uchylone, zeby
odetchng¢ swiezym powietrzem po dusznej atmosferze pokoju, w ktérym
odbywalo si¢ przyjecie.

Wiasnie skonczyla rozczesywac¢ wlosy, gdy ujrzata na ulicy samotnego
mezczyzng. Zwrocil jej uwage, wiec podeszia do okna 1 wytezyta wzrok. Byto
zbyt ciemno, by rozpoznac rysy twarzy, ale z sylwetki i chodu wywnioskowata,
ze to Rochford. Przystanal przed domem 1 spojrzat do géry. W jej pokoju byto
ciemno, Swiec¢ zostawita bowiem przy drzwiach. Rochford zawahat si¢ 1
zerknal na frontowe drzwi.

Francesca szybko zabebnita w szybe. Gwattownie poderwat glowe 1 zaczat
jej wypatrywac. Wychylita sie przez okno.

- Sinclair! - zawotlata.

Na jej widok zdjat cylinder 1 elegancko si¢ sktonil. Wskazata mu frontowe

wejscie, po czym wzigta Swiece 1 szybko opuscita pokd;.



Rozdziat dziewiaty

Czekat u szczytu schodow, przed drzwiami wejsciowymi. Pamigtajac o
stuzacych konczacych sprzatanie, przytkneta palec do warg, dajac mu" znak, by
zachowywat si¢ jak najciszej. Lepiej bylo, by nikt nie widzial, ze wpuszcza
mezczyzne do domu o pdznej porze, nawet jesli jest to cztowiek o tak
nieposzlakowanej opinii jak ksigz¢ Rochford. Stata stuzba byta dyskretna, ale
tych, ktérych Fenton najat do pomocy przy przyjeciu, Francesca nie znata.

Rochford zareagowat na jej gest uniesieniem brwi, ale przekraczajac prog,
postusznie milczal. Francesca zerkneta w strone oSwietlonego salonu 1 gestem
zaprosita go do wnetrza.

Zaprowadzita Rochforda do potozonego w gltebi domu pokoju dziennego,
w ktorym najbardziej lubita przebywac. Dodatkowo mial on te zalete, ze
znajdowal si¢ najdalej od miejsca, w ktorym krzatala si¢ stluzba. Starannie
zamkneta za nimi drzwi 1 zapalita lampe, po czym zwrdcita si¢ ku ksigciu 1
zmierzyla go surowym spojrzeniem.

- Teraz moze pan wszystko wyznac.

- Z checig - odpart wesoto. - Tylko co?

- Zauwazytam, ze Perkins ni stad, ni zowad znikt z przyjecia.

- Moze si¢ znudzit. Nie sadzg, by ktokolwiek z pani gosci zyczliwie odnidst
si¢ do jego obecnosci.

Francesca zmarszczyta czoto.

- Zauwazytam roéwniez, ze w tym samym czasie nie byto w domu pana 1
panskich wspolnikow.

- Moich wsp6lnikow? Prosze mi powiedzie¢, o kogo chodzi.

- O hrabiéw Radbourne'a i Bromwella. Co zrobiliscie?

- Po prostu wytlumaczyliSmy Perkinsowi, ze bedzie szczesliwszy gdzie
indziej, a potem odprowadziliSmy go, by mie¢ pewnos$¢, ze bezpiecznie w to

miejsce dotrze.



- Sinclair! Czy wyrzadziliscie mu krzywde?

- Doprawdy, Francesco, pani chyba bierze mnie za zbdja. - Leniwym
ruchem strzepnat nitke z nieskazitelnego czarnego fraka.

- Nawet nie przysztoby mi to do glowy, gdybym nie widziata, jak probuje
pan rozbi¢ gtowe przysztemu szwagrowi.

- Wtedy nie byl przysztym szwagrem - zwrdécit uwage. - Poza tym miatem
o wiele powazniejszy powdd, zeby uderzy¢ Bromwella. Podejrzewatem, ze chce
zszarga¢ opini¢ mojej siostry. Perkins byt jedynie... natretny.

- Czy to znaczy, ze tylko z nim porozmawialiScie? - dopytywala si¢
Francesca.

- Tak. Gideon glosowat za wrzuceniem go do Tamizy... - Styszac jek
Franceski, dodal poufalym tonem: - To kwestia jego wychowania, sama pani
wie ."W kazdym razie Bromwell 1 ja wyperswadowaliSmy mu ten pomysi, cho¢
wspomnialem, zdaje si¢, Perkinsowi, ze czeka go znacznie gorszy los, jesli
odwazy si¢ pani narzucac.

- Co on... Czy powiedziatl co$ niestosownego?

- Powiedzial sporo i nie moge powtérzyC tego damie, ale nie ma czego
zalowac, bo nie byto to nic waznego. - Przyjrzat si¢ jej zaintrygowany. - Prosze
mi powiedzie¢, dlaczego tak bardzo interesuje panig los tego nedznego
szubrawca. Przeciez nie zaprosita go pani dzi$ wieczorem, prawda?

- Nie, to oczywiste. On mnie nic nie obchodzi, a wlasciwie inacze;j:
obchodzi mnie, ale nie w pozytywnym sensie. To zty cztowiek. Prawde méwiac,
obawiatam si¢, ze moze pana skrzywdzi¢. - Odwrdcita si¢ i1 przeszia na drugi
koniec pokoju. - Widz¢ jednak, ze niepotrzebnie si¢ martwitam.

Rochford zblizy? si¢ do niej o kilka krokéw 1 przystanat.

- Rzeczywiscie niepotrzebnie. Perkins nie stanowi zagrozenia.

- Mgt chceiec si¢ zemsci¢ - zwrdcila uwage, otwierajac drzwiczki kredensu
z orzechowego drewna.

- Potrafi¢ nad nim zapanowac.



- Rozumiem. Napije si¢ pan brandy?

Nie czekajac na odpowiedz, wyjeta butelke¢ 1 nalata trunku do dwéch
kieliszkéw. Brandy miata opini¢ alkoholu nie dla kobiet, wigc Francesca pijata
ja rzadko, a zapas trzymala przede wszystkim dla sir Luciena. Tego wieczoru
uznatfa, ze bedzie to znakomite lekarstwo.

Rochford przygladal si¢ rytualowi nalewania. Zastanawial sig¢, czy
Francesca zdaje sobie sprawe z tego, ze otworzyla mu drzwi w peniuarze 1 z
kaskada ztocistych wlosow swobodnie opadajaca na plecy. Kiedys marzyt, zeby
zobaczy¢ ja w takiej sytuacji. Naturalnie w tych marzeniach miat rowniez prawo
podejs¢, wzig¢ ja w ramiona 1 glaska¢ po rozpuszczonych wtosach. Tymczasem
usiadl na krzesle.

- Dlaczego pozwolita mu pani zosta¢ na przyjeciu?

- Wydawato mi si¢ to najtatwiejszym rozwigzaniem. Wolatam unikng¢
awantury, a wedlug mojego rozeznania Perkins niechybnie narobilby hatasu,
poza tym naprawde¢ byt przyjacielem Andrew. Nie chcialam by¢ wobec niego
nieuprzejma.

Podata ksieciu kieliszek 1 usiadta na kanapie naprzeciwko. Rochford upit
tyk.

- Sadze, ze wobec wigkszosci przyjaciét Andrew mozna zachowacl si¢
bardzo niegrzecznie. . Francesca usmiechne¢ta si¢ mimo woli, probowata jednak
zamaskowac¢ wesotosC, przysuwajac kieliszek do ust. Trunek poptynat w giagb
przetyku, zostawiajac po sobie palagcy S§lad. Okazalo si¢ tez, ze dziala
odprezajace Francesca westchnela, upita jeszcze jeden tyk i podkurczyta nogi na
kanapie niczym dziecko.

Przyjrzata si¢ Rochfordowi. Byt taki Silny 1 sprawny. To oczywiste, ze
Perkins nie mégl mu nic zrobi¢. Poradzitby z nim sobie jak z uprzykrzong
muchg. Przez chwile zastanawiata si¢, czy nie powiedzie¢ ksigciu o grozbie
Perkinsa 1 nie ztozy¢ zalatwienia tej sprawy w jego kompetentne rece. Nie miata

jednak prawa angazowac Rochforda w swoje ktopoty. To bylaby niewybaczalna



zuchwatos¢. Naturalnie jako dzentelmen prawdopodobnie podjatby sie
rozwigzania jej problemoéw, ale bytoby to niewtasciwe. Poza tym nie chciala, by
ksigze pomyslal, ze prosi go o pienigdze na splacenie Perkinsa. Napita si¢
jeszcze brandy.

Rochford powedrowal wzrokiem na przod jej peniuaru, ktorego fatdy lekko
si¢ rozchylaty, czesciowo ukazujac piersi. Mimo woli zaczal si¢ zastanawiac, co
jeszcze Francesca ma pod spodem. Jesli nocng koszulg, to zapewne z giebokim
dekoltem. Mogta tez narzuci¢ peniuar na bielizng, wtedy mozna by si¢
spodziewac jedynie cienkiej koszulki 1 pantalonéw.

- Sadzg, ze moglibySmy porozmawia¢ o damach, ktére, hm, bierzemy pod
uwage - powiedzial zaskoczony ochryptym brzmieniem swego glosu.

- Tak, naturalnie. - Francesca bardzo si¢ ucieszyla z pretekstu do zmiany
tematu. - Jak podobata si¢ panu lady Damaris?

- Wydaje si¢ catkiem kompetentna, tak jak pani zapowiedziala. Zrecznie
prowadzi konwersacje.

- Czy to znaczy, ze przyznaje jej pan palme pierwszenstwa?

Opinia ksigcia wydala si¢ Francesce lakoniczna, ale przeciez byt on
niezwykle rozsagdnym mezczyzng.

- Raczej nie. Nie wiem, czy w ogdle chciatbym ja przyznac.

- Rozmawiat pan dosy¢ dlugo z lady Mary. Az bylam zaskoczona.
Sadzitam, ze raczej brak jej Smiatosci.

- Odniostem wrazenie, ze jestem zbyt stary, abym wydawat si¢ jej grozny -
odpowiedzial z usmiechem. - Dla niej nalez¢ do kategorii przyjaciot ojca.

- Stary! - Francesca spojrzata na niego zdziwiona. - No, no.

- Moglbym przypomnie¢, ze jest pani ode mnie nie tak znowu wiele
miodsza.

- To prawda. Stara wiedzma ze mnie bez watpienia. - Spojrzala na niego
przewrotnie. - Moze uda si¢ panu pokona¢ fortyfikacje lady Mary. Potem z

pewnoscig zdola jg pan przekonac, ze nie jest niedotezny.



- Och, to wymagatoby niemato wysitku.

- A lady Caroline?

Przypomniatla sobie, ze poczuta bolesne uktucie w sercu na widok ksi¢cia z
mtodg panng. Czyzby zazdro$¢? Starala si¢ jednak nie dopuszcza¢ do siebie
takich uczuc.

- Co panig opetato, zeby podsuwac¢ mi takie stworzenie? Mam nadzieje, ze
juz nigdy nie spotkam bardziej nudnej panny.

Francesca zacisne¢la usta, zeby powstrzyma¢ wybuch smiechu. Nie powinna
si¢ cieszyc¢ z tego, ze kandydatka mu si¢ nie spodobata, ale to bylo silniejsze od
niej.

- Ona nie byta w stanie porozmawiac o niczym - ciggnat Rochford. - A jesli
nawet miala opini¢ na jaki§ temat, to nie udato mi si¢ jej odkry¢. Ilekro¢
zadawatem pytanie, odpowiadata pytaniem, co ja sagdze¢ na ten temat. Jaki w tym
sens? Przeciez pytajac, znam swoj3 opinie.

- Moze powinien pan da¢ lady Caroline jeszcze jedng szanse -
zaproponowata Francesca. - Jest jeszcze bardzo mtoda 1 ktos taki jak pan moze
ja oniesmielac.

- Ktos taki jak ja? - powtorzyl, przeszywajac ja spojrzeniem. - Co miata
pani na mysli? Czyzbym budzit legk? A moze jestem sztywny i nieustepliwy?
Czy nawigzuje pani do mojego zaawansowanego wieku?

Francesca rozesmiata si¢ serdecznie.

- Ma pan ksigzecy tytut 1 potrafi zrobi¢ takg ming... jakby szczeniak wprost
z blotnistej kaluzy wskoczyt panu na I$nigce buty.

- Bardzo panig przepraszam, nigdy nie zachowuj¢ si¢ niemito wobec
szczeniakdw - odparl z usSmiechem. - Prawd¢ mowigc, nie zauwazytem, zeby
moj ksigzecy tytut budzil u pani podziw nawet wtedy, gdy miata pani
czternascie lat.

- Trudno darzy¢ podziwem kogos$, kto spada z dachu stodoty prosto na kope

siana - odparta Francesca.



Tym razem Rochford parsknat Smiechem.

- A kiedy to byto?

- W Dancy Park, miatam wtedy osiem; lat, a pan trzynascie. JezdziliSmy we
troje konno, jeszcze z Dominikiem, 1 zatrzymaliSmy si¢ na odpoczynek na
farmie Jamiego Evansa. Stajenny probowat nas dyscyplinowac, ale bez skutku.
Byla tam wielka sterta siana. Dominie przeskoczyt przez ptot prosto w siano 1
namowit mnie, zebym zrobita to samo.

- A pani zapowiedziata wtedy, ze skoczy z dachu. Jak mogtem o czyms
takim zapomnie¢? Byta pani nieznosna.

- Zrobitam to, bo wczesniej powiedzial pan Dominicowi, Ze jestem na to za
mata. Musialem dowiesC, ze to nieprawda. Poza tym pan wprost mi tego
zakazat.

- Co niewatpliwie wywarto odwrotny skutek. Cziowiek w wieku trzynastu
lat mato wie o zyciu.

- Pan tez skoczyt z dachu.

- Nie mogtem tego nie zrobic¢, skoro pani miata dos¢ odwagi.

- To do pana podobne! - zawotata Francesca, udajac oburzenie. - Catg wing
zwali¢ na mnie!

- Najczesciej wcale nie trzeba bylo jej zwalac. Byta pani wcielonym
diableciem.

- A pan byt za bardzo przekonany o wtasnej doskonatosci.

- Ciekawe tylko, dlaczego pani tak za mng chodzita - odparl, usmiechajac
si¢ szeroko.

- To nieprawda - uniosta si¢ godnoscig Francesca. - Czgsto okazywalo sie,
ze pan 1 Dominie chcecie iS¢ akurat tam, gdzie ja.

- Jeszcze brandy? - spytal Rochford, wstajac z krzesta.

- Zrobito mi si¢ bardzo ciepto i1 przyjemnie. Gdybym wypita wiecej,
zakrecitoby mi sie w glowie - odparta Francesca 1 podniosta si¢ z sofy. - Nalac¢

panu?



- Nie, dzigkuje.

Wzieta oba kieliszki 1 odstawila je na tackg¢. Nie spogladajac na niego,
spytata:

- Czy odkryl pan u siebie szczeg6lne upodobanie?

- Nie bardzo rozumiem, o co chodzi.

- Upodobanie do jednej z panien - wyjasnita. - Moze ktoras przypadta panu
do gustu bardziej od innych.

- Tak, do jednej mam upodobanie.

- Do kogo?

Francesca podeszta do Rochforda. Odpowiedz wydawata si¢ jej bardzo
wazna. Ktéra z dam zwrdcita jego uwage? Czy zamierzat si¢ do niej zalecac?

- Nie do lady Caroline - odpart oschle, zblizyt si¢ o krok i dodat: - Niech mi
pani powie, moja droga, czy zamierza nadzorowac rOwniez moje zaloty?

Stojac z nim twarzg w twarz, Francesca przypomniata sobie chwile sprzed
wielu lat, magiczng, cho¢ zarazem przerazajacg, kiedy patrzyta z dachu na kope¢
siana, serce tomotato jej jak oszalalte, lecz cos$ popychalo ja, by skoczy¢. Teraz,
gdy wpatrywata si¢ w czarne oczy Rochforda, czuta si¢ podobnie.

- Jestem pewna, ze z tym znakomicie pan sobie poradzi - odpowiedziata,
uciekajac wzrokiem.

- Na pani miejscu nie bytbym tego taki pewny. Prosz¢ tylko pomysle¢ o
moich poprzednich prébach. Najwyrazniej nie byty zbyt udane. Moze powinna
pani udzieli¢ mi kilku nauk, jak nalezy si¢ zalecac.

- Nie wydaje mi si¢ to konieczne. Jestem pewna, zZe sam pan wie
dostatecznie dobrze, jak prawi¢ komplementy kobiecie.

Nie bardzo mogta zapanowac nad nagle przyspieszonym oddechem, a cho¢
wydawalo jej si¢ to niedorzeczne, musiala w duchu przyznac¢, ze obudzito si¢ w
niej oczekiwanie.

- Na przyktad, ze w S$wietle swiec pani wlosy I$nig, jakby byly z

prawdziwego zlota? - spytal niewinnie. - Albo ze oczy mienig si¢ jak szafiry?



- Nie powinien pan przesadzac - pouczyla go, starajac si¢, by zabrzmiato to
zartobliwie.

On jednak wyciagnat reke 1 wierzchem dioni dotknat jej wiosow.

- Ale to prawda - stwierdzit schrypnigtym glosem.

- Nie jestem pewna, czy mOwienie prawdy dobrze stuzy opisowi kobiety.

- Nawet wtedy, gdy ma gladka 1 miekka skore? - spytal, glaszczac
opuszkami palcéw policzek. - I kiedy jej usta sg pelne 1 czerwone? - Palcem
wskazujacym powiddt po gérnej wardze. - A takze jakby specjalnie uktadaty si¢
do pocatunku?

- Wydaje si¢ pan bardzo wprawny w tej sztuce - szepnela Francesca,
opuszczajgc powieki. Cale jej ciato nagle ozyto.

- Co powinienem zrobi¢ dalej? - spytal 1 opuscil gtowe, aby poczuta ciepto
jego oddechu na policzku.

- Pocatunek w rgke nigdy nie zaszkodzi. Ujat jej dlon 1 delikatnie przytknat
do niej wargi, po czym zaczal calowac kazdy palec z osobna.

- Czy to jest przyjemne?

Porwana nowg falg doznan Francesca przygladata mu si¢ bez stowa.

- A to? - spytal, przysunawszy si¢, aby zndéw poglaskac ja po twarzy i po
chwili znaczy¢ policzek pocatunkami. Dotart az do szyi, a Francesca nagle
uswiadomita sobie, ze peniuar bardzo jej przeszkadza.

Tymczasem Rochford przesuwal wargi coraz nizej i juz odchylat rgbek
tkaniny. Francescg¢ przeszy!t rozkoszny dreszczyk. Nagle poczuta, ze ma migkkie
kolana 1 nie byla pewna, czy zaraz si¢ pod nig nie ugng, tym bardziej ze
ksigzewtasnie pocatowat ja w dotek u podstawy szyi.

- Podobno jednak niektore kobiety wolg co$ takiego.

Zmienit kierunek 1 pocatunkami wytyczyt nowy szlak, az do wucha.
Francesca mimo woli zacisneta dtonie na klapach jego fraka. Zdawato jej sig, ze
caly Swiat wiruje.

- Sinclair...!



Szybko poradzit sobie z kokarda szarfy Sciggajacej peniuar. Jedng reke
wsungl pod spdd delikatnej tkaniny i potozyt na brzuchu ostonigtym jedynie
cieniutkg koszulkg. Po chwili powedrowat r¢ka wyzej 1 zamknat dion na piersi
Franceski.

- Kobieta moze tez chcie¢ wigcej pieszczot... na przyktad takich -
oswiadczyt zmystowym tonem, wprawiajgc w ruch palce.

Francesca mimo woli wydata przeciggte westchnienie.

- Naturalnie wiele kobiet uznatoby to za nadmierng Smiatos¢. - Cofnat reke,
ale zaraz potem wsunat ja pod koszulke 1 dotknat nagiego ciata.

Francesca wiedziala, ze nie moze teraz pusci¢ klap jego fraka, bo
niechybnie osunie si¢ na podtogg.

- Moze lepiej podejs¢ do tej sprawy od innej strony. - Ostroznie j3 obrdcil,
odgarnal mase¢ wtosow 1 od karku zaczat wedrowa¢ wargami wzdtuz kregostupa.
Druga r¢kg przyciagnat Francesce do siebie i1 pieszczac jej brzuch, powoli
powiddt dlon nize;.

Dotyk Rochforda nabieral niebywalej intymnosci. Francesca niemal
topniata w jego cieple, niespodziewanie jednak dtonie si¢ zatrzymaty, a on znéw
ja odwrdcit.

- Mimo wszystko - powiedzial, calujac ja w oba policzki - to jednak chyba
bedzie najlepsze.

Teraz kilkoma musni¢ciami warg zaprosit ja do gorgcego pocatunku.
Zwarli si¢ w nim 1 zacze¢li wymienia¢ nami¢tne pieszczoty. Ubrania wyraznie im
przeszkadzaty. Francesca ze zdumieniem chtoneta wszystkie doznania.

- Francesca. Moja... - szepnat Sinclair wtulony w jej szyje. Urwal jednak 1
przez chwile bylo stycha¢ tylko ich rozgoraczkowane oddechy. Wreszcie
odsunat si¢ 1 powiedzial: - Mysle, ze lepiej zakonczyc¢ t¢ lekcje.

Francesca skineta glowa, zbyt oszotomiona, by moéc zdoby¢ si¢ na
jakiekolwiek stowa. Sinclair ujat jej twarz w dlonie 1 delikatnie cmoknat ja w

czolo, po czym wyszedt z pokoju.



Dopiero po chwili Francesca podazyta jego sladem do drzwi. Zdazyla
jeszcze zobaczy¢ plecy Rochforda wychodzacego na ulice. W domu panowaty
ciemnosci. Zorientowala si¢, ze stuzba musiata zakonczy¢ sprzatanie 1 udac si¢
na spoczynek. Wycofala si¢ wiec 1 bezsilnie opadta na kanape.

Co wiasciwie zaszto? Nogi nie chciaty jej dzwigac, lecz jednoczesnie cate
ciato pulsowalo energig. Najchetniej pobieglaby za Sinclairem 1 zawotala, by
wrocil. Zamkneta oczy, przypominajac sobie ich pieszczoty. Czy skonczyliby w
t6zku, gdyby Sinclair ich nie przerwal? I czy wtedy spotkatloby ja to samo
rozczarowanie, co z Andrew?

Przeciez ich pierwszy akt malzenski zaczat si¢ podobnie. Czuta radosne
podniecenie, upojona pieszczotami i zapewnieniami o mitosci. Niestety, gorgce
spojrzenia 1 slodkie pocalunki miaty okropny finat. Sapigcy, spocony Andrew
kojarzyt jej si¢ jak najgorze;.

Rochford tez chciat znalez¢ si¢ z nig w tozu, obnazy¢ j3 i wedrzec si¢ do jej
wnetrza. I mogloby by¢ tak samo jak z Andrew, gdy nagle jego dotknigcia staty
si¢ ohydne, a ona miata wrazenie, ze jej ciato jest z drewna. Sinclair zaczatby
patrze¢ na nig z takim samym rozczarowaniem i niechecig.

Francesca pokrecita glowa. To byloby gorsze niz wspomnienia o
malzenstwie. Zrobitaby wiec wszystko, byle tylko Sinclair nie zaczal na nig
spoglada¢ tak samo jak Andrew. Z ciezkim westchnieniem opuscita pokdj 1

powlokta si¢ na gore do pustego toza.

Rozdzial dziesiaty

Przez nastepne kilka dni Francesca nie widziala Rochforda. Ttumaczyta
sobie, ze nie ma w tym niczego dziwnego. Jej rola w odnalezieniu kandydatek
na przyszta ksi¢zng wtasciwie si¢ skonczyta. Teraz wszystko zalezalo od niego.
Naturalnie bardzo j3 interesowato, na ktérg z dam padnie jego wybdr, ale na nic

wigcej nie miata wptywu.



Nagle poczuta si¢ odsunigta na bok, ale tego rOéwniez nalezalo si¢
spodziewacé. Poszukiwania narzeczonej dla Rochforda, przygotowania do
przyjecia 1 samo przyjecie zajety jej niemato czasu. Nic dziwnego, ze gdy cate
przedsiewzigcie miata za sobg, nadszedl dzien, gdy znoéw trzeba bylo czyms
zapehic czas.

Naturalnie wcigz sprawowata opieke nad Harriet Sherbourne, ale 1 w tej
kwestii to, co najwazniejsze, zostalo zrobione. W tygodniu wybierata si¢ z sir
Alanem 1 Harriet do opery, a wczes$niej z samg panng na wieczorek muzyczny.
W perspektywie rysowato si¢ rowniez kilka przyjec.

Francesca byla jednak pewna, ze Harriet Sherbourne begdzie dostawac
zaproszenia od dam, ktorym przedstawita ja podczas swojego wieczorku, a
zmiana kreacji 1 uczesania wystarczy, by zapewnic jej powodzenie i uchroni¢ jg
przed podpieraniem Scian. Na wszelki wypadek zamierzata jeszcze zwroci¢ na
Harriet uwage kilku znajomych kawalerow. Poniewaz jednak zamazpdjsScie w
tym wypadku nie wchodzito w gre, zadnych skomplikowanych manewréw nie
trzeba byto przeprowadzac.

Majac wigcej czasu niz zazwyczaj, silg rzeczy wracala myslami do
niezwyklego zajscia miedzy nig a Rochfordem. Nie wiedziata, jak interpretowac
zachowanie Sinclaira. C6z to byla za gra? Naturalnie ani przez chwile nie
wierzyta w podany przez niego pretekst. Z pewnoscig nie chodzito o rade.
Innego me¢zczyzne posadzitaby o che¢ uwiedzenia. Ale Rochforda? Wydawato
jej sie to niedorzeczne.

Czy jednak na pewno?

Na swoj sposob flirtowat z nig, kiedy si¢ do niej zalecat, a 1 przez lata w
r6znych rozmowach pojawiat si¢ ten lekki ton, czasem jednak przeradzajacy si¢
w kiétnie. UwiesC jej jednak nie probowat, zresztg dotyczyto to rowniez innych
dam. Nie styszata, by kiedykolwiek podjat taka probe wobec kogokolwiek.
Naturalnie nie byta tak naiwna, by sadzi¢, ze nie ma kochanki. Omylita si¢ co do

lady Daphne, ale dzentelmen w tym wieku, zajmujacy jego pozycj¢, bez



watpienia utrzymywal jakas pickng kobiete - tancerke, aktorke, moze kurtyzane.
Z nimi mogl postepowac tak jak z nig poprzedniego wieczoru.

Rzecz jasna reguly dotyczace panien szlachetnie urodzonych byly inne.
Dzentelmen zalecat si¢ do damy i brat z nig Slub. Nie uwodzit jej wieczorem w
jej wilasnym domu. W kazdym razie nie robil tego dzentelmen pokroju
Rochforda. Musiata przyzna¢, cho¢ mocno rumienita si¢ na t¢ mysl, ze dama
p6Zznym wieczorem nie otwiera potajemnie drzwi przed dzentelmenem. Nie
wprowadza go tez tak, by nie dostrzegta tego stuzba, ani nie zamyka si¢ z nim
sam na sam w pokoju.

Co do niej, to na dodatek pita w jego towarzystwie brandy. Najgorsze zas,
ze wyszta mu na spotkanie odziana w peniuar, pod ktérym miata jedynie
bielizng. Kazdy mezczyzna ma prawo odczyta¢ to jako zachete do smiatych
poczynan.

Refleksja ta wprawila ja w niemale zaktopotanie. Wdowom czgsto
przypisywano swobodniejsze obyczaje niz pannom, a przynajmniej - nie bez
powodu - uwazano, ze s3 bardziej doSwiadczone. Wdowy nie musiaty bawic si¢
w chowanego z przyzwoitkami, a jesli przez lata malzenstwa nie doczekaly si¢
potomstwa, ewentualnie urodzenie dziecka z nieprawego toza nie wywotywato
potem szczegdlnego skandalu. W wielkim $wiecie zdarzato si¢ tez nieraz, ze
zame¢zne kobiety wdawaly si¢ w romanse 1 wcale nie skazywaty si¢ tym na
usuni¢cie poza nawias towarzystwa, przynajmniej dopoty, dopoki zachowywaty
dyskrecj¢. Francesca wykazywata daleko posunigtg ostroznos¢, by nikomu nie
da¢ najmniejszych podstaw do przypuszczenia, ze jej zasady moralne ulegly
rozluznieniu.

Co ja opetalo, by zachowac si¢ tak jak ostatniego wieczoru? Czyzby
Rochford z jej stroju wysnut za daleko idace wnioski? I jak mogta teraz spojrzec
mu w oczy? A jesli Rochford zamierzal ja uwies¢, to dlaczego tak nagle

przerwal pieszczoty? Z pewnoscig nie dala mu zadnego zniechegcajacego



sygnalu. Stad zresztg brala si¢ najbardziej zawstydzajaca dla niej mysl. Moze
Rochford po prostu stracit zainteresowanie?

Czyzby wyczut chtdd, ktérego nalezato si¢ spodziewac pdzniej? Francesce
tzy naptynety do oczu. Dawno juz przestata si¢ przejmowac rozczarowaniami
meza, w swoim czasie nawet byta z nich zadowolona, bo rzadziej odwiedzat ja
w lozu, ale wygladato na to, ze jej problem niespodziewanie powraca.
Podejrzewata, ze wilasnie dlatego Rochford nieoczekiwanie przestat jg catowac i
wyszedt.

Lepiej bylo nie zastanawia¢ si¢ nad tym, Francesca usiadla wiec przy
sekretarzyku 1 sprébowata zaja¢ si¢ korespondencjg. Po pigciu minutach
zorientowata si¢ jednak, ze jej mysli znowu powrdcity w zakazane rejony.

Kiedy wreszcie udato jej si¢ przywotac je do porzadku i zapanowa¢ nad
uporczywie powracajacym obrazem Rochforda, przypomnial jej si¢ Perkins.
Obawiala si¢, ze lada chwila pojawi si¢ w jej progu, by poskarzy¢ si¢ na
traktowanie, jakiego doznal od ksiecia, ale nic takiego nie nastgpito. Powinna
byta odczu¢ z tego powodu ulge, a jednak wcigz ngkat ja niepokdj, tym bardziej
ze zblizal si¢ wyznaczony przez Perkinsa termin.

Francesca nie miata pojecia, co zrobi, kiedy Perkins wréci z zadaniem
zaptaty. Prébowata wymysli¢ jaki§ argument, ktory odwiedzie go od zglaszania
roszczen albo w najgorszym razie sktoni do roztozenia sptaty na dluzszy okres.
Niestety, nic sensownego nie przychodzito jej do gtowy. Dla Perkinsa byto
rOwnie oczywiste jak dla niej, ze pieC tysigcy funtdw to suma zdecydowanie
przekraczajaca jej mozliwosci, a czeka¢ na pewno nie zamierzat.

Dwa dni po przyjeciu Francesca siedziata w saloniku 1 probowata po raz
kolejny zsumowac¢ wartos¢ wszystkich swoich dobr z nadzieja, ze uzyska sume¢
zblizong do wymaganej przez Perkinsa, kiedy w holu rozlegt si¢ glos Callie.
Zerwala si¢ na rOwne nogi, przypuszczajac, ze bedzie jej towarzyszyt Rochford.

Okazalo si¢ jednak, ze Callie przyszta sama. Chociaz zawiedziona,

Francesca wyczarowata mily usmiech 1 ciepto powitata goscia.



- Wtasnie o tobie myslalam. Wybieratam si¢ do ciebie z wizytg dziS po
potudniu.

- Cieszg¢ sig¢, ze odgadtam twoje zamiary. Francesca zadzwonita na stuzaca 1
poprosita o herbate, po czym obie usiadly, aby pogawedzi¢c. Mialy duzo
tematow, bo podczas przyjecia zdazyly zamieni¢ ledwie kilka zdan. Niestety,
okazato si¢ ze juz nazajutrz Callie wyjezdza z m¢zem do posiadtosci na wsi.

- Nie mozesz tak szybko uciec! - zaprotestowata Francesca. - Dopiero co
przyjechatas do Londynu.

- Wiem, ale Brom uwaza, ze 1 tak pozwolit sobie na zbyt dluga
nieobecnos¢. Twierdzi, ze posiadtos¢ wymaga starania i dopilnowania.

- W czasie narzeczenstwa nieustannie zapowiadat, ze wraca na wies, ale w
koncu wytrzymat bez ciebie tylko dwa tygodnie. Bedg¢ za tobg tgsknic.

- Musisz przyjecha¢ do mnie w odwiedziny. Nikogo tam nie znam, wigc
bede czula si¢ osamotniona. Koniecznie przyjedz zaraz po sezonie.

- Masz Bromwella - przypomniata jej Francesca. - Podejrzewam, ze to
bedzie dostatecznie zajmujace towarzystwo. Nie chce si¢ narzucac
nowozencom.

- Nie ma o tym mowy. Zreszta po sezonie bede juz doswiadczong
malzonkg, a Brom zostanie wciggnigty w wir zajec, bo akurat wypadnie pora
Zniw.

- Moze wpadng¢ na pare dni.

- Przynajmniej na miesigc - nie ustgpowata Callie 1 Francesca ze smiechem
ustapita.

Potem zaczelty rozmawia¢ o zakupach, jakie Callie poczynita w Paryzu.
Jeden z nich miala zreszta na sobie, sukni¢ dzienng z fioletowego jedwabiu,
ktorej krotkie rgkawki byly natozone na bufki z fioletowej siateczki. Temat
okazal si¢ zajmujacy, w pewnej chwili rozmowe przerwal im jednak Fenton,

ktory zaanonsowat przybycie lady Mannering.



Francesca nie byta zachwycona, ze kto$ przeszkadza jej w podejmowaniu
Callie, ale data kamerdynerowi znak, by wprowadzit goscia. Lady Mannering
nalezata do dam, od ktorych Francesca oczekiwata w najblizszym czasie
wystosowania zaproszenia dla Harriet. - Lady Haughston. O, i lady Bromwell -
ucieszyta si¢ przybyla. - Co za mita niespodzianka zastac¢ panig.

Rozpoczety uprzeyma rozmowe o przyjeciu Franceski 1 slubie Callie. Nagle
lady Mannering pochylita si¢ do Callie 1 ze znaczacym uSmiechem powiedziata:

- Czy pani wie, ze w najblizszym czasie nie nalezy wyklucza¢ kolejnego
swieta w rodzinie Lilleséw?

- Stucham? - Callie spojrzata oboj¢tnie na lady Mannering.

- Chodzi o pani brata, moja droga. Wydaje si¢ bardzo zainteresowany
najstarszg corkg Calderwoodoéw, czyz nie?

Francesca poczuta nagty skurcz w zotadku.

- Lady Mary?

- Tak, to ta panna - przyznala lady Mannering, kiwajac gtowa, ktérg zdobita
starannie upigta fryzura. - Widzialam, ze rozmawial z nig podczas pani
przyjecia, lady Haughston. Zwrécitam nawet uwage lordowi Manneringowi na
dtugos¢ ich konwersacji. To zgota niepodobne do tej panny. Musz¢ zreszta
przyznac, ze tadnie wygladata. Kiedy pokona t¢ swoja chorobliwg niesmiatos¢ 1
zdobedzie si¢ na uSmiech, prezentuje si¢ catkiem atrakcyjnie.

- To prawda - przyznata Francesca. - Ma wiele uroku. Z pewnoscig jednak
rozmowa podczas przyjecia nie oznacza romantycznego zaangazowania.

- Wiasnie w tym rzecz. - Oczy damy zabtysty. - Wczoraj znowu go z nig
widziatam. Jechali razem jego faetonem. Gawedzita z nim tak, jakby byli
starymi przyjaciolmi. To naprawd¢ u niej niezwykle. Zreszta u niego tez.
Doprawdy nie wiem, czy nie szykuja nam si¢ zaloty.

- To mozliwe - przyznala z oboj¢tng ming Francesca.



- W tej sprawie nie przesadzatabym z oczekiwaniami - odezwata si¢ Callie.
- Nawet jesli Rochford kims szczegdlnie si¢ zainteresowal, to ja na pewno nic o
tym nie styszatam.

Mina Callie byta bardzo wymowna. Francesca pomyslata, ze podobng robi
ksigze, kiedy chce zdementowac plotke. Lady Mannering szybko zmienita temat
1 zacze¢ta mOwi¢ o proszonej kolacji, ktorg planuje za tydzien. Spytata lady
Haughston, czy jej zdaniem sir Alan i jego corka Harriet zechcg przyjsc.

Francesca natychmiast zdwoita czujnos¢, wlasnie teraz bowiem mogta
pomodce Harriet. W miare rozwoju tematu doszia do wniosku, ze zainteresowanie
lady Mannering budzi przede wszystkim sir Alan. To naturalnie mogto pomoc
samej Harriet. Lady Mannering nalezala do najaktywniejszych uczestniczek
zycia londynskiej elity 1 zawsze bywalo u niej doborowe towarzystwo.
Francesca entuzjastycznie zareklamowata wi¢c Sherbourne'ow 1 nawet dodata
kilka informacji z wtasnej inicjatywy.

Udalo jej si¢ utrzymac zainteresowanie rozmowg do konca wizyty, lecz po
wyjsciu lady Mannering 1 Callie zapowiedziata Fentonowi, ze nie przyjmuje, i
poszia na gorg do sypialni. Staneta przy oknie 1 niewidzace spojrzenie wlepita w
perspektywe ulicy. A wiec to Mary Calderwood zainteresowata Rochforda.

Powinna byta przewidzie¢, ze ksigz¢ nie postapi tak, jak si¢ spodziewala.
Lady Mary byta ostatnig panng, jaka jej zdaniem mogla przypas¢ do gustu
Rochfordowi. Naturalnie nie mozna byto powiedzie¢ o niej ztego stowa.

Cieszyta si¢ nieposzlakowang opinig 1 wywodzita si¢ z utytulowanej
rodziny. Francesca nie podejrzewata jednak ksigcia o sktonnosci do cichych 1
wstydliwych istot. Lady Mary stanowita w zasadzie jej przeciwienstwo. Niby
nie bylo powodu oczekiwa¢ od Rochforda podobnego wyboru jak przed
pietnastoma laty, lecz mimo to sadzila, ze beda pociggac go przede wszystkim
uroda i energia.

Lady Mannering miata racje, ze twarz lady Mary wyraznie zyskuje, gdy w

tej wstydliwej pannie budzi si¢ wiecej wigoru. Niewatpliwie Rochford potrafit



sprawi¢, by w jego obecnosci poczuta si¢ swobodnie. Poza tym miat teraz
pietnascie lat wiecej niz wtedy, gdy pierwszy raz myslal o malzenstwie.
Francesca byla pewna, ze z uptywem czasu, zastanawiajac si¢ nad wyborem
matzonki, bral pod uwage inne aspekty i ze teraz liczy si¢ dla niego nie tylko
pociag fizyczny, jaki pchat ich ku sobie, gdy byli mtodzi.

Lubit czyta¢ 1 prowadzi¢ korespondencje z wyksztatconymi ludzmi.
Mozliwe wiec, ze chcial mie¢ zong, z ktérg moglby porozmawia¢ na powazne
tematy. Przeciez nawet w okresie gdy ich stosunki uktadaty si¢ jak najlepiej,
odniosta wrazenie, ze jest dla ksiecia zbyt powierzchowng osobg. Widocznie z
czasem sam to zrozumial.

Naturalnie znajomo$¢ Rochforda z lady Mary znajdowata si¢ w bardzo
wczesnym stadium i nie sposob bylo wyrokowac, czy zechce ja poslubi¢, na
podstawie tego, ze raz czy dwa poswiecit jej czas. Podobnie jak lady Mannering,
Francesca wiedziala, ze Rochford rzadko wykazuje zainteresowanie mtodymi
kobietami. Nalezat do ludzi, ktorzy unikajg plotek jak zarazy, poza tym miat
swiadomos¢ swojej ceny na rynku matzenskim, wigc jako dzentelmen nie chciat
budzi¢ u panien ztudnych nadziei.

W jego przypadku czas poswiecony jednej pannie, zwlaszcza podczas
wspolnej przejazdzki, mogt swiadczy¢ o niematym zaangazowaniu. Co wigcej,
Rochford zdawatl sobie sprawe z tego, ze towarzystwo odnotowalo diluga
rozmowe na przyjeciu, wiec spotkanie w parku musi wywota¢ komentarze.
Mimo to uméwit si¢ z lady Mary. Jesli jeszcze zdarzytoby mu si¢ zatanczy¢ z
nig raz lub dwa podczas jednego z najblizszych baléw, niechybnie wzigto by ich
na jezyki.

W gruncie rzeczy Francesca wyciggneta podobne wnioski jak lady
Mannering. Powinna si¢ cieszyC, ze jej starania tak szybko przynosza owoce.
Doktadnie o to jej chodzito: chciala wynagrodzi¢  Sinclairowi
niesprawiedliwos¢, jakiej dopuscila si¢ przed pigtnastoma laty.

Zalezalo jej, zeby byt szczesliwy 1 znalazt wlasciwg kobiete.



Mimo to odczuwata przygnegbienie, a do oczu naptynety jej tzy.

Nastepnego popotudnia Francesca siedziata przy sekretarzyku i otwierala
ostatnie zaproszenia, kiedy w drzwiach pojawit si¢ Fen-ton 1 zaanonsowat:

- Przyszedt Jego Wysokos$¢ ksigzg Rochford.

Az podskoczyla z wrazenia, a przy okazji bolesnie uderzyta si¢ w kolano.
Minety cztery dni od przyjecia, a po wizycie Callie 1 lady Mannering
definitywnie doszia do wniosku, ze nie nalezy liczy¢ na czeste spotkania z
Rochfordern 1 raczej trzeba si¢ nastawi¢ na powro6t starego porzadku.

- Prosz¢ go wprowadzi¢ - powiedziala, przybierajac uprzejma ming
przeznaczong dla wszystkich gosci.

Rochford wszedt do pokoju chwile pdzniej 1 natychmiast wypetnit catg jego
przestrzen. Francesce wydawalo si¢, ze jest przygotowana na t¢ sytuacje,
spedzita wszak duzo czasu na zastanawianiu si¢ nad tym, co mi¢dzy nimi zaszto,
1 nad wiadomosciami o lady Mary Calderwood. Stangwszy z nim twarzg w
twarz, zrozumiata, ze zadanie jest trudniejsze, niz jej si¢ zdawato. Nie mogta
zapomnie¢ o pocatunkach. Po co Rochford przyszedi?

Zmusila si¢, by na niego spojrze¢ i poda¢ mu reke na powitanie.

- Co za mita niespodzianka. Prawd¢ méwiac, nie oczekiwatam dzi§ pana
wizyty.

- Tak? - Twarz mial nieprzenikniong. - Sadzilem, ze moje czg¢ste
odwiedziny moga wywotac juz tylko okrzyk: ,,Och, to znowu pan?!".

- Jestem pewna, ze co$ takiego nigdy si¢ nie zdarzy.

Sktonit si¢ nad jej reka. Francesce zastanowilo, dlaczego wtasnie jego
bliskos¢ wywoluje u niej doznania, jakich nie znala z zadnej innej sytuacji.
Przyszto jej nawet do gtowy, ze wolalaby, aby przywitat j3 pocalunkiem w reke,
a nie zwyklym uktonem.

Wskazata mu krzesta ustawione z mysla o gosciach.

- Prosze usias¢. Napije si¢ pan czegos?



Przez nastepne kilka minut wymieniali typowe grzecznosci, rozmawiali o
pogodzie, zdrowiu 1 o radosci z powrotu Callie. Oboje wyrazili tez zal, ze tak
szybko mtoda me¢zatka odjezdza do nowego domu.

Wreszcie Francesca uznata, ze mingto dos¢ czasu 1 moze podja¢ temat,
ktory nurtuje jg najbardzie;j.

- Ciesze si¢, styszac o panskich zalotach do lady Mary.

- Czyzby ludzie o tym méwili? - zainteresowat si¢ z niktym usmiechem.

- O ile wiem, odby? pan z nig przejazdzke faectonem.

- To prawda. - Wciaz patrzyt na nig tak, ze nie sposéb byto czegokolwiek
wyczyta¢ z jego twarzy. - Nie wydaje mi si¢ to jednak wydarzeniem wartym
uwagi.

- Mo6j drogi ksigze, wszelkie objawy panskiego zainteresowania
kimkolwiek niechybnie zwracajg uwagg.

Mruknat pod nosem co$ niezrozumialego.

- Czy to oznacza, ze przedklada pan lady Mary nad inne kandydatki? -
drazyta Francesca.

Nie miala zwyczaju naciskac, aby uzyskac¢ informacje, ale w tym wypadku
nie potrafila si¢ powstrzymac.

- Jest bardzo mitg mtodg kobietg - odrzekt, ale w dalszym ciggu nie byto
wiadomo, jak nalezy to interpretowac.

Francesca pomyslata, ze Rochford potrafi by¢ wyjatkowo irytujacy.
Naturalnie byto jej wstyd, ze karmi wyobrazni¢ plotkami, ale nie mogla si¢
zdoby¢ na zmian¢ tematu rozmowy. Dlaczego Rochford nie chce wyraznie
powiedziec, czy darzy t¢ panng¢ cieplejszym uczuciem?

- Zgadza si¢ - przyznala. - Jest takze inteligentna.

- Na to wyglada.

- Zakladam, ze nadal rozpatruje pan wszystkie mozliwosci, o jakich
rozmawialismy.

- Naturalnie, 1 wiasnie dlatego panig odwiedzitem.



- Naprawde¢? A moze zyczy pan sobie, abym wystgpita z innymi
propozycjami? - Francesca poczula zdecydowany przyptyw animuszu. - Na
pewno znajdziemy inne kandydatki.

- Wydaje mi si¢, ze te w zupetnosci mi wystarczg. Chodzito mi raczej o
stworzenie dodatkowej okazji do zalotéw. Postanowitem wydac bal.

- To znakomity pomyst.

- Chciatbym prosi¢, aby pomogta mi go pani zorganizowac.

- Bardzo mi to schlebia. - Francesca niezmiernie si¢ ucieszyla, musiata
jednak zglosi¢ zastrzezenie: - Dodam jednak, ze wlasciwie nie jest to moje
miejsce.

- A kto lepiej niz pani wywigzalby si¢ z tego zadania? Talentami pani domu
nikt pani nie doréwna.

- Naturalnie jest mi bardzo mito to stysze¢, ale nie ma powodu... Chce
powiedzie¢, ze moje ewentualne wystgpienie w roli pani domu zostanie
odebrane ze zdziwieniem. Nic nas nie taczy.

- Nie? - Przez chwile wpatrywal si¢ w jej twarz. - W minionych latach
zajmowala si¢ tym moja babka, a ostatnio oczywiscie Callie, ale tym razem na
ich obecnos¢ w Londynie nie moge liczy¢. Babka ma swoje lata i nie chce
sprowadzac jej do Londynu specjalnie po to, aby urzadzita dla mnie bal.

- To prawda. Jestem jednak pewna, ze panski kamerdyner doskonale datby
sobie ze wszystkim rade.

- Rzeczywiscie Cranston posiadl wiele umiejetnosci - przyznat Rochford. -
Jest jednak przyzwyczajony do wprowadzania w zycie plandéw, a nie ich
tworzenia. To jest zadanie dla damy o wyrafinowanym guscie, wlasnie takiej jak
pani.

- Chce pan osiggnac¢ cel pochlebstwami? - spytata Francesca, udajac
SUrowosc.

- Mam takg nadziejg.

- Jest pan bezwstydny - stwierdzita ze Smiechem.



- Juz mi to méwiono.

- Pan wie, Ze to nie jest stosowny pomyst. Ludzie zaczng plotkowac.

- Nie muszg niczego wiedzie¢. Zwolni¢ panig z witania gosci u mojego
boku. - Popatrzyt na nig z duzym zainteresowaniem. - I jak? Zgodzi si¢ pani,
jesli ukryjemy to przed swiatem?

Francesce mocniej zabito serce. Nagle przemkneta jej przez glowe szalona
mysl, ze te stowa maja dodatkowe znaczenie.

- Moze - powiedziata cicho. - Chociaz wcigz wydaje mi si¢, ze ktos inny
lepiej by sie do tego nadat.

- Nie. To musi by¢ pani.

Rozdzial jedenasty

Francesca wpatrywata si¢ w Sinclaira.

- A wiec dobrze - powiedziata w koncu. - Zgoda, jesli wlasnie tego pan
sobie zyczy.

- Tak. - W tym jednym stowie zabrzmiata nuta triumfu. Rochford stanat
nad Francesca, a ona machinalnie uj¢ta go za reke 1 podniosta si¢. - Co teraz? -
spytal. - Chyba powinnismy zacza¢ od wizyty w Lilles House.

- Mysli pan o wydaniu duzego balu?

- Raczej tak. Musi mie¢ dostateczny rozmach, by mozna bylo w peini
doceni¢ pani umiejetnosci.

Francesca spojrzata na niego z szelmowskim usmiechem.

- Tego akurat mégiby pan pozatowac.

- Na pewno nie, chociaz nie watpi¢, ze uczyni pani wiele, by poda¢ moje
twierdzenie w watpliwos¢. Tak czy inaczej zawarliSmy umow¢ 1 moze pani

robi¢ wszystko, czego tylko zapragnie.



Zauwazyta naturalnie dwuznaczno$¢ jego ostatnich stow 1 az zapiekly ja
policzki. Co si¢ z nig dzieje? Mozna by pomyslec, ze jest naiwng panng, a nie
gwiazdg towarzystwa pi¢tnascie lat po debiucie.

- Ojej, zarumienita si¢ pani przeze mnie. Prosz¢ mi wybaczy¢. - Rochford
nawet nie probowat ukry¢ zadowolenia.

- Nie widz¢ u pana ani sladu skruchy, podly mezczyzno. Zapewniam
jednak, ze ten rumieniec to wina upatu, a nie panskich stéw. Bez watpienia
wygladam w tej chwili jak stuzgca. - Dotkneta rozpalonego policzka.

- Mniejsza o przyczyne, wyglada pani uroczo. - Na chwile spowaznial,
zaraz jednak wrdcit do zartobliwego tonu: - Sama pani doskonale to wie. -
Cofnat si¢ o krok. - Prosz¢ szybko zadzwoni¢ na stuzbe, niech kto§ przyniesie
pani kapelusik. Pojedziemy do Lilles House.

- Teraz?

- Dlaczego nie? Mozemy od razu wzig¢ si¢ do pracy, nieprawdaz? Jesli
niepokoi si¢ pani o stosownos$¢ takiej wyprawy, prosz¢ wzig¢ ze sobg stuzaca.
Musi pani obejrze¢ catly dom, a zwlaszcza sale balowa. Jak inaczej pani
cokolwiek zaplanuje?

- To prawda.

Miat racje, a mimo to nie mogla pozbyC si¢ poczucia, ze jest cos
niestosownego w sktadaniu wizyty dzentelmenowi, pod ktérego dachem nie
mieszkajg kobiety.

Maisie pojechata razem z nimi. Chociaz wdowom wolno bylo znacznie
wiecej niz pannom, Francesca wiedziala, ze samotne odwiedziny w kawalerskim
domu nie uszlyby jej na sucho. Gdy jednak weszli do olbrzymiej biatej budowli,
Maisie oddalita si¢ wraz z lokajem, a Francesca zostata w holu sama z ksigciem.

- Dziwi¢ si¢, ze nie zazadata pani, aby sluzaca towarzyszyla nam w
obchodzie Lilles House - zazartowal Rochford. - Czy naprawde jestem takim

potworem?



- Dalby pan spokdj, Sinclair. Przeciez wiadomo, ze nie moglam tu
przyjechac bez niej. Zreszta sam pan to zaproponowal dla naszego obopdlnego
dobra. Juz sobie wyobrazam min¢ Cranstona, gdyby przekroczyt pan prog tej
rezydencji w towarzystwie samotnej damy. - Urwata na chwilg. - Naturalnie
mialam na mysli siebie. Przypuszczam, ze przychodzit pan tu juz z kobietami
okreslonej proweniencji.

Ksigze przestat jej chtodne spojrzenie.

- Bez zartéw, Rochford. Nie jestem taka naiwna - powiedziala. - Dobiega
pan czterdziestki 1 na pewno mial niejedng kobietg.

- Nie tutaj - odparl krotko.

O dziwo, ta odpowiedz sprawila jej przyjemnos¢. Rochford nalezat do
ludzi, ktérym zalezatlo na utrzymaniu dobrej opinii 0 domu 1 rodzinie. Nie
sprowadzal kobiet watpliwej reputacji do rodzinnej posiadtosci, w ktorej kiedys
zamieszka rowniez jego zona z dzie¢mi. Gdyby go poslubita, zawsze cieszytaby
si¢ jego szacunkiem. Ogarnat jg zal. Jakze inaczej utozytoby si¢ jej zycie u boku
Sinclaira.

Francesca odwrdcita glowe, obawiajac sig, ze wszystkie te uczucia ma
wypisane na twarzy. Rochford potrafit odczytywac¢ jej mysli. Po chwili
dyskretnie rozejrzata si¢ dookota. Hol Lilles House byt przestronny, wznosit si¢
na wysokos¢ dwoch kondygnacji, a centralnym punktem byly wspaniate
dwubiegowe schody. Za nimi korytarz prowadzit do oranzerii 1 ogrodu,
natomiast po lewej stronie przechodzito si¢ do kuchni 1 kwater stuzby.

Na prawo rozpoczynala si¢ galeria z posadzka z kararyjskiego marmuru, w
ktorej na Scianach wisiaty portrety dawnych ksigzat i ksieznych, a takze ich
dzieci 1 zwierzat domowych. Wieczorami plonety tu Swiece w eleganckich
kinkietach, za dnia jednak S$wiatto wpadalo przez wysokie, waskie okna
udekorowane cigzkimi aksamitnymi draperiami.

- Zawsze podobat mi si¢ Lilles House - powiedziata Francesca.



Rochford spojrzal na nia, a ona przez chwile zastanawiala si¢, czy przyszto
mu do glowy, ze mogta by¢ panig tego domu. Odsun¢la jednak od siebie te
niepokojagca mysl. Jeszcze Rochford gotéw pomysle¢, ze zal jej takiego
splendoru.

- Ja tez lubi¢ to miejsce - przyznal 1 ku jej uldze stlowa te zabrzmiaty
naturalnie. - Obawiam si¢ jednak, ze jest troch¢ staroswieckie. Moja zona na
pewno zechce tu wszystko pozmieniac. Zostawic¢ swdj Slad.

- Och nie! - zaprotestowata Francesca. - Mam nadziej¢, ze tego nie zrobi.
Tu jest tak fadnie! Ja nie zmienitabym niczego.

Znowu si¢ zarumienita, kiedy pomyslata, jakie wrazenie mogla wywrzec
taka uwaga. Na szczescie gdy zerkneta katem oka, Rochford patrzyt w inng
stron¢. Miata nadzieje, ze nie zauwazyt jej gafy.

Otworzyt przed nig podwodjne drzwi po lewej stronie. Trzeba bylo potem
przejs¢ przez jeszcze jedne, by znalez¢ sie¢ w sali balowej usytuowanej w gtebi
domu. Z sufitu zwisaly trzy olbrzymie kandelabry, a posadzka byta z tego
samego r6zowo zylkowanego marmuru, co w galerii. Na jednej bocznej Scianie
znajdowat si¢ rzad wysokich okien, przystonigtych cigzkimi brokatowymi
draperiami w kolorze ciemnorudym, a z przeciwlegtego konca trzy pary drzwi
prowadzity na taras.

- Jesli chce pan urzadzi¢ tutaj bal, to naprawde musi by¢ wspaniaty -
orzekta Francesca. - Potrzeba sporo czasu, by ja przygotowac.

- Wobec tego niech bedzie to bal na koniec sezonu. Moze uda si¢ ogtosi¢
wtedy zargczyny.

Francesca poczuta znajomy skurcz zotadka. Czyzby wigc Rochford byt tak
bardzo pewien wyboru? Musi mie¢ na uwadze lady Mary. Zwazywszy na jego
wczesniejsze opinie, byta przekonana, ze nie jest to ani lady Caroline Wyatt, ani
Althea Robart. Damaris wydawata jej si¢ lepsza kandydatka, a lady de Morgan

tadniejsza, ale to z Mary Calderwood Rochford odbyt najdtuzsza rozmowe i to



ja zaprosil na przejazdzke faetonem. Naturalnie ona sama tez byta z Rochfordem
na przejazdzce, ale to miescito si¢ w zupetnie innych kategoriach.

- Zdazy pani z przygotowaniami, prawda? - spytat ksigze.

Nie byta w ogdle pewna, czy za kilka tygodni jeszcze bedzie w Londynie.
Jesli Perkins spelni grozby, ona straci dom. Jak wtedy miataby pomodc
Rochfordowi w organizacji balu?

- Naturalnie. Tu nie trzeba dodawac za duzo dekoracji - odparta.

Przeszli przez calg sale do drzwi po drugiej stronie. Francesca wyjrzata na
taras 1 powiodta wzrokiem dalej, po rozciggajacym si¢ przed nim ogrodzie. Jak
na dom w miescie, otaczajacy go teren byt olbrzymi.

- Czy chcialby pan powigkszy¢ przestrzen dla gosci o ogrod? - spytatla,
zwracajac si¢ do Rochforda. - MoglibySmy powiesi¢ latarnie na linkach migdzy
drzewami.

- Jak w Vauxhall Gardens? - spytat.

- Podobnie, ale nieco skromniej. Mam tez nadzieje¢, ze uda si¢ unikngc
zachowan znanych z Vauxhall. Pewnie moglibySmy tez wystawi¢ na taras kilka
stotow z krzestami. - Wskazata odpowiednie miejsce. - O, tam, gdzie jest taki
zaciszny kat. OswietlilibySmy rowniez schody 1 ozdobili tawki woko6t fontanny.

- Doskonaty pomyst - przyznat Rochford, popychajac skrzydto drzwi. -
Popatrzmy na ogrdd z bliska.

Podal jej ramig¢. Szli statecznym krokiem, rozgladajac si¢ dookota.
Francesca wskazywala miejsca, gdzie nalezatoby ustawi¢ kandelabry,
powiedziala tez, jak szerokie powinny by¢ wstazki zdobigce balustrady tarasu 1
schodow. Bardzo cieszytaby si¢ na ten bal, gdyby nie §wiadomos¢, ze jej plany
majg sprawic przyjemnos¢ innej kobiecie.

- Nie musimy wykorzystywac calego ogrodu - powiedziata, gdy obeszli
fontanne 1 znalezli si¢ w jego dalszej czesci. - Mozemy ustawi¢ na Sciezkach

znaki, zeby zagrodzi€ przejscie dale;.



- Ogrodnik nie bedzie zachwycony, ale moim zdaniem be¢dzie przyjemnie;,
jesli oddamy gosciom do dyspozycji catosc.

Wysoki zielony zywoptot z wycietym przejSciem zwienczonym tukiem
znaczyl przejscie do nastepnej czesci ogrodu. Tu rosty setki 16z, a w powietrzu
unosit si¢ ich oszalamiajacy zapach. Gdzieniegdzie rosliny wykraczaly poza
wyznaczone granice 1 juz poza nimi samowolnie mienily si¢ r6znymi kolorami.

- Pigknie tu - zachwycila si¢ Francesca.

Przez lata byla na kilku przyjeciach w Lilles House, wiele razy odwiedzata
tez ksiezng wdowe oraz Callie, nigdy jednak nie doszta w ogrodzie dalej niz do
wielkiego zywoptotu.

- Moja matka uwielbiata ten ogréd - powiedzial Rochford. - Nawet kiocita
si¢ 0 niego z babka 1 byt to, jak styszatem, jedyny powdd jej sporéw z ksigzng.
Obstawata przy tym, zeby ta czes¢ byta dziksza.

- Nie znatam dobrze panskiej matki - powiedziata Francesca. - Polubitabym
ja jednak bez watpienia, jesli sadzi¢ po tym ogrodzie.

- Po smierci ojca matka rzadko bywata w Dancy Park. Wczesnie zmarla,
pani mogta mie¢ wtedy jakie§ dwanascie, trzynascie lat. To byta bardzo ciepta
kobieta, romantyczka z natury. Pobrali si¢ z ojcem z mitosci. Pochodzita z
calkiem dobrej rodziny, ale nie tak wysoko postawionej jak Lillesowie. Moi
dziadkowie uwazali, ze ojciec mogt wybrac lepiej, a matka bez watpienia to
wyczuwata. Nie watpi¢, ze gdy brala z ojcem §lub, byta przestraszona. Prosze
sobie tylko wyobrazi¢ wejscie do rodziny z takimi postaciami jak moja babka
lub ciotka Odelia.

- Rzeczywiscie. Nie dziwi mnie, ze biedaczka mogta si¢ sptoszyc.

- Zdaje mi si¢, ze pOzniej nie przeszkadzato jej to szczegllnie, cho¢ dla
wielu kobiet byloby zapewne nie do przyjecia. Czasem nawet wydawala si¢
zadowolona z rad babki, bo nie zawsze dobrze si¢ czuta w roli ksieznej. Jako

zona dla mojego ojca byla jednak ideatem. Bardzo si¢ kochali, a dla nas mama



znajdowata duzo czasu, wiec nie byliSmy skazani wylgcznie na piastunke i
guwernantke.

- Cdz, to byto naprawde wazne.

- Mnie wydawato si¢ tak samo - przyznat Rochford. - Mojemu ojcu tez. Dla
babki naturalnie obowigzek jest najwyzsza wartoscig. Rodzina 1 nazwisko -
tylko to sig¢ liczy.

- Musimy wywigzywac si¢ ze swoich obowigzkow, ale szczescie 1 mitose
na pewno sg wazniejsze.

- Tak pani sadzi? Nie podejrzewatbym, gdybym wnioskowat tylko z zachet
do ozenku, jakie od pani styszg.

Francesca przystane¢ta.

- Znowu poréwnuje mnie pan do ksi¢znej wdowy? Doprawdy, Rochford,
pan potrafi by¢ wyjatkowo irytujacy. Nie powiedziatam przeciez, ze powinien
si¢ pan ozeni¢ dla swojej rodziny. Wazne jest, by pan byt szczesliwy.

- Cieszg si¢, ze pani to méwi. Ruszyli dale;.

- Dlaczego pana matka nie lubita Dancy Park? - spytata.

- Nie powiedzialbym, ze nie lubila, ale niechg¢tnie rozstawala si¢ z
Marcastle. Po Smierci ojca prawie catkiem wycofala si¢ z zycia publicznego.
Rzadko przyjezdzata do Londynu na sezon i wlasciwie stracita calg radosc.
Coraz mniej podr6zowata, wolata mieszka¢ tam, gdzie spedzita wiekszg czes¢
czasu z ojcem. Najblizej niego czuta si¢ wtasnie w Marcastle.

- Pigkna historia, ale takie zycie wydaje mi si¢ smutne.

- Byto smutne. Bardzo matce wspotczutem. Mimo to...

- Tak? - zachecita go Francesca, gdy przerwat.

Zn6w wsparta si¢ na jego ramieniu, a on nieznacznie pokrecit glowa.

- Uzna pani z pewnoscig, ze jestem wielkim egoista, ale dobrze pami¢tam,
jak marzylem, zeby nie pograzata si¢ w tak glebokiej zatobie. Czasem mialem

wrazenie, ze umarli oboje. Malutka Callie ledwo pamigtata ojca. Tymczasem



nasza matka byla... niemal widmem, cieniem samej siebie. Dla mojej siostry
matka byla smutng, milkliwg kobieta, zyjaca na uboczu.

- Musiat pan za nig teskni¢ - powiedziata Francesca.

- Tak. Nieraz bardzo potrzebowalem jej rady. Miatem osiemnascie lat i
czesto tytul byt dla mnie cigzkim brzemieniem. Naturalnie zawsze moglem
zwrdcic si¢ do babki.

- Strazniczki obowigzku 1 odpowiedzialnosci - mruknegta pod nosem
Francesca.

- Wiasnie. Przynajmniej jednak nie zdarzato si¢, by babka w jakiej$s kwestii
nie miata zdania. Zawsze wiedziala, jak nalezy postapic€ i co dyktuje obowigzek.

- Ale nie byta kobietg petng mitosci, jak rozumiem.

- Nie. Pani nie zaaprobowata. Zaskoczona Francesca spojrzala na
Rochforda.

- Dowiedziata si¢ o nas?

- Nie powiedzialem jej ani stowa - zapewnil. - Wiedziata, ze spedzam
mnostwo czasu w Dancy Park, zamiast budowa¢ chwate rodowej siedziby, i
umiata wyciagnac z tego wnioski. Babka jest bystra.

- Och... - Francesca az si¢ wzdrygneta. - Musiala by¢ na mnie wsciekta,
kiedy...

- Nie. O ile pamig¢tam, powiedziata mi, ze niczego innego nie powinienem
si¢ byl spodziewal. Zapewniata mnie tez, ze nic lepszego nie moglo mnie
spotkac 1 ze dzigki temu bede mogt zabiega¢ o mtodsza siostre Carborough.

- Lady Alspaugh? - spytata Francesca.

- Wtedy jeszcze nie byla zong lorda Alspaugh, ale tak, chodzi o lady
Katherine.

Francesca dlugo przygladata mu si¢ zdumiona, wreszcie si¢ rozesmiata.

- Juz wiem! Pan mnie nabiera.

- Wcale nie. Takg kandydatk¢ wybrata mi babka. Liczyly si¢ gidwnie jej

posag 1 rodowdd. Nie bez znaczenia byta tez spora pota¢ ziemi, jakg lady



Katherine miata odziedziczy¢ po s$mierci swojej babki. Ta posiadtos¢ w

Kornwalii graniczyta z moja, wigc polaczone, stanowityby bardzo duzy majatek.
- Ale ona ma konskie zeby i1 catkowicie brak jej poczucia humoru -

stwierdzita obcesowo Francesca. - W dodatku jest kilka lat od pana starsza.

- Cztery - potwierdzil. - No c6z, obowigzek wzywat.

- Chyba niezbyt gtosno - mrukneta.

- Jesli o mnie chodzi, nalezy racze] mowi€ o szepcie. Babka nie najlepie;j
zniosta moja odmowe, ale kilka miesiecy pOzniej pocieszyta si¢ nastepnym
wyborem, potem jeszcze jednym. Przez ostatnie kilka lat nie porusza tego
tematu, czasem tylko westchnie znaczaco albo spojrzy na mnie z wyrzutem,
zwlaszcza gdy przeczyta w gazecie o kolejnych narodzinach dziedzica duzej
fortuny.

- I to wszystko moja wina...

- Ani troche - zaprzeczyl Rochford. - Zreszta babka cala wing sktada na
mnie. W ostatnich latach zwykla nawet wspominaé, ze zachowatem si¢
nierozsadnie, pozwalajac pani odejsc.

- Sinclair, tak mi przykro...

- Niepotrzebnie. - Nieoczekiwanie przykryt jej dton swojg. - Ja tez mam na
sumieniu rézne btedy. Uniostem si¢ dumg, podczas gdy powinienem bytl... -
Wzruszyt ramionami. - To juz nie ma znaczenia. Nie chce, aby czuta si¢ pani
winna. Oboje bylismy mtodzi, a min¢to juz duzo czasu. Najwyzsza pora o tym
zapomniec.

Francesca czula cieplo dloni Rochforda 1 nieoczekiwanie zapragneta
przystang¢ 1 wesprze¢ glowe na jego piersi. Zauwazyta jednak w jego oczach
pewien szczegllny btysk i przestraszyla si¢, ze Sinclair przejrzal jej mysli.
Szybko cofneta rgke 1 przyspieszyta kroku.

- Czy chciataby pani obejrze¢ ogrod matki? - spytat po chwili Rochford.

- Myslatam, ze to wiasnie jest jej ogrod - odparta.

- Tak, ale nie ten najbardziej prywatny. Tamten byt tylko je;j.



Francesca spojrzata z widocznym zaciekawieniem, wigc Rochford ujat jg za
reke.

- Chodzmy.

Doszli na sam kraniec terenu, gdzie wzdtuz starego ceglanego muru rosty
buki. Przy koncu szpaleru mur nagle skrecat, przez pewien czas biegl na wschod
1 dalej dochodzil do ogrodzenia catej posiadtosci. W tym kacie piglt si¢ po
ceglach bujny zielony bluszcz. Wiatr poruszat gestymi lis¢mi.

Rochford skrecit za rog 1 okazalo si¢, ze miedzy ostatnim bukiem a murem
znajduje si¢ niewysoka drewniana furtka. Pociggnat za uchwyt 1 natychmiast
rozlegt sie gloSny skrzyp. Rochford przepuscil Francesce, a potem starannie
zamknat za nimi furtke.

- Ojej! - zawotata urzeczona.

Posrodku nieduzego ogrodu znajdowata si¢ sadzawka zarosnigta liliami
wodnymi. W najdalszym zakatku stata kamienna posta¢ ludzka, wypluwajaca do
basenu sadzawki wode, ktéra sptywata potem na glazy wypielggnowanego
ogrddka skalnego. Przestrzen miedzy murami wypelniat kojacy szmer. W innym
kaciku rosta wierzba, pod ktorg ustawiono zeliwng taweczke.

Wszedzie dookota mienity si¢ réznymi barwami kwiaty. Gdzieniegdzie
rosty wysoko wzdluz wytyczonych sciezek, w innych miejscach wygladaty tak,
jakby wysypaly si¢ z prze-wrdconej szkatutki. Jedne kotysaty si¢ w rytm wiatru
na dlugich todygach, inne zbily si¢ w geste, kolorowe ke¢py, jeszcze inne
tworzyly na ziemi wzorzyste dywany.

Nie ulegato watpliwosci, ze ogrdd jest starannie wypielegnowany, bo nie
byto nawet Sladu chwastéw. Jednak kwiaty rosty swobodnie, dowolnie
przemieszane ze soba.

- Pigknie... - szepneta Francesca, z podziwem obracajac glowe. - Coz za...

- Nadmiar? - probowatl zgadng¢ Rochford.

- Nie, nie tego stowa chciatam uzy¢. Bogactwo. Jestem zachwycona.



- Tak jak moja matka. - Szedl powoli za Francesca 1 przystawatl, kiedy
chciata lepiej obejrze¢ ten czy inny kwiat. - Ojciec kazal wygrodzi¢ t¢ czes¢
ogrodu 1 posadzi¢ tu same kwiaty specjalnie dla niej. To byl jego prezent dla
mamy na drugg rocznice¢ $lubu. Podczas pobytu w Londynie tesknita za
ogrodem w Marcastle, wigc ojciec wybrat dla niej te wszystkie gatunki kwiatow,
ktore najbardziej lubita. Przychodzita tu pobyC sama, kiedy tylko czula taka
potrzebg.

- Jak si¢ zamyka te furtke? Nie widziatam klucza.

- Mozna zatozy¢ antabe, ale tylko od wewnatrz. To byto miejsce, gdzie nikt
matce nie przeszkadzal. Nie byto dzieci, stuzby, tesciowej, nikogo. Nawet meza,
jesli akurat miata go dos¢. Lubita tu czyta¢ albo malowac lub po prostu siedziec¢
1 nie byc¢ ksi¢zng.

- A pan zachowal ogr6d w niezmienionym stanie.

- Tak. Ming¢to wiele lat, odkad matka przechadzata si¢ tu po raz ostatni. Po
Smierci ojca przyjechata do Londynu chyba tylko dwa razy. Nie chciatem
niczego tu zmieniac.

- Wcale si¢ nie dziwig. Czesto pan tu przychodzi?

- Czasami. To jest ogrod ksieznej. Francesca poczula na sobie wzrok
Rochforda. Kiedy zawial wiatr, odsunat jej z policzka zablgkany kosmyk.
Zastanawiala sie, czy ten ogrdd przejdzie na wlasnos¢ Mary Calderwood. To nie
byta przyjemna mysl. Chciala, zeby to bylo jej miejsce, a co wigcej, chciata
rOwniez, by ten me¢zczyzna nalezat do niej. Zdawata sobie sprawe z tego, ze to
prozne marzenia.

Czas, kiedy mogta to mie¢, dawno mingt. Naturalnie byta pewna, ze gdyby
spojrzata teraz Rochfordowi w oczy, pocalowatby ja i na chwile zapomnieliby o
calym $wiecie. Nie zamierzala jednak postgpowac egoistycznie.

Sinclair potrzebowal kobiety, ktéra urodzitaby mu dzieci, a jego zycie

wypelnita mitoscig 1 namietnoscig. Na pewno nie kogo$ takiego jak ona. Po



latach matzenstwa z Andrew wiedziala, ze nie mogtaby mu da¢ ani dzieci, ani
rozkoszy.

- Robi si¢ p6zno. Powinnam wraca¢ do domu - powiedziata cicho.

- Francesco... - Ujat ja za nadgarstek. - Niech pani poczeka.

- Nie. - Spojrzata na niego oczami, w ktorych kryla si¢ udreka. - Musimy
juz is¢.

Wyrwata dton z uscisku i skierowata si¢ do furtki.

Rozdzial dwunasty

Francesca starata si¢ nie wraca¢ myslami do rozmowy, ktéra odbyli z
Rochfordem w ogrodzie jego matki. Przeciez zwigzek miedzy nimi byt
wykluczony. Ich mitos¢, jesli kiedykolwiek istniata, dawno zgasta, teraz kusito
jedynie pozadanie bez watpienia podsycane wspomnieniami. Romans jednak nie
lezal w niczyim interesie. Rochford dojrzal do matzenstwa, a ona powinna
skupi¢ wszystkie sity na ratowaniu domu przed Perkinsem.

Caly ranek spedzita na podliczaniu tego, co Maisie 1 Fenton zdotali
sprzeda¢. Kamerdyner zrezygnowal z kilku przedmiotéw, chociaz z uporem
bronit srebrnych sztu¢cow 1 kilku pétmiskow, a takze krysztalowych kielichow 1
porcelany. Francesca postanowila nie stawia¢ sprawy na ostrzu noza. Mimo zalu
ostatecznie rozstata si¢ z pertami, wyniesiono takze kandelabry z wyjatkiem
tych uzywanych w salonie i1 gtbwnej jadalni.

Sprzedaz nie przyniosta duzej sumy, czego nalezalo si¢ spodziewac.
Przynajmniej mogta cos odtozy¢ na adwokata, chociaz Francesca wzdragala si¢
na mysl o sprawie sgdowej.

Po potudniu skupita si¢ na planach zwigzanych z balem Rochforda, 1 to
znacznie poprawito jej nastr6j. Cudownie bylo dysponowac wielkg salg 1

nieograniczonym doptywem pieni¢dzy, aby bez skrepowania pusci¢ wodze



fantazji. Niestety, raz po raz przypominala jej si¢ wzmianka Sinclaira o balu
zargczynowym, co bardzo psuto jej humor.

Na nastepny dzien zaplanowano wieczorek u Haversleyow. Francesca
poczatkowo tam si¢ nie wybierata. Zmienita zdanie, przypuszczajac, ze wsrdd
gosci nie zabraknie Calderwooddw, poniewaz lady Calderwood przyjaznita si¢ z
panig Haversley, a do tego byta jej kuzynkg. Skoro miata tam by¢ lady Mary, to
moze pojawi si¢ 1 Rochford?

Francesca koniecznie chciata zobaczy¢ tych dwoje razem. Wiedziata, ze
zyska szans¢ przekonania si¢, jak daleko zaszly sprawy. Im wigcej si¢ nad tym
zastanawiata, tym bardziej chciata sprawdzi¢, na ile prawdziwe s3 plotki.

Zreszta mogla zabra¢ ze sobg sir Alana z Harriet. Przebierajac si¢ do
kolacji, podjeta w tej sprawie ostateczng decyzj¢ 1 napisata krétki bilecik do ojca
swojej podopiecznej, proponujac wspolne wyjscie do Haversleyow.

Jej przypuszczenie co do Calderwoodéw okazato si¢ stuszne. Z ulgg
stwierdzita, ze na razie Rochforda nie ma, jednak ksigze zjawit si¢ kilka minut
po niej. Pocieszata si¢, ze przynajmniej nie przyjechal z Calderwoodami.

Przez wigksza czgs¢ wieczoru bacznie §ledzita wzrokiem Sinclaira i lady
Mary. W pewnym momencie zobaczyla, ze prowadzg ozy-wiong dyskusje, a
potem Rochford przynidst pannie poncz. P6zniej widziata go rozmawiajacego z
lady de Morgan oraz z Damaris Burk¢e. W gruncie rzeczy z Damaris spedzit
najwiecej czasu, ale trudno z tego bylo wnioskowacl, jak dalece jest nig
zainteresowany, bo konwersowatl przede wszystkim z towarzyszacym mtode;j
damie ojcem.

Starata si¢ obserwowac dyskretnie, ale w pewnej chwili podszedt do niej sir
Lucien 1 zagadnat prosto z mostu:

- Szpiegujemy ksiecia, prawda?

- Stucham? - Francesca spojrzata na niego zaskoczona. - Nie, skadze. Bez

takich zartow, prosze.



Obawiata si¢ jednak, ze jej zaprzeczeniu zadal klam rumieniec na
policzkach. I rzeczywiScie sir Lucien nie pozwolit si¢ zwiesc.

- No, no. Zatem nie jest pani ciekawa, co ostatnio powtarzaja stali goscie
klubow?

- O Rochfordzie?

- Wiasnie o nim.

- Ludzie uwielbiajg plotkowa¢ - stwierdzila obojetnie Francesca,
spogladajac w drugi koniec sali, jakby temat kompletnie jej nie interesowatl.
Poniewaz jednak sir Lucien zamilkt, musiata w koncu skapitulowac. - Co
mowiag?

- Och, tylko tyle, ze ksigze postanowit si¢ ozenic.

- Naprawde? Czy on sam powiedzial cos$ na ten temat?

- Watpie, w ogdle zbyt wiele nie mowi. Zwrocono jednak uwage, ze
znacznie bardziej udziela si¢ towarzysko niz w minionych latach. Bywa na
przyjeciach 1 w teatrze, sktada wizyty, jezdzi po parku w towarzystwie dam. Z
przyjec¢ rzadko wychodzi przed czasem, co czgsto mu si¢ zdarzato w przesziosci.
W dodatku prowadzi konwersacje nie tylko z rodzing i1 przyjacidéimi, lecz
rOwniez z mtodymi pannami, ktorych jeszcze w zesztym roku nie zauwazat.

- Rozumiem. - Te informacje nie zaskoczyly Franceski, poniewaz sktonita
ksigcia do zmiany w zachowaniu 1 poszukiwania przysziej ksieznej. - Czy
pogtoski wigzg go z konkretng osobg?

- Styszatem kilka razy o najmtodszej corce lorda Calderwooda.

- Mary.

- Tak. To wstydliwa panna, ale zauwazono, ze w towarzystwie ksiecia
bardzo si¢ ozywia. Poza tym zlozyl jej wizyte 1 zabral ja na przejazdzke. To
typowe oznaki zainteresowania.

- Niby tak, cho¢ wydaja mi si¢ zbyt watte, by moéwi¢ o zblizajacym si¢

matzenstwie. Rochford jest zaprzysiegltym kawalerem.



- Wiasnie z tego powodu nawet drobiazgi sg wyolbrzymiane 1 traktowane
jako dowdd na poszukiwanie przez niego zony. Zazwyczaj mezczyzna
szukajacy zony zasypuje pann¢ dowodami uczucia - kwiatami, zaproszeniami na
spacery 1 przejazdzki, hotdami poetyckimi. W przypadku Rochforda, wzigwszy
pod uwage jego przyzwyczajenia, moze si¢ okazac, ze wystarczy kilka wizyt.

- Mimo wszystko pogloski wydajag mi si¢ przedwczesne. Moze po prostu
poczut si¢ samotny, odkad Callie wyprowadzita si¢ z Lilles House, wigc
bardziej ciggnie go do ludzi.

- Gdyby tak bylo, raczej wiecej czasu spedzalby u White'a, a nie w
towarzystwie panien na wydaniu.

Francesca skingta glowg 1 rozejrzata si¢ dookota. Rochforda tym razem nie
zauwazyla. Za to Mary Calderwood siedziata pod sciang z jedng ze swoich
si0str.

Lucien podazyt spojrzeniem za jej wzrokiem.

- Och, naturalnie Rochford musiatby pogodzi¢ si¢ z tym, ze begdzie mial za
tescia Calderwooda. To dosy¢ zniechgcajace.

- Jednak nie wydaje mi si¢ dostatecznym powodem do rezygnacji z panny.

- Z tesciem trzeba przynajmniej czasami porozmawiac, a Calderwood jest
potwornym nudziarzem.

- To prawda. Moze powinien pan zwrdci¢ na to uwage Rochfordowi.

- Nie czuje si¢ upowazniony do udzielania ksieciu rad w takiej materii.
Niektorzy twierdzg, ze moje zycie jest nic niewarte, ale jestem do niego
przywiazany.

Francesca przyjrzata si¢ lady Mary 1 jej siostrze.

- Ona wydaje mi si¢ nieco zbyt pospolita dla Rochforda, nie sadzi pan?

- Nie wiem. - Sir Lucien réwniez dokonat ogledzin dwoch panien pod
sciang. - Jest nieSmiata. Moze przy blizszym poznaniu okazuje si¢ btyskotliwa.

- Jak Mary podota obowigzkom towarzyskim ksieznej? Czerwieni si¢ i

spuszcza wzrok, ilekro¢ zostaje komus$ przedstawiona.



- Niektorzy nazwaliby to przyktadng skromnoscig - stwierdzit sir Lucien.

- I nie wyglada tak, jak mozna by si¢ spodziewac po damie, ktéra mogtaby
powaznie zainteresowac¢ Rochforda - ciggneta Francesca.

- Czyzbym ustyszat nutg zazdrosci w pani glosie, moja droga?

Z1os$liwy usmiech przyjaciela nie umknal uwagi Franceski.

- Glupstwa pan plecie. Dlaczego miatabym by¢ zazdrosna?

Zanim odpowiedzial, bacznie jej si¢ przyjrzat.

- Krazy tez inna plotka, ale ta z kolei wigze ksi¢cia z kim innym.

- Z kim? - spytata zaskoczona Francesca.

- Z lady Haughston.

To oswiadczenie odebrato jej mowe. Wlepita wzrok w sir Luciena 1 przez
chwile nie byta w stanie wydusic¢ z siebie stowa.

- Ze mng - bgkneta w koncu. - C6z to za niedorzecznos$¢. Znamy si¢ z
Rochfordem od wiekow.

- Dluga znajomos¢ nie wyklucza malzenstwa.

- JesteSmy przyjaciotmi, to wszystko.

- Przyjazn réwniez nie stoi na przeszkodzie, cho¢ nalezy zapewne si¢
spodziewac, ze przetrwa najwyzej do ceremonii zaslubin - orzekl sir Lucien i
dodal: - Nie zaprzeczy pani, ze w ostatnich tygodniach sygnatéw przyjazni
migedzy wami jest znacznie wigcej, niz to wczesniej bywato.

- Co pan ma na mysli? - Francesca roztozyla wachlarz i zaczeta nim
ostroznie porusza¢. Nagle wydalo jej sie, ze w sali zrobito si¢ duszno.

- Jezdzila pani na przejazdzki z Rochfordem, tak samo jak lady Mary.

- Bytam na jednej - skwapliwie poprawita sir Luciena.

- Podobnie jak Rochford 1 lady Mary - zripostowal. - Kilkakrotnie
tanczyliscie

- Nie ma nic niezwykltego w tym, ze ksigze prosi mnie do tanca.

- Trzy razy w ciggu dwoéch tygodni?



- Czyzby prowadzit pan rachunki? - Francesca popatrzyla na niego
zdumiona. - Sam pan wspomnial, ze ksigze czesciej teraz pojawia si¢ na balach.

- Poza tym kilkakrotnie ztozyt pani wizyte.

- Jestesmy przyjaciétmi. Juz to méwitam.

- Jak czesto ksigze sktadat pani wizyty przez ostatnie lata?

Francesca goraczkowo szukata sposobu na wydostanie si¢ spod ostrzatu.

- Nie pamigtam - odparta. - Na pewno jednak u mnie bywal. O, w styczniu
przyszedt chyba dwa razy. Tak, tego jestem pewna.

- A w czasie, gdy nie mieszkata u pani jego siostra?

- Stowo daje, jak moge pamietac takie drobiazgi? - Spojrzala z irytacjg na
sir Luciena. - Mam nadziej¢, ze nie podsyca pan tych niedorzecznych plotek.

- Nie plotkuje o pani. - Sir Lucien przybral urazong ming. - Fakty sg jednak
faktami. Mozna by sadzi¢, ze warto szepna¢ stowko przyjacielowi...

- Niech pan sobie daruje, Lucien. Nie szepn¢tam panu, bo nie ma o czym.
Rochford nie interesuje si¢ mna, a ja nie jestem zazdrosna.

Jeszcze przez chwile mierzyt ja wzrokiem, ale w koncu skapitulowat.

- Skoro tak, to w odpowiedzi na pytania dalej bede¢ robit tajemnicze miny 1
milczat jak zaklety.

- Lucien! Pan musi wybi¢ to ludziom z glowy! Koniecznie!

- Zartuje pani? Kto mnie zaprosi na kolacje, jesli nie bede mial nic
ciekawego do powiedzenia?

Francesca mimo woli parskneta smiechem, a Lucien zaczat opowiadac o
hrabinie Oxmoor, ktéra wedlug plotek miata romans z artystg malujagcym jej
portret na zlecenie me¢za. Francesca stuchata jednym uchem, znéw bowiem
zajela sie obserwacja tego, co dzieje si¢ w salonie.

Mary Calderwood siedziata pod Sciang, ale tym razem sama. Wydawalo si¢
to znakomitg okazja do rozpoczecia rozmowy.

- Przepraszam - wykorzystata pierwsza pauze w opowiesci sir Luciena -

musz¢ z kims$ zamieni¢ kilka zdan.



Odeszta niemal natychmiast 1 dlatego nie zauwazyla zaintrygowanego
spojrzenia, jakim odprowadzil ja sir Lucien, gdy przeciskala si¢ w strone
upatrzonego celu.

Po drodze przystangta kilka razy, by pochwali¢ czyjas sukni¢ lub
powiedzie¢ ,dobry wieczor", nie chciata bowiem, by wygladato na to, ze
zmierza prosto ku siedzgcej pod sciang pannie. Gdy znalazia si¢ blisko,
odwrdcila si¢ 1 wtedy jej wzrok jakby przypadkiem padt na cérke Calderwooda.

- Lady Mary - powiedziata z usmiechem 1 podeszta do niej - jak milo
znowu panig spotkac.

Panna zerwala si¢ z miejsca i dygneta.

- Lady Haughston. Witam... I mnie mito panig widziec.

Zaczerwienita si¢ 1 wbita wzrok w czubki pantofelkow. Francesca udala, ze
nie dostrzega objawow zaklopotania. Nie mogta pojac, jak to mozliwe, ze panna
ze swobodg konwersuje z Rochfordem, ktéry budzit Iek u duzo Smielszych oséb.
Usiadta, a Mary, mimo oznak lekkiego poptochu, zajeta wczesniejsze miejsce.
Francesca zwrdcila uwage, ze panna przycupnela na samej krawedzi krzesta,
jakby w kazdej chwili chciata si¢ zerwac do ucieczki.

- Ciesze si¢, ze udato si¢ pani przyjs¢ na modj wieczorek w zeszlym
tygodniu - zagadnela.

- O tak... - Rumieniec Mary si¢ pogiebit. - Bardzo przepraszam, powinnam
byta powiedziec... Wtasnie... To mito, ze pani mnie zaprosila, a raczej nas...

- Mam nadzieje, ze przyjemnie spedzita pani czas - ciggneta Francesca, nie
zwracajac uwagi na zaktopotanie rozmowczyni.

- Tak, przyjecie byto wspaniate - przyznata lady Mary tonem wskazujagcym
na to, ze zostata poddana wymyslnym torturom, i szybko odwrécita wzrok.

- Ufam, ze pani rodzice maj3 si¢ dobrze. - Francesca wytrwale brneta przez
obowigzkowe formutki.

Mary nie byla szczegélnie pomocna, odpowiadata pétstéwkami i nie

probowata podsuwa¢ wilasnych tematow. Francesca czula si¢ dos¢ nieswojo,



odniosta bowiem wrazenie, ze zngca si¢ nad panng, ktéra zdradzala az nadto
wyrazne objawy zmieszania. W koncu zrezygnowata z dbatosci o forme i liczac
na to, Ze panna niczego nie zauwazy, przeszta do sedna sprawy.

- Widzialam, ze na moim wieczorku mito si¢ pani gawedzilo z ksigciem
Rochfordem.

Mary odmienita si¢ jak za dotknigciem r6zdzki. Uniosta glowe, twarz jej si¢
rozpromienita. W okraglych szktach jej okularkow odbito si¢ swiatto.

- O tak, to wspaniaty cztowiek, prawda?

- Godzien najwyzszego podziwu - przyznata Francesca, tlumigc glosne
westchnienie. Najwyrazniej lady Mary byla zauroczona Rochfordem. Nic
dziwnego, on robit wrazenie na wszystkich pannach, nawet na najwiekszych
molach ksigzkowych.

Mary entuzjastycznie skingta gtowa.

- Jest niezwykle zyczliwy. Zazwyczaj... c6z, miewam klopoty z
prowadzeniem rozmowy, jak pani wie. Ksigzg jest taki mity 1 troskliwy.
Wtasciwie nawet nie zauwazytam, ze z nim gawedze dopoty, dopoki nie
zaczelam sie platac przy pozegnaniu.

Francesca skingta glowa, cho¢ nie posiadata si¢ ze zdumienia. Ciekawa
byta, czy Caroline Wyatt rOwniez bytaby zdania, ze z ksi¢ciem tatwo si¢
rozmawia. Najwidoczniej jednak wszystko zalezalo od tego, czy dama ksigciu
si¢ podoba.

- Musze si¢ wydawa¢ niemadra - podjeta Mary. - Pani przyjazni si¢ z
ksigciem od tak dawna.

- To prawda. - Francesca zdobyta si¢ na usmiech, chociaz wszystko w niej
si¢ burzyto. - To wspaniaty dzentelmen.

- Wiem 1 jestem bardzo szczesliwa - odrzekta Mary.

Coraz trudniej byto Francesce utrzymac¢ na twarzy przyjazny uSmiech. Ta

panna juz czuje si¢ szcz¢sliwa. Czyzby byla taka pewna siebie 1 wtadzy nad



ksigciem? Podobne twierdzenia padajace z ust innej kobiety Francesca wzi¢taby
za przejaw arogancji, ale nie sposob byto oskarzac o te ceche Mary Calderwood.

Czyzby Rochford poprosit o jej rgke 1 utrzymat oswiadczyny w tajemnicy?
Nagle poczula, ze dltuzej w tym miejscu nie usiedzi. Nie mogla patrze¢ na
rozpromieniong Mary Calderwood i stuchac¢ jej przepojonego szczegsciem gtosu.
Wybakata kilka uprzejmosci na pozegnanie i spiesznie si¢ oddalita.

Schronita si¢ w korytarzu, gdzie znalazta zaciszng wngke. Tam mogta
spokojnie si¢ zastanowiC. Czy to mozliwe, ze sir Lucien miat racj¢? Czyzby
dreczyla ja zazdros¢? Najchetniej wbitaby sobie do glowy, ze to niedorzecznosc,
tak jak powiedziata Lucienowi, a jednak uczciwos¢ wobec siebie nie pozwalata
jej tego zrobi¢. Chociaz przez caly czas wiedziala, ze na balu, ktory
przygotowuje dla Rochforda, maja zosta¢ ogloszone jego zargczyny, to nie
mogta si¢ zdoby¢ na to, by szczerze zyczy¢ mu szczescia z Mary Calderwood.
Trudno byto co$ tej pannie zarzuci¢. Miata wdzigk 1 niewatpliwie bardzo si¢
zakochata. Sinclair zaslugiwal na kochajaca kobiete, ktéra bedzie dla niego
troskliwa zong. Francesca powtarzata sobie, ze przeciez chciala mu poméc w
osiggnieciu stabilizacji. Tylko czy na pewno takiej?

Ttumaczyla sobie, ze nie powinna zle zyczy¢ Sinclairowi tylko dlatego, ze
sama nie moze z nim by¢. Jesli to wiasnie Mary Calderwood miata zapewni¢ mu
szczescie, nalezalo si¢ z tym pogodzi¢. Musiata tylko wymysli¢, jak to osiggnac.

Zblizat si¢ termin wyznaczony przez Perkinsa, o tym jednak Francesca
wolata zbyt wiele nie mysle¢. Nie spodziewala si¢ cudu, a innego sposobu
zdobycia pienigdzy nie widziala. W zasadzie wcigz byla to jedynie kwestia
wyboru mie¢dzy potulnym opuszczeniem domu a odmowg 1 poniesieniem
konsekwencji. W gruncie rzeczy podjeta decyzje 1 byla niemal pewna, ze wie,
jak postapi, gdy przyjdzie co do czego. Niejedno mozna bylo powiedzie€ o jej
rodzinie, ale nie sposéb byto odméwi¢ ducha walki.

Tymczasem zajela si¢ bez reszty balem Rochforda. Szybko doszta do

wniosku, ze powinna omowi¢ swoje plany z Cranstonem, kamerdynerem



"ksiecia. Mogta wysta¢ mu bilecik z zyczeniem, by ztozyl jej wizyte, co byto
zresztg najwlasciwszym rozwigzaniem. Uznala jednak, ze wybierze si¢ do Lilles
House 1 tam porozmawia z kamerdynerem. Na miejscu bedg mogli razem 1$¢ do
sali balowej, wiec 1 omOwienie wszystkich szczegétow powinno by¢ tatwiejsze.
Zdecydowala si¢ tez wzig¢ ze sobg Maisie, zeby nikt nie mogl jej zarzucic
niestosownego zachowania.

Liczyta sie¢ z tym, ze natknie si¢ na ksiecia, ale po wieczorze u
Haversleyow niezlomnie postanowita wzig¢ si¢ w gars¢. Byla pewna, ze
ostatecznie pokonala demona zazdrosci. Wierzyla, ze byla to tylko przejsciowa
stabos¢, a poza tym miata nadzieje, ze nie spotka Rochforda.

Los rzeczywiscie jej sprzyjal, okazalo si¢ bowiem, ze ksigze wyszedl.
Cranston wydat si¢ dos$¢ zaskoczony jej widokiem. Gdy Francesca wyjasnita, ze
chciata porozmawia¢ o planowanym balu, kamerdyner przestat zachowywac si¢
nieufnie 1 nawet pierwszy raz w zyciu Francesca zobaczyla na jego twarzy
wyraz zadowolenia.

- Naturalnie, milady. Z przyjemnoscig pomoge - zapewnil. - Mam plany
sali balowej 1 wzory ustawien stotléw do usadzania gosci.

- Znakomicie - ucieszyta si¢ Francesca, cho¢ obawiatla si¢, ze ingerujac w
obowigzki sprawnego 1 oddanego kamerdynera, moze obudzi¢ w nim zawis¢. -
Gdzie mozemy usigsc?

- Jesli milady to nie przeszkadza, mam wygodny st6t w kwaterach stuzby.
Tam zwykle wszystko planuje. Chyba ze lepsza bedzie, hm... biblioteka.

- Mozemy usigs¢ przy twoim stole, to catkiem dobry pomyst.

Maisie poszta wiec do kuchni napic¢ si¢ herbaty 1 poplotkowac z gospodynig
Lilles House, z ktorg zaprzyjaznita si¢ ostatnio, wychwalajac zalety Callie, a
Francesca wraz z Cranstonem zaje¢li si¢ planowaniem balu.

Jadalnia stuzby, w ktorej stat stét, byta dos¢ przytulna, mimo ze z kuchni

dobiegaly przyttumione brz¢ki naczyn 1 inne typowe odglosy. Cranston



przyniost herbate w dzbanku 1 filizanki, a takze talerzyk z ciasteczkami, ktory
postawit w zasiegu reki Franceski, po czym stanat za jej plecami, nieco z boku.

- Usiadz, prosze, Cranston - powiedziata, wskazujac krzesto obok.

- Milady jest bardzo uprzejma, ale...

Rozumiata, ze kamerdyner przestrzega etykiety w najdrobniejszym
szczeglle, zdawala sobie jednak sprawe z tego, ze starszemu mezczyznie nie
bedzie tatwo przez caly czas stac. Miata duze do§wiadczenie w obchodzeniu si¢
ze starzejacg si¢ stuzba.

- Nalegam. Bardzo ulatwi to rozmowe. Dzigki temu nie bede musiata przez
caly czas wykrecac¢ 1 wyciggac szyi.

- Naturalnie, skoro milady tak sobie zyczy...

Kamerdyner zajat miejsce obok, siedzial jednak na samym skraju lekko
odsunigtego do tytu krzesta, gotow w kazdej chwili zerwac si¢ na rowne nogi.

- Tu jest wstepna lista gosci. - Francesca potozyta na stole kartke. -
Przejrzyj ja, prosze, 1 sprawdz, czy przez przypadek nie pomingtam kogos, kogo
powinnam tam umiesci¢, albo wpisatam kogos, kogo nie nalezato.

- Jestem pewien, ze milady najlepiej wie, kogo zaprosi¢ - zapewnit ja, ale
odlozyt liste, by potem na nig zerknac.

Francesca wzigta do regki otowek 1 zaczeta snu¢ plany dotyczace
dekorowania, nanoszgc wszystko na lezacy przed nig plan sali balowej. Cranston
raz po raz kiwal glowa 1 od czasu do czasu zapisywal co$ na przygotowane]
kartce.

Przeszli do jadlospisu, co oznaczato, ze nalezy wilaczy¢ do rozmowy
kucharke. Krepa kobieta z siwiejgcymi wtosami 1 pulchnymi dionmi stuzyta w
Lilles House od wielu lat 1 mieszata tu juz niejedng zupg¢. Francesca doskonale
wiedziala, ze kucharze na ogot pilnie strzegg wladzy w krolestwie potraw, a
nieufna mina kobiety tylko to potwierdzila. Na szczescie umiejetnie dozowane
pochlebstwa zrobily swoje 1 wkréotce réwniez kucharka z pelnym

zaangazowaniem przytakiwata sugestiom Franceski.



- No, no - rozlegl si¢ w pewnej chwili donosny meski glos. - Przekupuje
pani mojg stuzbe, lady Haughston? Czy nie powinienem si¢ poczu¢ urazony? -
W drzwiach stat ksigze, opierajac si¢ o framuge.

- Chetnie bym to zrobila, ale wtedy ze strony mojej stuzby spotkalby mnie
zastuzony gniew - odparta z usmiechem Francesca.

Przyszio jej do glowy, ze gdyby poslubita go przed wieloma laty, tak
wlasnie wygladalby jeden z najbardziej typowych obrazkéw z ich zycia:
Rochford przygladajacy jej si¢ od progu.

- Skoro tak, to jestem sklonny przypuszczaé, ze powstaja plany mojego
balu.

- Owszem. Czy chce pan uslyszec, gdzie zamierzam umiesci¢ dekoracje?

- Niech mi to pani lepiej sama pokaze - zaproponowal. - Potem mozemy
napic si¢ herbaty, jesli bedzie pani miata ochotg.

- Z przyjemnoscia.

- JesteSmy wiec umoOwieni. Cranston, poprosimy herbat¢ w pokoju
dziennym... za dwadziescia minut?

Kamerdyner skingt gtowa i wraz z kucharkg szybko znikt w kuchni.
Rochford podat rami¢ Francesce 1 dlugim korytarzem przeszli do holu, skad
jeszcze dluzszy korytarz zaprowadzit ich do sali balowe;.

- Chcialam pokaza¢ Cranstonowi, jak zamierzam udekorowac¢ salg -
powiedziata Francesca ciekawa, czy Rochford zdziwit si¢, ze przybyta do Lilles
House, zamiast poprosi¢ kamerdynera do siebie. - On ma plany, wigc mogtam
mu wszystko narysowac.

- Cranston jest mistrzem organizacji. Nie watpie, ze dysponuje planami
absolutnie wszystkich pomieszczen znajdujacych si¢ w tym domu, z
naniesionymi meblami. Nic nie umknie jego uwagi. Bez watpienia wprawita go
pani w zachwyt, umozliwiajac mu rozmowe¢ z kims$, kto interesuje si¢
jadtospisem i1 dekoracjami. Obawiam si¢, ze pod tym wzgledem uznaje mnie za

calkiem nieudolnego, a strat¢ Callie musi uwaza¢ za niepowetowang.



Francesca usmiechneta si¢ i1 lekko uscisneta jego ramig.

- Pan tez, jak sadzg.

- Ma pani racj¢ - przyznat. - Juz mi si¢ zdawato, ze przyzwyczailem si¢ do
jej nieobecnosci, kiedy zamieszkata u pani, ale nie. Inaczej jest, kiedy wiadomo,
ze ktos bliski niedlugo wrdci, a inaczej, gdy wyprowadzil si¢ na state.
Naturalnie ciesze¢ si¢ jej szczesciem, bo wiem, ze jest jej dobrze z Bromwellem,
ale jego posiadtos¢ w Yorkshire znajduje si¢ stanowczo za daleko.

- Przynajmniej z Marcastle ma pan duzo blizej - pocieszyta go Francesca.

- Bez watpienia bedziemy czesciej si¢ widywac, kiedy wroce do domu.

Francesca poczuta bolesne uklucie, uswiadomita sobie bowiem, ze wtedy
ona pozna smak samotnosci. Dopiero po chwili uswiadomita sobie, jaki to
nonsens. W Londynie rzadko czula si¢ samotna nawet po zakonczeniu sezonu.
Zreszta zwazywszy na grozby Perkinsa, nalezato si¢ liczy¢ réwniez z tym, ze
bedzie skazana na pobyt w Redfields, a Londyn pozostanie jedynie
wspomnieniem.

Poniewaz weszli do sali balowej, postarata si¢ zmieni¢ temat rozmowy.

- Co powiedziatby pan, zebySmy nawigzali do letniego przesilenia? Bal
nocy letniej? Moglibysmy urzadzi¢ go wilasnie w koncu czerwca i stworzy¢
czarodziejskg krain¢. Cranston uwaza ten pomyst za wykonalny. W ogrodzie
jest mndstwo zieleni 1 kwiatow.

Z. entuzjazmem wdala si¢ w opis cudow, jakie mozna zdziata¢, wykonujac
dekoracje z siatki 1 tiulu, zdobionych srebrnymi cekinami 1 umieszczonych w
taki sposob, by blyszczace punkty odbijaty jak najwiecej swiatet. Po kilku
minutach urwata 1 zerkneta na Rochforda.

- Smiertelnie pana nudze, prawda? - spytata z westchnieniem.

- Ani troch¢. Stucham z najwyzsza uwaga - zapewnil, prezentujac
potowiczny u$smiech.

- Ktamca - zarzucita mu zartem.



- Jestem pewien, ze wypadnie to zachwycajaco i wszyscy beda oczarowani.
Przetanczg cata noc i wroca do doméw z przeswiadczeniem, ze nikt nie potrafi
przyjmowac gosci lepiej niz lady Haughston.

- Przeciez to bedzie panski bal, nie mgj.

- Jak sadze, goscie beda wiedzie€, ze wynalazczos¢, ktora za nim stoi, nie
jest moja zastugg. Taka elegancja 1 fantazja moze kojarzyC si¢ wylacznie z
panig. Czy przebierze si¢ pani za Tytani¢, cata w bieli i srebrze?

Francesce zabtysty oczy.

- To wspaniaty pomyst. Moze powinnismy urzadzi¢ bal kostiumowy?

- Och, nie, tylko nie to! - zaprotestowal ksigz¢. - Bal kostiumowy ciotki
Odelii wystarczy mi na ponad rok.

- Pan nawet si¢ nie przebrat - przypomniata mu. - To nie mogto by¢ az takie
nieprzyjemne.

- Dtugo dreczono mnie, zeby si¢ przebrac, 1 to bylo najgorsze.

Francesca usmiechnela si¢. Do tej pory obchodzili salg, teraz przystangli, a
ona odruchowo uniosta brwi, jakby chciata go zapytac, co dale;.

- Prosz¢ mi obiecac¢ pierwszy taniec - powiedzial.

- Bede musiata pilnowac, zeby wszystko przebiegalo gladko. Nie bede
miata czasu na tance.

- Niedorzeczno$¢€. Pilnowac¢ bedzie Cranston. A pani otworzy ze mng bal,
towarzyszac mi w pierwszym tancu.

Popatrzyta mu w oczy. Bylo w nich cos takiego, co odbierato jej dech.

- 7 pewnoscig jednak powinna dozna¢ tego zaszczytu ktéras z miodych
dam, na przyktad lady Mary...

- Tylko pani - podkreslit Rochford.

Nagle ujat ja za reke 1 nucgc pod nosem, porwat do walca. Francesca
rozeSmiala si¢ 1 poddata tanecznemu rytmowi. Wirowali po sali i cho¢ sceneria

w niczym nie przypominala balu, ten moment wydat jej si¢ magiczny.



Wreszcie przystangli 1 przez dluga chwile patrzyli sobie w oczy. Ksigze
trzymat jej dlton 1 wcigz obeymowal w talii druga rgka. Pochylit si¢ nad
Francescg. Wiedziala, ze wszystko zmierza ku pocatunkowi i ze powinna si¢

odsung¢. Tymczasem zamkneta oczy.

Rozdzial trzynasty

Ich wargi si¢ zetknety. Sinclair, pozostajac w pozycji tanecznej, nie
przyciagnal do siebie Franceski, nie probowal mocniej objaé, tylko jego wargi
rozdawaly niespieszne pieszczoty.

Przeszy? ja rozkoszny dreszcz. Miala ochote wspiac€ si¢ na palce 1 zarzucic
mu rgce na szyje. Pragnela przylgna¢ do niego calym cialem. Byta gotowa
zatraci€ si¢ 1 nie mysle¢ o tym, co nastapi po pocatunkach.

Okazato si¢ jednak, ze nie jest w stanie wykona¢ zadnego ruchu. Mogta
tylko cieszy¢ si¢ smakiem ust Sinclaira 1 petng uroku chwilg. Nagle w korytarzu
rozlegt si¢ odgtos krokow 1 Rochford si¢ cofnagt. Stali zapatrzeni w siebie, az
wreszcie na progu pojawit si¢ lokaj 1 oznajmit, ze podano herbat¢. Rochford
podsunat Francesce rami¢, chtodny 1 elegancki, jakby nic nie zaszto.

Potozyta mu reke na ramieniu z nadziejg, ze 1 po niej niczego nie widac.
Wbrew oczekiwaniom Franceski Rochford wcale nie ruszyl za lokajem, lecz
wyprowadzit jg na taras 1 stamtad przeszli do innego pokoju.

- To jest pok6j dzienny - powiedzial, gdy zndw znalezli si¢ we wnetrzu
domu. - Moje ulubione miejsce, w ktorym najprzyjemniej jest wczesnym
popotudniem, wtasnie o tej porze.

Francesca bez trudu zrozumiata upodobanie Rochforda do tego pokoju.
Przestronny 1 wygodnie umeblowany, z wysokimi oknami, z ktérych roztaczat
si¢ widok na ciggnacy si¢ dalej ogrod. Byl ostonigty przed nadmiarem promieni

stonecznych, lecz jednoczes$nie jasny.



- Pigknie tutaj - powiedziala cicho 1 podeszta do stolika, na ktérym stuzba
postawita tace.

Kiedy nalewala herbate do filizanek, uderzyta ja znajoma mysl. ROwniez ta
sytuacja wygladata bardzo zwyczajnie. Oto pita herbate z kims, kogo znata od
lat. Odniosta przy tym wrazenie, ze ta codziennos¢ by jej nie spowszedniata, bo
ilekro¢ widziata Rochforda, puls jej nagte przyspieszat.

Gawedzili przyjaznie, s3aczac goracy napar, pogryzajac malutkimi
tartinkami 1 kwadratowymi ciasteczkami. Rozmawiali o balu 1 o liscie, jaki
Francesca dostala tego ranka z domu. Dominie cieszyl si¢ wynikami
wiosennych zasiewOw, a Constance wcigz oczekiwala na rozwigzanie. Miala juz
duzy brzuch, jak na si6dmy miesigc przystato.

- Czy wybiera si¢ pani do Redfields, zeby ja wspomo6c? - spytat Rochford.

Skineta glowa.

- Pobede jeszcze w Londynie jaki§ miesigc, moze szes¢ tygodni, a potem
pojade. Constance oprocz nas wlasciwie nie ma rodziny, jesli nie liczy¢ bardzo
irytujacych wujostwa, a nie wyobrazam sobie, zeby w takiej sytuacji nie
odczuwata potrzeby towarzystwa drugiej kobiety. Wprawdzie nie mam
doswiadczenia w opiece nad dzie¢mi, ale od czego jest piastunka. Moge
dopilnowac, zeby Constance si¢ nie nudzita 1 nie podupadta na duchu.

- Na pewno bedzie pani dla niej wielkg pociechg. Moze tam si¢ spotkamy.
Zamierzam odwiedzi¢ Dancy Park jeszcze przed nastaniem jesieni.

Francesca zerknela na niego nieco zaskoczona.

- Sadzitabym raczej, ze pozostanie pan w Londynie po... - Raptownie
urwala.

- Po czym? - spytat, marszczac brwi.

- Niewazne. W zasadzie to nie moja sprawa. Myslatam, ze beda pana
pochtania¢ przygotowania do $lubu.

- Tak pani sadzita? - spytat po chwili.



- Tak. Przeciez do tego pan dazy. Zapowiedzial pan ogloszenie zargczyn
podczas balu i okazal zainteresowanie lady Mary. Musze powiedzie¢, ze moim
zdaniem dokonal pan znakomitego wyboru. Rozmawiatam z nig u Hiersleyow 1
wyrazala si¢ o panu w samych superlatywach.

- Naprawdg? - spytat, unoszac brwi. - To bardzo interesujace.

- Tak.

Francesca poczuta znajome uktucie w sercu. Wygladato na to, ze wbrew
postanowieniom nie radzi sobie z uczuciem zazdrosci. Byta jednak
zdecydowana jej nie ulega¢ wbrew temu, co kilka minut wczesniej zaszto w sali
balowe;j.

Chciata podjac€ temat, ale przeszkodzity jej podniesione gltosy dobiegajace z
holu. To bylo cos tak niezwyktego w arystokratycznej atmosferze Lilles House,
ze lady Francesca 1 Rochford natychmiast spojrzeli ku drzwiom. Ustyszeli
bardzo stanowczy meski glos.

- Musze¢ go zobaczy¢! Nic mnie nie obchodzi, co robi!

Rozlegt si¢ nizszy 1 cichszy glos kamerdynera, nie ulegalo jednak
watpliwosci, ze jego perswazje nie przynoszg skutku. Rochford wstal i wyjrzat
na korytarz.

- Cranston, co tu si¢ dzieje?!

- Musze si¢ z panem zobaczy¢! Jestem Kit Browning. Christopher
Browning. Sadze, ze pan dobrze wie, dlaczego tu jestem.

Rochford si¢ nachmurzyt.

- Pan mial odwiedzi¢ mnie jutro rano. - Westchnal 1 gestem zaprosit
przybysza do srodka. - Wszystko w porzadku, Cranston. Przyjme¢ pana. -
Zwrocit si¢ do Franceski. - Bardzo przepraszam, ale to powinno zaja¢ niewiele
czasu.

Christopher Browning wpadt do pokoju. Byt to mtody cztowiek odziany w
ciemny strdj. Francesca zauwazyla koloratke anglikanskiego duchownego.

Rzadkie jasne wtosy sterczaly mu na wszystkie strony, jakby catkiem dostownie



rwal je sobie z glowy, a na chudej ascetycznej twarzy malowalo si¢ napigcie.
Wydawat si¢ jednoczesnie przestraszony 1 wsciekly, a przed ksigciem stanagt w
wyzZywajacej pozie,

- Nie pozwolg¢ panu na to! - oznajmit stanowczo.

- Doprawdy? - Ksiaz¢ przyjrzal mu si¢ z niemalym zainteresowaniem. - A
na co wlasciwie mi pan nie pozwoli?

- Nie pozwolg, zeby pan ja sobie zabrat! Mdgt pan zawrdci€ jej w gtowie
wielkim tytulem, wspaniatym domem 1 ztotem, ktérego niewatpliwie ma pan
mnostwo. Wiem jednak, ze to wszystko nie uczyni jej szczgsliwg. To cicha,
rzetelna panna. Dla niej najwigksza przyjemnoscig jest posiedzie¢ z ksigzka przy
kominku albo iS¢ na spacer do parku. Nie begdzie szczesliwa jako ksi¢zna.

- Zapewne - odrzekl Rochford, a kacik jego ust zadrgal tak, jakby trudno
mu bylo powsciggna¢ usmiech. - Czy moéwi pan o lady Mary Calderwood?

- Naturalnie! O kim bym moéwil? Czy jest jeszcze jaka$ inna nieszczgsna
panna, ktérg okrecit pan sobie dookota matego palca?

Na wzmianke o lady Mary Francesca nagle wyostrzyla czujnos¢ i
przyjrzata si¢ mtodziencowi z wigkszg uwagg.

- Nie miatem $§wiadomosci, ze owinglem sobie lady Mary wokdt matego
palca, o innych pannach tez mi zresztg nic nie wiadomo. Moze zechce pan by¢
tak uprzejmy i wyjasni mi, w czym rzecz.

- Moéwig o panskich umizgach do lady Mary. Prosz¢ nie mysle¢, ze niczego
nie styszatem. Plotki docierajg nawet w swiete mury kosciota.

- Rozumiem. Zatem bedac w kosciele, ustyszatl pan plotkg...

- Prosz¢ sobie ze mnie nie kpi¢! - zdenerwowal si¢ Browning 1
poczerwienial na twarzy. - Jest pan bogaty i wptywowy, ale to nie oznacza, ze
lepszy ode mnie. I nie daje to panu prawa zbywania mnie drwing!

- Ma pan catkowitg racje¢ - spokojnie odrzekt Rochford. - W istocie zresztg
wcale z pana nie drwi¢. Przyznaje, ze nieco onieSmiela mnie panska

gwaltownosc.



- Bez watpienia sadzil pan, ze nic i nikt nie stoi na jego drodze do lady
Mary. Myli si¢ pan. Ja stoje¢!

- To widzg.

Rochford przytknat dton do ust, a Francesca nabrata podejrzen, ze usilnie
stara si¢ zachowa¢ powage, w czym bardzo przeszkadzata kwiecista wymowa
mtodzienca.

- Lady Mary mnie kocha! Mamy si¢ pobra¢. JesteSmy po stowie. To
prawda, ze nie przysi¢galiSmy sobie w kosciele, a jej ojciec krzywo patrzy na
nasz zwigzek. Wiem jednak, ze dla Mary przyrzeczenie, jakie sobie wzajemnie
ztozyliSmy, jest tak samo Swigte jak dla mnie. To wszystko sprawka jej ojca! To
on popycha ja do matzenstwa z panem!

A wiec Rochford oswiadczyt si¢ lady Mary, pomyslata z wielkim zalem
Francesca.

- M0j drogi panie Browning - odezwal si¢ Rochford. - To wszystko jest
bardzo interesujace, lecz zastal mnie pan akurat w trakcie picia herbaty, pan
rozumie...

- Owszem, nie tylko rozumiem, lecz 1 widz¢! - odparl mtody czlowiek 1
przenidst rozpalone spojrzenie na Francescg¢. - Zadaje si¢ pan ze swoimi
rozpustnicami, podczas gdy moja stodka Mary...

Francesca zrobita wielkie oczy, styszac stowo, jakim ja opisano, 1 juz
chciata zaprotestowac, ale Rochford zblizyt si¢ o krok do mtodego cztowieka 1
spojrzat na niego tak, ze ten zamilkt w p6t zdania.

- Daruje¢ panu fatalne maniery, bo jest dla mnie oczywiste, ze uczucie do
lady Mary zaburzylo panu jasno$¢ myslenia. Zapewniam jednak, ze nie pozwole
obraza¢ tej damy ani w mojej obecnosci, ani w zadnej innej sytuacji. Czy to jest
jasne?

- Tttak. - Browning cofnat si¢ o krok, po czym zerkngl na Francesce¢ 1

powiedzial: - Bardzo panig przepraszam.



Francesca krolewskim gestem sktonita gtowe. Byta zbyt zainteresowana
gléwnym watkiem rozmowy, by traci¢ czas na kwestie mniej istotne.

- Teraz zajmiemy si¢ pana problemem - ciggnat Rochford. - Czy jest pan
swiadom tego, ze dostat zaproszenie, aby ztozy¢ mi wizyte jutro rano?

- Tak. Zakladam, ze zamierza mnie pan poinformowa¢ o swoich
zar¢czynach z lady Mary. Pytam jednak, za jakiego cztowieka mnie pan uwaza,
jesli sadzi, ze bede¢ obojetnie przygladat si¢ kradziezy!

- Uwazalem pana za znacznie rozsadniejszego cztowieka, niz okazalo si¢ w
praktyce - odpart Rochford. - Czy nie rozmawial pan z lady Mary? Nie
powiedziala panu, po co pana zaprositem?

- Nie - odrzekl sztywno Browning. - Z nig jeszcze nie rozmawiatem.
Przystata mi liscik z zaproszeniem na spotkanie w parku dzi$ po potudniu, ale
nie poszedlem. Chciatem najpierw rozmowic si¢ z panem. Nie mogtem poddac
si¢ bez walki. - Wyprostowat si¢ 1 spojrzal Rochfordowi prosto w oczy.

- Szkoda, ze pan si¢ z nig nie spotkat - stwierdzit Rochford. - Z pewnoscig
powiedziataby panu, ze mam akurat probostwo do obj¢cia. Rozwazam pana jako
kandydata. Koéciét Swictego Swithina we wsi Overby, niedaleko mojej
posiadtosci Dancy Park.

Duchowny oniemial, po czym rozpromienit si¢ zachwycony, wreszcie
chyba przypomnial sobie, po co przyszedl, bo ochtédt i przyjat jeszcze
sztywniejszg poze niz dotychczas.

- Jest to posada, ktorg kazdy chciatlby obja¢. Jednakze nie moge popierac
przekupstwa 1 przyja¢ probostwa po to, by pan moégt poslubi¢ kobiete, ktérag
kocham.

- Co$ podobnego! - zawotal Rochford. - Jeszcze chwila takich
niedorzecznosci 1 Bog mi swiadkiem, ze nie zaproponuj¢ panu tego probostwa!
Wecale nie usiluje ci¢ przekupi¢, ty miody glupcze! W ogdle nie jestem

zainteresowany matzenstwem z lady Mary Calderwood.



Kit Browning wpatrywal si¢ z otwartymi ustami w Rochforda. Francesce
niewiele brakowalo, by zrobi¢ podobng ming.

- Wszyscy mowig przeciez, ze pan si¢ do niej zaleca.

- Spedzitem z nig sporo czasu, stuchajac peanéw na panska czes$¢ - odpart
spokojnie Rochford. - Z jej wyobrazenia o panu wnosze, ze na ogél wykazuje
pan wigcej trzezwosci umystu.

Browning wreszcie wykazat dos¢ taktu, by si¢ zarumieni¢, a Francesca z
calej sity zacisneta usta, bala si¢ bowiem, ze wybuchnie gltosnym smiechem.
Nagle zrobito si¢ jej wesoto.

- Lady Mary opowiedziata mi calg histori¢ panskich zawiedzionych nadziei
- ciggngt Rochford. - Wspomniata réwniez o nie tak znowu nieuzasadnionym
zastrzezeniu swojego ojca, ktory nie zgadza si¢, by poslubila cziowieka
niemogacego zapewni¢ finansowego bezpieczenstwa. Probostwo daloby panu
mozliwo$¢ zdobycia $rodkOw na utrzymanie zony 1 rodziny, a takze
przychylniej nastroiloby ojca narzeczonej do panskich zamiaréow. Lady Mary
poprosita mnie o pomoc, wiec zgodzitem si¢ porozmawiac z panem na temat tej
posady, ktéra od niedawna wakuje.

Pan Browning stat jak skamieniaty. Bardzo, ale to bardzo powoli docierato
do niego, jak wielka szansa si¢ przed nim otworzyla 1 jak nierozwaznie si¢
zachowat.

- Ufff... Bardzo przepraszam, ksigz¢. Nie bede naduzywal panskie]
goscinnosci.

Sktonit si¢ przed Rochfordem, a potem przed Francescg i ruszyt do drzwi.

- Jutro o dziesiatej - powiedzial za nim Rochford.

Browning odwrdcit si¢ zaskoczony.

- Czy to znaczy, ze pan... wcigz zamierza zaoferowac¢ mi probostwo?

- Tak. Obawiam si¢, ze mito$¢ czyni glupcoéw z nas wszystkich. Chciatbym

z panem porozmawia¢ w bardziej sprzyjajacych okolicznosciach.



- Dzigkuje, Wasza Wysokos¢. - Mtody cztowiek nagle zmienil si¢ na
twarzy, pojawil si¢ na niej wyraz nadziei. - Jestem taki... Dzigkuje.

Rozsadek nakazal mu zrezygnowa¢ z dtuzszych przemoéw. Sklonit si¢
jeszcze raz i1 znikt za drzwiami.

- No, no - rzekla wesoto Francesca. - Widzg, ze znajduje pan m¢zow swoim
kandydatkom na zong.

- Wcale go nie znalaziem. Zostat mi przedstawiony.

- Ale zamierza pan jej pomoc, zeby mogta go poslubic.

- Muszg¢ przyznac, ze nie jestem zainteresowany zalotami do kobiety, ktora
kocha innego me¢zczyzng.

- A przedtem byt pan zainteresowany?

- Staratem si¢ byc¢.

- Czyli te wszystkie sytuacje... przejazdzka w parku, wizyta...

- ...stuzyto rozmowom o jej checi poslubienia pana Browninga 1 sposobie
osiggniecia tego celu.

Nic dziwnego, ze Mary Calderwood wypowiadata si¢ z takim entuzjazmem
o ksigciu. Byla szczgsliwa nie z tego powodu, ze ksigz¢ ja adorowal, lecz
dlatego, ze pomagat jej zdoby¢ upragnionego meza.

- Powinnam by¢ na pana zta. Podsungt mi pan mysl, ze jest nig
zainteresowany.

- Nie powiedzialem niczego w tym rodzaju.

Czyzby? Nie pamig¢tata dokladnie stow, ktére padty, jednak Rochford nie
wyznal jej calej prawdy o tej pannie. Ani slowem nie wspomnial o checi
znalezienia posady dla jej ukochanego. Zapewne powinna mie¢ o to do niego
pretensje, ale jako$ nie mogta ich w sobie obudzic.

- Nadal zamierza mu pan dac to probostwo u swietego Swithina? - spytala.

- Prawdopodobnie tak. W moim pojeciu bytaby to korzystna zmiana dla
parafian. Poprzedni pastor prawie zasypial podczas wlasnych kazan.

- Nie sadzi pan, ze on jest zbyt impulsywny?



- Pozostaje nadzieja, ze dzisiaj dostal wystarczajaca nauczke. Jesli jutro
nadal bedzie objawial porywczos¢, wtedy naturalnie nie dam mu tego
probostwa. Rozumiem jednak, ze jest mtody 1 zakochany, a tacy czasem catkiem
zapominajg o rozwadze.

- To prawda - przyznala Francesca. Wiedziala to az za dobrze.

W znakomitym nastroju dopita herbat¢ i prawd¢ mdwigc, miata ochote
jeszcze zostac. Poniewaz jednak wieczorem wybierata si¢ do opery z sir Alanem
1 Harriet, musiata opusci¢ Rochforda. Jak zwykle, przekonat ja, by wraz z
Maisie skorzystaty z jego powozu, mimo ze do przejscia mialy ledwie kilka
przecznic 1 z powodzeniem moglyby pokonac t¢ droge pieszo.

Tak wiec Francesca wracata do domu rozparta na migkkim siedzeniu 1
mogla zastanowi¢ si¢ spokojnie nad znaczeniem najnowszego odkrycia.
Wczesniej ksigze wykluczyt z matzenskich planéw Althee Robart 1 Caroline
Whyatt, teraz okazalo si¢, ze nie jest zainteresowany rOwniez Mary Calderwood.

Czyzby nie méwil powaznie o matzenstwie? Jak w takim razie nalezato
traktowa¢ zapowiedz ogloszenia zargczyn w czasie balu?

Wciaz istniata mozliwos¢, ze zainteresowat si¢ ktoras z dwoch pozostatych
kandydatek. Damaris wydawala si¢ najlepiej przygotowana do przejecia
obowigzkow ksieznej, a lady de Morgan byla ze wszystkich najatrakcyjniejsza.
Jednak Francesca nie dostrzegala u ksigcia oznak, ktére wskazywalyby na
powazne zamiary wobec jednej z tych dam. W jej obecnosci nie wspomniat o
zadnej z nich ani razu. Plotki faczyly go jedynie z lady Mary.

Jesli jednak nie zamierzal si¢ ozenié, to po co poprosit ja o pomoc przy
organizacji balu? I dlaczego ja calowat?

Po powrocie do domu pograzona w rozmyslaniach Francesca udala si¢
prosto do sypialni. Nalezato si¢ przygotowa¢ do wieczoru z Sherbourne'ami.
Wykapata si¢ 1 zjadla lekka kolacje, ktorg przyniesiono na tacy do sypialni.
Czesto praktykowala ten zwyczaj, zwtaszcza gdy nie byto nikogo, kto mogiby

jej towarzyszyc¢, albo gdy wybierata si¢ dokads$ na caty wieczor. Robita to dla



wygody stuzby, a poza tym nie lubita zasiada¢ sama do wielkiego stotu w
jadalni.

Nucgc pod nosem, zajeta miejsce przed lustrem 1 Maisie rozpoczeta
zmudng prac¢ nad jej fryzurg. W tej dziedzinie pokojowka byta mistrzynia, ale
nie pozwalata si¢ pogania. Francesca otworzyla szkatutk¢ z klejnotami 1
zerkneta na kolczyki. Najpierw wybrala te z gagatu, potem rozmyslita si¢ i
otworzyla tajng przegrodke. Wyciagneta z niej szafirowe kolczyki, ktore
otrzymata w prezencie od Rochforda przed pigtnastoma laty, 1 potozyta je na
dioni.

Uwaznie przyjrzata si¢ granatowym kamieniom rozjasnionym nieco
blaskiem otaczajagcych je brylancikow. Jeszcze nigdy ich nie wlozyta.
Poczatkowo dlatego, ze zargczyny byly potajemne, potem dlatego, ze widok
tych klejnotow wywotywat zal. Teraz uznata, ze powinna nosi¢ pigkne klejnoty,
zwlaszcza tego wieczoru, kiedy miata wystgpi¢ w granatowej sukni. Wiozyta
wiec kolczyki na probe 1 zaczeta si¢ przyglada¢ refleksom sSwiatla w
brylancikach.

- Och, milady! - zachwycita si¢ Maisie. - Jakie pickne! Doskonale pasuja
do tej kreacji.

- Wiasnie o tym samym pomyslatam - przyznata Francesca i usmiechneta
si¢ do odbicia Maisie w lustrze.

- Czy wezmie pani bransoletke?

- Nie wiem. - Bransoletka, ktorg Francesca wygrata od Rochforda, nie byta
ciezka, lecz wyr6zniata si¢ wielkim kunsztem jubilerskim. Wsune¢ta ja na
przedramig¢ i1 zacze¢ta podziwiac. - Chyba si¢ zdecydowatam.

Maisie pomogta swojej pani wlozy¢ sukni¢ balowg, ktérej wierzchnia
warstwa z granatowej gazy byla nalozona na jasniejszg o ton sukni¢ spodnig, a
rekawy powtarzaly ten sam zestaw. Ledwie Francesca zdazyta wzu¢ dobrane

pantofelki, gdy rozlegto si¢ glosnie stukanie do drzwi wejsciowych.



Popatrzyty po sobie zaskoczone. Bylo za wczesnie na przyjazd sir Alana, a
poza tym nie dobijatby si¢ on do cudzego domu. Zaintrygowana Francesca
wyjrzata na zewnatrz sypialni, a Maisie wylozyla na t6zko lekka, elegancka
wieczorowg narzutke, wachlarz 1 cienkie rgkawiczki.

Na dole rozlegt si¢ meski glos, przenikliwy 1 agresywny. Francesca
zdretwiata. Rozpoznata nie tyle sam tembr, co sposob mdéwienia. Nie mogta
zrozumie¢, co robi tutaj Perkins. Obiecal przeciez poczekac do soboty.

Wzburzona zacisngta dton na klamce. Powinna byla wiedzie¢, ze nie
dotrzyma stowa. Nie chciata do niego zejs¢ i przez chwile kusilo ja, by pozwolic¢
Fentonowi odprawi¢ nieproszonego goscia. Bylo to jednak niemozliwe.
Wiedziata, ze stary kamerdyner nie jest w stanie zmusi¢ Perkinsa do odejscia, a
ten bez watpienia dobrowolnie tego nie zrobi. Nie zaskoczyloby jej nawet,
gdyby ten gbur wdarl si¢ do jej sypialni. Musiala si¢ go pozbyC jeszcze przed
przyjazdem sir Alana.

Zeszta na dot. Odglosy sprzeczki nasilaly si¢ z kazdg chwilg. Gdy staneta
na potpietrze, zobaczyla, ze Perkins chwyta Fentona za koszul¢ z przodu 1
mocno nim potrzgsa.

- Albo mnie przyjmie, albo nie r¢cze za siebie!

Fenton spurpurowiat z wscieklosci, wigc Francesca pospieszyta na dot.

- Jestem tutaj, moze pan przesta¢ hatasowac.

Perkins puscit kamerdynera i raptownie si¢ odwrocit. Znalaziszy si¢ o kilka
krokéw od niego, Francesca zobaczyla, ze ma przekrwione oczy, a twarz
znacznie bardziej nalang niz wtedy, gdy widziata go ostatnio. Roztaczat wokot
siebie wyrazny odor alkoholu.

- Pani - powiedziat donosnie.

- Tak, ja.

- Milady... - zaczat kamerdyner, bliski apopleksji.



- Wiem, Fenton. Zrobite§ wszystko, by go powstrzymac. Najlepiej jednak
bedzie, jesli porozmawiam z panem Perkinsem. Zechce pan p6js¢ ze mng? -
Wskazata mu salon 1 ruszyta w tamtym kierunku.

W pokoju odwrdcita si¢ twarzg do niemile widzianego goscia.

- Co pan tu robi? Mam plany na dzisiejszy wieczor, a pana spodziewatam
si¢ dopiero w sobotg.

- Moze nie chce czeka¢ do soboty. Po tym, jak wyrzucita mnie pani ze
swojego przyjecia w zesztym tygodniu, uznalem, ze nie musz¢ trzymac si¢
ustalen.

Z. bezczelnym usmiechem opadl na fotel, nie czekajac, az Francesca
pierwsza usiadzie.

Starajac si¢ zapanowac nad obrzydzeniem, Francesca zaj¢ta miejsce na
kanapie i powiedziata:

- Nie mam z tym nic wspdlnego, ale jesli ktos przychodzi na przyjecie,
chociaz nie zostal zaproszony, to powinien liczy¢ si¢ z tym, ze nie zostanie
powitany goscinnie.

- Nie spodziewalbym si¢ niczego wigcej po tym zarozumiatym ksieciu.
Zawsze uwazal si¢ za lepszego od calej reszty swiata. Haughston przewrocitby
si¢ w grobie, gdyby wiedziat, ze Rochford we¢szy wokot milady. - Perkins
popatrzytl z wyrazng niechecig na Francesce. - Bez watpienia chce panig miec
jako swoja kolejng utrzymanke.

Francesca gtosno zaczerpneta powietrza, oburzona tg insynuacja. Zerwala
si¢ na rowne nogi.

- Jak pan Smie opowiadac takie igarstwa! - wykrzykneta. - Rochford nie
postapitby w ten sposob.

- Postapitby tak kazdy mezczyzna.

- Myli si¢ pan. Ksigze jest cztowiekiem honoru.

- Honor nie ma z tym nic wspdlnego. O wszystkim decyduje zadza.

- Pan nie potrafi zrozumie¢ takiego cztowieka jak ksigze.



- Mezczyzna jest me¢zczyzng, nawet wielki arystokrata - stwierdzil Perkins,
puszczajagc do niej oko. - Niech pani nie moéwi, ze spodziewa si¢ jego
oswiadczyn.

- Istotnie nie. - Francesca odeszta w najdalszy kat.

- I stusznie. Taki jak on ozeni si¢ dlatego, zeby spelni¢ obowigzek, 1 tyle.

Przystaneta 1 odwrdcita si¢ z nadziejq, ze wykrzesze z siebie calg pogarde,
do jakiej jest zdolna.

- Zdaje sobie z tego sprawe - wycedzita lodowatym tonem. - Zapewniam,
ze nie planuj¢ namawiac ksigcia, aby si¢ ze mng ozenit. Nie mam tez ochoty
rozmawia¢ z panem o moim zyciu osobistym.

- Zgoda. Poméwmy wiec o interesach. Czy ma pani dla mnie pienigdze?

Patrzac na Perkinsa, Francesca czula, jak gniew ustepuje miejsca ztemu
przeczuciu, ktore dreczylo jg niemal nieustannie od ponad dwoch tygodni.

Zblizyta si¢ o krok ku niemu, chociaz czulaby si¢ pewniej, gdyby dzielit ich
wickszy dystans. Uznala jednak, ze z Perkinsem nalezy postgpowac jak ze
zwierzgciem. Nie wolno mu okazywac leku.

- Myslg... - Zabrzmialo to bardzo niepewnie, wiec urwala, liczac, ze
nastgpne slowa zabrzmig bardziej stanowczo. To byt decydujacy moment i

musiata zachowac si¢ wlasciwie, jesli chciata ocali¢ dom.- Mam dla pana pewna

propozycije...

Rozdzial czternasty

- Naprawde? - Usmiechnat si¢ oblesnie. - Ciekawe jaka.

- Jestem przygotowana wyptaci¢ panu pewng sumg¢, powiedzmy dwiescie
funtéw. - Poczatek byl najtrudniejszy, teraz Francesca poczula si¢ pewnie;j.
Rozwazyla wszystko doktadnie i wiedziala, ze taki sposob postgpowania jest dla

niej najlepszy. - Tych pieniedzy nie wliczymy do rzekomego dlugu mojego



zmartego me¢za. W zamian za to da mi pan odpowiednio duzo czasu, bym mogta
w rozsadny sposob zgromadzi¢ giéwna kwote.

- Czyzby? A co to znaczy ,,odpowiednio duzo czasu"?

- Szes$¢ miesiecy.

- Szes¢ miesiecy? Prosi mnie pani, abym czekat p6t roku na to, co mi si¢
zgodnie z prawem nalezy od dawna? Mysle, ze przecenia pani swojg sile
perswazji, milady - stwierdzit Perkins 1 wstal.

- Nic pan nie traci - zapewnila go szybko Francesca. - Jesli nie bed¢ w
stanie zaplaci¢ reszty, dwiescie funtow i tak pan zatrzyma. - Prawd¢ mowiac 1
do tej sumy jeszcze jej troche brakowato. Musiataby dodatkowo sprzeda¢ powo6z
1 konie. - W kazdym przypadku bedzie pan bogatszy o dwiescie funtéw. Prosze
to dobrze przemysle¢, bo rozwigzanie jest dla pana korzystne.

- Pani tak méwi, bo chodzi o to, zebym pozwolit pani przez p6t roku
bezptatnie mieszka¢c w moim domu - stwierdzit Perkins 1 zblizyl si¢ do
Franceski.

Nie cofneta si¢ ani o p6t kroku.

- Nie powiedziatabym, ze za darmo. Dwiescie funtow to pokazny czynsz za
taki okres. Poza tym oszcze¢dzitby pan sobie ktopotow 1 wydatkéw zwigzanych z
procesowaniem si¢. Z pewnoscig zdaje pan sobie sprawe z tego, ze przejecie
domu na drodze sagdowej nie jest takie proste, jak pan utrzymuje.

- Skoro nie byla pani w stanie teraz zebraC pieniedzy, to w jaki sposob
zamierza je pani zdoby¢ w ciggu p6t roku? Chce pani sprzeda¢ dom? Sam moge
to zrobic¢, kiedy wejde w jego posiadanie, i wtedy dostan¢ calg ceng, nie tylko
rOwnowartos¢ dtugu. Dlaczego miatbym pozwoli¢ pani na taki luksus?

- Poniewaz to, co pan robi, jest odrazajace! - odparta Francesca. - Chce mi
pan zabra¢ dach nad glowa z powodu jakiegos gtupiego zaktadu, ktéry mdj maz

zawarl przed wieloma laty!



- Odrazajace, powiada pani? - Znowu obles$nie si¢ usmiechnat. - Zdaje sie,
ze nigdy nie cieszylem si¢ pani wzgledami. Krzywo pani na mnie patrzyla,
odkad tylko przestgpitem prég. Nie bytem dostatecznie dobry dla pani meza.

Bijacy od Perkinsa zapach alkoholu stat si¢ silniejszy, mimo to Francesca
stala w miejscu, mierzac go wzrokiem.

- Pan zachg¢cal Andrew do r6znych nierozsadnych czynéw - powiedziata. -
Nigdy nie twierdzitam, ze on byt od pana lepszy.

- Nie musiata pani. Widzialem to w wyrazie pani twarzy. I jego tez. On byt
Haughstonem pochodzacym z rodu, ktory przybyl tu razem z Wilhelmem
Zdobywca, a ja tylko mlodszym synem posledniego witasciciela ziemskiego.
Wecale jednak nie czuje si¢ gorzej urodzony.

- Mnie nie przeszkadzato panskie urodzenie, tylko to, co postanowil pan
zrobi¢ ze swoim zyciem.

- Nie bylem wcale gorszy niz pani szanowany maz.

- Trudno to uznac¢ za powdd do chwaty.

- Tyle ze on byl dostatecznie dobry, aby go pani poslubila, a mnie nie
nalezal si¢ nawet usmiech.

Perkins podszedt jeszcze blizej, tym razem jednak cos w jego twarzy
zaniepokoito Francesce, wiec cofnela si¢ o krok.

- Kiedy do pani podchodzitem, odsuwata si¢ pani tak jak teraz. Gdy
prawitem komplementy, zbywala je pani pogardliwym s$miechem. Kiedy
probowalem jej dotkna¢, odtracata moja reke.

- A czego pan si¢ spodziewal? - odparta oburzona. - Bytam me¢zatka 1 nie
zamierzalam romansowa¢ ani z panem, ani z nikim innym. Mdj; maz byt
panskim przyjacielem. Tylko wyjatkowi tajdacy zalecajg si¢ do zon przyjaciol.

- Wyjatkowi tajdacy, powiada pani?

Ruszyt do przodu i okazalo si¢, ze Francesca ma za plecami Sciang.
Odwrdcita sie, chcac wymknac si¢ z pulapki. Perkins jednak byl szybszy, opart

rami¢ o $cian¢ 1 zagrodzit jej droge.



- Powoli, moja droga. Teraz ja mam propozycje¢ dla pani.

Francesca stangta z nim twarza w twarz. Serce walito jej jak miotem,
zotadek podchodzit do gardia, ale nie wolno jej bytlo okaza¢ strachu. Byla
przekonana, ze wlasnie tym sprawitaby Perkinsowi najwigkszg satysfakcje.

- Co to za propozycja? - Z zadowoleniem stwierdzita, ze jej glos zabrzmiat
chtodno.

- Dalej bedzie pani tutaj mieszkata, bez zadnego czynszu, bez dwustu
funtow. Zapomng¢ nawet o dlugu... po pewnym czasie. - Pogtaskat Francesc¢ po
policzku. - Wystarczy tylko, ze z mitoscig odda si¢ pani prowadzeniu tego
domu.

- Pan chyba zartuje! - powiedziata, odsuwajac jego ramig.

- Ani troch¢ - odpart 1 dodat kpigcym tonem: - Prosz¢ to dobrze
przemyslec, bo rozwigzanie jest naprawde dla pani korzystne.

- Nie zostan¢ pana kochankg - odparta Francesca. Odraz¢ widoczng na jej
twarzy musial dostrzec nawet mocno nietrzezwy cztowiek. - Wolatabym
gtodowac.

- Naprawde? - Zmierzyt ja nienawistnym wzrokiem i nagle btyskawicznym
ruchem chwycit za rami¢. - Moze sprawdzimy?

Szarpnal ja tak niespodziewanie, ze Francesca zachwiata si¢ 1 poleciata
prosto na niego. Perkins zamknat j3 w mocnym uscisku, po czym jedng reka ujat
pod brode¢. Przerazona z catej sity nastgpita mu na noge. Na szczescie jej
znoszone pantofelki nie byty catkiem pozbawione obcasa. Perkins z okrzykiem
zwolnit uscisk, a Francesca wykorzystata te chwile, by si¢ wyrwac.

Podbiegla do kominka 1 chwycita za pogrzebacz, po czym odwrdcita si¢ do
napastnika.

- Niech pan si¢ wynosi albo kaz¢ pana wyrzucic!

- Czyzby? - parsknat pogardliwie. - Mysli pani, ze ten stary ramol moze

tego dokona¢? Chcialbym zobaczy¢, jak probuje.



- Ani kroku dalej! Jesli mnie tkniesz, zgnijesz w wigzieniu! Chcesz znowu
ucieka¢ na kontynent?

- Nie bedziesz taka rozmowna, kiedy z tobg skoncze¢, milady - powiedziat,
ztowieszczo si¢ usmiechajac. - Nie wiem, dlaczego miatbym odméwic¢ sobie
odrobiny przyjemnosci.

Rzucit si¢ na nig, a Francesca wydala przerazliwy krzyk 1 na oslep uderzyta
pogrzebaczem. Ku swemu zdziwieniu trafita Perkinsa w rami¢ z dostateczng
sita, by rozlegt si¢ satysfakcjonujacy tepy toskot. Chciata poderwac bron i
zamierzyC si¢ do nastepnego ciosu, ale Perkins pierwszy chwycil zelastwo 1
cisnat za siebie, gdzie z trzaskiem uderzyto w stolik.

Francesca zaczeta uciekaé, a Perkins rzucit si¢ w poscig. Spora porcja
wypitego wczesniej dzinu najwyrazniej stepita zdolnos¢ orientacji, bo potknat
si¢ 0 noge krzesta 1 rungt na kolana. Podnidst si¢ nie bez klopotu, ale wtedy
ustyszat za plecami charakterystyczny trzask odwodzonego kurka pistoletu.

- St6j, jesli nie chcesz dostac kuli - rozlegt si¢ gltos Fentona.

Francesca 1 Perkins odwrdcili si¢ jednoczesnie. Gdyby nie przestrach,
Francesca musiataby si¢ rozesmia¢ na widok nieskazitelnego jak zawsze
kamerdynera, tym razem trzymajacego jeden z pistoletow Andrew. Wspomagata
go kucharka wymachujgca masywng patelnia.

Na schodach rozlegt si¢ tupot 1 do pokoju wpadty Maisie z nozyczkami w
dtoni oraz stuzaca ze szczotkg uniesiong do uderzenia. Jako ostatni dotaczyt
pomywacz trzymajacy oburgcz tasak. Francesce tzy naptynety do oczu na widok
tego dowodu oddania catej stuzby.

- Dzigkuje, Fenton. Dzigkuje wszystkim. Mysle, ze pan Perkins teraz
wyjdzie.

Perkins spojrzat na nig z nieukrywang nienawiscig 1 powiedziat:

- Pani mysli, ze wygrata? I ze znikne z jej zycia? Dokonata pani wyboru i
poniesie konsekwencje. Cofam propozycj¢. Teraz bedzie pani musiala mnie

btagac.



- Nigdy!

- Tak pani sadzi? - Wsciektos¢ wykrzywita mu twarz. - Zobaczymy, jak
pani bedzie Spiewaé, gdy znajdzie si¢ na ulicy. Upokorzona na oczach
wszystkich eleganckich przyjaciét. Bez pieniedzy, domu, z perspektywa
osadzenia w wi¢zieniu za diugi. Juz widze, jak pani probuje zwigza¢ koniec z
koncem, mieszka na jakims poddaszu przemarznig¢ta, glodna. Co pani z sobg
zrobi? Zostanie krawcowg, ktora traci wzrok nad Sciegami, szyjac odmrozonymi
rekami, bo nie stac¢ jej na ogrzewanie? Albo bedzie sprzedawac kapelusze bytym
przyjacidtkom? Moze zapomni pani o dumie 1 zacznie szuka¢ pracy, ale 1 tak
nikt pani nie najmie. Nie jest pani dos¢ bystra na guwernantke, zreszta zadna
kobieta przy zdrowych zmystach nie wpusci jej pod swdj dach. Co zostaje?
Szorowanie podtog? Kucharzenie? Zmywanie? - Usmiechnat si¢ szyderczo. -
Pani nic nie umie, milady. Moze zarabia¢ na zycie tylko na lezgco.

- Zamknij si¢! - krzykneta Francesca, trzgsac si¢ ze ztosci. - Zamknij si€ 1
wynos z mojego domu. Nigdy wigcej nie waz si¢ tu przychodzi¢. Zrozumiano?!

- Zrozumiano, zrozumiano. A teraz prosz¢ postucha¢ uwaznie. Jesli nie
wyniesie si¢ pani z tego domu do jutra wieczorem, to odbiore go sitg. I zaden z
pani obroncéw - tu potoczyl wzrokiem po zgromadzonej stuzbie - nie bedzie w
stanie mnie powstrzymac.

Z tymi stowami odwrdcit si¢ 1 wyszedt. Grupka przy drzwiach rozstapita
si¢, by umozliwi¢ mu przejScie. Fenton przezornie ruszyl za Perkinsem w
bezpiecznej odleglosci, wcigz trzymajac w dloni gotowy do strzatu pistolet.

Francesca opadla na fotel. Nogi odmoéwily jej postuszenstwa. Stuzacy
wyszli za Perkinsem, w pokoju pozostata jedynie Maisie, ktora przyklgkta obok
fotela z zatroskang twarzg.

- Wszystko w porzadku, prosze pani?

Francesca skineta gtowa. Wciaz drzala, a do oczu cisngly jej si¢ tzy i tylko
wycwiczone przez lata opanowanie pozwalalo jej unikng¢ wybuchu histerii.

Wstatla z nadzieja, ze jakos dowlecze si¢ do sypialni.



- Poméc pani? - spytata Maisie.

Francesca zdotata lekko si¢ uSmiechnac.

- Nie, dziekuje. Musze poby¢ troche sama 1 pomyslec.

Z tymi stfowami wyszta z pokoju. Maisie podreptala niepewnie za nig.
Reszta stuzby, zgromadzona przy wejsciu, szeptala co§ miedzy sobg, wszyscy
umilkli jednak, gdy pani weszta do holu. Fenton wystapit z grupki spogladajace;
z niepokojem 1 wspoiczuciem na Francesce.

- Milady, gdybym mégt w jakis sposéb pomdc... - rozpoczat.

- Dzigkuje, Fenton. Prosz¢ powiedzie¢ sir Alanowi, kiedy przyjedzie, ze
jestem niedysponowana.

- Naturalnie, milady. - Kamerdyner sktonit si¢ z powaga.

Francesca skingta glowa 1 wspierajac si¢ na poreczy, zaczeta pokonywac
schody. W rzeczywistosci chciato jej si¢ krzycze¢ i ptakac¢, wiedziata jednak, ze
sledza ja zatroskane spojrzenia stluzby, wigc sitg woli opanowata gwaltowne
uczucia.

Dopiero kiedy zamkneta si¢ w sypialni, osuneta si¢ na podloge 1 oparlszy
glowe na poreczy fotela, rozszlochata sie. Wsciektos¢ 1 strach wreszcie znalazty
yjscie. Co zrobi¢? Jak dalej zy¢? Stowa Perkinsa zburzyly mur obronny, ktéry z
takim wysitkiem budowala przez ostatnie tygodnie. Wiedziata, ze brat wzigiby
ja pod swo6j dach, nie musiataby iS¢ na ulicg, co sugerowal ten tajdak, ale nie
mogta si¢ pogodzi¢ z takim upokorzeniem. Nie chciata spedzi€ reszty zycia w
roli ubogiej krewne;.

Nie miataby swojego domu ani w ogoéle niczego oprécz ubrania.
Korzystataby z cudzej taski, egzystujac na marginesie zycia Constance i
Dominica, przygladajac si¢ ich malzefstwu, szczesciu, wychowaniu dzieci.
Musiataby zrezygnowac ze wszystkiego, o co tak walczyta po $mierci Andrew.
Dotychczasowe starania 1 zabiegi poszlyby na marne.

Nie dos¢, ze sama stracitaby miejsce do zycia, to rOwniez musiataby

zwolni¢ Fentona 1 reszte stuzby. Nie mogla oczekiwac od brata, ze nagle zechce



ich przyja¢ do siebie, nawet gdyby zgodzili si¢ wyjecha¢ na wie§. Miata
poczucie, ze zawiodta tych ludzi. Kucharka naturalnie tatwo znalaztaby posade,
ale co z kamerdynerem? Byt juz za stary na szukanie nowego miejsca.

Okropne wydawalo jej si¢ tez, ze cale towarzystwo dowie si¢ o
nieszczesciu. Jedni beda jej wspolczué, inni patrze¢ na nig z pogardg, ale 1
jedno, 1 drugie bedzie podszyte poczuciem wyzszosci. Wszyscy dowiedzg si¢
tez, jakim me¢zem byl Haughston, jak malo si¢ o nig troszczyt i lekkomysSlnie
zniszczyt ich zycie. Naturalnie nie wspominala Andrew z mitoscig, ale nie
zniostaby, gdyby ich nieudane matzenstwo omawiano w salonach. Tymczasem
nawet w razie wygrania przez nig sprawy w sadzie skandal byt nieunikniony.

Na te mysl wstrzgsneta si¢ cata. Rozpaczliwie prébowala znalez¢ wyjscie z
tej dramatycznej sytuacji, ale zaden pomyst nie przychodzit jej do glowy.
Trudno jej bylo zresztg skupi¢ na czymkolwiek uwage.

Na dole ustyszala meski glos 1 zorientowata si¢, ze musiat przyjechac sir
Alan. To byt dobry, poczciwy cztowiek 1 wiedziata, ze réwniez troche nig
zauroczony. Gdyby zaczeta okazywa¢ mu wzgledy, bez watpienia zakochatby
si¢ w niej po uszy. Mogtaby go poslubic¢ i uciec przed beznadziejnoscia, jaka jej
grozita. Byta pewna, ze wigkszos¢ kobiet wtasnie tak by postapita.

Ona jednak nie potrafita. Nie zdobylaby si¢ na Slub wylacznie z potrzeby
uzyskania poczucia bezpieczenstwa. Wstata 1 zaczeta nerwowo chodzi¢ po
pokoju, ocierajac tzy ptynace po policzkach. Znéw zaczat nig wstrzgsac szloch.
Zrozpaczona, uchwycita si¢ jedynej mozliwosci: Sinclair!

Wreszcie podjeta decyzje 1 chwile potem wkladata narzutke przygotowang
przez Maisie. Zeszta na dot, upewniwszy si¢ wczesniej, ze stuzba wycofata sie
do kuchni. Prawie na palcach dopadia drzwi wyjsciowych 1 cicho je za sobg
zamkneta. Nasungwszy kaptur na gtowe, zaczeta oddalac si¢ od domu.

Otworzyt jej lokaj w eleganckiej niebiesko-biatej liberii. Na widok obcej

kobiety zmarszczyt czoto.



- Wynos si¢ stad. Nic tu po tobie! - burknat i chcial zamkna¢ jej drzwi
przed nosem.

- Nie! - wykrzykneta Francesca 1 wyciagnela rgke, by mu przeszkodzic.

Zrozumiata, ze stuzacy wziagt ja za prostytutke albo inng upadiy istote.
Nietrudno bylo pojaé, dlaczego tak si¢ stalo. Zadna szanujaca si¢ dama nie
przysztaby do domu dzentelmena, a juz na pewno nie bez stuzacej. Nie mogta
jednak pozwoli¢, by stuzba ja odprawita.

- Przyprowadz Cranstona - polecita 1 widocznie data lokajowi do myslenia,
bo si¢ zawahat.

- Poczekaj tutaj - powiedziat 1 zamknat drzwi.

Po kilku minutach otworzyty si¢ znowu 1 ukazat si¢ w nich nieskazitelny
kamerdyner Rochforda. Nieufnie wysunagt gtowe na zewnatrz, wiec Francesca
zsune¢la kaptur, by mogt zobaczy¢ jej twarz.

- Milady!

- Prosz¢ mnie wpusci¢, musze si¢ zobaczyc¢ z ksigciem - powiedziata cicho.

- Naturalnie, prosz¢ wejs¢. Bardzo przepraszam.

Francesca ponownie nasune¢ta kaptur na glowe, nie chciala bowiem, by
ktokolwiek inny ze stuzby dostrzegt jej twarz. Tymczasem Cranston szybko
zaprowadzit ja do gabinetu ksigcia. Pokdj byt pusty, ale kamerdyner odebrat od
niej okrycie 1 wskazat miejsce.

- Niezwlocznie zawiadomi¢ Jego Wysokos¢, ze milady przyszta - zapewnit

ja obojetnym tonem, mimo ze musial by¢ zdumiony w najwyzszym stopniu.



- Dzigkuje, Cranston.

Gdy kamerdyner wyszedl, zaczely ja dreczy¢ watpliwosci. Damy nie
sktadajg w ten sposob wizyt. Co Rochford sobie o niej pomysli?

Wkrétce miata si¢ o tym przekonac, ustyszata bowiem kroki na schodach.
Chwile potem ksigze wszedl do gabinetu i1 natychmiast zwrdcit uwage na jej
wyglad.

- Na Boga, Francesco, co si¢ stalo? - Zamknal drzwi 1 podszedl do niej z
wyciggnigtymi ramionami. - Jest pani chora? A moze Dominic?

- Nie o to chodzi - odparta, krecac gtowa. Ujal ja za rece. Byly w dotyku
ciepte, krzepigce. Francesca poczuta si¢ razniej.

- Przepraszam! Nie powinnam byta do pana przychodzi¢, ale zupelnie nie
wiedziatam, jak postgpic.

- Zrobita pani witasnie to, co nalezato - orzekt Rochford i1 posadzit j3 na
kanapie, a potem usiadt obok. - Dokad miataby pani pgjs¢, jak nie tutaj? Prosze
mi teraz powiedziec, co si¢ stalo.

- A pan wszystko za mnie zatatwi? - spytala, usitujgc si¢ usmiechnac¢, cho¢
bez szczegbdlnego powodzenia.

- Uczynig, co w mojej mocy - zapewnil.

Nagle si¢ rozptakata. Probowata powstrzymac 1zy, ttumaczyta sobie, ze juz
dos¢, ale to nie pomoglto. Usmiech Rochforda byt taki ciepty...

- Och, Sinclair, przepraszam... Nie powinnam, ale tak si¢ bojg...

- Najdrozsza... - Wyciagnat ramiona i przytulit Francesce.

Przez dtuzszy czas szlochata wtulona w jego kojace objecia. Nie bytaby w
stanie powiedzie¢ niczego sensownego. Ksigze glaskat jg po plecach i1 glowie 1
cho¢ targata nig rozpacz, to jednoczesnie odniosta wrazenie, jakby znalazia si¢
w najbezpieczniejszym zakatku swiata. Wreszcie Rochford delikatnie odsunat ja
od siebie 1 podat $nieznobialg chusteczke.

Francesca wstala, odeszta kilka krokOéw 1 starannie osuszyla twarz.

Odwrdcita si¢, gdy Rochford si¢ do niej zblizyt.



- Przepraszam - szepneta.

- Niech pani przestanie to powtarzac. - Musiat zda¢ sobie sprawe z tego, jak
szorstko zabrzmiaty te stowa, bo odezwatl si¢ tagodniejszym tonem: - Prosz¢ mi
powiedziec, co to za klopot. Kto panig przestraszyt? Co si¢ stato?

Pomyst, ktory jg tu sprowadzit, nagle przestat jej si¢ podobac.

- Przysztam prosi¢ pana o pozyczke.

Spojrzat na nig zdumiony.

- Wiem, ze to wyjatkowo niestosowne - ciggneta - 1 przysiggtam sobie tego
nie robi¢, ale nie moge¢ znies¢ - mysli o tym, ze ten cztowiek przejmie méj dom.

- Jaki znowu cztowiek?! Czy chce mi pani powiedzie¢, ze kto§ wlamat si¢
do jej domu?

- Nie wiamat si¢. To Perkins.

- Galen Perkins? - W oczach Rochforda pojawit si¢ grozny btysk. - Perkins
jest w pani domu?

Natychmiast ruszyt do drzwi 1 Francesca musiata chwyci¢ go za ramie.

- Wszystko opowiadam na opak. Prosze usigs¢, a ja zaczng od nowa.

- Zgoda. - Pozwolil zaprowadzi¢ si¢ na kanape, gdzie zajeli miejsca obok
siebie. Nie puscit jej reki. - Niech pani opowiada.

- Lord Haughston...

- To zaczyna si¢ tak dawno?

- Tak. Andrew bytl... nierozwazny.

- Lord Haughston byt gtupcem - rzekt bez ogrédek Rochford.

- To prawda. - Francesca chciata zaprotestowac, ale doszta do wniosku, ze
fakty Swiadczg same za siebie. - Bylam niemadra, ze go poSlubitam. Pan
probowal mi to zawczasu wytlumaczy¢, a ja nie chciatam stucha¢. Bardzo mi
przykro.

Gdy na niego spojrzata, az trudno jej byto uwierzy¢, ile bolu widzi w jego

oczach.



- To mnie jest przykro. Wiedzialem, ze nie ma sensu tego pani mowic,
skoro zakochata si¢ pani na nowo, ale musialem sprobowac. Jednak tylko
wszystko pogmatwatem.

- Bytam przekonana, ze ostrzega mnie pan przed nim z zazdrosci.

Po ogtoszeniu zargczyn Franceski 1 Andrew Rochford przyjechal do
Londynu 1 powiedzial jej, ze popelnia btad, decydujac si¢ na malzenstwo z
takim glupcem jak lord Haughston. Pamigtata, jak bardzo cierpiata przy ich
ponownym spotkaniu, 1 wiedziala, ze wtasnie z powodu trudnego do zniesienia
bélu, a nie mitosci do Andrew wybiegta z pokoju, aby nie stucha¢ Rochforda.

- Rzeczywiscie bylem zazdrosny - przyznal niechetnie. - To jednak nie
znaczy, ze nie powiedziatem pani prawdy. Zle to rozegralem. Powinienem byt
napisac list, zamiast zjawi¢ si¢ w pani salonie. Moglbym lepiej wytlumaczy¢, o
co mi chodzi. Obawiam si¢, ze w pani obecnosci nigdy nie potrafitem zbyt
trzezwo mysle¢ ani precyzyjnie si¢ wystawiac. Powinienem byt postarac si¢ o
dowody postepowania Haughstona i poczekaé, az zechce mnie pani wystuchac.
Niepotrzebnie uniostem si¢ duma.

Francesca uscisneta jego dton.

- Och, Sinclair, prosz¢ nie mie¢ do siebie pretensji. To byta wytagcznie moja
wina, ze poslubitam tego cztowieka. Postgpitam pochopnie. Nie nalezato si¢
spieszy¢ z zawarciem malzenstwa. Tylko ze ja bardzo chcialam go pokochac.
Wmawialam sobie, ze jest dla mnie idealnym me¢zczyzng. Szukatam leku na
uraz¢ 1 samotno$¢, bo bytam na pana wsciekla. - Spojrzata mu w oczy. - Nazwat
pan Andrew glupcem, ale to przede wszystkim ja postgpitam gtupio, spieszac si¢
do oftarza tylko dlatego, by udowodni¢ panu, ze nie mam ztamanego serca.

Francesca, Sswiadoma wagi swojego wyznania, wstala 1 odeszla kilka
krokow.

- Nie o tym jest jednak moja dzisiejsza historia. Wazne, ze po Smierci

Haughston zostawit mnie prawie z pustymi r¢kami. Co wigcej, odziedziczytam



po nim réwniez dlugi. Od czasu gdy nie zyje, ledwie moge znalez¢ Srodki na
utrzymanie.

- Wiem - powiedziat cicho.

- Wie pan? - zdumiala si¢ Francesca i1 sptongta rumiencem. - Czyzby
wszyscy o tym mowili? Czy styszato o tym cate towarzystwo?

- Nie, nie - uspokoit j3. - Tylko ja. Nabralem pewnych podejrzen, bo
przeciez zdawalem sobie sprawe¢ z tego, jak lekkomyslnie on si¢ prowadzit.
Dyskretnie dowiedziatem si¢ tego 1 owego.

Poczutla si¢ jeszcze bardziej zaktopotana. Przez te wszystkie lata cztowiek,
przed ktérym najbardziej chciata ukry¢ swoje problemy finansowe, byt ich
swiadom.

- Musi pan uwazac, ze jestem bardzo niemadra.

- Wcale nie.

- To zreszta niewazne. Zawsze znal mnie pan z jak najgorszej strony.

- To prawda, ale 1 pani mnie z nie lepszej - przyznal z przelotnym
usmiechem.

- Czyzby? Ta panska najgorsza strona wcale nie jest taka zta.

- To samo dotyczy pani.

Zrobito jej si¢ 1zej na sercu. Nie chcgc pokazac, jak bardzo poruszyly ja te
stowa, odwrdcita gtowe.

- W kazdym razie nauczytam si¢ oszczednie gospodarowac - podjeta. -
Zdziwitby si¢ pan, widzac moje zakupy. Do tej pory jako$ mi si¢ udawato. Ale
Perkins...

- Co, u licha, ma z tym wszystkim wspdlnego Perkins?

- Wygratl od Andrew dom w Londynie! - Gniew Franceski wybucht z peing
silg. - Ten... fobuz postawil dom, kiedy zabrakto mu pieniedzy!

Rochford zmett w ustach przeklenstwo. Francesca nie byta pewna, czy ich
adresatem jest Perkins, czy Andrew Haughston, w kazdym razie nagle nabrata

otuchy.



- Perkins powiedziat mi, ze jezeli sptace dtug Andrew, to podrze dokument,
w ktorym Andrew zrzeka si¢ domu. Sprzedatam, co tylko mogtam, ale ta suma
stanowczo przerasta moje mozliwosci. Gdyby jednak...

Nie odwazylaby si¢ w tym momencie spojrze¢ Rochfordowi w oczy.
Kobiecie nie wolno wzig¢ od mezczyzny tak wielkich pienigdzy, bo oznacza to
dla niej catkowitg kompromitacj¢ towarzyska. Obawiata si¢ zreszta, ze Rochford
zle ja oceni. Dokonczyta gorgczkowo:

- Gdyby mo6gt mi pan pozyczy¢ te pienigdze, zwrocitabym je Perkinsowi.
Oddam panu diug, przysiegam. Sprzedam dom i1 wtedy bede miata dos¢
srodkow, aby...

- Nie sprzeda pani domu - zapewnit j3 Rochford.

- Inaczej musialabym go wynajmowac z sezonu na sezon, ale wtedy
minelyby lata, zanim splacitabym pozyczke. Gdy go sprzedam, zwrdce panu
pienigdze, a za reszt¢ kupi¢ sobie co$ mniejszego...

- Ani nie wynajmie pani domu, ani go nie sprzeda. O pozyczce tez nie ma
mowy.

Zrozpaczona Francesca spojrzala na ksigcia. Jego twarz nie wyrazala
zadnych uczuc.

- Nie pozwole, zeby ten dran co$s pani zabrat. Cranston zaraz kaze
podstawi¢ powo6z 1 odwiezie panig do domu - oznajmil Rochford i ruszyt do
drzwi.

- Sinclair! Co pan zamierza? - zawotata za nim przerazona Francesca.

Odwrdctt sig¢ 1 krotko odpart:

- Wybieram si¢ na rozmowg¢ z Perkinsem.



Rozdziafl pi¢tnasty

- Sinclair! Nie! - Francesca wybiegla za nim, chwycita go za ramig¢ 1
zmusita, aby przystanal. - Co pan chce zrobi¢? Nie pozwole, zeby pan sptacit
moj dlug.

- O to prosze si¢ nie martwi¢. Wydaje mi si¢ wysoce nieprawdopodobne,
zeby doszto do przekazania jakichkolwiek pienigdzy. Moim zdaniem Perkins
uzna, ze lepiej czuje si¢ na kontynencie 1 musi tam wroci€.

- Sinclair! - Francesc¢ ogarn¢ta panika. - Chyba nie chce pan z nim
walczy¢? Nie wolno panu. Nie warto. On moze pana zranic.

Ksigze spojrzat na nig katem oka.

- Sugeruje pani, ze nie poradz¢ sobie z takim gadem jak Perkins?

- On zabit cztowieka!

- Ja tez jestem uwazany za niezlego strzelca.

- Wiem, ale pan jest dzentelmenem i wigze pana kodeks honorowy, podczas
gdy Perkins nie musi si¢ stosowac¢ do zadnych regut.

- Szczerze mowiac, gdy w gre wchodzi Perkins, ja rowniez nie czuje si¢
szczegoblnie ograniczony regutami.

- Nie wolno panu prowokowac¢ pojedynku. Bardzo pana prosze¢. Nigdy nie
wybaczytabym sobie, gdyby panu cos si¢ stato.

- Pani wiara we mnie nie dodaje szczegllnie pewnosci siebie. - Chciata
zaprotestowac, ale polozyl jej palec na wargach. - Nie bedzie pojedynku, to
moge pani obiecaC. Poradzg¢ sobie z Perkinsem i1 bez tego.

Francesca puscita jego rami¢, cho¢ min¢ wcigz miata zmartwiona.

- On nie bedzie walczyt uczciwie. Nie wolno mu ufac.

- Nie zamierzam.

Ksigze podszedt do drzwi 1 od progu jeszcze na nig spojrzat. Wpatrywata
si¢ w niego z wielkim smutkiem. Ciemnoniebieskie oczy wydawaly si¢ w te]

chwili szczegolnie duze, a blada twarz podkreslata intensywnos¢ ich barwy.



Rochford zawrdcit, objat Francesce 1 pocalowat. Zaskoczona, w pierwsze;j
chwili ani drgneta, potem jednak wtulita si¢ w niego 1 zarzucita mu ramiona na
szyje. Przez dtuzsza chwile wymieniali pieszczoty, a gdy wreszcie odsuneli si¢
od siebie, Francesca poczuta, ze brak jej tchu.

Zaraz potem ustyszata z holu, jak Rochford wota Cranstona. Usiadla w
fotelu, mocno oszotomiona. Nie ustyszala niczego z rozmowy ksigcia z
kamerdynerem, niedtugo pdzniej Cranston wszedt do pokoju 1 skloniwszy sie,
powiedziat:

- Milady, przed drzwiami czeka pow0z, zawiezie panig do domu.

- Dzigkuje, Cranston. - Zdobyta si¢ na wymuszony usmiech, cho¢ nie
sadzita, by wypadt szczegdlnie przekonujgco.

Kamerdyner podat jej narzutke, wigc szybko zawigzata troczki, nasune¢ta
kaptur na gtowe 1 poszta za nim do drzwi. Bardzo j3 intrygowato, co Cranston
sadzi o tym dziwacznym zajsciu, ale naturalnie z jego twarzy nie sposéb bylo
czegokolwiek wyczytac.

W drodze do domu powtarzata sobie, ze Sinclairowi na pewno nic si¢ nie
stanie. Styszata kiedys, jak Dominie méwi, ze Rochford ,,dobrze si¢ prezentuje"
1 ze chcialby go mie¢ po swojej stronie w ,,mltynie", co zapewne byto pochwata
dla jego umiejetnosci walki.

Mimo to nie przestawala si¢ martwi¢. Perkins nie zawahat si¢ zastrzeli¢
nieuzbrojonego cztowieka. Gdyby Sinclair zgingl, probujac jej pomdc, nie
wybaczytaby sobie tego nigdy. Wolataby straci¢ dom, niz mie¢ na sumieniu
jego Smierc.

Byla ogromnie wdzigczna Sinclairowi, miata tez szczerg nadzieje, ze uda
jej sie zatrzyma¢ dom. Jednak swiadomos¢, ze wcigz jest dla ksiecia kim$
waznym, nie mogta si¢ rownac¢ z niczym innym.

Ksigze Rochford najpierw zajrzat do pewnej jaskini hazardu przy Pall Mail,
ktorg przed laty bardzo lubit odwiedza¢ lord Haughston. Lokal wcigz dzialat, ale

Perkinsa tam nie bylo. Krétka rozmowa z wtascicielem pozwolita mu ustali¢, ze



Perkins nie jest mile widzianym gosciem w tym miejscu, wyjechal bowiem z
Anglii, nie uregulowawszy sporego dlugu. Pono¢, jak twierdzil wiasciciel,
ostatnio widywano go w innym klubie przy Pall Mail albo na Bennett Street.

Druga préba okazata si¢ udana, a Perkins byt tak pochtonigty gra, ze nawet
nie podnidst gltowy, gdy Rochford wszedt na sale. Ksigze zawrdcit 1 ztota
monetg zachecit portiera do wyprowadzenia Perkinsa z lokalu, po czym zajat
stanowisko na zewnatrz.

Dziesi¢g¢ minut pdzniej otworzyly si¢ drzwi 1 stangt w nich Perkins w
towarzystwie krzepkiego portiera.

- Co ty wygadujesz, czlowieku? Nikogo nie widz¢. - Rozejrzat si¢
zdezorientowany.

- Ja tam nie wiem. Méwil, ze chce sptacic¢ diug.

Z cienia wychynat Rochford.

- To ja.

Perkins usitowat schroni¢ si¢ we wnetrzu, ale ksigzg chwycit go za ramie 1
pociagnal w strong ulicy.

- Mamy z sobg do pogadania.

Perkins probowat si¢ wyrwac.

- Mowy nie ma. Nigdzie nie idg.

- Tak sadzisz?

Rochford puscit Perkinsa 1 z calej sity uderzyl go pigscia w zoladek.
Perkins zgiat si¢ wpot, pozbawiony tym ciosem tchu, a ksigz¢ dokonczyt dzieta
hakiem, ktory rozciat przeciwnikowi warge. Perkins osunat si¢ na chodnik.

Portier przygladal im si¢ z duzym zainteresowaniem, wi¢c ksigze przyzwat
go gestem.

- Pom6z mi wsadzi¢ tego typa do dorozki. Wydaje mi si¢, ze powinien
jecha¢ do domu.

Chwile potem Rochford siedzial w pudle pojazdu naprzeciwko Perkinsa.

- Gdzie mieszkasz?



Perkins spogladal na niego w milczeniu.

- Naprawde chcesz oberwac jeszcze raz? Dla mnie to naturalnie zaden
ktopot, ale ty mozesz si¢ zanadto zmegczyc.

Tym razem Perkins wybagkat adres. Rochford przekazat go woznicy 1 wrdcit
na swoje miejsce. Perkins, na wszelki wypadek ostaniajac reka brzuch, siedziat
w kacie, unikajac wzroku swego przesladowcy.

Gdy dorozka zatrzymata si¢ przed waska ceglang kamienicg, Rochford
chwycit Perkinsa za rami¢ 1 wyciagnal go na ulice. Puscit go na moment, zeby
zaptaci¢ za kurs, a jego wigzien wykorzystal t¢ chwilg 1 sprobowal uciec. Nie
zauwazyt jednak wyciggnigtej nogi Rochforda i1 runat jak dlugi. Ksigze wreczyt
woznicy pienigdze i pochylit si¢, by podnies¢ Perkinsa, ktéremu krew leciata juz
nie tylko z wargi, lecz i z rozcigtego policzka. Nie stawial dtuzej oporu, wigc
Rochford wprowadzit go do budynku.

Zn6w musieli wspig¢ si¢ po schodach, Perkins dos¢ dtugo szukat kluczy,
ale w koncu je znalazt 1 weszli do pokoju. Ksigze pchnat go z catej sity na t6zko.

- Co pan wyrabia, do diabta?! - krzyknat Perkins, prébujac wstac.

- Odsytam ci¢ z powrotem na kontynent.

- Co takiego? Wcale tam si¢ nie wybieram,

- Mylisz si¢. Najpierw dasz mi o$wiadczenie, ktore wedtug ciebie napisat
lord Haughston, aby przekaza¢ ci dom. Potem wyjedziesz za granice i wigcej si¢
nie pokazesz w Anglii.

- Nic z tego! - Protest ten mialby bez watpienia wigcej mocy, gdyby
Perkins si¢ nie zachwial, zeskoczywszy z 16zka. - Pan nie moze nigdzie mnie
wystac! - wysyczal, wspierajac si¢ na wezgtowiu.

Rochford tylko uniost brew. Perkins przez dluzsza chwile wytrzymywat
jego spojrzenie, w koncu jednak skapitulowat.

- No dobrze - mruknal, podszedt do szafy 1 wyciagnat z niej ptécienny

worek.



Wysypatl jego zawarto$¢ na t6zko, po czym siggnal do szuflady stojacego
obok malego stolika. Odwrdcil si¢ z nozem w rece 1 blyskawicznie natart na
Rochforda.

Ksigze zrgcznie wykonat unik 1 zadat Perkinsowi cios na wysokosci nerki.
Zanim zdazy? si¢ on pozbiera¢, n6z wylecial mu z reki wykreconej na plecy.

- Zalatwione - powiedziat Rochford, schowawszy n6z do kieszeni surduta. -
Mozemy przejs¢ do pakowania. Pamigtaj tylko, ze jesli jeszcze raz sprobujesz
takiej sztuczki, wyjedziesz tak, jak stoisz.

- Omal nie ztamat mi pan reki. Oszalat pan?

- Zapewniam, ze jestem calkiem zdréw na umysle.

- Nic panu nie zrobitem. Nie ma pan prawa mnie do niczego zmuszac.

- Obrazit pan moja znajomg dame. To daje mi duze prawa. Czas na list.

Perkins msciwie si¢ skrzywit.

- To dziewka! A wiec takg cen¢ wyznaczyta panu za swoje wdzi¢ki, he?

Pigs¢ Rochforda wyladowata na policzku Perkinsa i postata go na podioge.
Zanim zdazyt si¢ poruszyC, Rochford noge w wysokim bucie oparl na szyi
przeciwnika.

- Mogtbym z tobg zrobi¢ wszystko - powiedziat beztrosko. - Mam nadzieje,
ze starcza ci rozumu, aby to pojac. Gdybym chcial, po prostu zmiazdzytbym ci
gardlo. Zginatbys w utamku sekundy, a moi stuzacy wrzuciliby ciato do Tamizy
1 nikogo nie obchodzitoby, co si¢ z tobg stato. Dostaniesz ostatnig szans¢. Dawaj
oswiadczenie.

Podczas przemowy ksigcia Perkins zbladt jak kreda, teraz zaczat
nieporadnie szpera¢ po kieszeniach 1 po chwili wyciagnat reke ze ztozong
kartka.

Rochford nieco uniost noge¢ ugniatajaca mu gardlo 1 schylit si¢ po
dokument. Roztozyl go, pobieznie obejrzal, po czym ponownie zlozyt 1 schowat

do kieszeni.



- Powiedz mi - odezwal si¢ pozornie przyjaznym tonem - tak dla
zaspokojenia mojej ciekawosci. Czy Haughston naprawde byl takim
szubrawcem, zeby to napisac?

Perkins zacisnat usta, ale Rochford zn6w mocniej opart but na jego szyi.

- Nie! - wycharczal. - Ja napisalem. Potrafilem podrobi¢ jego pismo. To byt
tepak! Mnostwo razy go nabratem, a on byt zwykle zbyt pijany, zeby cokolwiek
pamietac.

- Opuscisz Anglie jutro - rozkazal ksigzg. - Jesli kiedykolwiek wrdcisz,
pamigtaj, ze zrobi¢ wszystko, na co pozwala mi nazwisko 1 majatek, abys zostat
skazany za zamordowanie Avery'ego Bagshawa. Jasne?

Perkins skingt gtowa 1 otarl Swiezg krew z ust.

- Mam szczera nadziej¢, ze nigdy wiecej ci¢ nie zobacze - powiedzial
Rochford. - Zadbaj o to, abym si¢ nie rozczarowat.

Odwrdcit sie 1 wyszed!. Perkins przez chwilg wpatrywat si¢ z wsciektoscig
w drzwi, a potem podnidst si¢ z podtogi 1 chwiejnym krokiem podszedt do
worka na t6zku. Ze z1oscig cisnagl nim o Sciang.

- Jeszcze zobaczymy - syknal. - Przekonamy si¢, kto bedzie gora.

Francesca siedziala w salonie. Nawet nie zadata sobie trudu, by wejs¢ na
goére 1 zmieni¢ sukni¢. Byla pewna, ze Rochford przyjdzie do niej, kiedy
skonczy z Perkinsem. Gdyby si¢ nie pojawil, spodziewataby si¢ najgorszego.
Nie mogta potozy¢ si¢ spac, nie znajac finatu catej historii.

Zsuneta pantofelki ze stép 1 skulita si¢ w najwygodniejszym fotelu,
ustawiwszy go tak, by przez okno od frontu méc obserwowac, co dzieje si¢ na
zewnatrz. Czas ptynat wyjatkowo wolno.

Ttumaczyla sobie, ze nie ma powodu do zmartwienia. Rochfordowi nic si¢
nie stanie. Nie styszata, by kto§ zdotal go zaskoczy¢. Bystros¢ taczyta si¢ u
niego z sitg, wiec Perkins mial niewielkie szanse, nawet jesli wzig¢ pod uwage

jego zdolnos¢ do podstepnych sztuczek.



Mimo wszystko nie byla w stanie si¢ uspokoi¢. Wyrzucata sobie, ze
poszukata pomocy u Sinclaira. Nie powinna byta si¢ do niego zwracac. To byt z
jej strony przejaw braku rozsadku 1 egoizmu.

Wiedziata jednak, ze nie miata innego wyjscia. Gdyby mozna bylo cofngc¢
czas, bez watpienia podje¢taby takg samg decyzje. Przeciez jesli nie liczy¢ jej
rodziny, to witasnie Rochford byt cztowiekiem, do ktorego zawsze mogta si¢
zwrocié, znalaztszy si¢ w ktopotach. Do tego znat ja jak nikt inny. Byt opoka w
centrum jej Swiata, jedynym jego statym punktem.

Latami nie dopuszczata do siebie tej mysli. Prébowata wméwic sobie, ze
jest inaczej. Zostala zong innego czlowieka 1 dochowata mu wiernosci pod
kazdym wzgledem z wyjatkiem tego najwazniejszego. Jej serce nalezato do
Sinclaira. I tak juz miato pozostac.

Nie chciala si¢ oszukiwaé, ze istnieje dla nich wspdlna przysztosc.
Rochford czut do niej pociag, dowodzity tego pocatunki i1 pieszczoty, ale
dostatecznie dobrze poznata zycie, by wiedzie¢, ze nami¢tnos¢ nie jest tym
samym co mitos¢ 1 na pewno nie prowadzi do malzenstwa.

Po zerwaniu zar¢czyn Francesca nie miata nadziei na utozenie stosunkow z
Rochfordem. Ksigz¢ byt zbyt dumnym czlowiekiem, by o$swiadczy¢ si¢ drugi
raz kobiecie, ktora go zawiodta. Gdyby dziwnym zrzadzeniem losu nadal chciat
ja poslubi¢, nie moéglby tego zrobi¢, nie zaniedbujac obowigzku wobec nazwiska
1 rodziny, bo przeciez ona jest bezptodna.

Ksigze znal swoje powinnosci 1 w koncu musiat poslubi¢ odpowiednig
kobietg. Wiedziata, ze jej mitoS¢ jest skazana na niespelnienie, a mimo to
znajdowata w niej rowniez dobre strony. Przez tyle lat uwazata si¢ za niezdolng
do goracych uczu¢ i odkrycie, ze nadal potrafi kocha¢, byto oszatamiajace.

W pewnej chwili dostrzegla przez okno me¢zczyzne zblizajacego si¢ do jej
domu. Obserwowata go w napieciu.

- Sinclair! - £zy naptynely jej do oczu, gdy postac istotnie okazata si¢

znajoma.



Pospieszyta do wejscia. Odstawiwszy lichtarz, odsuneta rygiel 1 ostroznie
uchylita drzwi. Rochford wtasnie skrecat na chodniczek prowadzacy do domu.

- Sinclair!

Podnidst wzrok 1 si¢ usmiechngt. Francesca zbieglta ze schodéw 1 rzucila
mu si¢ w ramiona. Objal ja, poderwal z ziemi 1 ich usta si¢ spotkaly. Przez
dtuzsza chwile byli pochtonigci pocalunkiem. Wreszcie Francesca cofneta si¢ i
powiedziala:

- Tak si¢ martwitam. Niech pan wejdzie, prosze¢... - Ujeta go za r¢gke 1
wprowadzita do srodka, rozejrzawszy si¢ jeszcze po ciemnej ulicy.

Podobnie jak poprzednim razem wslizng¢li si¢ niezauwazeni do zacisznego
pokoju dziennego i1 zamkngli za sobg drzwi.

- 1 co? - spytata niecierpliwie. - Widzial si¢ pan z Perkinsem?

- Tak. - Siegnal do wewngtrznej kieszeni surduta 1 wyjat z niej kartke.
Rozlozong podat Francescg. - Prosze, tego pani potrzebowala. Proponuje to
spali€.

Francesca z niedowierzaniem obejrzata dokument. Zauwazyta, ze papier
drzy jej w dioniach.

- Chyba mu pan nie zaptacit?

- Nie. Przysiggam.

- I nie zabit go?

- Nie zabitem. Namowitem tego typa do wyjazdu z Anglii. Nie sadzg, zeby
jeszcze kiedys go pani zobaczyla.

- Och, Sinclair! - Francesca przycisn¢ta dlon do oczu z nadzieja, ze
powstrzyma tzy. - W sensie prawnym ten dom nalezy do Perkinsa, ale mimo
wszystko ciesze sie, ze pan odestat go z kwitkiem.

- Dom nie nalezy do niego. Perkins przyznat si¢, ze sfatszowat
oswiadczenie, tak jak przypuszczatem. Haughston byt wprawdzie dos¢ gtupi, by
cos$ takiego zrobi¢, ale gdyby Perkins od kilku lat miat w rgkach prawdziwe

oswiadczenie, dawno przystapitby do dziatania, nawet przebywajac za granica.



Nie bylby tez gotow na przyjecie rownowartosci w gotowce. Poza tym zaraz po
powrocie skierowalby pierwsze kroki do sadu.

- Rzeczywiscie - przyznata Francesca. - Bez watpienia ma pan racje.
Mogtam stawi¢ mu czoto w sadzie. Powinnam byla, zamiast obcigza¢ tg sprawa
pana.

- Zrobila pani dokladnie to, co nalezalo. Gdyby zaczal si¢ proces,
narazitaby si¢ pani na plotki i oszczerstwa, a ten czlowiek zamienitby pani zycie
w pieklo. Mnie byto tatwiej poradzié sobie z tym gadem. Zatuje tylko, ze tak
po6zno zwierzyla mi si¢ pani ze swoich ktopotéw. Oszczedzitbym pani wielu
tygodni zmartwieli.

Te stowa w potaczeniu z cieptym, tagodnym tonem caltkowicie ja rozbroity.
Nie potrafita powstrzymac tez.

- Francesco... najdrozsza, nie... - Pocalowat ja w czubek glowy. - Nie ptacz.
Chciatem, zebys byta szczesliwa.

- Przeciez jestem! - odparta przez 1zy. - Juz dawno nie czutam si¢ réwnie
wspaniale.

Sinclair wziat j3 w ramiona.

- I placze pani ze szczescia?

- Wiasnie.

Cofneta si¢ nieco 1 spojrzata mu w twarz.

Mimo sladéw tez niebieskie oczy promieniaty radoscig.

- Francesco...

- Pan byt dla mnie taki dobry. Nie sposob opisac, jaka jestem wdzigczna.

- Nie chce pani wdzigcznosci.

- Ma ja pan mimo wszystko. I ma pan wigcej, o wiele wigcej.

Smiato wspieta si¢ na palce i pocalowata go w policzek. Potem ujeta jego
twarz w dlonie 1 dlugo patrzyli sobie w oczy. Wreszcie Francesca znéw uniosta

si¢ na palce 1 odnalazta jego usta. Wkroétce calowali si¢ namigtnie.



W pewnej chwili Francesca uswiadomila sobie, ze czeka na wigce;.
Spleceni w uscisku, byli tak blisko siebie, a jednak osobno. Po jej ciele
wedrowaty rozkoszne dreszcze. Zapragneta wigkszej bliskosci.

- Nie - powiedzial Rochford 1 zaczerpnat powietrza. - Nie chcg, aby pani
miala poczucie, ze jest mi cokolwiek winna. - Znowu glteboko odetchnal, bez
watpienia starajagc si¢ odzyska¢ panowanie nad soba. - Nie moge pani
wykorzysta¢. Nie musi pani si¢ odwdzieczac. Nie dlatego...

- Pst. - Potozytla mu palec na wargach. - Wiem, ze nie dlatego pan mi
pomoégt. - Przez chwilge upajata si¢ widokiem jego twarzy naznaczonej
pozadaniem. - To méj wybor. Chce tego.

Wypowiadajac te stowa, czula, jak bardzo sg prawdziwe. Wbrew obawom,
ztym doswiadczeniom w przesziosci, wbrew wszystkiemu pragneta Rochforda.

Z usmiechem wtulita si¢ w jego ramiona, podajac mu usta do pocatunku.

Rozdzial szesnasty

- Francesco... - szepnat Sinclair 1 poderwat jg z ziemi.

Pocatowatl j3 zarliwie, a Francesca entuzjastycznie odwzajemnita
pocalunek. On byt jej kotwicg w sztormie uczu¢ i1 doznah. Sprawcg jej
pragnienia, a zarazem jedynym cztowiekiem, ktéry mogt je zaspokoic.

Z. nieznang sobie Smiatoscig wsuneta mu rece pod surdut. Jedwab kamizelki
byt s§liski 1 chiodny, a dotykajac go, doznawala przyjemnego mrowienia w
palcach. Chciata jednak jak najszybciej przebi€ si¢ przez t¢ warstwe. Marzyla,
by wreszcie méoc dotkna€ jego ciata.

Sinclair bez watpienia o tym wiedziat, bo postawit ja na ziemi 1 beztrosko
cisngt surdut na podtoge. Francesca rozpinata guziki kamizelki, a on tymczasem
zdart z szyi pieczolowicie utozony fular. Jedno 1 drugie podzielito los surduta.

Francesca mogta bez przeszkdd przesuwac dlonie po torsie 1 plecach, wcigz

jednak ptétno koszuli dzielito ja od ciata Sinclaira. Tymczasem on rozpoczat



wedrowke wargami po jej ksztaltnej bialej szyi. Palce tez nie préznowaty i
wkroétce dotarty do krawedzi sukni na plecach, tam jednak zatrzymat je kordon
drobniutkich perfowych guziczkow, ktory okazat si¢ powaznym wyzwaniem.

Francesca zachichotata i rozbawiona spojrzata mu w oczy.

- Bawi ci¢ to? - spytatl z udang srogoscig.

- Znam ten ktopot - odparta. - Troczki sg wygodniejsze. - Z tymi stowy
zrgcznie rozwigzata mu koszule.

Prawde mowigc, problem z guziczkami nie byt wielki, bo chociaz ich
rozpinanie trwato dosy¢ dtugo, to Sinclair miat wystarczajaco czasu, aby okry¢
pocatunkami szyje Franceski. W pewnej chwili odsunal nieco gtowe 1 z uwaga
przyjrzat si¢ ptatkowi jej ucha, ozdobionemu pigknym klejnotem.

- Nosisz kolczyki, ktére ci podarowatem.

- Tak - przyznata.

Poczula naglte zaklopotanie. Nie byla pewna, czy nie przypomng one
Rochfordowi dnia nieudanych zargczyn. On jednak si¢ uSmiechnat.

- Do twarzy ci w nich - powiedzial, zaraz tez spojrzat na nadgarstek.
Zobaczywszy bransoletke, unidst do ust dton Franceski. Nie byta pewna, czy nie
wyczul wargami jej gorgczkowego tetna.

- Potrzebujesz czego$ do kompletu, prawda? - spytat 1 zanim zdgzyta
odpowiedzie¢, pocatowat ja w zaglebienie, wskazujace droge ku dekoltowi.

- Sinclair... - Westchnela, czujac, ze oblewa jg fala goraca.

Zdawalo sig¢, ze raz czy dwa ustyszata podejrzany trzask rozrywanego
materialu, ale malo ja to obchodzito. Pieszczoty pochtonely ja bez reszty.
Wreszcie suknia opadla 1 utozyta si¢ wokot stop Franceski. Sinclair delikatnie
ujat w dlonie pelne, jedrne piersi sterczace pod cienkg koszulka, a Francesca
gtosno nabrata powietrza, czujac, jak jego palce budzg je do zycia. Wkrodtce
koszulka zaczeta im przeszkadzac i znalazta si¢ na podtodze razem z suknig.

Cierpliwos¢ Sinclaira wyraznie byta na wyczerpaniu, bo zamiast rozwigzac

troczek, po prostu go urwal, Francesca uznala wigc, ze czas mu pomdc, 1 reszte



bielizny sama rozsznurowata. Pamigtata swoje zaklopotanie, gdy pierwszy raz
miata stang¢ naga przed mezem, 1 natarczywosC, z jakg odsuwat ramiona,
ktorymi si¢ zastonita.

Teraz byto zupelnie inaczej 1 byla absolutnie pewna, ze pragnie Sinclaira.
Wprawdzie mysl o ich rychltym zespoleniu troche ja niepokoita, bardziej jednak
rozbudzata wyobraznig.

Sinclair szybko pozbyt si¢ reszty ubrania 1 kigkajac na podtodze, pociggnat
Franceske na sterte bielizny, ktora powstata podczas rozbierania.

- Marzytem o tym, aby mie¢ ci¢ w swoim tozu i1 widzie¢, jak twoje
stoneczne wlosy rozsypuja si¢ na poduszkach - wyznat. Poglaskal jeden z
dtugich kosmykow, ktore na tle bieli koronek uktadaty si¢ w ztocistg aureole. -
Jednak nie mam sity czekaé. Za bardzo ci¢ pragne.

Pochyliwszy glowe, zaczal okrywa¢ cialo Franceski niespiesznymi
pocatunkami, ktore zdawaly si¢ zadawa¢ kltam tym stlowom. Czula zar jego
ciala, styszata rwany oddech, widziata krople potu na skérze i rozumiala, ze
Sinclair panuje nad sobg silg woli, rozkoszujac si¢ kazda chwilg tlumione;j
namigtnosci.

Francesce¢ podobalo si¢, ze moze uczy¢ si¢ jego ciala, poznawac ksztalty.
Jak kiedykolwiek mogta sadzi¢, ze te chwile nie beda pigkne? Gdy rozpalona
pieszczotami poczula, ze dlon Sinclaira przesuwa si¢ ku dotowi jej brzucha,
otworzyta si¢ przed nim bez namystu 1 poddata hipnotyzujacym ruchom palcow.
7. kazda chwilg r6st w niej krzyk, ktéry w koncu wydostat si¢ z gardta.

Porwata ja wielka fala przyjemnosci. A jednak pragneta czegos jeszcze.
Szepneta jego imi¢ raz, drugi 1 wreszcie poczuta go w sobie. Wsuwat si¢ powoli,
budzac w niej poczucie jednosci, doskonatosci potaczenia dwoch istot. Kiedy
zaczagl si¢ w niej poruszaC, kazdy ruch potegowat doznania, budowat
niewiarygodne wprost napigcie, az wreszcie oboje jednoczesnie zatracili si¢ w

rozkoszy 1 spleceni w uscisku, znalezli spetnienie.



Czula na sobie cigzar Sinclaira 1 byto jej cudownie. Przepetniata ja radosc¢ i
- paradoksalnie - wydawata si¢ sobie taka lekka, ze gdyby nie obejmowata go w
tej chwili, chyba wzniostaby si¢ w powietrze. Oddech Sinclaira taskotat ja w
szyje. Gdy nagle z oczu poptynely jej 1zy, podniosta rgke, aby zetrze¢ je z
twarzy.

- Francesco? - Sinclair przetoczyt si¢ na bok 1 spojrzal na nig
zaniepokojony. - Co sig¢ stalo? Ptaczesz?

- Przepraszam.

- Nie skrzywdzitem ci¢?

- Nie, skadze! - zapewnita go szybko. - Nie wiem, dlaczego ptaczg... to byto
takie pigkne. - Nowe tzy otarta niecierpliwym gestem. - Och, do licha...

Zasmiatl si¢ dzwigcznym, niskim glosem i objatl jg od tytu, tak ze lezeli w
tej chwili jak dwie tyzeczki w przegrodce kredensu. Sinclair calowat Francesce
W szyje.

- To byto bardzo pigkne.

- Nigdy czegos podobnego nie przezylam. Myslatam... - Urwala nagle,
uswiadomiwszy sobie, ze powiedziata o stowo za duzo.

- Nigdy? - W jego glosie dalo si¢ slysze¢ zaskoczenie. - Chcesz
powiedziec, ze do tej pory nie byto ci przyjemnie?

Pokrecita glowa.

- Wiem, ze muszg ci si¢ wydawac nieco dziwna - powiedziata cicho. - Nie
warto o tym rozmawiac.

Po co poruszyla ten temat? Przeklinata swoja nieostrozno$¢. Nie bylto
powodu, by opowiada¢ Sinclairowi o jej klopotach z Andrew.

- Wcale nie wydajesz mi si¢ dziwna - odpart i pocalowat jej wlosy. - Racze]
bliska cudu. Dziwig si¢ tylko, jak to mozliwe, ze miata$ przedtem meza.

- Z nim byto zupetnie inaczej... Nienawidzitam tego! - Zdumiata si¢ wiasng

gwaltownoscig. - Przepraszam. Wiem, ze musz¢ wydawac ci si¢ okropna.



- Okropna naturalnie tez nie. - Przyciagnal ja jeszcze blizej. - Wydaje mi
sie, ze lord Haughston byt jeszcze wigkszym ostem, niz do tej pory sadzitem.

Nagle nie mogta powstrzymac potoku stow.

- Andrew powiedzial, ze jestem zimna. Nazwal mnie brytg lodu. Staratam
si¢, ale to bylo silniejsze ode mnie. Nienawidzitam, kiedy mnie dotykat. Wiem,
ze bylam zta zong. Nie powinnam byta go poslubi¢. Nie kochalam go.
Koniecznie chcialam to sobie wmoéwic, ale zaraz po $lubie zrozumiatam, jak
wielkg omytke popetnitam. Noce byly zenujace... 1 bolesne. Przeptakalam
potowe nocy poslubnej. - Przetkneta tzy 1 dodata 1zejszym tonem: - Chyba nie
ma nic dziwnego w tym, ze uznal mnie za kobiet¢ mato pociggajaca ani ze
zwrdcit si¢ ku innym. Popsutam to wszystko na poczatku.

- Przestan - powiedziat surowo Sinclair. Opart si¢ na ramieniu i odwrdcit
Francesce, aby spojrze¢ jej prosto w oczy. - Postuchaj mnie. Jestes pigkna,
bardzo namigtng kobietg. Nie dostrzegam w tobie ani $ladu chtodu. Twojej
atrakcyjnosci nie sposob zaprzeczy¢, a cokolwiek mowit ten glupiec Haughston,
winien byt on, a nie ty. Rozumiesz?

Skineta gtowa.

Sinclair pogtaskat jg czule 1 natychmiast ztagodnial.

- Przykro mi, ze byltas nieszczesliwa 1 ze nie znalas rozkoszy. Jestem
préoznym mezczyzng i dlatego ciesz¢ si¢, ze Andrew nigdy nie przezyt z toba
tego co ja. Co wigcej, sprawia mi olbrzymig satysfakcj¢, ze doznalas tego ze
mng, a nie z nim. Dlatego zamierzam dowies¢ ci jeszcze nieraz, jak mato jest w
tobie chtodu.

- Teraz? - spytata ze Smiechem.

- Teraz tez, ale w ogdle bedzie to moja wielka zyciowa misja. Musimy
najpierw si¢ przekonac, co sprawia ci najwieksza przyjemnos¢. - Przesunat
dlonig po jej ciele, a gdy wywotalo to natychmiastowa reakcje, skwitowat to
usmiechem. - Na pewno zajmie to sporo czasu, ale stawiam sobie za punkt

honoru odkry¢ wszystkie twoje ulubione pieszczoty.



- Jeste$ bardzo wytrwalym me¢zczyzng i zaangazowanym w to, co robisz. -
Francesca podjeta zartobliwy ton.

- To prawda - przyznat i przeniost dion nize;j.

Natychmiast wyprezyta cialo, czujac cieplo rozlewajace si¢ po jej wnetrzu.
Pozadanie zamglito jej oczy.

- Juz? - szepneta.

- Uhm. Musz¢ natychmiast przystgpi¢ do badan. Nie chc¢ narazi¢ si¢ na
zarzut, ze zaniedbuj¢ obowigzki.

- Masz racje... - Westchneta z rozkosza, czujac pieszczoty w szczegdlnie
wrazliwym miejscu. - Do tego nie mozemy dopuscic.

Pocatunek przeptoszyt wszystkie zbedne mysli.

Rozdzial siedemnasty

Nazajutrz Francesca zbudzita si¢ zdecydowanie pézno. Zamrugata
powiekami, nieco zdezorientowana. Zaraz jednak wrocity do niej wspomnienia
z nocy. Usmiechneta si¢ 1 wsuneta glebiej pod kotdre, ktadac reke na poduszce,
gdzie jeszcze niedawno spoczywata gtowa Sinclaira.

Teraz naturalnie go nie byto. Lezeli tu razem zmegczeni 1 zadowoleni, kiedy
Sinclair przyniost ja w koncu z pokoju dziennego. Potem zasneta, a on
najwidocznie] wyszedt. Wiedziala, ze tak bedzie. Rochford byt zdecydowany
dbac o jej reputacje, nawet gdy chodzito tylko o domowag stuzbe.

Na mysl o stuzbie raptownie usiadia 1 szeroko otwartymi oczami powiodta
dookota. Kiedy jej wzrok padl na stert¢ ubran lezacych na krzesle przy t6zku,
odetchngta z ulga 1 zndéw opadita na poduszki. Rochford pomyslal o
przeniesieniu jej rzeczy z dotu.

Przeciagnetla si¢ leniwie 1 w tym momencie naszla jg refleksja, ze moze
warto byloby zrezygnowa¢ z koszul nocnych. Ta mysl wywolala u niej

szelmowski chichot. Ledwo si¢ zbudzita, a juz zastanawiata si¢, czy Sinclair



odwiedzi ja ponownie. Nie wydawalo jej si¢, by bylo w tym cos ztego,
zwlaszcza ze mieli do nadrobienia wiele straconych lat.

Wstata 1 okryta si¢ penivarem. Najwyrazniej Maisie postanowita jej nie
budzi€ i zostawita Sniadanie na tacy. Herbata 1 grzanki zdazyty juz wystygnac,
ale Francesca nie zamierzata grymasi¢. Byla za bardzo gtodna. Zadzwonila na
stuzaca 1 zamowita kapiel. Widziata, ze Maisie umiera z ciekawosci. I ona, 1
reszta stuzby z pewnosciag chcieli wiedzie¢, co si¢ wydarzylo po zajsciu z
Perkinsem, ktérego byli S§wiadkami. Musiata ich uspokoi¢, ze problem zostat
rozwigzany, bo z pewnoscig martwili si¢ 0 swoja przysztos¢. Tymczasem jednak
marzyla jej si¢ gorgca kapiel, w ktérej moglaby rozmyslac o Sinclairze.

Nie tudzita sig, ze przysztosC rysuje si¢ dla nich obiecujgco. Znata zycie
dostatecznie, by wiedzie¢, ze mimo cudownych doznan tej nocy mogli liczy¢
jedynie na romans. Wprawdzie kochata Rochforda, ale on, mimo ze z pewnoscia
bylo mu z nig przyjemnie, nie dal najmniejszego znaku, ze odwzajemnia
uczucie. Namietno$¢ nie oznaczata tego samego dla kobiet i me¢zczyzn, totez ich
pragnienie bardzo si¢ roéznito. Zreszta nawet gdyby Rochford jg kochal, nie
czynitoby to szczegblnej réznicy.

Ksigze musial si¢ ozeni¢ z kobieta, ktora urodzi mu dziedzica. Jako
odpowiedzialny cztowiek nie poslubitby kobiety bezptodnej 1 juz nie
najmtodszej. Z pewnoscig mogt troche poczeka¢ z ozenkiem. Widziala przeciez,
ze nie zainteresowal si¢ kandydatkami, ktére mu podsung¢ta. Dwie z nich
odrzucit nawet bardzo zdecydowanie, a trzeciej pomdgt w potaczeniu si¢ z
innym mezczyzng. Zreszta, zadnej nie czynil nadziei. W tej sytuacji zwloka
kilku miesigcy, a nawet roku czy dwoch nie stanowita problemu. Badz co badz,
mezczyzna dlugo zachowuje zdolnos¢ do ptodzenia dzieci.

Dopdki malzenstwo nie stanie si¢ dla Rochforda przymusem, mogli by¢
razem naturalnie przy zalozeniu, ze ksigze si¢ nig nie znudzi. Ich romans nie
zainteresowatby nikogo pod warunkiem, ze zachowaliby nalezyta dyskrecjg.

Przeciez jest wdowa, a on kawalerem. Nikomu to nie szkodzito. Czgsto zonaci



arystokraci mieli romanse, cho¢ zwykle dopiero po wywigzaniu si¢ Z obowigzku
sptodzenia synow.

Mogty krazy¢ szeptane plotki na ich temat, ale zwazywszy na fam¢ o
strzeleckich umiejetnosciach Rochforda, skandalu powinni unikna¢€. Zreszta nie
balaby si¢ podjac takiego ryzyka. Ostatecznie to jej reputacja byta na szali, nie
jego.

Wiedziata, ze trudno jej bedzie ostatecznie wyrzec si¢ Sinclaira, ale 1 na to
powinna by¢ przygotowana. Chciala wydrze¢ dla siebie tyle szczescia, ile tylko
si¢ da. Potem nie bedzie si¢ wtragca¢ w jego zycie. Tymczasem zamierzata
cieszyc¢ si¢ chwila.

Przez caly dzien chodzila w nimbie szczescia. Ubrawszy sie, zeszia do
kuchni 1 zwotala stuzbe. Podzigkowata wszystkim za pomoc okazang
poprzedniego wieczoru 1 zapewnila ich, ze problem pana Perkinsa zostat
rozwigzany. Wyjasnita, ze Perkins nie powinien si¢ pojawi¢ w tym domu.

Wyraz ulgi byt powszechny, cho¢ bez watpienia nie zaspokoita tym
obwieszczeniem ciekawosci zebranych. Nie zamierzala jednak opowiadaé o
wyprawie do ksigcia 1 podjetych przez niego krokach. O tym i owym mogta
najwyzej wspomnie¢ Maisie. Wszak przed osobistg sluzacg najtrudniej byto
utrzymac sekrety. Tymczasem informacje dotyczace ksiecia wolata zachowac
dla siebie. Gdyby wspomniata o nim cho¢ stowem, niechybnie rozpromienitaby
si¢ tak, ze wszyscy domysliliby si¢ prawdy.

Prébowata skupic¢ si¢ na codziennych obowigzkach, ale nie zdotata. Usiadta
przy sekretarzyku, aby odpowiedzie¢ na listy, co istotnie nalezato zrobi¢, bo
miala zaleglosci w korespondencji. Juz dawno powinna byta napisa¢ do
Constance. Gdy polozyta przed sobg kartke, zdotata skresli¢ zaledwie kilka stow
1 jej mysli odptynety do Sinclaira. Przypominata sobie jego usmiech, drobne
zmarszczki w kacikach oczu 1 wszystko, co robili poprzedniego wieczoru. Przy

tych ostatnich wspomnieniach puls raptownie jej przyspieszat.



Oderwata si¢ w koncu od tych rozmyslan 1 znéw zaczeta pisac, ale po
chwili data spokdj, zdecydowana znalez¢ zajgcie wymagajagce mniejszego
skupienia. Wkrotce okazato si¢, ze takze cerowanie 1 naszywanie falban na
sukni¢ stanowig dla niej nie lada wyzwanie.

Miata nadziej¢, ze popoludniowi goscie pomoga jej wrdci¢ do
rzeczywistosci, przekonala si¢ jednak, ze to tylko ztudzenie. W dodatku meczyta
si¢ niesamowicie, zmuszajac si¢ do Sledzenia konwersacji 1 udajac
zainteresowanie. Cieszyta si¢ tylko, ze nikt nie zauwazyl, kiedy wracajac do
krainy marzen, wlepila wzrok w S$ciang, zajeta wspomnieniem pocatunkow
Sinclaira.

Tego popotudnia Francesca tyle razy gubita watek rozmowy, ze jedna ze
znajomych spytata podczas odwiedzin, czy nic jej nie dolega, a potem pozegnata
si¢ z bardzo chlodng ming. Nieco p6zniej kamerdyner niespodziewanie
zaanonsowat ksigcia.

Siedziala wilasnie w salonie z lady Feringham 1 jej cérka. Niewiele myslac,
zerwala si¢ z krzesta. Dla zatuszowania ztego wrazenia z powaga skineta glowa
kamerdynerowi 1 powiedziata:

- Prosze¢ wprowadzicC.

Nie odwazyla si¢ spojrze¢ na lady Feringham ani jej corke.
Przygotowywata si¢ duchowo na przyjecie nowego goscia, tak by nie zdradzi¢
swoim zachowaniem, co ich tgczy. Dyskrecja musiata by¢ jej naczelng dewizg.

Rochford wszedt do salonu za kamerdynerem, a Francesca dostrzegla
wyraz rozczarowania na jego twarzy, gdy stwierdzil, ze nie sg sami. Przystanat
na progu, zaraz jednak wszedt do pokoju 1 powitat jg uktonem.

- Lady Haughston.

- Rochford. Mito mi pana widzie¢ - odparta oboj¢tnym tonem.

Czula cieplo na policzkach, miala jednak nadzieje, ze jesli si¢ zarumienita,
to minimalnie. Podata mu rgke¢. Tesknita za jego dotykiem, wiedziala jednak, ze

nie moze tego po sobie pokazac. Ksigz¢ przez chwile przytrzymat jej dton, a ona



odwazyla si¢ spojrze¢ mu w oczy. Wyczarowala bezosobowy u$miech i
wskazata mu krzesto.

- Prosze usig$¢. Zna pan, jak sadze, lady Feringham 1 jej corke lady
Cottwell.

- Naturalnie.

Rochford skionit si¢ przed damami 1 uprzejmie je powitatl, a tymczasem
Francesca usiadta i starata si¢ zachowac¢ zimng krew. Wyjeta chusteczke do nosa
1 dyskretnie otarta twarz. Wydawato jej si¢, ze w pokoju panuje nieznosna
duchota. Nagle zorientowala si¢, ze co$ jest nie w porzadku. W salonie zapadto
petlne oczekiwania milczenie. Z oczekujacych min gosci wywnioskowala, ze
powinna wykazac si¢ jakas reakcjq.

- Bardzo przepraszam. Obawiam si¢, ze nie ustyszalam. Zastanawialam sig,
czy nie jest tu zbyt duszno. Moze otworzy¢ okno?

- Nie, jest catkiem przyjemnie - zapewnita ja lady Cottwell. - Pytalam
wlasnie, czy podobato si¢ pani u lady Smythe-Fulton w zesztym tygodniu. Jesli
o mnie chodzi, troch¢ przeszkadzat mi Scisk.

- Rzeczywiscie byt ttok, ale czy nie o to chodzi na takim przyjeciu? -
odrzekta Francesca z usmiechem.

Starata si¢ ze wszystkich sit przypomnie¢ sobie jakikolwiek szczegot tego
towarzyskiego spotkania. Obserwowata Rochforda i lady Mary Calderwood, ale
to chyba nie tam? Nie, to byl wieczorek u Haversleyow. Z niego zresztg tez
zapamigtala jedynie rozméwczynie ksigcia 1 peany na jego czes¢ wyglaszane
przez lady Mary.

Dyskretnie zerkneta na Rochforda. Przygladat jej sie. Probowata skarci¢ go
spojrzeniem, odniosta jednak wrazenie, ze wypadlo to zgota inaczej. Nie mogta
sie¢ doczekac, kiedy te kobiety wreszcie opuszczg jej dom. Czy nie przekroczyly
juz dawno granic, jakie obowigzywaty przy grzecznosciowej popotudniowe;j

wizycie?



Tymczasem lady Feringham plotta cos bez ustanku. Wlasnie zaczeta
opowiada¢ o nowym faetonie lady Chesterfield, ktory jej miodszy syn rozbit
tego rana podczas bardzo nierozsgdnego wyscigu z panem Williamem
Arbuthnotem. Francesca starala si¢ wzdycha¢ i wydawac¢ okrzyki trwogi we
wlasciwych miejscach, ale mimo woli raz po raz wracata spojrzeniem do
ksiecia.

Ulzyto jej, gdy tady Feringham oznajmita wreszcie, ze musza z corka iS¢.
Pozostala jej nadzieja, ze damy nie zauwazyty btysku radosci w jej oczach,
kiedy wstawata, by je pozegnac. Po ich wyjsciu odwrdcita si¢ do Rochforda,
ktéory dwoma wielkimi krokami pokonat dzielaca ich przestrzen, ujat jej rece 1
na kazdej ztozyt pocatunek.

- Juz si¢ batem, ze zapuszczg tutaj korzenie - powiedziat.

Francesca rozesmiata sig.

- Ja tez. Och, Sinclair... - Jego imieniu towarzyszylo rozmarzone
westchnienie.

Rochford natychmiast jg objal 1 przez dtuzszg chwilg oboje cieszyli si¢
upragnionym pocatunkiem. Francesca zakonczyla go z 1$nigcymi oczami i
zar6zowionymi policzkami.

- Kiedy tak na mnie patrzysz, zapominam o calym Swiecie - wyznatl
schrypnietym gtosem. - Musimy porozmawiac.

- Musimy? - odparta prowokujaco. - Przychodzi mi do gtowy kilka innych
znacznie ciekawszych mozliwosci.

- Szelma. - Znowu pocatowal ja w rgke. - Doskonale wiesz, ze mnie
rOwniez. Koniecznie chcg¢ jednak ci powiedziec...

Od progu dobieglo ich dyskretne kaszlnigcie, wigc odsungli si¢ od siebie.
Rochford zaczat studiowa¢ gzyms kominka, jakby odkryl na nim wyjatkowo
interesujacy szczegot, a Francesca z trudem opanowala grymas niecheci, gdy
zwracala si¢ do kamerdynera.

- Stucham, Fenton.



- Przyszta do pani zona sir Fredericka Wilberforce'a.

Najchetniej polecitaby mu poinformowac nieproszonego goscia, ze pani
domu jest nieobecna, ale przeciez pani Wilberforce z pewnoscia widziata
wychodzace damy 1 gdyby spotkata si¢ z odprawa, obrazitaby si¢ Smiertelnie.
Byla to kobieta, ktora poprzez malzenstwo znacznie awansowala spotecznie,
wigc w sytuacjach towarzyskich byla bardzo drazliwa. Z rezygnacja polecita
wiec Fentonowi wprowadzi¢ goscia i szybko zwrdcita si¢ do Sinclaira z cichym
,przepraszam". Skingt gtowg i przestat jej diaboliczny usmiech.

- Poczekam - zapewnil.

Na powitanie pani Wilberforce Francesca przybrata min¢ nienagannej pani
domu. Miata nadzieje, ze nie zna¢ po niej wczesniejszych emocji. W kazdym
razie puls jeszcze jej si¢ nie uspokoil, a na ksi¢cia nie odwazyla si¢ spojrzec.

Na szczescie Rochford znat meza pani Wilberforce, ktory pochodzit z
miasteczka potozonego niedaleko posiadiosci ksiecia w Kornwalii, mégt wigc
przez kilka minut konwersowac¢ z damg na jego temat. Potem byto gorzej. Tym
razem Francesca nie byla w stanie przywota¢ na pomoc umiejetnosci
towarzyskich. Nie opuszczala jej mysl, ze pani Wilberforce powinna wreszcie
wyjs$¢. Chciala zosta¢ sam na sam z Sinclairem.

Postanowita powiadomi¢ Fentona, ze wigce] gosci nie przyjmuje,
zastanawiata si¢ jednak, jak wytlumaczy¢ ciggla obecnos¢ Sinclaira. Zasady
dobrego wychowania nakazywaty, by opuscit on jej dom przed panig
Wilberforce. I tak jego popotudniowa wizyta trwata dluzej, niz nakazywata to
etykieta. Francesca zastanawiala si¢, czy pani Wilberforce zauwazyta te
niezrecznose, czy tez okazja do wymiany zdan z prawdziwym ksieciem zatarta u
niej Swiadomos¢, ze ten popetnia gafe, przedtuzajac pobyt w domu Franceski.

Tymczasem ku jej zaskoczeniu Sinclair wstal 1 oznajmil, ze musi je
opusci¢. Francesca omal nie zaprotestowala, jednak w ostatniej chwili ugryzia
sie w jezyk. Watle si¢ usmiechneta 1 podata mu reke.

- Ciesze si¢, ze pan mnie odwiedzil - powiedziala oficjalnie.



- Mam nadziej¢ wkroétce przyjs¢ znowu - odrzekt z uSmiechem.

- Serdecznie zapraszam. Bardzo chciatabym pokaza¢ panu méj ogréd.

- Jestem pewien, ze mnie zachwyci. Do widzenia, lady Haughston.

- Do widzenia, Rochford.

Przez reszt¢ wizyty pani Wilberforce Francesca siedziala jak na szpilkach.
Kobieta wylewnie opisala wspaniate maniery ksig¢cia, jego urok osobisty, takt i
elegancki wyglad. Francesca machinalnie kiwata gtowa, ale rzadko cokolwiek
wtrgcata od siebie. Nie zamierzata przedtuza¢ konwersacji, bo 1 tak chciato jej
si¢ krzyczec.

Natychmiast gdy pani Wilberforce opuscita dom Franceski, ta ukradkiem
wyszta do holu 1 dalej przez tylne drzwi od ogrodu. Od ulicy dzielit go mur
zaopatrzony w furtke, do ktorej biegta Sciezka od wejscia dla stluzby. Miata
nadziej¢, ze Sinclair zrozumiatl ukryty sens pozegnalnej konwersacji.

Francesca podniosta antabe i pociggneta za uchwyt furtki, ktérej od
zewnatrz nie sposob bylo otworzy¢. Ksigze stat obok w niedbalej pozie, oparty o
mur. Rozesmiala si¢ zachwycona, a on, pochylajac glowe, dostat si¢ do srodka.
Chwile potem porwatl jag w ramiona i zaczgt calowac, a Francesca przywarta do
niego obezwladniona sitg namig¢tnosci.

Mingto kilka minut, zanim Rochford wypuscit ja z objeC. Byta zbyt
oszotomiona, zeby cokolwiek powiedzieC. Ksiaze ujal ja za reke 1 poprowadzit
w glab ogrodu do taweczki dyskretnie ukrytej w kacie petnym pachnacych roz.
Kiedy nie zajat miejsca obok, Francesca popatrzyta niego zdziwiona.

- Usiadz - zaprosita 1 wyciagneta reke.

Pokrecit gtowg 1 przybrat powazng ming.

- Przyszedlem porozmawiac, a kiedy jestem zbyt blisko ciebie, zapominam
o wszystkich swoich zamiarach.

- Nie mam nic przeciwko takiemu zapomnieniu.

- Nie tym razem. Chce powiedzie¢ to, co mam do powiedzenia, zanim kto$

nam przeszkodzi.



- W takim razie prosz¢ mowic.

- To dla mnie nietatwe... Lady Haughston...

- Lady Haughston! - powtorzyla Francesca 1 parskngta Smiechem. - W jaki
sposOb doszlismy do takiej formy? Sinclair, co si¢ stalo? Co chce mi pan
powiedziec? - spytata, powazniejac.

Nabrata pewnosci, ze wie, co uslyszy: ze Rochford zatuje tego, do czego
doszto ostatniej nocy, poniewaz nie moze pozwoli¢, by odwodzita go od jego
obowigzku, jakim jest poszukiwanie kandydatki na ksi¢zn¢. Z najwyzszym
trudem powstrzymywata tzy.

- Francesco - zaczat jeszcze raz - musisz wiedzie¢ o wzgledach, jakimi ci¢
darz¢, o mojej nadziei... Och, do diabla z tymi banalami! Prosze, abys mnie
poslubita!

Francesca zrobita wielkie oczy.

- Niech to diabli! Wszystko popsutem! - wybuchnat Rochford, gdy na nig
spojrzat. Przyklakt przed nig. - Przepraszam. Prosze cig¢... - Siggnat do kieszeni 1
wyjat puzderko. - Czy wyswiadczysz mi zaszczyt zostania mojg zong?

Wreszcie Francesca odzyskata gtos.

- Nie! - Zerwata si¢ na rOwne nogi. - Sinclair, nie! Nie moge ci¢ poslubic!

Twarz mu skamieniata. Podni6st si¢ z kleczek.

- Znowu? Odmawiasz mi po raz drugi?

- Nie! Sinclair, nie. Prosze, nie badz zty...

- A jaki mam by¢, do licha?! - wypalit. - Czym byta ostatnia noc? Wyrazem
wdziecznosci? Dziekuje, ale nie prositem o zaptate!

Francesca poderwata glowg, jakby jg uderzyt.

- To nie byla zaptata! Oddatam ci si¢, poniewaz... - Urwala. Nie byta w
stanie wyznac uczucia, kiedy patrzyt na nig tak zimno.

- Poniewaz? - Skrzywit si¢ 1 odsunal o krok. - Alez bytem glupcem. Co
zaplanowatas? Jedna noc? Dwie?

- Nie. Ja... Po prostu nie malzenstwo.



- Romans? - To wstrzgsngto nim jeszcze bardziej. - Czy to znaczy, ze
chcialas chowac si¢ z tym po katach, ukry¢ przed wszystkimi naszg bliskos¢? A
ja co? Mialem ozeni¢ si¢ z inng i romansowac za plecami zony? Czy tak mnie
widzisz? Takim czlowiekiem si¢ wydaje?

- Nie, proszg... Sinclair...

- A ja si¢ tudzilem, ze jestem dla ciebie kim§ waznym, ze po tylu latach
zrozumiatas... chciatas... - Zaklat pod nosem 1 gorzko si¢ rozesmiat. - Ile razy
twoim zdaniem mezczyzna moze wystawia¢ si¢ na posmiewisko? - Pokrecit
glowa. - Zapewniam, ze jesli chodzi o mnie, wiecej to sie nie zdarzy. Zegnam,
milady. Nie bede zajmowat wiecej czasu.

Francesca stata zmartwiata, lecz momentalnie si¢ ockne¢ta i pedem pobiegta
za Rochfordem.

- Sinclair, zaczekaj! Nie!

Odwrdcit sig¢ i cisnat do jej stop puzderko z pierscionkiem zar¢czynowym.

- Proszg¢ to doda¢ do swojej kolekcji. Rozlegt si¢ trzask zamykanej furtki 1
w ogrodzie zapadia dzwonigca w uszach cisza.

Francesca si¢ rozszlochata. To niemozliwe! On nie moégt opusci¢ jej na
zawsze w taki sposob! Opadia na kolana, nagle bowiem nogi odmoéwily jej
postuszenstwa. Mimo cieptego popoludnia cata drzata. Podniosta z ziemi
puzderko 1 zajrzala do Srodka. Ujrzata prosty, lecz elegancki pierscionek z
duzym z6ttym brylantem w ksztatcie gruszki, rodowy klejnot Lillesow.
Zacisngta go w dioni 1 osungla si¢ na ziemig, przyciskajac pierscionek do piersi.

- Milady? Milady? - Glos Maisie rozlegt si¢ tuz kolo jej ucha. - Co si¢
stato? Czy pani jest chora?

Francesca otworzyla oczy i ujrzata klgczaca nad nig zatroskang stuzaca. Nie
miala pojecia, jak dlugo lezala na =ziemi. Usiadla nieco oszotomiona,
uswiadamiajagc sobie, ze wcigz mocno zaciska dlon na puzderku z
pierscionkiem.

- Wszystko w porzadku. Nie ma powodu do zmartwienia.



- Bess zauwazyla panig na Sciezce 1 narobita takiego krzyku, ze obudzitaby
umarlego. Myslata, ze ktos panig uderzyt.

- Nie... - Uklekta 1 pokojowka pomogta jej wstac.

- Fentonow1 zdawato si¢, ze wczesniej towarzyszyt pani ksigze. To nie on,
prawda?

- Nie! On nigdy by mnie nie uderzyt! Obawiam si¢, ze upadtam. -
Francesca probowata si¢ usSmiechng¢ do Maisie, ale z marnym skutkiem. - P6jde
teraz do siebie. Naprawde nic mi nie jest. Powiedz innym, zeby si¢ nie martwili.

- I nie ma to nic wspdlnego z tym tajdakiem? - nalegata Maisie, kiedy szty
ku domowi.

- Z Perkinsem? - Francesca pokrecita gtowg. - Nie. Z nim skonczone na
dobre. Zdaje si¢, ze bardzo niezrecznie si¢ zachowatam... - Lzy ponownie
naptynety jej do oczu. - Ksigze chyba wigcej mnie nie odwiedzi.

- Co takiego?! Alez milady...

- Nie moge teraz o tym rozmawiac¢. Musze 1$¢ do pokoju 1 odpoczac.

Weszty na gorg schodami dla stuzby. Maisie pomogla si¢ rozebra¢ swojej
pani 1 otulita ja peniuarem. Mimo ze byto cieplo, Francesca wcigz drzata, wiec
Maisie napalita w kominku. P&zniej przyniosta tez tace z herbatg 1 kolacja.
Francesca nie zdotala przetkng¢ nawet kesa, ale goracag herbate wypita z
przyjemnoscig. Dlugo siedziatla przed kominkiem tepo zapatrzona w ogien,
myslami wcigz wracajac do popotudniowych wydarzen.

Instynkt podpowiadat jej, zeby iS¢ do Rochforda i btagac, by jej wystuchat,
wrecz zmusi¢c go do tego. Wylozylaby mu sw@j punkt widzenia, a on
zrozumialby, dlaczego odrzucita oswiadczyny. Nawet przyznatby jej racje. Nie
mogli si¢ pobrac.

Wyznataby mu mitos¢, przekonata go, ze nie z braku uczucia powiedziata
,nie". Jak mogt tak pomysle¢ po tym, co miedzy nimi zaszio? Wiedziala jednak,

ze nie pojdzie do Sinclaira. Zresztg 1 tak by jej nie przyjal. Wpadt w wielki



gniew. Na wspomnienie pogardy, z jakg na nig patrzyl, 1zy same napltywaly jej
do oczu.

Postanowita napisac list, zeszta wigc po cichu na dol, starajagc si¢ nie
natkng¢ na nikogo ze sluzby. Zapisata wiele stroniczek, nastepnie wszystkie
podarta. Zadne wyjaénienie nie wydawato jej sie dobre, nic nie mogto wyrazié
jej trwogi 1 zalu, jakie opanowaly ja na widok wyrazu twarzy Sinclaira.
Znienawidzit jg. Niezrecznym odrzuceniem oswiadczyn urazita go tak gteboko,
ze nigdy jej nie wybaczy.

Przeklinala wtasng glupote. Powinna byla zachowac si¢ rozsadnie;j.
Wiedziala przeciez, jak wazny jest dla Sinclaira honor. Mogta przewidziec, ze
po wspdlnie spedzonej nocy zaproponuje jej matzenstwo. Bez wzgledu na to, co
nakazywat mu rozsadek, byl gotéw dac jej szans¢ zachowania dobrego imienia.

Gdyby w odpowiednim czasie trzezwo pomyslata, zamiast upajac si¢
wlasnym szczesciem, pojetaby, ze powinna si¢ liczy¢ z propozycja matzenstwa.
Mogtaby lepiej sprecyzowac¢ wszystkie przyczyny odmowy i pomatu wylozy¢ je
Sinclairowi. Przy odrobinie zrecznosci unikngtaby wybuchu jego gniewu.

A moze tylko si¢ ludzi? Moze nijak nie byla w stanie zmieni¢ tego, co
zaszto? Przeciez Sinclair byl uparty 1 porywczy. Przeciez chciala zblizenia
przekonana, ze potem wszystko jakos si¢ ulozy. Pozwolila, zeby zapanowalo
nad nig pozadanie, i skutek okazal si¢ optakany. Stracita Rochforda nie tylko
jako kochanka, lecz réwniez jako przyjaciela.

Jak dalej zy¢ bez jego cieplego, przyjaznego usmiechu? Bez mozliwosci
przyjrzenia si¢, jak zrecznie bierze przeszkode, jadac konno? Bez interesujacych
rozmOw 1 poczucia, ze moze na niego liczy¢ w kazdej sytuacji?

Cigzko westchneta 1 zamkngwszy oczy, potozyla glowe na oparciu fotela.
Moze za kilka dni napisze list 1 wszystko Sinclairowi wyttumaczy.

Z. drugiej strony pewnie lepiej niczego nie wyjasniac¢ i po prostu zapomniec
o Rochfordzie. W ten sposéb tatwiej jej bedzie wréci¢ do normalnego zycia.

Powinna nazajutrz zapakowac¢ pierscionek 1 odesta¢ go do Lilles House bez



stowa wyjasnienia. Francesca nie byla pewna, czy potrafi zachowac si¢ az tak
szlachetnie.

W koncu pokonato jg znuzenie i poszia si¢ potozy¢. Wtedy jednak okazato
si¢, ze jak na zto$¢ sen nie chce przyjsc. Lezala, wpatrujac si¢ w ciemnosc 1
tongc w zalu. Gdy wreszcie zasn¢la, ockneta si¢ raptownie z wrazeniem, ze
ming¢to ledwie kilka minut.

Otworzyta oczy, ale nie poruszyta si¢. Probowata ustali¢, co wyrwato ja ze
snu. W pogragzonym w ciemnosci domu panowata cisza. Po dluzszej chwili
ponownie zamkneta oczy, doszedlszy do wniosku, ze widocznie przysnito jej si¢
co$ niepokojacego. Nagle zaskrzypiala podtoga. Francesca przekrecita si¢ na
bok 1 zauwazyta meska sylwetke. Serce jej drgneto. Sinclair!

Mezczyzna obszedl loze. Trzymat cos w rekach. Nagle Francesca
uswiadomita sobie, ze to nie Sinclair, lecz Perkins. Otworzylta usta do krzyku 1

w tej chwili opadio na nig cos cigzkiego i1 ciemnego, thumigc wszelkie dzwigki.

Rozdzial osiemnasty

Francesca krzykneta, cho¢ wiedziata, ze nikt jej nie usltyszy. Zaczeta sie
szarpa¢ na oslep, ale wtedy napastnik mocno uderzyt ja piescig 1 stracila
przytomnos¢. Gdy si¢ ockneta, wisiata glowa w do6t. Najwidoczniej porywacz
przerzucit ja sobie przez rami¢ i1 wiasnie zbiegat po schodach. Znowu
sprobowata zawota¢ o pomoc, ale gruby koc sttumit jej glos. Zdawato jej si¢, ze
styszy krzyk w gtebi domu, ale trzask zamykanych drzwi wejsciowych sprawit,
ze nie mogta by¢ tego pewna.

Zaraz potem zostala bezceremonialnie rzucona na twarde deski. Na chwile
odebrato jej dech. Ustyszata stukot butow Perkinsa, trzask drzwi 1 podtoga pod
nig nagle si¢ zakotysata. Musiat czeka¢ na nich powoéz, ktéry teraz uwozit jg w

nieznanym kierunku.



Zastanawiala sie, w jaki sposob uwolni¢ si¢ z krepujacego jej ruchy zawoju,
ale Perkins rozwiazat ten problem za nia. Sciagnat z niej koc, pchnat ja na
siedzenie 1 zaczat jej krepowac rece, zwigzujac nadgarstki. Prébowata kopac 1
si¢ wyrywac, ale byt silniejszy, a chociaz klal, gdy ktéres z kopnig¢ okazywato
si¢ celne, to nie przerwal, poki nie osiggnat zamierzonego celu.

Kiedy udato jej si¢ wyr6wnac¢ oddech, zaczeta krzyczeC, na co zresztg
Perkins nie zwracal uwagi. Szybko doszta do wniosku, ze z takich wotan
niewiele jej przyjdzie. Turkot kot z pewnoscig zagtuszatl je niemal catkowicie, a
poza tym byli przeciez w Londynie, wigc trudno byto liczy¢ na to, ze kto$ rzuci
si¢ w pogon za powozem tylko dlatego, ze z wnetrza wydobywaly si¢ jakies
odgtosy.

Skonczywszy wigza¢ Francesce rgce, Perkins wyciggnat z kieszeni chustke
1 wepchnat jej do ust.

- Zamknij si¢, do diabta! - burknal. - Zamknij si¢!

Zaczal rozwigzywac fular, a Francesca skorzystata z okazji, by wykonac
balans cialem 1 w ten sposOb odsungC si¢ jak najdale; od przesladowcy.
Dokonawszy tego, wypluta knebel 1 wydata kolejny przenikliwy krzyk. Zaklat i
pochylit si¢ po chustke, mial jednak pecha, bo wiasnie pow6z wjechat w zakret.
Perkins stracit rownowage 1 upadt na podtoge.

Francesca niezwlocznie wymierzyta mu kopniaka. Celowata w glowe, ale
zdazyt si¢ uchyli¢ 1 cios zatrzymat si¢ na ramieniu. Nie tracgc czasu, szarpn¢ta
si¢ ku drzwiom 1 pociggneta za klamke.

Na zakregcie pojazd nieco wytracit predkos¢, a potem zwolnit jeszcze
bardziej. Otworzywszy drzwi, Francesca zorientowala si¢, ze jada przez
targowisko. Zblizat si¢ Swit 1 przekupnie rozktadali juz towar w kramach wzdtuz
ulicy, woznica musial wiec jechac ostrozniej. Wcigz sciskata klamke otwartych
drzwi. Wydawato jej si¢, ze pojazd toczy si¢ za szybko, by sprébowac skoku,

ale katem oka zauwazyla, ze Perkins gramoli si¢ z podlogi, wigc szepczac pod



nosem stowa modlitwy, nie czekala dtuzej, tylko odbita si¢ z calej sily, majac
nadzieje, ze uda jej si¢ nie wpas¢ pod kota.

Oczekiwata bolesnego zderzenia z ziemig, upadia jednak bokiem na stragan
wypetniony czgsciowo owocami. Wilasciciel, ktéry wilasnie wyladowywat
nastepne skrzynki sliwek 1 jagdd, wydat okrzyk wscieklosci 1 upuscit kolejng
parti¢ towaru. Chwycil jg za rami¢ 1 potrzasnal nig nad ruinami swojej wystawy.

- Co ty wyrabiasz, glupia babo?!

Francesca szarpneta si¢ gwattownie. Za plecami styszata wrzaski Perkinsa,
wydajacego polecenie woznicy. Ostatkiem sit wyrwala si¢ przekupniowi i
pognala przed siebie.

Bruk byt nieréwny 1 bolesnie obijata sobie bose stopy. Przekonata si¢
rOwniez, jak trudno jest biec ze zwigzanymi rekami. Wcigz jednak parta
naprzod. Rozlegty si¢ okrzyki 1 pogwizdywania, a jeden z kramarzy gwizdnat
przeciagle na palcach 1 zaczat bi¢ jej brawo, jakby brata udziat w wyscigu.

Nikt jednak nie probowal powstrzymac Perkinsa 1 jego kroki dudnity za jej
plecami coraz glosniej. W koncu rzucit si¢ na nig i oboje upadli na ziemig.
Francesca znalazta si¢ pod spodem, a uderzajac o ziemie, poczuta b6l w boku i
gwiazdy zatanczyly jej przed oczami. Perkins wstat, podnidst jg z ulicy 1 zaczat
nie$s¢ z powrotem do powozu. Oszotomiona Francesca nawet nie byta w stanie
skutecznie zaprotestowac, jej opor byt bardzo watty.

- Cicho, moja droga - powiedzial irytujgco spokojnym gtosem. - Wiem, ze
si¢ przestraszytas, ale wszystko bedzie dobrze. - Do gapidw za$ zwrdcil si¢ ze
stowami: - Bardzo przepraszam za zong. Ostatnio bardzo Zle si¢ czuje. Stracita
nasze dziecko 1 przez to troche¢ pomieszato jej si¢ w glowie.

- Nie! - zdotata krzykna¢ Francesca.

- Spokojnie, nie boj si¢. Pojedziemy do domu i doktor ci pomoze.

- Ej, ej! - Krzepki sprzedawca owocoéw podszedt do nich, wskazujac na
swoj kram. - Kto mi zaplaci za te wszystkie straty? Arystokraci! Ciggle im si¢

spieszy 1 wszystko rozwalajg.



Perkins siggnat do kieszeni 1 wyjal kilka monet. Rzucit je kramarzowi, co
nieco go utagodzito. Potem wepchnat Francesc¢ do powozu.

- Spokojnie, moja droga, spokojnie - powiedzial glosno 1 zatrzasnat za nimi
drzwi.

Skoczyta na niego z paznokciami, ale zdotat si¢ uchyli¢. Tymczasem
powo6z oddalat si¢ z miejsca ostatnich wypadkéw. Perkins przewigzal usta
Franceski fularem 1 w ten sposob skutecznie uniemozliwit jej krzyki.
Unieruchomit jej r6wniez nogi w kostkach, obwigzujac je sznurem.

- Gotowe! - Pochylit si¢ nad nig i powiedzial z nutkg uznania: - Ostra jestes,
tego nie podejrzewatem. - USmiechnatl si¢ oblesnie. - Moze dzisiejszy wieczor
okaze si¢ ciekawszy, niz myslatem. Nigdy nie lubitem kobiet, ktore leza
sztywno jak kloda. Moze jednak co$ potrafisz pokazac, heg?

Przesunat dionig po ciele Franceski, az wzdrygnela si¢ z obrzydzenia.

- Masz nawet wigcej kragtosci, niz mi si¢ zdawato. - Wybuchnat Smiechem,
gdy przeszyta go morderczym spojrzeniem. - O, 1 jest duzo lepiej, kiedy si¢ nie
odzywasz.

Z powrotem zajat miejsce na siedzeniu, ja zas zostawil na podtodze.
Francesca zdotata usigs¢, potem kucng€, wreszcie z wysitkiem wdrapata si¢ na
tawe naprzeciwko, starajac si¢ znalez¢ jak najdalej od Perkinsa. Stopy bolaty ja
od biegu po kamieniach, a do tego dretwialy od wiezéw. ROwniez rece miata
mocno skrgpowane, a fular nie tylko kneblowat jej usta, lecz rOwniez przy
kazdym ruchu bolesnie szarpat j3 za wlosy. Byta cala posiniaczona i obolata, ale
miato to rdwniez swoja dobrg strong. Musiala walczy¢ z bélem i1 to chronito ja
przed popadni¢ciem w rozpacz.

Dokad jechali? Tego nie wiedziata, obawiala si¢ jednak, ze az nadto dobrze
wie, co Perkins zamierza z nig uczyni¢, kiedy dotrag do miejsca przeznaczenia.
Zimno jej si¢ robito, gdy uswiadamiata sobie, co j3 czeka. Na wszelki wypadek
sprobowata pomysle¢ o czym innym. Zacze¢ta si¢ zastanawiaC, czy ktokolwiek

ze stuzby zauwazyt Perkinsa, kiedy wynosit j3 z domu do powozu. Z pewnoscia



nie zachowywala si¢ cicho na schodach. Ktos na pewno si¢ obudzit. Tylko co
mogli zrobi¢ stuzacy, nawet jesli jeden z nich wybiegt i rozpoznat porywacza?

Nie mieliby pojecia, dokad Perkins jg uwidzl. A nawet gdyby wiedzieli, to
do kogo zwrdciliby si¢ o pomoc? Fenton mogtby pomysle¢ o Rochfordzie, czy
jednak ksigze zainteresuje si¢ jej losem?

Maisie mogtaby szuka¢ pomocy u Irene. Poniewaz Callie wyjechala,
pozostawala Irene jako najlepsza przyjaciotka Franceski. Mozna by wezwac
Dominica, ale jazda do Redfields zajetaby co najmniej dzien. Gdyby Fenton
podjat takg decyzje, oznaczatoby to duzg strat¢ czasu. Zanim Dominie stanatby
w Londynie, trop bylby calkiem zimny. Nie ulegato watpliwosci, ze Perkins
zdazyltby si¢ na niej zemscic.

Najbardziej liczyta wigc na Irene. Gideon na pewno wiedzialby, co w tej
sytuacji nalezy przedsiewzig¢. Moze ktos ze stuzby jednak zauwazyt porwanie...

Wolata nie dopuszcza¢ do siebie mysli, ze mogto by¢€ inaczej. Tymczasem
zaczela usilnie zastanawiac si¢ nad ucieczka. Skulita si¢ na siedzeniu, starajgc
sic¢ wyglada¢ na Smiertelnie przestraszong. Ukradkiem poruszata dionmi,
probujac w ten sposob poluzowac¢ wigzy. Tkanina bolesnie wrzynata si¢ w ciato,
ale to nie zniechecato Franceski. Szarfa 1 tak byta gtadka w przeciwienstwie do
sznura, ktorym Perkins skr¢gpowat jej nogi.

Niestety, zeby nie wzbudzi¢ podejrzen Perkinsa, musiata ograniczy¢ ruchy.
Skutki mocowania si¢ z szarfg nie byly obiecujace. Nie udato jej si¢ oswobodzi¢
reki, a co gorsza, przy okazji tych zabiegbw wezet na nadgarstkach zacisnat si¢
jeszcze mocniej. Probowata réwniez walczy¢ z petami na nogach, tych jednak
Francesca nie zdotata nawet poruszyc¢.

Po pewnym czasie powoz zwolnit. Nie wiedziata, gdzie si¢ znajduja, bo
zaciggnigte firanki zastonity widok. Zerkneta wigc na Perkinsa, na ktérego
ustach pojawil si¢ znajomy oble$sny usmiech, przejmujacy ja dreszczem.

- JesteSmy na miejscu. Chyba nie myslatas, ze bede bez konca czekat na

swoje. Nie naleze do cierpliwych.



Francesca przestala mu spojrzenie pelne pogardy, w odpowiedzi na ktére
rado$nie zarechotal.

- Mozesz sobie tak patrze¢, ile chcesz. Niedtugo si¢ to zmieni. Juz stysze
twoje btaganie. - Pochylil si¢ nad Francescg. - Ten sukinsyn Rochford bedzie
musiat zy¢ z myslg, ze go ubiegtem. Nie spodoba mu si¢ to, he? Taki wielki
ksigze, a dowie si¢, ze jego nieoceniona dama jest ladacznicg jak kazda inna.
Nic nie poradzi na to, ze przeoralem t¢ bruzde¢ pierwszy.

Gdyby nie knebel, Francesca niechybnie splung¢taby mu w twarz.
Pozostawalo w napigciu czeka¢ na rozwd) wypadkow. Chwila, gdy Perkins
wyciaga ja z powozu, byta najlepsza do wszczecia hatasu, lecz w stanie, w jakim
si¢ znajdowala, byly na to mate szanse. Miata nadziej¢, ze przystaneli przed
zajazdem, gdzie znajduja si¢ ludzie. Widok skrepowanej i zakneblowane;j
kobiety z pewnoscig nie wyda im si¢ normalny. Moze komus$ przyjdzie do
glowy zapytac, co si¢ wlasciwie dzieje.

Inna sprawa, ze byla noc, w najlepszym razie zblizat si¢ Swit. Goscie
zajazdu zapewne smacznie spali. Co gorsza, mogli przeciez podjecha¢ do
jakiegos domu na obrzezach miasta, gdzie pies z kulawg noga nie zainteresuje
si¢ jej losem.

Perkins pochylit si¢, wigc Francesca wcisnela si¢ glebiej w  kat,
zdecydowana stawi¢ opor. Zdziwita si¢, gdy zamiast chwyci¢ jg za rami¢ 1
wypchng¢ na zewnatrz, zlapat za wolny koniec szarfy krepujacej jej rece 1
przywiazat go do okucia drzwi powozu.

Potem dwoma palcami unidst jej podbrédek, uszczypnal ja bolesnie i1
odszedl. Francesca patrzyta za nim, gotujgc si¢ z bezsilnej ztosci. Szarpneta
ramionami, ale i ten wezet byl mocny. Sprobowata dobrac si¢ do niego palcami,
ale na nic si¢ to zdalo, zwtaszcza ze miala catkiem zdretwiate rece.

Z rozpaczy kopneta w burt¢ powozu. Zachecona hukiem, jaki
spowodowala, zaczeta kopac regularnie, ale nikt nie zwrécit na to uwagi.

Zdawato jej sie, ze mijajg wieki. Na przemian kopata w burt¢ powozu 1 starata



si¢ poluzowac wiezy. Zaczela si¢ nawet zastanawiac, czy Perkins nie zamierza
jej zostawi¢ w tym miejscu na reszte nocy. Wreszcie jednak otworzyt drzwi i
znow wsiadl do pojazdu.

- Ale hatasujesz. - Pokrecit glowa. - Powinnas si¢ wreszcie zmeczyc.

Wokot rozszedt si¢ mocny odor alkoholu i1 Francesca zorientowala sie, ze
Perkins musiat podczas postoju sporo wypic.

- Zatatwilem poko6j dla mnie 1 mojej biednej chorej zony - powiedzial i spod
siedzenia wyciggnat obszerng ciemng peleryn¢ z kapturem.

Narzucil jej okrycie na ramiona i zawigzal pod szyja. Teraz nie mogta go
juz dosiggnac, cho¢ probowala jeszcze kopna¢ spetanymi nogami. Ten problem
rozwigzat jednak, przyciskajac jej nogi do burty. Potem nasungl jej kaptur na
twarz, a przywigzang do okucia szarfe przeciglt nozem. Mocno otulit Francesce
peleryng, uniemozliwiajgc jej w ten sposob jakikolwiek ruch. Dopiero wtedy
wyciagnat ja z powozu. Nidst ja niby dziecko, a peleryna zastaniata jej twarz
oraz wigzy. Z boku musiata zapewne wyglada¢ jak kto§ chory pograzony we
snie.

Ze stow Perkinsa wywnioskowala, ze sg w zajezdzie, godzina byta jednak
zdecydowanie zbyt wczesna, by ktokolwiek krecit si¢ na dole. Wkrétce powinna
wsta¢ stuzba, ale t¢ czekata praca w kuchni, a nie obserwowanie gosci
zajmujacych pokoje. Nie widziata dla siebie zadnej szansy.

Musiata jednak sprawi¢ nieco klopotéw Perkinsowi, styszata bowiem, jak
sapie, wspinajac si¢ po schodach, a raz steknal 1 omal jej nie upuscil. Dotarlszy
do pokoju, zamknat za nimi drzwi i przekrecit klucz w zamku.

Cisnal Francesce¢ na t6zko, soczyscie zaklat najwyrazniej zadowolony, ze
skonczyly si¢ ktopoty. Potem podszedt do komddki naprzeciwko, na ktorej stata
taca z karafkg 1 szklaneczkami. Nalal sobie trunku, szybko go przetknat 1
ponownie napeknit szklaneczke.

Francesca zdotata przesuna¢ si¢ na brzeg t6zka. Pocieszala si¢, ze Perkins

szybko si¢ upije 1 dzigki temu miataby jakgkolwiek szans¢ ucieczki. Naturalnie



jednak musiataby najpierw rozcig¢ krepujacy jej nogi sznur. Nie przestawala
jednak snu¢ r6znych planéw, bo inaczej niechybnie wpadtaby w czarng rozpacz.

Tymczasem Perkins pochtonat zawarto§é drugiej szklaneczki. Sledzita go
przez caty czas katem oka. Kiedy odwrdcit si¢, by znowu dola¢ sobie trunku,
uniosta rece 1 zaczepila palce o knebel. Gdy pociagnela, okazalo si¢, ze nieco
ustepuje, wiec ponowita wysitek 1 zdotata troche go poluzowac.

Perkins zauwazyt jej manewry i z trzaskiem odstawit szklaneczke. Zacisnat
jej dton na ustach, zanim zdgzyta krzykng¢. Potem szybko poprawil knebel.
Tymczasem Francesca zdotata przerzuci¢ nogi przez krawedz t6zka, ale Perkins
pchnat ja z powrotem tak silnie, ze uderzyta o wezgltowie.

Bol przeszyt jej czaszke. Oszotomiona nie bardzo wiedziata, co si¢ stalo.
Tymczasem Perkins przywigzat koniec szarfy krepujacej jej rece do jednej z ndg
t6zka. Potem cofnat si¢ 1 dyszac ze zmeczenia, przyjrzat jej si¢ z uwaga.

- Teraz juz nie uciekniesz, co? Zwigzana jak $winia na rzez. - USmiechnat
si¢ szeroko wyraznie zadowolony z tego poréwnania. - Kwicze¢ tez niedtugo
bedziesz. - Zarechotat 1 wrécit do karafki.

Unoszac szklaneczke, wznidst szyderczy toast, po czym wychylit trunek do
dna.

- Ciekawe, czy nadal bedziesz si¢ podobata ksigciu. Myslisz, ze zadowoli
si¢ resztkami po mnie? Pewnie nie bgdzie taki dumny 1 wyniosty jak zwykle,
co?

Nalat sobie kolejng porcje alkoholu, ktéry zaczat robi¢ swoje, bo tym razem
Perkins ci¢zko opadl na krzesto. Jego ruchy stawaly si¢ coraz bardziej
nieskoordynowane, cz¢s¢ whisky przelata si¢ przez krawedz naczynia. Perkins
wyprostowat nogi.

- Arogancki sukinsyn - powiedzial. - Kazal mi wyjecha¢ z Anglii.
Wydawato mu si¢, ze bede si¢ przed nim ptaszczyl. Powiadam ci, on jeszcze nie

zna Galena Perkinsa. Nikt mi nie bedzie niczego dyktowal, a na pewno nie on.



Dokonczywszy trunek, odstawil szklaneczke na komode 1 wstat.
Chwiejnym krokiem zblizyt si¢ do Franceski. Trzymajac si¢ oparcia t6zka,
wlepit w nig wzrok. Potem zahaczyt palcem dekolt jej koszuli nocnej 1 mocno
pociagnat. Rozlegt si¢ trzask materiatu, rozdartego az do talii.

Francesca krzykneta mimo knebla i1 sprobowata wierzgng¢ nogami.
Kopnigcie nie byto zbyt mocne, ale 1 tak sprawito, ze Perkins stracit roOwnowage,
zatoczyt si¢ 1 wpadt na stojak z miska.

Wyraz jadowitej zlosliwosci na jego twarzy w jednej chwili ustapit miejsca
nienawisci. Rzucit si¢ na Franceske z reka uniesiong do ciosu.

W tej samej chwili rozleglo si¢ silne uderzenie w drzwi. Perkins zawahat
si¢ 1 odwrocit. Kolejnemu uderzeniu towarzyszyt huk, a od drzwi odpadt rygiel.

Utamek sekundy p6zniej pojawit si¢ Rochford.

Rozdzial dziewietnasty

Rochford dwoma wielkim krokami dopadt Perkinsa 1 uderzyt go piescig w
szczegke. Ten zatoczyt si¢ 1 wpadt plecami na $cian¢ przy t6zku. Nie zdazyt dojs¢
do siebie, gdy ksigze szarpnal go za koszule, po czym dobrze wymierzonym
ciosem nadal mu takie przyspieszenie, ze Perkins grzmotnat z kolei w Sciang
przy drzwiach, odbit si¢ od niej 1 osunat na ziemig.

- Wielkie nieba, nic ci nie jest? - spytal Rochford, zwracajac si¢ do
Franceski.

Delikatnie potaczyt poty rozerwanej koszuli, aby okry¢ jej nagos¢, a potem
rozwigzat fular stuzacy za knebel.

- Sinclair! Och, Sinclair! Dzigki Bogu, ze przyjechates! Skad wiedziales,
gdzie mnie szukac?

Pocatowal ja w czolo, po czym odwigzat od nogi 16zka. Tymczasem
Perkins gramolit si¢ z podtogi. Gdy wreszcie udalo mu si¢ stangé, siegnat za

plecy 1 nagle w jego dtoni btysnat noz.



- Uwaga, Sinclair! - krzykneta Francesca.

Ksigze w porg sie¢ odwrdcit, by ujrze¢ atakujacego Perkinsa. Odskoczyl, a
gdy przeciwnik przelecial obok, chwycit go oburgcz za rami¢ 1 uderzyt nim w
noge t6zka. Rozlegt si¢ trzask, Perkins krzyknat, n6z wysunat mu si¢ z dtoni.
Chwyciwszy go z przodu za koszule, Rochford wymierzyl mu jeszcze dwa
sierpowe. Potem obrocit go dookota osi 1 z calej sity jeszcze raz pchnat na
sciang.

- Nie..- jeknat staniajacy si¢ Perkins. - Zostaw mnie, cztowieku. Ztamales
mi reke!

- Ciesz sig, jesli na tym poprzestan¢ - odpart zimno Rochford. - Za to, ze
smiate$ tkng¢ lady Haughston, mam ochot¢ pogruchota¢ ci wszystkie kosci. -
Aby dowies¢ prawdziwosci tych stow, jeszcze raz rzucit Perkinsa na Sciang. -
Jestes Smieciem 1 szczerze zatuje, ze poprzednio nie zrobitem z tobg porzadku
raz na zawsze.

- Nie tknatem jej! Przysiegam!

- Nie zabijaj go, Sinclair - wtracita szybko Francesca. - Rzeczywiscie
jeszcze nie zdazyl.

- Ciesz sig, ze ci si¢ nie udato, bo inaczej zginatbys powolng Smiercig. A
tak zgnijesz w wiezieniu. Dopilnuje, zeby$ stangl przed sadem za zabicie
Avery'ego Bagshawa.

Perkins zaczal protestowaé, ale Rochford po prostu wyrzucit go na
korytarz, gdzie zebrata si¢ spora grupka obserwujaca te scen¢ z zywym
zainteresowaniem.

- Hej, gospodarzu, wezcie tego cztowieka i1 zwigzcie. - Rochford pchnat
Perkinsa w rece krzepkiego mezczyzny, ktory stat o krok przed reszta.

Ten proébowal zaprotestowac, ale Rochford uciszyl go swym nieznoszacym
sprzeciwu spojrzeniem, po czym powiedziat:

- Jesli nie chcecie spedzi¢ nocy za kratkami jako wspodlnik tego przestepcy,

to radz¢ wam go zwigzac 1 odestac do sedziego.



Po tym o$wiadczeniu zapadia cisza. Rochford wycofat sie¢ do pokoju 1
zamknal drzwi, a poniewaz rygiel byl wyrwany, zastawil je krzestem 1 podszedt
do t6zka. Podniost n6z Perkinsa 1 porozcinal reszt¢ wiezOw Franceski.
Najwiecej ktopotéw miat ze sznurem wokot ndg, ktory okazal si¢ bardzo
solidny.

Nagty doptyw krwi do zdregtwiatych konczyn okazat si¢ dla Franceski
bolesny. Rochford roztart jej stopy, a potem przyjrzal si¢ uwaznie, odgarniajgc
wlosy z twarzy.

- Naprawde nic ci nie jest? Czy on wyrzadzit ci jakas krzywde?

W odpowiedzi Francesca w milczeniu objeta Sinclaira za szyje 1 na dtuzsza
chwile przywarli do siebie, jakby w ten sposéb mogli zapomnie¢ o koszmarze
minionych godzin.

- Bylam przerazona - szepneta. - Mam troche siniakow 1 guzéw, ale poza
tym Perkins nic mi nie zrobil. Tylko ze bardzo si¢ batam. Sadzilam, ze
niepredko kto§ mnie odnajdzie.

- Na szczescie kamerdyner 1 stuzgca przybiegli do mnie natychmiast, gdy
zobaczyli, jak Perkins wynosi ci¢ z domu. Pojechatem prosto do jego
mieszkania, przypuszczalem bowiem, ze wlasnie tam ci¢ przytrzymuje.
Zastalem tylko stluzacego, ktory pakowat rzeczy pana, wiec bez wigkszego trudu
dowiedziatem si¢, gdzie nalezy szuka¢ ich wilasciciela. - Przytknal wargi do jej
czola 1 szepnal: - Ja tez si¢ batem, ze nie zdaze na czas i1 ze jego stuzacy z
glupoty wystat mnie w zte miejsce. Kiedy wyobrazatem sobie, ze Perkins moze
ci¢ skrzywdzic...

- Wszystko w porzadku - zapewnita go 1 pocatowata.

Uznatla jednak, ze to jej nie zadowala, wiec za drugim razem rozkoszowata
si¢ smakiem jego ust nieco dluzej. A gdy cofneta glowe, z kolei Sinclair
zapragnal jeszcze jednego pocatunku. Lek, ktory towarzyszyt mu przez caty

czas poscigu za Francescg, zamienit si¢ w gwattowne pozadanie.



Zaczeli goragczkowo wymienia¢ pocatunki, jakby obawiali si¢, ze zaraz
zostang rozdzieleni. Nie mogli nasyci¢ si¢ pieszczotami 1 wkrotce oboje lezeli
nadzy, majac poczucie, ze poza nimi Swiat przestat istnie¢. Catkowicie oddali
si¢ we wiladanie namietnosci, a po wszystkim mocno objeci, napawali si¢
cudowng niemocg.

Francesce zbudzity odglosy krzataniny w zajezdzie. Sinclair wcigz otaczat
ja ramieniem, chociaz kotdra dawno zsuneta si¢ z ich cial. Usmiechneta si¢ na
mysl, jaki widok zastalby ktos, kto przypadkiem wszedtby do pokoju. Delikatnie
si¢ poruszyla 1 Sinclair lekko unidst glowe 1 natychmiast ja opuscit wyraznie
uspokojony.

- Jak si¢ czujesz? - spytat, calujac jg w ramig.

- Cudownie, chociaz jestem mocno obolata. Poczuta, jak wodzi palcami po
jej plecach, delikatnie dotykajac sincow.

- Powinienem byt go zabi¢. Czy on ci¢ uderzyt?

- Raz, kiedy mnie zlapal. - Przytkneta dlon do skroni, gdzie rowniez miata
siniaka.

Sinclair czule pocatowal to miejsce.

- Moze poradze sedziemu, zeby go wypuscit, a potem dopilnuje, by nikt
wigcej go nie zobaczyl.

- Dzigkuje za dobre checi - powiedziala z u$Smiechem Francesca. -
Wolatabym jednak tego unikng¢. Mimo wszystko miatby$ wyrzuty sumienia.

- Nie sadze.

- W kazdym razie ja tego nie chce. - Ujeta go za reke. - Reszta sincow to
wynik szarpaniny w powozie. Aha, i jeszcze zderzenia z kramem.

- Czego?

- Zderzenia z kramem - powtorzyla. - Kiedy mnie porwat, przejezdzaliSmy
przez targowisko. Przekupnie witasnie wykladali towar, wigc musieliSmy

zwolni¢. Wyskoczytam z powozu, bo jeszcze wtedy nie miatam zwigzanych



nog, 1 wpadtam wprost pomiedzy owoce i warzywa. Dzigki temu na pewno
miatam tagodniejsze ladowanie, tylko skrzynki byly dos¢ kanciaste.

- To znaczy, ze uprzykrzylas zycie temu tajdakowi. Powinienem byt
wiedzie¢, ze tatwo si¢ nie poddasz - oswiadczyl z podziwem Sinclair.

- Obawiam si¢ jednak, ze witasnie konczyly mi si¢ mozliwosci. Dlatego
bardzo dzigkuje za przyjscie z pomoca.

- Zawsze do ustug. - Pocalowat ja w szyje.

- Musisz by¢ zmeczony tym ciggltym ratowaniem mnie z opresji.

- To mnie nigdy nie zmeczy - zapewnit. - Tym razem wyratowatas si¢
sama. Gdybys nie walczyla jak Iwica, nie wpadla w te warzywa, to
prawdopodobnie nie zdazytbym na czas. Zawdzigczasz to swojej dzielnosci 1
sile.

Pochylit sig, by jeszcze raz pocatowac ukochang, a potem westchnat.

- Jesli jeszcze troche tu pobede, to w ogdle nie wstang.

- Dokad si¢ wybierasz? - spytata zaniepokojona Francesca.

Usiadla 1 okryta nagos¢ przescieradtem w nagtym przyptywie wstydliwosci.

- Musze odwiedzi¢ sedziego w sprawie Perkinsa - wyjasnit Sinclair,
wciggajac spodnie. - Po drodze zamowig ci cos do jedzenia 1 kgpiel, jesli sobie
ZYyCZYSZ.

- O tak!

Rochford cmoknat j3 na pozegnanie w czubek nosa i powiedziat:

- Postaram si¢ znalez¢ ci jakas suknie. Wprawdzie byloby mi bardzo
przyjemnie, gdyby$ towarzyszyta mi w drodze powrotnej do Londynu ubrana
tylko w koszulg nocng, ale zasady przyzwoitosci nakazujg wigkszg starannosc.

- To prawda - przyznata.

Gdy odsuwat krzesto 1 zamykal za sobg drzwi, juz zaczynata za nim
teskni¢. Sinclair mogt wychwala¢ jej dzielnos¢, ona jednak dobrze pamigtata
swoje niedawne przerazenie. Troche tego Igku jeszcze si¢ w niej tlito, mimo ze

Perkins z pewnoscig byt dobrze strzezony.



Dwie stuzace przyniosty dlugg metalowa wanne. Duzo jej brakowalo do
porcelanowej, jakg Francesca miata w domu, ale zanurzenie w goracej wodzie
byto tak przyjemne, ze zardwno ciasnota, jak 1 mato elegancki wyglad przestaty
mie¢ jakiekolwiek znaczenie. W dodatku pytlowanie stuzacych pomogto jej si¢
odprezy¢ 1 zapomnie¢ o trudnych chwilach. Nawet ich ciekawskie spojrzenia
wydaly jej si¢ czym$ tak zwyczajnym, ze odczuta to jak mily powr6t do
normalnosci.

Po ich wyjsciu oparta si¢ wygodnie 1 natychmiast zaczety jej ciazyc
powieki, ale lekkie skrzypnigcie sprawito, ze natychmiast je uniosta. Na
szczescie byt to Rochford. Zamknat za sobg drzwi, sycac wzrok widokiem ciata
ukochanej. Na wargach igral mu rozmarzony usmiech.

- Wygladasz niezwykle atrakcyjnie - powiedzial, rzucajac na 16zko
zawiniatko.

- Moze chcesz do mnie dotaczy¢? - zaproponowata Smiato, wychylajac si¢
z wanny.

- Boje si¢, ze mogtoby nie wystarczy¢ miejsca dla nas dwojga. - Usiadl na
krzesle 1 sciggnat buty. - Z przyjemnoscia wytrg cie, kiedy wyjdziesz z wody.

Zdjat surdut 1 zaczat rozpina¢ guziki koszuli. Pochylil si¢ nad Francesca,
opierajac rece po obu stronach wanny 1 bez pospiechu, z wielkg czutoscia
pocatowat ukochang, po czym postawit j3 na nogi 1 mocno objat.

- Zamoczysz sig¢.

- Nic mnie to nie obchodzi - odrzekl, calujac jg namigtnie.

Nie spieszyli si¢ z pieszczotami. Dtugo cieszac si¢ kazdg 1 starajac si¢, by
byto ich jak najwiecej, odwlekali chwile ostatecznego spelnienia, az w koncu
ich ciata 1$nity kropelkami potu. Razem przekroczyli czarodziejskg granice, za
ktorg byta juz tylko droga prowadzaca na szczyt rozkoszy, a potem lezeli obok
siebie w stanie btogiego letargu.

- Francesco...

- Uhm?



- Przepraszam za wszystko, co wczoraj powiedzialem.

Francesca nagle zdretwiala, a na jej twarzy pojawila si¢ nieufnosc.

- Sinclair, nie...

- Pozw6l mi dokonczy¢. Chce ci¢ poslubi¢, kiedykolwiek bedzie ci to
odpowiadac. Chce, zebys zostala moja zona.

- Prosze, nie psuj tego. - Odsune¢ta si¢ od niego, ale wyciggnat ramie¢ 1 jg
przytrzymat.

- Nie pozwolg ci znowu ode mnie uciec.

- Nie uciekam.

Nagle nagos¢ zaczela jej przeszkadzac, wige zastonita ciato przescieradtem
1 usiadia.

- A jak to inaczej nazwiesz? - Puscil jej ramig¢ 1 usiadl obok. - Nie jestem
gtupcem, Francesco, bez wzgledu na moje wczorajsze zachowanie. Odezwata
si¢ we mnie urazona duma z powodu tego, co zaszto przed pietnastoma laty.
Kiedy jednak spojrzalem na to wszystko z dystansu, zrozumialem... Wiem, ze
mnie kochasz, 1 nie probuj mi wmawiac, ze jest inaczej.

- Oczywiscie, ze ci¢ kocham!

L.zy naptynety jej do oczu, wigc szybko zeskoczyla z t6zka 1 chwycita
zawinigtko, ktore przynidst jej Sinclair. Nie mogta sprzeczac si¢ z nim, stojac
przed nim nago. W pospiechu wlozyla bielizng, a na nig skromng suknie.

Rochford poszedl za jej przyktadem 1 wciggngt spodnie. Policzki mial
wyraznie ciemniejsze niz zwykle, a w oczach malowaly mu si¢ ztos¢ i
zawiedziona nadzieja.

- Dlaczego odmawiasz, kiedy ci si¢ oswiadczam? - zagrzmiatl. - Do diabta,
Francesco, nie uwierze, ze powoduje tobg kokieteria.

- Oczywiscie, ze nie! Jak mozesz nawet pomysle¢ cos takiego? Gdybys

postuchal mnie wczoraj, zamiast szarzowac jak zraniony byk, wyjasnitabym ci.



Przez chwile jego twarz mienita si¢ wszystkimi odcieniami ztosci 1 zdawato
sig, ze Sinclair znowu wybuchnie. Udalo mu si¢ jednak zapanowa¢ nad
gniewem 1 tylko powiedzial pos¢pnie:

- Wyjasnij wiec, postaram si¢ nie zachowywac jak byk.

Francesca nabrata powietrza do pluc. Teraz, gdy wreszcie mogta mu
wytlumaczy¢, okazato si¢ to wyjatkowo trudne. Lzy cisnety jej si¢ do oczu 1
gardia.

- Po prostu kieruje si¢ rozsagdkiem.

- Rozsadkiem!

- Wiasnie tak! Mysle o przysziosci. O twojej przysztosci.

- Nie bardzo rozumiem, w jaki sposéb, chyba ze chcesz, aby moja
samotnos¢ ciggneta si¢ nieznos$nie diugo.

- Jestes$ ksieciem. Musisz si¢ dobrze ozenic.

- A ty nie jesteS§ dos¢ dobra jako kandydatka na ksiezn¢? Musze
powiedzie¢, moja droga, ze z taka skromno$cig jeszcze u ciebie si¢ nie
spotkatem.

- Dobrze wiesz, ze nie nadaje si¢ na ksi¢zne¢ - odparta Francesca. - Problem
nie lezy w pochodzeniu, tylko we mnie.

- Pod jakim wzgledem si¢ nie nadajesz?

- Pod wieloma. Nie jestem chtodna ani wyniosta. Nie czytuje powaznych
dziet 1 nie angazuje¢ si¢ w uczone dyskusje. Znam si¢ na plotkach, modzie 1
przyjeciach. Jestem kaprysna 1 zmienna. R6znimy si¢ jak ogien 1 woda.
Niechybnie szybko si¢ mng znudzisz i pozatujesz, ze mnie poslubites.

- Francesco... najdrozsza... jak na kogos, kto tyle wie o mitosci, czasem
wykazujesz zaskakujacy brak przenikliwosci. Gdybym chcial znalez¢ kogo$
doktadnie takiego jak ja, zadowolilbym si¢ zyciem w samotnosci. Nie marz¢ o
poslubieniu kobiety o aspiracjach naukowych ani nudziary, ani takiej, ktéra
niemal peka z dumy, wymawiajac swoje nazwisko. Bede czytal opaste tomiska i

toczyl powazne dyskusje, a ty - twarz mu ztagodniala - bedziesz wydawac



przyjecia, czarowac naszych przyjaciol, zjednywac sobie dzierzawcoéw i budzié
u wszystkich podziw, ze udato mi si¢ znalez¢ taki klejnot. I codziennie bedziesz
syci¢ moje oczy pieknem. - Ujat Francesc¢ za ramiona 1 delikatnie pocatowal w
usta. - Wierz mi, ze duzo wiem o zalu. Zyje z tym uczuciem od pietnastu lat, ale
na pewno nie pozaluj¢ tego, ze ci¢ poslubitem. Twoja zmiennos¢, upodobanie
do zabawy, wesolos¢, smiech... To wszystko wydaje mi si¢ czarujgce. Chce si¢
smia¢. Chce nawet, zebys od czasu do czasu troche temperowata moje wybujalte
poczucie godnosci. Czy ty naprawd¢ nie rozumiesz, ze jestes wszystkim, czego
pragne u zony?

Francesca chetnie poddataby sie¢ i1 przyznala, Zze nic nie przyniostoby jej
wigce] szczescia niz to matzenstwo. Musiata jednak byc¢ silna.

- Jestem wdowa, 1 to wcale nie najmtodszg - zwrdcita mu uwage.

- Nie dbam o to - powiedzial, krzyzujgc ramiona.

Spojrzata na niego zbolata. Nie miata pojecia, jak przejda jej te stowa przez
scisnigte gardlo.

- Nie moge miec dzieci! - wydusita z siebie w koncu.

Sinclair znieruchomiat. Po chwili delikatnie przyciagnat ja do siebie.

- Francesco, tak mi przykro.

Wrtulit twarz w jej wlosy. Francesca przywarta do niego bezbronna wobec
jego czutosci. Z zalem myslata, ze ojciec dziecka, ktore stracila, nigdy nie dat jej
niczego podobnego.

- Czy jestes pewna? - spytat po chwili Rochford.

Skineta gtowa.

- Stracitam dziecko w czasie, gdy bytam mezatkg. Doktor powiedziat mi
wtedy, ze drugiego prawdopodobnie nie bed¢ miata. I rzeczywiscie ani razu nie
poczelam. - Zerkneta na niego smutno. - Teraz wszystko rozumiesz.

- Rozumiem, ze przez wiele lat nosisz w sobie smutek. Czy wtasnie dlatego

nie chcesz mnie poslubic?



- Naturalnie! Ksigz¢ Rochford nie moze wzig¢ za zon¢ bezptodnej kobiety.
Musisz sprowadzi¢ na Swiat dziedzicOw. Z twoim nazwiskiem i tytutem taczy
sie odpowiedzialnos¢, rodzina tego od ciebie oczekuje.

- Nie wspominaj, prosze, moich obowigzkéw. Zyje nimi, odkad pamietam.
Od czasu, gdy skonczytem osiemnascie lat, nieustannie staram si¢ dba¢ o dobro
imienia rodu, pilnuj¢, by go nie splami¢ ani nie zhanbi¢. Nie zamierzam
poswigci¢ calego zycia na ottarzu Rochfordow. Jestem nie tylko ksigciem,
jestem réwniez cztowiekiem i chce si¢ ozeni¢ zgodnie ze swoimi upodobaniami,
a nie oczekiwaniami rodziny. Nie dla nazwiska, nie dla majatku, lecz dla siebie!
I to wiasnie ty jeste$ kobieta, ktorg pragne mie¢ za zong. To ciebie kocham.

Francesca szerzej otworzyta oczy ze zdumienia.

- Kochasz mnie?

- Naturalnie. Czyz nie o tym caly czas rozmawiamy? Kocham ci¢ i chce ci¢
poslubic.

Francesca z wrazenia opadta na krzesto.

- Nigdy tego nie powiedziates.

- Nigdy? - zdumiat si¢. - Poprositem cie, zeby$ zostata moja zong. Robitem
to nawet trzykrotnie. Z jakiego powodu miatbym ci si¢ o§wiadczac?

- Poniewaz pochodz¢ z dobrej rodziny z wielkimi tradycjami. Bytabym do
zaakceptowania. Wytlumaczytes mi doktadnie przy pierwszych oswiadczynach,
jak stosowny 1 wilasciwy bylby nasz zwigzek. Wspominales, ze dobrze si¢
znamy, a nasze rodziny s3...

- Probowalem przekonac ciebie, nie siebie - odpart. - Dobrze wiedzialem,
ze chce cie poslubic, 1 nie miato to nic wspdlnego z twoja rodzing.

- Pragnates mnie. Rozumiem to. Zdaj¢ sobie sprawe z tego, ze moja twarz i
figura podobajg si¢ me¢zczyznom.

- Kiedy zobaczytem ci¢ wtedy w Boze Narodzenie na przyjeciu u mnie w
domu, gdy pierwszy raz mialas upiete wlosy 1 dtugg suknie¢, zachwycitem si¢ 1

nieodwotlalnie oddatem ci serce. Francesco... ja plon¢. Znowu statem si¢ tamtym



mtodym chtopcem. Ilekro¢ wchodzisz do pokoju, w ktérym jestem, uginajg si¢
pode mng kolana.

- Naprawdg¢? - Francesca u$Smiechnela si¢ zadowolona. - Kiedy bylismy
zareczeni, nigdy, no, prawie nigdy mnie nie calowates.

- Mialas osiemnascie lat, ledwie wysztas ze szkoty. Sadzisz, ze powinienem
byt rzucic¢ si¢ na ciebie?

- Nie, skadze. Nie wydawalo mi si¢ jednak, bys mnie kochat.

- Jeste$ tak irytujaca, ze najchetniej) mocno bym tobg potrzgsnagt. Staratem
si¢ zachowywac jak dzentelmen, chociaz wcale nim si¢ nie czulem w twoje]
obecnosci. - Ujat jej rgke 1 unidst do ust. - Nieraz w nocy lezatem, nie mogac
zasngc¢, myslac o tobie, pozadajac ci¢. Nic si¢ nie zmienito.

- Ale to nie jest mitosc.

- Pozadanie nie przetrwa pietnastu lat, od dawna cie kocham. Zadna inna
kobieta nie wzbudzita mojego zainteresowania.

- Nie prébuj mi wmawiac, ze od pigtnastu lat zyjesz w celibacie.

- Nie bede cie oktamywal. Byly inne kobiety, ale ich nie kochatem 1 nie
poslubitbym zadnej z nich. Kiedy ze mng zerwalas, najpierw staralem si¢ ci¢
znienawidzi¢, potem zapomniec€. Ilekro¢ bylem na jakims przyjeciu 1 widziatem
ci¢ z Haughstonem, czutem si¢ okropnie. Trzymatem si¢ wigc z dala. Spedzatem
wickszos¢ czasu w mojej posiadtosci, a do Londynu przyjezdzatem rzadko.
Potem jednak Haughston umart i... To bylo z mojej strony wstretne, ale w dniu
jego smierci odczutem radosc.

- Dlaczego nic mi nie powiedziates?

- A co mialem powiedzie¢? Nie potrafitem ci¢ przekonaé, ze Daphne
sktamata. Po tylu latach wydawalo si¢ to niewykonalne. Czasem odnosze
wrazenie, Z€ moim najgorszym wrogiem jest duma. Ttumaczytem sobie, ze nie
powinienem kajac si¢ przed tobg. Nie dostrzegltem znakéw, ktére dawatyby mi
nadziej¢. Po pewnym czasie polaczylo nas co§ w rodzaju przyjazni. Zreszts...

moze brakowalo mi odwagi, by zaryzykowa¢ ponowng odmowe 1 upokorzenie.



Odkad powiedziatas mi, ze wiesz o klamstwie Daphne, liczytem, ze i twoje
uczucia wobec mnie si¢ zmienig.

- Dlaczego wigc zaczales szukac zony 1 poprosites mnie o pomoc?

- A co miatem zrobi¢? - Na twarzy Sinclaira odmalowala si¢ irytacja.
Wielkimi krokami przemierzatl pokdj tam i1 z powrotem. - Powiedziatas, ze
chcesz mi zrekompensowa¢ dawne winy, znajdujac dla mnie zon¢! Wynikato z
tego jasno, ze juz mnie nie kochasz. Na poczatku bylem wsciekty, ale potem
przyszto mi do glowy, ze to dobry sposdb, abysmy mogli razem spedzac czas 1
ze moge dyskretnie do ciebie si¢ zalecac.

- Zamiast zainteresowac si¢ pannami...

- Probowatem zdoby¢ twojg przychylnosc.

- Zatem oboje jesteSmy gltupcami.

- Tak - przyznal. - Na to wyglada. - Wziat ja w ramiona. - Kocham cig,
Francesco, 1 pragng ci¢ poslubic.

- Ale dziedzic... - opierata si¢ jeszcze.

- Co tam dziedzic. Majatek moze odziedziczy¢ mdj kuzyn Bertram albo
jego synowie. A jesli zadnego nie splodzi, znajdg si¢ dalsi krewni. Wtedy nie
bedzie mnie na swiecie. Dla mnie liczg si¢ lata, ktére mi pozostaty. Chce je
spedzi€ z tobg 1 tylko z toba.

Ujat ja pod brode 1 zajrzat jej gtgboko w oczy.

- Moja ukochana, jestes jedyng kobietg, ktérej pragne za zong. Czy
zechcesz mnie poslubic?

Mingta dtuzsza chwila, nim Francesca zdotata pokonac¢ $ciskanie w gardle.

- Tak, Sinclairze. Chcg ci¢ poslubic.

Pobrali si¢ dwa dni p6zniej w Lilles House, w Londynie. Ceremonia byta
bardzo skromna, bez udzialu rodziny i przyjaciét, z wyjatkiem Irene 1 Gideona,
ktorzy byli Swiadkami wktadania oblubienicy na palec obraczki slubne;.

Zanim Rochford oSwiadczyt si¢ Francesce po raz wtéry, uzyskat specjalng

licencje, teraz wigc skorzystal ze znajomosci z narzeczonym lady Maty,



Christopherem Browningiem, i poprosit go o udzielenie slubu na mocy tego
dokumentu. Francesce oswiadczyt zas stanowczo, ze nie pozwoli, by zno6w mu
si¢ wymkneta. Prawde mowiac, ona réwniez chciata jak najszybciej zostac jego
zong.

Po uroczystosci, gdy swiadkowie odeszli, Rochford ujat zon¢ za rgke 1
powiedziat:

- Chodz, mam dla ciebie prezent. Rozesmiata si¢ i postusznie ruszyta za
nim na gore.

- Jeszcze jeden? O ile pamigtam, zasypates mnie nimi bez umiaru. Te
wszystkie klejnoty 1 suknie, ktére zamOwitam wczoraj u mademoiselle du
Plessis...

- To na poczatek - zapewnil ja z uSmiechem. - Zamierzam kupic¢ ci tyle
sukien, ze nawet ty nie bedziesz w stanie wlozy¢ ich wszystkich, a do nich
pantofelki i1 klejnoty. W trakcie miodowego miesigca, ktory spedzimy w Paryzu,
wykupimy wszystko, co si¢ da. Musimy nadrobi¢ wiele straconych lat, kiedy nie
mialem prawa kupi¢ ci niczego. Musialem sta¢ z boku 1 przygladac¢ sie¢, jak
walczysz o to, by da¢ sobie rade.

Sinclair zaprowadzil Francesce do garderoby przylegajacej do swojej
sypialni. Tam otworzyt drzwi w S$cianie 1 jej oczom ukazat si¢ sejf. Wiele potek
zajmowala bizuteria. Wyjat duza mahoniowg szkatutke 1 zanidst jg na stét w
sypialni.

- Jeszcze klejnoty? - Francesca rozesmiata si¢. - Ile tego wszystkiego moga
posiadac Lillesowie?

- Zapewniam ci¢, ze przerazajaco duzo, ale te nie sg wilasnoscig rodziny
Lillesow. Sa twoje.

Zaintrygowana Francesca wysuneta dolng szufladke. Lezat w niej pigkny
diadem. Zrobita wielkie oczy, bo klejnot ten nalezal do jej babki. Dostata go w
prezencie, gdy brata §lub z Haughstonem.

- Nie rozumiem...



Wskazal szkatultke, wiec zaczeta wysuwac kolejne szufladki, a jej oczom
ukazywaly si¢ naszyjniki, bransolety, kolczyki 1 pierScionki, ktore kiedy$
nalezaty do niej. Rodowy komplet bizuterii z szafirow Haughstonoéw, ktory
dostata w prezencie Slubnym od Andrew, broszka z peret 1 szafirow od
Dominica, perfowy naszyjnik od rodzicow.

- To wszystko kiedy$ sprzedalam! - Francesca wpatrywata si¢ ze
zdumieniem w meza. - Ty to kupowates?

Skinat glowa.

- Zobaczylem kiedys naszyjnik na wystawie i przypomnialem sobie, ze
wlasnie taki nositas. Bylem tego pewien, a dodatkowo udato mi si¢ uzyskac
potwierdzenie od jubilera. Wyjawil mi, ze stuzaca sprzedaje rézne twoje
klejnoty. Kupilem wigc naszyjnik 1 polecitem mu informowa¢ mnie, gdyby
pojawity si¢ nast¢pne rzeczy.

- Ach, wiec to dlatego uzyskiwatam za nie wysokie ceny! A ja kladtam to
na karb handlowych talentow Maisie. - Francesca rozeSmiata si¢ rado$nie. - Do
gltowy mi nie przyszto, ze ty...

- Z1ote 1 srebrne naczynia s3 na dole, w schowku kamerdynera.

- Ojej, tez je kupites? Nie musiates...

- Wydawalo mi si¢, ze nie przedstawialy dla ciebie szczegllnej wartosci,
ale wolalem si¢ upewnic...

- Za nie tez dostatam podejrzanie duzo pienigdzy.

- Przepraszam, ale nie udalo mi si¢ odkupi¢ twojej obraczki slubnej. Jubiler
sprzedat j3 wczesnie;.

- To akurat nie ma znaczenia.

Francesca wreszcie w petni zrozumiata, jak bardzo Sinclair jg kocha. Tyle
zrobit dla niej przez te lata, nie oczekujac niczego w zamian, nie zastanawiajac
sig, czy jego milos¢ jest odwzajemniona, wiedzac, ze uwierzyta w klamliwe
opowiesci na jego temat. Wbrew temu wszystkiemu probowat ja wspierac, bo

chciat jej pomoc, poniewaz nie mogt znies¢ widoku jej borykania si¢ z bieda.



Pojeta, ze przez caly czas nad nig czuwal. Przypomnial jej si¢ zeszioroczny
zaktad o znalezienie me¢za dla Constance, a takze sposéb, w jaki Rochford
sktonit cioteczng babke do skorzystania z jej ustug przy szukaniu zony dla
Gideona, oraz suma, jaka dat kamerdynerowi na utrzymanie Callie, daleko
przekraczajaca potrzeby. Ujeta meza za rece.

- Wazne jest tylko to, ze chciates te przedmioty kupi¢. Kocham ci¢ bardziej,
niz mozna to wyrazi¢ stowami.

- To dobrze, bo ja kocham ci¢ jeszcze mocniej.

Uni6st jej dton do ust i pocatowal. Dotknat bransoletki, ktérg przegrat w
zaktadzie. Miala jg na sobie dzisiaj, podobnie jak szafirowe kolczyki. W
zadumie przesunat palcem po kamieniach.

- Spodziewatem si¢, ze bede musiat zaptaci¢ naprawde wysoka cene za te
klejnoty 1 obawiatem si¢, ze sprzedatas je gdzie indziej. Ale kiedy przybieglas
do mnie po ratunek, zobaczylem, ze wcigz je masz... Dlaczego ich nie
sprzedatas?

- Nie bylam w stanie - odpowiedziata ze tzami w oczach. - Byly czastka
ciebie.

- Och, kochana. - Przyciagnal ja mocno do siebie. - Teraz masz mnie
calego. I zawsze bedziesz miata - zapewnit 1 pochylit glowe spragniony

pocatunku.

Epilog

Boze Narodzenie, osiemnascie miesiecy pozniej

Rozleglty dwoér w Marcastte byt S$wigtecznie udekorowany jemiola,
gateziami ostrokrzewu i $wierku. Do Bozego Narodzenia brakowato kilka dni,
powoli jednak zaczynali zjezdza¢ goscie. Callie i Bromwell byli na miejscu,

podobnie jak Irene z Gideonem. Constance z Dominikiem przyjechali



poprzedniego dnia 1 wydawato si¢, ze to oni przywiezli caly ten Snieg, ktory
wiasnie spadt.

Ksigzna wdowa dostata jak zwykle pok6j w potudniowej wiezy, daleko od
skrzydta zaymowanego przez dzieci. W sgsiedztwie ksi¢znej mieszkali rodzice
Franceski, hrabiostwo Selbrooke, oraz cioteczna babka Odelia, ktéra mimo
swoich osiemdziesi¢gciu jeden lat za nic nie pomingtaby takiego waznego
zgromadzenia. Od ostatnich chrzcin przysztego ksigcia Rochford mingto
trzydziesci dziewigc lat.

Mimo ze byly Swigta, to przede wszystkim ta uroczysto$¢ Sciggneta do
Marcastle tylu gosci. Chrzczono trzymiesiecznego Matthew Sinclaira Dominica
Lillesa, pigtego markiza Ashlocke, ktory mial kiedys przeja¢ tytul ksiecia
Rochford. Przewodniczyt ceremoniatowi proboszcz z kosciota Swigtego
Swithina, ktéry poéttora roku wczesniej udzielit §lubu rodzicom malca.
Wspomagal go miejscowy duchowny z domowego kosciota Lillesow pod
wezwaniem Swietego Edwarda Wyznawcy, nieco zreszta zazdrosny o mtodego
czlowieka 1 pieczotowicie pilnujgcy swoich praw.

Takiego wydarzenia w Marcastle dawno nie pami¢tano. Poniewaz Slub
ksigstwa byt cichy 1 nikt z miejscowych w nim nie uczestniczyt, teraz wszyscy
chcieli, aby dwa sSwigteczne tygodnie staly si¢ okresem zupetlnie wyjatkowym.
Planowano bale, podwieczorki i inne atrakcje, a w razie sprzyjajacej pogody
rOwniez zabawy na swiezym powietrzu, w tym S$lizganie si¢ na tyzwach na
pobliskiej sadzawce, ktdra na szcze¢scie zamarzta, zanim spadt Snieg.

Stuzba juz od wielu tygodni przygotowywata rezydencje, gorliwie
dokonujac napraw, sprzatajac 1 dekorujac. Ksiezna zdotata przez poéttora roku
zaskarbi¢ sobie serca wszystkich, chciano wigc, aby dom mégt by¢ dla niej
powodem do dumy. Zaméwiono towary z Londynu, a takze z Norwich 1
Cambridge. Kucharka byta ostatnio zaje¢ta jak dzien diugi i1 bezlito$nie tajata

podwtadnych. Do sprzatania i podawania potraw najeto dodatkowych ludzi.



Gtéwny aktor tego zamieszania, cherubinek z kilkoma czarnymi loczkami 1
réozowymi policzkami, smacznie spat w 16zeczku, catkiem nieSwiadom tego, co
czekato go za niecaly godzing. Niedaleko inny pokéj dziecigcy wypetniaty
radosne okrzyki i1 chichoty szesnastomiesiecznej Ivy FitzAlan, ktéra biegata
dookota stotu 1 co chwila wygladata zza krawedzi, by zobaczy¢, czy juz widac
gonigcego j3 pap¢ Dominica. Lord Leighton, mimo ze poruszal si¢ na
czworakach catkiem sprawnie, wcigz jednak byl daleki od zlapania stapajacego
chwiejnymi kroczkami brzdaca 1 tylko raz po raz wyskakiwal zza stotfowej nogi
z okrzykiem ,.Buuu!". To naturalnie powodowato kolejny wybuch radosci.

Jej matka, Constance, w mato jeszcze widocznej drugiej cigzy, przygladata
si¢ tym harcom z kanapy, na ktorej siedziata, rozmawiajac z Irene. Przy kolanie
tej drugiej stal roczny chlopiec z burzg zlocistych loczkéw 1 zaciskajac rece na
spodnicy mamy, usitowal utrzymac pion. Mimo wysitku, jaki wkiadat w te
sztuke, z zainteresowaniem obserwowat pogon wokot stotu 1 od czasu do czasu
sam tez wydawal radosne okrzyki.

Obie mamy poznaly si¢ rok wczesniej, kiedy rodziny zjechaty na Boze
Narodzenie do Redfields 1 Dancy Park. Szybko si¢ zaprzyjaznity i
podtrzymywaly kontakt, prowadzac ozywiong korespondencj¢. Poniewaz jednak
w listach nie mozna bylo napisa¢ wszystkiego, z zapalem wymieniaty si¢
nowinami.

Liczyty si¢ zreszta z tym, ze duzg czes¢ tych wiadomosci trzeba bedzie
powtorzy¢ w obecnosci Callie, ktéra wiasnie zajmowata si¢ w sypialni swoim
pieciomiesiecznym synem Graysonem. Bromwell 1 Gideon siedzieli tymczasem
w bibliotece na dole 1 bez watpienia prowadzili jedng z niekonczacych si¢
rozmOw o interesach. Trzeba bylo po nich wkrétce po6js¢, bo pochtonigci
dyskusja, byli gotowi zapomnie¢ o chrzcinach.

- Kochanie, juz prawie czas - zawolala do Dominica Constance. - Lepiej
powiedz piastunce, zeby potozyla Ivy spac. - Nie dodata tylko, ze tak

rozbawione dziecko bedzie zapewne trudno uspic.



- Wiem, wiem. Muszg si¢ tylko przebrac. - Brat Franceski wstat, chwycit
corke 1 poderwat jg wysoko do gory, gtosno cmoknat w brzuszek i oddat pod
opieke cierpliwie czekajacej niani. - Nie codziennie czlowiek zostaje ojcem
chrzestnym.

Rowniez Irene przekazata Philipa pod opieke piastunki, popiesciwszy
jeszcze jego pachngca, pulchng szyjke. Opuscita pokdj razem z Constance, a za
nimi wyszedt Dominic.

- Wiesz, nigdy nie chciatam zosta¢ matkg - mowita Irene - a teraz zatuje,
ilekro¢ musz¢ go zostawi¢. On juz prawie nauczyl si¢ chodzi¢. Mam takie
wrazenie, jakby jego zycie mi uciekato.

Constance skingta glowa.

- Tak. Przeciez wydaje si¢, ze jeszcze wczoraj Ivy byla taka jak dzi$
Grayson. - Westchneta gleboko. - Biedaczka. Co ona zrobi, dorastajac wsrdd
tylu nieznosnych chtopakow. Bez watpienia bedzie catkiem szalona albo, co
gorsza, wyrosnie na mistrzyni¢ flirtow.

Irene rozesmiata sig.

- Jestem pewna, ze bedzie cicha i pelna uroku jak jej matka.

Zatrzymali si¢, by zajrze¢ do pokoju, w ktéorym smacznie spal Matthew. W
nogach tézeczka stali jego rodzice, z zachwytem wpatrzeni w nastepce. Irene,
Constance 1 Dominie wymienili znaczace spojrzenia 1 ruszyli dalej korytarzem.

Tymczasem Francesca wsparta si¢ na ramieniu Sinclaira 1 wydala
szczesliwe westchnienie.

- Wciaz nie moge w to uwierzy¢. Ile razy bior¢ go na rece, mam wrazenie,
ze dokonat si¢ cud.

Ksigze pochylit si¢ 1 pocatowat Zong we wlosy.

- Mozna tak powiedziec.

- Moze beda nastepne - dodata z uSmiechem Francesca.

- Mam nadziejg, ze nie za szybko.



Okres, gdy Francesca byla przy nadziei, zapamig¢tat jako pasmo strapien, a
cho¢ bardzo kochal syna, to wcale nie spieszylo mu si¢ do powtdrzenia
wczesniejszych doswiadczen. Objal zone¢ 1 mocniej j3 do siebie przyciagnal.

- Szczesliwa? - spytal, pochylajac si¢ nad nig.

- Catkowicie - odparta. - Nie sadzitam, ze bed¢ miala takie zdrowe 1 pigkne
dziecko, wrecz wecielenie doskonatosci. - Wspieta si¢ na palce, by moc
dosiggnac ust Sinclaira. - I ze bede tak kochata meza.

- W dodatku po tylu miesigcach malzenstwa - zazartowat. - To jest dopiero
cud.

- W tym akurat nie ma nic nadzwyczajnego - odparta, powazniejac. -
Dobrze wiem, ze bede kochac ci¢ do konca zycia. Mysle, ze wlasnie dzigki temu
poczetam dziecko. Potrzebna byta mitosc¢.

- Gdybys miata racje¢, to niech B6g ma nas w swej opiece, bo zesle nam
calg gromade.

Ksigz¢ znéw pochylit si¢ nad Francescg, tym razem jednak dlugo si¢
ociggal z przerwaniem pocalunku. Wreszcie wyprostowat sie, wzdychajac.

- Musimy is¢. Nie mozemy si¢ sp6zni¢, bo inaczej pastorzy gotowi si¢
pobic¢ przed chrzcielnica.

Francesca parskn¢ta §miechem.

- I tak nam to grozi podczas uroczystosci. - Jeszcze raz zerknela na syna. -
Szkoda go budziC.

- Damy sobie rad¢ - zapewnit ja Rochford, uniést dziecko i troskliwie
owinal je kocykiem.

Malec na moment otworzyt oczy, a potem przytulony do papy, znéw
smacznie zasngt. Wszyscy troje - ksigz¢ z synem $pigcym na zgi¢tym ramieniu i
Francescg u boku - wyszli z pokoju, by dotagczy¢ do reszty rodziny 1 uczcic¢

wspolng przysziosc.



